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بقلم : الشيخ عبد الله ين خالد آل خليفة 

عريزي القاریء 

تشهد البحرین هذه АШУ!‏ مؤتمرا ضخما هو مؤتمر «البحرین عبر التاریخ» الذي 
يواكب الاحتفالات بالعید الوطني المجيد ویواکب ایضا مرو ر قرنين من الزمان على 
حكم آل خليفة للبحرین وهو العهد الذي بدات معه سرحلة جديدة في تاریخ 
البحرین یظلنا ОУ‏ خیرها وتنعم الدولة في ظلها بمرحلة لم تشهدها JI glo‏ تاریخها 
وهي dla yo‏ التحدیث والتطویر والتقدم بثبات واصرار نحو الهدف النشود. 

وفي البحرین o gall‏ يلتقي قرابة المائة alle‏ واستان ومفکر وباحث من المهتمين 
بتاریخ الخلیج dale‏ والبحرين بصفة خاصة. وممن لهم کتب ودراسات حول 9,38 
او اخری من فترات التاريخ المتد والعریق لهذا الارخبیل الذي نحیا على ارضه. 

ولقد cla‏ هذا الحشد мао‏ او مصحونا بعدد كدير من الدراسات والاسحاث 
تغطي حقبا مختلفة من تاريخ البحرین في القدیم او الوسیط او الحدیث. وهي 
ابحاث حرص اصحایها جهد الستطاع على ان تکون موضوعية. وهي بدورها تمنل 
زخما АДА‏ سوف بکون له بلا شك فائدة كبيرة عند كتابة موسوعة تاریح البحرین. 

ان المشكلة التي تواجه التصدي للكتابة التاريخية في کثبر من دول الخليسج 
العربي - وکما المحنا الى ذلك من قبل هي غياب الصادر او ندرتها او عدم 
موئوقبتها وتحیزها في بعض الاحیان واختفاء تاريخ حقبة او اخری تحت سحابة 
من ضباب التاریخ في معظم الاحیان. واذا كانت هذه الشکلة تواجه الكثير من 
الدول ‏ النطقة. الا انها بالنسبة للمتصدي للكتابة عن البحرین تظهر بصورة 
اوضتح بسنب امتداد الرقعة التاريخدة لهذه الجزر لتصل فى اغوار الماضي السحیق 
ختی حضارة سومر. 

ولقد كان الامل وما يزال في کشف الغموض عن سلسلة هذا التاریخ وربط 
حلقاتها حتى يأتي کناب تاريخ البحرين: كتايا متكامل الابواب والفصول. مترابط 
المقدمات بالنتائج. وهو عمل ولا شك شاق يدركه كل من تصدى للكتابة 
التاريخية او عالج النيش في اغوار الماضي عن سجلات طوتها بد الزمن واخفى 
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معالها توالي الحقب والعصور. لهذا السیت جاء «مؤتمر البحرین عبر التاریخ» 
ولهذ! السیب ايضا تم الحرص على حشد اکبر عدد من الدراسات لهذا المؤتمر والتي 
نعرض لبعضها ‏ هذا العدد من «الوثيقة» آملین ان نعرض لبقیتها مع ما دار 
حولها من مناقشات في الاعداد القادمة. ولکن وقبل ان ننتقل معك - عزيزي القاریء 
- الى استعراض الدراسات التي جاءت في هذا العدد نحب ان نرکز على عدة نقاط 
حول الابحاث التي تم نشرها او التي يبحثها المؤتمر بوجه عام: 

اولا : لقد قام استان او اكثر alash‏ آبحانهم حول حقبة واحدة كما ان بعض 
الوضوعات المطروحة تم طرحها من قبل في اعداد سابقة من «الوثيقة» وهذا -3 
راینا - شىء جيد.. فاشتراك باحث او اکثر ‏ تقدیم دراسة او اکشر حول حقبة 
واحدة من تاريخ البلاد pulls‏ اکثر من وجهة نظر ویحشد اکبر قدر من الافکار 
والتفاصیل مما بساعد اي باحث عربي 423 عامة او بحريني بصفة خاصة 
يتصدى للتاريخ في الحصول على اكير قدر متاح من المادة التاريخية بالاضافة الى ان 
المؤتمر وقد دعيت اليه اسماء كبيرة في مجال الكتابة التاريخية سوف تكون لديه 
الامكانية التي تتيح لهؤلاء الاساتذة ان يتناقشوا ويصحح کل منهم معلوماته على 
ضوء ما يقدمه الآخرون من ادلة تاريخية وصولا في النهاية الى اقرب النتائج الى 
الواقع الذي غيبه توالي القرون. 

ثانیا : بعض الابحاث اعدها اساتذة كبار من الغربیان ورغم احترامنا الكامل 
لهؤلاء الاساتذة ولمكانتهم العلمية الا اننا نقول انهم قد يعرفون العربية ولكنهم Y‏ 
يجيدونها. Ug‏ كانت معظم الدراسات التي تعرضوا لها جل مراجعها بالعربية فان 
النتائج التي توصلوا الیها قد يشو بها بعض القصور الذي تفرضه صعوبة الالمام 
الكامل بأسيرار اللغة العريدة او التقالید العربية او اسرار الصداغة القديمة و لذلك 
قد تكون ابحانهم شیئا باهرا بالنسبة للدارس او الباحث الغربي ولكنها قد لاتكون 
كذلك بالنسبة للقارىء او الدارس العربي. ومن هنا فاننا نامل ان یکون اشتراك 
هؤلاء في المؤتمر الى جانب زملائهم من کبار الاساتذة العرب سببا في ان يصححوا ما 
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الوثدقة \ 


الوثنقة ۱۱ 


نوصلوا البه من بعض النتائج حتى يتمكنوا بدورهم من تصحيح الكثير من 
المفاهيم التي يقدمونها لتلامیذهم من طلاب الدراسات العربية والاسلامية في اوربا 
وامريكا. 

ثالثا : شیء نحب ان نؤكد عليه باستمرار وهو انه ليس معنى نشر الابحاث في 
«الوتبقة» انها اصيحت فصل الخطاب» فليس ف الكتابة التاريخية ‏ وكما СЫЎ‏ اكثر 
هن ӧ уә‏ شىء اسمه فصل الخطاب .. و لا بعني نشر هذه الابحات 3 «dias gll,‏ انها 
تحمل رأي «الونبقة» او موافقتها على كل ما جاء بها. فالوثيقة مجلة متخصصة وكل 
بحث ينشر فيها منسوب لكاتبه وانما دورنا هو حشد اكبر عدد من الآراء 
والتفاصيل (Жаа‏ ان نكون ماده تصلح للفحص والتمحیص والمناقشة عند LS‏ 
التاريح الموثق للدولة. 

رابعا : ان «الوثيقة: لترجو للاساتذة الافاضل الذين تكرموا بتشریف هذا 
المحفل العلمي الكبير في مؤتمر «البخرين عبر التاریخ» ان بتمکنوا من ان دضيفوا 
الى ما Сым‏ وان يضيفوا الى ما لديهم: فالتاريخ ‏ اي تاریخ. حتى ولو كان تاريخ 
بقعة صغيرة - هو ملك للبشرية وهو ملك للأجدال القادمة. 

وبالله التوفيق. 


عبد الله بن خالد آل خليظة 
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هحرة الئثوب من الهداري TU‏ 


ان نحدد الفترة التاريخية التي تمت فدها هجره 
porte (a AG slog aac el‏ ق والحوادث aa CE‏ بالعقد 
التاسع من القرن الحادی عشر الهجري أي ما Qua‏ ۱۰۹۱-۱۰۸۲ 
Gad‏ لوافق ۱۱۸۰-۱۳۱ ate‏ واستكروا ial‏ خواي 
۳ سنة مكنتهم هذه المدة ان يتفاعلوا مع بيئتهم الجديدة 
ویروضوا! انفسهم على ركوب البحر والغوص على اللؤلؤ ومشاركة 
غيرهم من ابناء الخليج في عمل النقل البحري ( القطاعه ( 
والفوص ونافسوهم على ذلك مما agale JG]‏ حسد الآخرين 
فنشيت بینهم الخلافات والمعارك . 
ari g‏ معارك ضاردة خاضوها ضد اعدانهم في تلك السواحل 
هاجروا الى البصرة سنة ۱۱۱۳ هجرية ۱۷۰۱ مبلادية ثم بعد 
سنوات من هذا التاريخ. سکنوا الکویت . 
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والعتوب هاچروا من نجد وهم عشيرة مترابطة يحملون هذا الأسم وکونوا قراهم على 
ساحل قطر وعندما يشار اليهم يقال قبيلة العتوب У.‏ نذكر ان هناك اقواما انضموا لهم 
فیما بعد وشملتهم العتبية ولکن الاساس کانوا هم. . 

ومن نجد طلعت duc‏ هجرات لافراد واقخاد سکنوا واسسوا قری ass‏ ولکتهم لم 
يكوتوا مترابطین کالعتوب i‏ خذ مثلا : ( الزبیر ) اکثرسکانها من اهل نجد ولكنهم لیسوا 
Spite‏ واحدة بل اقخاذا وبيوبا . اما العتوب فهم منصهرون ف aquas‏ البعضص 
بالصاهرة والنسب منذ هجرتهم ويشار الیهم في التاريخ باسم ыз‏ العتوب وکان امضاء 
الواحد منهم : فلان بن فلان العتبي ٠‏ وکانت عزوتهم واحدة هی قولهم ) آلاد سبالم ‚(К‏ 

وق بداية هجرتهم لم يكن العتوب من الكثرة والقوة على ما هم عليه فیما بعد ولکن 
auc La nie.‏ اليهخ غیرهم من الافراد والافخاد والعشائر وتکاتر نسلهم lape‏ وزادت 





قوتهم . 

аади E‏ العثمانية ple‏ ۱۱۱۳ هجرية ان العتوب ومن معهم عندما ماچروا الى 
البصرة كان عددهم الفي بيت تحملهم ۱۵۰ سفينة في كل سفينة نحو اربعين رجلا 
يحملون البنادق وبها مدافع . فاذن نستطيع ان نقدر عدد المهاجرين مع ذراريهم 
رتسناتهم За,‏ الاق نسمة وهتاقؤة لاايستهاق بها اناك الوقن . 

نعود لكلمة عتوب جمع عتبي من اين اشتقت . المتواتر عند (ОША‏ ان العتوب فرع 
من جميلة bly‏ وجميلة وايل معروفة في نجد ومساكنهم الافلاج والهدار قرب وادي 
الدواسر ویقایاهم لا يزالون يسكذنون تلك الثواحي وعندما هاجروا الى سواحل الخليج 
انضم اليهم غيرهم فتحالف معهم وشملته العتيية واصبح حلفا يضنم افخاذا كثيرة لعدة 
قبائل تحالفت معهم وتصاهروا قيما بينهم . واقدم وثيقة اوضحت ذلك عن العتوب ما 
كتبه الشيخ عثمان بن سند المتوفي سنة aN VEY‏ الوافق 1851م , 

ds‏ رواية ^о:‏ / 4م » حیث قال عندما تكلم عن الكويت ( سكنها بنو عتبة 
ولهم عنزه ین اسذ خسبه .والذي يظهر انهم متباینی اللسپ لم pesas‏ شجزة ام 
واب ولکن تقاربوا فنسب بعضهم لبعض وما قارب الشىء يعطي حکمه على الفرض( . 

اما اقيم ذکر للعتوب :في التاريخ cale Uy e‏ حتی الآن فهو 3 ple‏ ۸۱۱۱۲-/ 
BM‏ ؛ ان ورد في مخطوط لؤلؤتي البحرین لیوسف بن احمد الدرازي البحراني المتوق 
سنة La VAT‏ / 1192م وهو يترجم لنفسه فیذکر وقعة في البحرين كان العتوب طرفا 
فيها ويؤّرخ هذه الوقعة ببيت من الشعر يقول وقد ارخ والدي هذه الوقعة بقوله : 
4.23 القبيلة المعتدية ales‏ تلك ( شتتوها ) فاحسبه 
ويحساب كلمة ( شتتوها ) ( بحساب الجمل ) تكون : 


شن = ш ү‏ اع عدا وا صا Vey E‏ جاه داه ب 1 - ۱ 
فالجموع ) ۱۱۱۲ ) الوافق ۸۱۷۰۰ ) وهو تاريخ الوقعة . 

اما الدلیل التاريخي الآخر على تواجد. العتوب في الخلیج Cole‏ والبحرین بصورة 
خاصة فهو الوثيقة العتمانية التي حصلنا Yule‏ من ارشیف رئاسة الوزراء العثماني في 
دفتر الهمة رقم ۱۱۱ صفحة ۷۱۳ في حوادث ۲۱ رجب سنة ۵۱۱۱۳ / دیسمیر 
Y‏ محیت cla‏ العتوب الى والي البصرة وقد اشرنا اليها في بحثنا هذا سابقا(" . 
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قبر الشيخ احمد بن محمد ال خليفة (احمد الفاتح) ف المنامة 
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وق وقت ما بعد سنة ۸۱۱۱۳-/۱۷۰۱م يمموا صوب « القرین ٠‏ وكان فيها كوت او 
حصن قد جعله حاكم الأحساء والقطيف » ابن عريعر الخالدي » مستودعا او مخفرا 
لحفظ حدود دولته الشمالية فوهبه للعتوب ثم نزلوا حوله في اوائل القرن الثاني عشر 
الهجري او الثامن عشر اليلادي . وبني الشيخ « خليفة بن محمد ٠‏ الكبير جد آل خليفة 
المسجد الشهور في الكويت « بمسجد أل خليفة » وأوقف عليه قسما من غلة النخل الذي 

dy‏ حوالي سنة ۵۱۱۲۰-/۱۷۰۸م انتقل الشيخ « خليفة بن محمد » الى جوار ريه 
ودفن في الكويت فخلفه ابنه الشيخ « محمد بن خليفة » وكان یافعا فبقی في كنف عمه 
الشيخ « صباح بن جابر » الذی زوجه بابنته فانجبت له ابنه البكر « خليقة » وهذا ما 
نستدل به على ان الشيخ خليفة قد توق قبل ان يتزوج ابنه محمد بن خليفه وبعد ان 
تزوج وانجب اينه البكر سماه باسم والده dale‏ كما جرت العادة . وهذا مما بوید قول 
المغفور له الشيخ عبد الله السالم الصباح بان آل صباح وال خليفة في بدء سكناهم 
الکویت كان قدرهم للطبخ واحدة وذلك لسلة القربی بینهم .. 

ونحن لا نژید الاقوال التي تقول ان تاسیس الکویت:سنه: ۱۲۵ CLAVA Y LN‏ او 
قول واردن ان العتوب سکنوا الکویت سنة ۱۱۲۸ه/۱۱ ۱۳۲۵۱۷ e‏ 

اتسعت الکویت وتزاید عمرانها وزاد عدد سکانها مع مرور الزمن نظرا لما تتمیز به من 
ممیزات هي ميناؤها المتاز لرسو السفن وموقعها التجاري وقربها من مغاصات اللؤلؤ 
فأجتمعت كلمة العتوب على اختیار الشیخ ‏ صباح بن ola‏ » حاکما علیهم . 

وهناك وثيقة تثبت ان اول قاض في الکویت هو الشیخ э‏ محمد بن فیروز » التوق سنه 
۰۵ ۲۱۸۱۷۲۲/۱ فلابد وان المدينة قد تأسست منذ مدة من الزمان . ونحن نری ان 
تأسیسها كان قبل سنة aV NY‏ وان اسمها قبل التأسيس كان « القرین » ثم غلب 
ليها اسم الکوییی:: 

وتحدثنا الوثائق الهولندية حسب التقریر الذي کتب بواسطه ٠‏ نیفهاوزن » مدیسر 
شركة الهند الشرقية الهولندية في خارج ومساعده « جان فان درهولست » في سنة 
۰ ه/۱۷۵۹3۱م وقد وصفا في هذا التقریر النطقة الساحلية للخلیج وسکانها ورفعا 
التقریر الى « جیکوب موسیل » الحاکم العام لشركة الهند الشرقیه الهولندیه وجاء في هذا 
التقریر عن العتوب ما يلي : 

لجأ الشيخ лаб‏ الذکور الى العتوب واستنجدهم في فتح البحرین على ان یعفیهم. في 
مقابل ذلك من دقع ابة ضریبه على ممارسة الغوص في مغاصات البحرین وکان العتوب 
بتقنون عملية الغوص . هذا اول ذكر للعتوب في هذا التقرير ثم يستمر التقرير في وصف 
بنادر ومشايخ الخليج حتى يضل الى البصرة ثم يقول : وبعد الفرات « الفاو * تاتي 
جزيرة « فيلكه »على الشاظىء العربي وتقم القرین مقابل فيلكه تسكن هذه الأماكن قبيلة 
العتوب العربية وهم ينتمون الى شيخ قبيلة بني خالد ویدفعون له مبلغا صغيرا من JU‏ 
ولديهم ۲۰۰ سفينة معظمها صغير ویستخدمونها للغوص على УШ‏ وهو المضدر الوحيد 
لعيشتهم اذا شحت الأمطار ويبلغ عددهم ۰۰۰ نسمة وهم مزودون بالسيوف والدروع 
والرماح . وليس لديهم alll‏ بأدوات النار وانهم دائما مشغولون بالحرب مع الهولة Ba‏ 
خصام ails‏ معهم . ولكن صغر حجم مراكيهم لا يسمح لهم بالایحار لمسافات طويلة 
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والغاصات التي يرتادونها لصيد УЛУШ!‏ تقع بين البحرين من جهه وراس بردستان قرب 
كنكون من جهه ثانيه ومع ان عندهم Bae‏ شیوخ الا انهم یعیشون في وئام واهمهم هو 
الشيخ مبارك بن صباح ولكنه даша‏ السن ومحدود الثروة بيتما شيخ آخر باسم محمد 
بن خليفة رجل дё‏ ويملك Bae‏ سفن ويتمتع باحترام Malas‏ . 

ومما لا شك فيه ان العتوب كانوا يرتادون موانیء الخليج بسفنهم للغوص والتجارة 
والنقل s‏ وقد هاجر ال بنعلي وهم قسم من العتوب من الكويت الى « الفريحه ٠‏ في قطر 
وسکتوها حوالي عام ۰ ۵۸۱۱۶-/۱۷۳۲م .وال بنعلي هم اخوال الشيخ احمد بن محمد آل 
خليفة الملقب بالفاتم . 

ي ذلك الوقت لم تكن توجد جوازات ولا رخص نزول وكل الوانیء مقتوحه للقادمين 
والسافرین ولا توجد جمارك ولکن هناك عشور ومکان لاخ العشور يسمى АМ»‏ 
والذي يقدر العشور على التجار ویستلمها یسمی SALI ٠‏ € 

وف زمن الشيخ عبدالله بن صباح حوالي سنة ۸۱۷۲/۷۹ حدثت بعض 
الاسباپ التي ادت الى هجرة الشیخ محمد بن خليفة من الکویت الى الزبارة , وحسب 
الرواية التي تناقلها كبار آل خليفة كانت اهم الاسباب هي : ان ابناء الشيخ محمد بن 
خليفة ذهبوا الى الدورق « الفلاحية » لجلب التمر للكويت فهاجمهم وهم في وسط النهر 
بعض قطاع الطرق من بني كعب فقتلوا واحدا من المهاجمين وفر الآخرون فاتت كعب الى 
الشیخ عبد الله بن صماح تطالب بدم قتیلها فطلب الشیخ عبد الله من الشیخ محمد بن 
خليفة ان يسلم له oe Lisl‏ ليفشي بهم على كعب في ghall‏ فأبی الشيخ محمد بن خلیفه ان 
يسلم ابناءه الى الشيخ ابن صباح يقودهم الى کعب وقال له : ان بني کعب اعتدت على 
ابنائي Quill‏ دافعوا عن انفسهم فقتلوا واحدا منهم فاذا هم يريدون الدية GU‏ مستعد 

ان ادفع لهم بدل الدیه ديات فاشتد الخلاف بينهما مما ادى الى ان يهاجر الشيخ محمد 
بن خلیفه من ЗШ ca SE‏ ا | مع من آزره من عشائر العتوب وتتابعت هجرة عشائر 
العتوب بعدها الى الزبارة وهكذا انقسمت کل عشيرة من عشاثر العتوب الى قسمين : 
قسم هاچر وقسم بقی في الکویت وکل فتح الله عليه ء ونشر الهاچرون قلوعهم قاصدین 
شبه جزيرة قطر : وهکذا فان اسباب الهجرة تعدیات بني كعب على الکویت Jeg‏ سکانها 
ENT‏ 
وعلی العموم فان عوامل كثيرة تضافرت مع بعضها البعض فأدت الى هجرة الخليفة 
ومن تبعهم الى الزبارة . 





VV das gll Al - Watheekah — 17 








Al - Watheekah — 18 





الو رو 





مديئة تقع على ساحل شبه جزيرة قطر الشمالي الغربي . ومعنى الزيارة في لسان 
العرب من الزبر وهو وضع البنیان او الحجارة بعضها فوق بعض! ۱ . وعند اهل الخليج 
العربي تعنى أكمة اوتلة صغيرة ترتفع عن الأرض وسمی المكان الذي بنیت هذه الدینه 
فيه بالزبارة لوجود تلة صغيرة فيه وهناك محل آخر في قطر يدعى ابا الزبار . اما تسمية 
الأماكن فالعرب يسمون كل قطعة من صحرائهم باسم ليستدلوا به في معرفتها وقد 
اختاروا سكنى الزبارة لما تتميز به من ميناء مجاور للسفن ولقربها من الماء والمرعى 
والحطب ولم يرد آی ذكر للزبارة في التاريخ قبل تأسيس الشيخ محمد بن خليفة لها 
ولقلعته المشهورة فیها بعد نزوحه من الكويت الى قطر . 

وان الرحالة « نيبور » لم يذكر الزبارة ولم يضهها قي خريطته التي رسمها عام 
SY VO /_А\\УА‏ حيث لم نمض على تأسس الزبازة سوی ثلاث سنوات ولم تشتهر 
بعد وقد رسم نيبور خريطته قبيل بناء الشيخ « محمد بن خليفة » القلعة في موضم 
الزبارة بسنة على الأرجح ٠‏ بينما ذكر « نيبور » اماكن اخری في الخليج منها ٠‏ القرين »و 
+ قطر » کما آشار ق خريظتة JI‏ قرية « فريحه » الواقعة بقرب + الزبارة : ‚ 

وان الذي آسس الزبارة وادخلها التاريخ هو الشيخ محمد بن خلیفه ثم تمت واتسعت 
بعد ذلك وراح كثير من الناس یفدون الیها وذلك لما اتصف به مؤسسها وامیرها الشیغ 
محمد بن خليفة آل خليقة وابناژه من بعده من اخلاق فاضلة وكرم وعدل وشجاعة وحنكة 
في القيادة مکنتهم من هزيمة منافسیهم حتی اصبحت الزبارة حاضرة شبه جزيرة قطر 
والبحرین دون مناز Ое‏ . 

وقذ Lis a)‏ ان تأسیس الزبارة ‏ عام ۱۷۱۲/۵۱۱۷ ولیس plc‏ 
ЛУУ АЛАА:‏ وذلك GY‏ الشيخ محمد بن خليفة بعد هجرته الى الزبارة تزوج من آل 
بوکوارة oily‏ من Gag)‏ هذه als‏ « علي » و « ابراهيم » وکان « على » من ابطال 
معركة الزبارة وفتح البحرین في سنة VAY [aV VA V‏ م مما Jus‏ على ان عمره وقتئذ كان 
زهاء عشرین Lele‏ فلابد والحالة هذه انه ولد في وقت ما حوالي سنة МУЛТ АУУ‏ 
ولو كان زواج الشيخ محمد بن خليفة АЛЛА‏ ١١۱۷م‏ لكان عمر على هذا У‏ بتجاوز 
ستة عشم عاما وهذا مما لايساعد على اشتراكه اشتراكا فعالا في المعارك .هذا دليلنا على 
ان ارجح عام لنزوح الشيخ محمد بن خليفة الى الزبارة كان في سنه 115 УУЛ [aN‏ . 
وكان لزواجه من آل بوكواره ما يدل على بعد نظره GY‏ اراد ان يجلب اليه قبائل قطر 
بمصاهرته معهم » وهكذا اصبح للشيخ محمد بن خليفة أمرة بلدة الزبارة ومن سکنها 
وقام بیناء قلعة على الماع الذي يستقون die‏ وسماها م صیحا је а‏ اسم قلعتهم في الهدار 
وتسمى ША‏ قلعة p‏ مرين » نسبة الى الماء الذي بئيت حوله ولا زالت صور اثارها 





VA  ةقيشولا‎ 


معروفة . وگانت قلعه حصنه . وأتم بناءها فارخت بت بحفلة 
(تمت ۸۰ + بعز VA‏ + وعون ۱۳۳ + الله ٠١‏ + حامیها ٠١‏ ) 
ell,‏ سنة АУЛАУ‏ الوافق سنة ۱۷۲۸ . وقد ساعدت الظروف السياسية 


والاقتصادیه على ازدهار الزبارة وعمرانها واتساعها حتی اصبحت d Gite Уб)‏ قطر 
ومن تلك الظروف : مطالبة « السلمي a‏ الشیخ محمد بن خليفة بدفع بعض الرسوم وقد 
دفعها له due‏ سنوات : وبعد ان اتم بناء القلعة امتنم عن الدفم وانظمت له قبائل قطر 
فامتنعت هي الأخرى عن دفع الرسوم للمسلمي مما آدی الى نشوب معركة بين آل خليفة 
واعوانهم من جهه والسلمي واعوانه من جهه اخری وعلى اثر هذه المعركة انهزم فيها 
السلمي ‏ وقعة « السمیسمه ٠‏ في قطر sary‏ هذه الواقعة برزدور الزبارة واضمحل نفوذ 
« الحویله » التي كان فیها آل مسلم . 

وف حوالي سنة ١۱۸١١ه/‏ ۷۷۲١م‏ توق « الشيخ محمد بن خليفة » وخلفه اینه 
a‏ الشيخ خليفة » وكان الشیخ خليفة بن محمد ورعا تقيا وادیبا شاعرا ينظم الشعر وله 
alll‏ بفقه الامام مالك وف sage‏ اتسعت الزيارة وذلك لاسباب منها : هجوم الزنديين على 
البصره في عهد كريمخان الزندى ومحاصرتها حوالي سنة ونصف منذ سنة ۸۱۱۸۸ 
وقیل سنة ۱۱۸۹ه- وقیل دام الحصار اربعة عشر شهرا حتی سنة ۱۱۹۰ه- الموافق 
سنه ۸۱۷۷۵ ۱۷۷۲۱۰ ودافع اهل البصرة عن مدینتهم بیساله نادرة رغم تقص الطعام 
АШ,‏ الذخيرة عندهم!" \( وتهپ العجم البصرة وفعلوا بها الافاعیل وکان متسامها يومئذ 
« سلیمان بك ASIE‏ » ومعه ai‏ مشايخ النتفك » Lala‏ كانت سنة ۱۱۹۰ه- استولى 
العجم على البصرة صلحا ثم غدروا باهلها ونهبوها وساروا الى ab‏ الزبير ونهبوه ودمروه 
وترکوه «lal y LILA‏ ما بين منهزم طالب النجاة UT pss,‏ وهذا آدی الى انتقال كثير من 
اصحاب رووس الاموال والعلماء من اليصرة والکویت الى « الزبارة » و ۲« الاحساء » 
ومناطق الجتوب لبعدها عن الاحداث خاصة وان البصرة وقتئذ كانت مركزا تجاريا وفيها 
حركة اقتصادية نشيطة LS‏ ان الرفاه الاقتصادي ادى الى التقدم في العلوم والعمران 
فيها قلما انتقل بعض التجار يخبرتهم واموالهم الى الزبارة انتعشت المدينه .ثم ان تحول 
طائفة من فحول e Lalall‏ والأدباء والشعراء Lal‏ ساعد على التقد م العلمي حيث فتحوا 
المد ارس فيها شأن ما الفوه في البصرة . فعمرت الزبارة اقتصاديا وثقافيا . وممن هاجر 
Lll‏ بسیب هذه الاحداث احمد بن رزق التاجر ON Gy yall‏ 

وتعرضت البصرة لرض الطاعون . حيث كتب شاهد عيان في حوادث ستة 
eYVVY [AY ۹‏ وهو « عبد الرحمن ین عبد الله السویدی ٠‏ المؤرخ المعاصر لانتشار 
وباء الطاعون في العراق والذی انتقل من بغداد الى البصرة مع alal‏ ثم الى الزبير وبعدها 
الى الكويت ووصف الكويت قأقام بها شهرا فقال ان فيها اربعة عشر مسجدا 
сал,‏ . وارخ لوریمر هذا الحدث في سنة ۱۷۷۳م /١۸١١ه‏ فقال : ان eba‏ 
الطاعون فتك بحوالي ۲۰۰ الف نسمة من اضل ثلثمائة الف من سكان البصرة!' U‏ وقي 
رواية ولم بیق من اهل البصرة الا القليل فقد احصی من مات من اهلها فبلفوا ثلثمائة 
وخمسين الفا » ومن اهل الزبير ستة آلاف نفس . وهذا. الوباء دفع بالكثير من سكان 
البضرة الى النزوح الى الزبارة حتى قيل ‏ خراب البصرة عمار الزبارة ‏ لان كثيرا من 
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العلماء الذين عاشوا في الزبارة كانوا في فترة من حياتهم في البصرة مثل بكر بن احمد 
البصري الزباري المتوق سنه ۲ ۲۰ ۱ه ومعاصره daal‏ بن درويش العباسي ومحمد بن 
عبد اللطيف الشافعي الأحسائي Gly‏ عبدالله ومحمد بن فيروز والبيتوشي والعتیقی 
والهجري والطباطبائي وابن جامع وآخرين غيرهم آوردنا ذكرهم في الجدول وطرفا من 
حياتهم ودورهم في تقدم الزبارة الحضاري . 

كذلك ظهر آل سعود وحركة الشیخ محمد بن عبد الوهاب الاصلاحية بینما ضعف 
سلطان ال عریعر نتيجة الخلاقات الاسرية بين آل عریعر وهم من بني خالد فتغلب الأمير 
عبد العزیز بن محمد بن سعود على نجد واليادية . هذا النزاع الاسري ادى الى نمو 
الزبارة والى التقدم الاتتصادي عند العتوب في ظل ذلك النزاع الذي كان له كبير الاثر في 
عدم الاستقرار واضطراب الأمن مما دقع بعض سكان الاحساء ونجد الى الرحيل عنها 
وسكنى الزبارة والكويت ٠‏ وتاريخ بعض الحوادث الواقعة قي نجد وعند ابن بشر وابن 
غنام مما يؤكد انه حصل في سنة ۸۱۱۸۷-/ ۱۷۷۳ قتال عظيم ووقائع عديدة ان خرح 
« دهام بن دواس بن غبد الله بن شعلان » من الرياض وقصد الاحساء . 

ds‏ سنة [AY VAA‏ ٤۱۷۷م‏ سار « عریعر بن دجين آل حميد الخالدي » رئيس الحسا 
والقطيف بالجنود العظيمة من الحاضرة والبادية واتجه نحو نجد وقصد بريده وعنيزه 
وحاصرها واجلى بعض اهلها ومات وهو ف الطريق وخلفه ابنه « بطين » ولم يستقم له حال 
ان قتله اخوه « سعدون » خنقا فلما تولى سعدون حارب قبيلة مطبر وحالفته الدهافشة من 
زد ضد ле‏ واستفرت الخال حنی 5ه الموافق bid . PAVA"‏ الأحوال 
الضطرية في الاحساء anis‏ ادت الى جلاء يعض اهاليها الى الزبارة وخاصة التجار 
والعلماء مته" , 

ان الفترة التی عاصرت نشوء وازدهار الزبارة قد شهدت حدوث قحط وغلاء . ففی 
سنة ۸۱۱۸۱-/۱۷۱۷ ارتفعت الأثمان ونفق الزاد في جمیم البلدان واستمر الغلاء في 
السنة التي تلیها وسمي ذلك القحط والغلاء العظیم « سوقه » مات فيه خلائق كثيرة 
جوعا وجلا 75S‏ من اهل نجد الى البصرة والزبير والحسا » ومن قحط الى وباء وطواعین 


(94) 





i‏ دولاب a‏ واستمر ثلاث سنن 


وقد ساعد نزول أل خليفة ومن والاهم للزيارة على نمو الثروة لسكناهم بقرب المصدر 
الاساسي لثروة الخليج وهو اللؤلؤ : وتمتعت الزبارة بنوع من حرية التجارة فأن عدم 
فرض ضرائب على السلع التجارية فيها شجم التجار على الدخول اليها بتجارتهم 
فاصیحت وقتئذ منطقة جذب ان ترد الیها التضائغ للاستهلاك ثم يصدن الفائض متها الى 
نجد والاحساء C La az‏ . كما ان ازدهار الزيارة ادى الى جذب лЗ‏ من تجارة البحرين 
التي كانت وقتئذ تحت حكم آل مذكورا' ') وجاء في وثائق » منتخبات سالدنها » ان حكومة 
الزبارة كانت تعفى السلع من المكوس ولا تجمع ای نوع من الرسوم الجمركية على 
البضانم а (Vas Дш‏ علمنا ان الزبارة تشتهر حننئد بتجارة SU!‏ فهو قريبة 
ماغات الفتنة بصیده:: کل كلك هما هنا БШ‏ ان كبوا عکانجها а‏ التجارة is UT,‏ 
فدرت عليها الخيرات من كل مكان . ان الازدهار والتقدم والثروة التي حصلت عليها 
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الوثنقة - ۲۱ 


موانیء العتوب في الزبارة والکویت لشارکتهم الفعالة في الغوص على HSU‏ والتاجره به 


« الطواشه » والنقل البحری اثارت agale‏ مشایخ الهوله واحسوا بمزاحمتهم فتعرضوا 
لهم ولسفنهم فأزدادت النافسة بینهم وکان على مراد خان في اصفهان یحرض شیوخ 
الهو له في جمیم السواحل القارستة بالقضاء على قوة العتوب الناشده à‏ الكويت والزبارة 
وحدئت معركة « الرقة » في هذه الظروف بعد معركة الرقة pala‏ عكري وی ین 
من الزبارة والکویت والبحرین ونهبوا . وکتب بذلك لاتوش تقريره!' '! المؤرخ ۶ توقمبر 
۲ الواقق ۲۷ دی القعدة АУА‏ والوجه ال دیوان الادارة Gai‏ وال جاء 
gi‏ - 
ان بعض سكان « الزيارة »و« كرين » قاموا اخيرا بغارة على البحرين ونهبوها كما 
استولوا је‏ عدة قوارب لبوشهر وبندر ريق عند مدخل هذا النهر » شط العرب » . وکان 
رد الفعل ان جمع الشيخ Буй pod‏ من بوشهر وبندر ريق والوانیء الفارسية الاخری 
وتظاهر GL‏ ينوي اخذ УШ!‏ لهذه الاعتداءات بشن هجوم على الزبارة فارسل خطايا الى 
د علي مراد خان ي اصفهان یطالب فيه ان یمده بالاموال لتحقيق هذا القرض . 
كما وجه الشيخ نصر البوشهري نداء الى شيخ القرين يعرض عليه احلال السلام 
بينهما فرفض شيخ القرين هذه المبادره الا اذا وافق الشيخ лаз‏ على دفع نصف ايرادات 
البحرين له مع نسبة كبيرة من مدخول بوشهر . 
ومع ذلك لم تمض سنوات كثيرة على الوقت الذي كانت فيه القرين مضطره لدفم أتاوه 
كبيرة لبنی كعب:وكان اسم الزبارة قلما یعرف:. 
وعند هجوم الفرس على البصره تحول احد شیوخ ٠‏ القرین » الى « الزبارة » ومعه 
ыб aae‏ من الشخضیات الكبيرة وعدد من التجار من البضره: ال هتاك فاصیحت 
› الزبارة » مرکزا لتجارة SISU‏ والسلم الهندية وکذلك زادت اهمية y‏ القرين » التجارية 
الي حد ما . وق وقت لاحق استطاعت هذه الشیحات « الزبارة والقرین » ان تتحدی 
« بني کعب » ونکسب منها امتیازات عدیده كما انها لم تعد تخشی تهدیدات الشيخ 
лај‏ . وبتحلیل وثيقة « لاتوش » الوارد ذکرها نری ان 


في اواخر ۱/۸۱۷۸۲ ۱۱۹ هدب خلاف شدید بين العتوب من جهة ومشايخ الساحل 
الفارسي من جهة اخری بتحریض من « de‏ مراد خان ü‏ . والسبب في ذلك برجم للمنافسة 
ide‏ مصادى الرژق کالغومن о,‏ والقطاعة قادت الى نشوب غارات بين الطرقین . 
gila‏ ۲۷ ذی القعدة ٠5‏ 1ه اي ورد فيها انه قبل تاريخ رسالت هذه э‏ ان غار 
Й‏ ره کر us.‏ ذکر لاتوش غن اغراق بعض السقن في 
وجه النهر « شط العرب » من قبل العتوپ , تلك السفن التابعة لبندر ریق وبوشهر وبني 
كعب » مما نستدل منه على ان هذه السفن التي ذکر غرقها « لاتوش » هي العركة التي 
حدنت ٠‏ الرقة » قرب فیلکا بين عتوب الکویت « القرین » في age‏ الشیخ « عبد الله بن 
صباح » الذي حکم من aN NVN‏ ۱۷۹۷ الى aN YYA‏ وبين بني كعب وحلفانهم ؛ ثم 
ذكر لاتوش أنه Axa‏ هذه الغارة وهذا الانتصار في وجه النهر pal‏ العتوب У 595 à‏ 
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يخشون معها بني كغب او تهديدات الشيخ نصر بن مذكور . مع انه لم يمض وقت طويل 
على الوقت الذي كانت فيه القرين مجبرة ان تدفع اتاوة لبني کعب والذي كانت فيه الزبارة 
وقتئن لم تشتهر بعد .. والعتوب уй!‏ في « الزبارة والقرين » لا یخشون من التهذیدات US‏ 
ذكر لاتوش ان الشيخ نصر ين مذكور تظاهر بأنه سيغزو الزبارة وقد كتب رسالة الى 
د علي مراد خان » في اصفهان وفیها يطلب Faatali‏ مته على غزی الزبارة . وف نقس 
الوقت كتب الى شيخ « القرين » يطلب منه عقد صلم معه لکن شيخ القرين طلب منه 
نصف ايراد البحرين وقسما كديرا من Jas‏ بوشهر ү‏ د ن طلبه للصلح كان 
خدعة او انه يريد ان يفصل بين الحليفتين « الزبارة والكويت » ليتفرغ لغزو الزبارة 
والتي Mad‏ ينوي غزوها وقد اتم استعداداته فغزاها في ذي الحجة ГАЗАЛ‏ ديسمبر عام 
م . 

ويقول لوريمر ولاتوش : نتيجة لرد الفعل للأحداث التي ذكرناها فقد امر حاكم 
اصفهان « علي مراد خان » في اواخر سنة aN VAT‏ الموافق دیسمبر عام ۱۷۸۲م GL‏ 
يقوم الشيخ pod‏ آل مذكور بمخاصرة الزبارة بعد ان يعد حملة قوية ضد عتوب الزبارة 
مستعينا بحكام « ريق » و « جنابه » و « دشستان « وسواها « وكان قوام هذه الحملة 
« الفي Јао‏ » والمشهور ان الذي ادار المعركة هو الشيخ نصر ال مذكور وقد وقع سيفه 
بيد سلامة بن سیف البنعلي بعد ان انکسر جيشه وهزمت قواته وتراجعت الى سفنها 
متكبدة خساثر جسيمة كما قتل الشيخ محمد إبن آخی الشیخ лаз‏ آل مذکور( ۲ . 


: ó jl الز‎ Фад اهداب‎ 


لأسباب اوردنا ذكرها تضافرت مع بغضها البعض ادت الى وقعة الزبارة فجمع 
الشيخ نصر قوة كبيرة قوامها الفا مقاتل وقيل Pam op Ae ٠‏ 
الشيخ O°) ыз‏ وحاصرت هذه القوة الغازية الزبارة . ورغم ان الشيخ نصر اعتبر هذه 
القوة كافية لغزو الزبارة الا انه اراد تقويض قوة العتوب بمجرد محاصرته لمينائهم وقام 
لذلك بدوريات يقوم بها اسطوله بين البحرين والزبارة باستمرار ودام الحصار للزبارة 
نحو شهر وقد توسط « ميرغني » من بندر ريج بين الشيخ نصر وال خليفة حقنا للدماء 
ولكن الشيخ نصر قدم شروطا قاسية للصلح فلم تنجح الوساطة Jai‏ محله الشیخ راشد 
بن الشيخ رحمه القاسمي شيخ جلفار « راس الخيمة » وحاول تسوية النزاع بين 
الطرفين بصورة سلمية ولكن محاولاته باعت بالفشل وكان « الشيخ عبد الله بن خليفة بن 
محمل آل خليفة » يمثل الزبارة في المفاوضات وقد وافق على شروط الصلح الا ان » الشيخ 
نصر آل مذكور » ومن يمثله رفضوا تلك الشروط وطلب استسلام اهل الزبارة بدون قید 
او شرط واشترط له الحق في التحكم برقاب اهلها فلما لم تجد المفاوضات نفعا مع الشيخ 
лој‏ طلب الشيخ عبد الله بن خليفة منه ان ينزل قواته واخبره بان حصاره للزبارة غير 
مجد ما دامت القوافل وهي تحمل الغذاء تأتي باستمرار من الصحراء Gs.‏ انه Увы‏ 
خصمه بقوله انه من العار عليه وهو يمثل دولة العجم ان يبقى محاصرا للزبارة دون ان 
ыз meis ua ee‏ راب ی أن їчен‏ أهل الزبارة عندما تنزل قواته 
ولکن 2 عبد الله بن خليفة وعده بالصمود والحرب حتی النصر او الشهادة فانزل 
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الشيخ نصير قواته بين الزبارة وفريحة في وقت صلاة الجمعة وقد اتخذ هذا الوقت 
لانشغال الئاس باداء الصلاة فیفاچنهم وهم بالساجد دون ان alo‏ ان اجتماعهم هذا 
ادى الى قوتهم كما ان المصلين في « فريحه » توجهوا بسيوفهم لنجدة اخوانهم في الزبارة 
وكانت امرأة قد انتدبتهم واستتجدت بهم ضد الغزاة وحدثت المعركة في يوم الجمعة من 
ايام شهر ذئ الحجة 97١١ه‏ الموافق في ديسمبر 787١م‏ . هكذا فوجئت القوات 
الغازية بهجوم مضاد وقوی ضدها فور نزولها وبعد قتال عنيف اهبر الغراة fe‏ الفرار 
الى قواربهم وقتل الشيخ محمد ابن اخى الشيخ лаз‏ كما قتل ابن آخی الشيخ راشد 
ویعض الرجال البارزين من جماعة شيخ هرمز فرفع ذلك الانتصار من معنويات آل خلیفه 
ومو معهم من E‏ الذين اتجهوا لفتح البحرین(۳.. 
وكان آل خليفة في موقف قوي : 
١‏ -لتاييد الیتعلی لهم . 
۲ — لوقعهم العسکري aS sl, asl‏ حيث تو حف القلعة والاسوار ذات الحدران 
التينة والعالية حول الدينة : ووراء‌ها قلعة قوية ذات تحصینات وابراح Bade‏ 
Y‏ وممازاد في معنویات جند آل خليفة طلب الشیخ تصر منهم الاستسلام والا یقنلهم 
جميعا حنی نساءهم واطفالهم وخدمهم وهذا مما اثار حفبظه القبائل العربیه 
فانضمت لآل خليفة الذین وضعوا النساء والاطفال في القلعة وعينوا علیهم JUS‏ 
السن من رجالهم لیحرسوهم حتی اذا ما انهزم آل خليفة في Spall‏ یقتلوهم لکیلا 
یقعوا في ايدي الاعداء . لذلك قاتل آل خليفة ومن والاهم JS‏ شجاعة وقساوة 
مستخدمین السیوف والرماح بدون رحمة وهم على تلال الرمال التي الفوها وعرفوا 
مسالکها خارج اسوان الزبارة فادت el‏ اللختة ال Cay‏ خيش CHS pied‏ 
قتلاهم وراءهم (лз ДА‏ الى بقية سفنهم ومنهم лаз‏ آل مذکور الذي ولى الادبار الى 
بوشهر حیث كان قد ترك ابنه في البحرین . 


أسباب فشل حصار الز بارخ : 


۱ - العتوب يحاربون في ارضهم فیستطیعون التحرك الى الداخل بیسر وسهولة بینما 
gali‏ الیتن... 

аара орай dom Y 

Y‏ تسرب اسرار الحرب اذ ان انباء وصول حملة نصر ال مذكور قد وصلت لآل خليفة 
قبل وسر الحملة تقسها GI аЗ Ma Sy nna Leu‏ من 
سارح 4 se‏ وطعام وفاء E‏ 

؛ ‏ سهولة تموين جيش العتوب لأنهم في بلادهم وهي الزبارة سواء من الماء والزاد بينما 
تبعد مراكز تموين اعد انهم في بوشهر مئات الأميال او في البحرين عشرات الأميال . 

е‏ ب اسنتماتة ال ليقنة أن جطوا قلة من زجالهه aay‏ الشيوع المتقدسى الس عند 
نسائهم واطفالهم واوصوهم اما النصر Lely‏ عليهم ان بقتلوا النساء وا لاطفال جميعا 
ولا بدعوهم يقعون اسرى ویسبون من قبل اعدائهم . خاصة وان الاعداء طلبوا 
الاستسلام وسبي نسائهم واطفالهم وخدمهم جميعا والا وضعوا السيوف في 
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رقابهم حتى يفنوهم عن آخرهم فعظمت dint!‏ لديهم واستكبروا هذه الشروط فهان 
ple‏ الموت في bia‏ عرضهم ونسانهم واطفالهم Ыш.‏ حياة كريمة او الردی . 

4 لقد ترلت قوات الشيخ pai‏ عند اكتمال مد البحر حتى اذا ما نزلت قواته ala‏ 
المفركة Uy.‏ انهزم جنده واتجهوا صوب سفنهم فوجدوا اكثرها قد حزر عنها الماء 
ولم يستطيعوا الابحار فیها حتى ان هناك جزيرة صغيرة قرب الزبارة تسمى 
з‏ مجيتيله » وقد سميت كذلك لتجمع بعض الرجال وقد зл)‏ القتل فيهم بهذه 
الجزيرة فغلب عليها هذا الاسم . وهرب من هرب منهم الى السفن التي كانت في 
عرض البخر . 

aie ۷‏ قاند الحملة محمد اين اخى الشيخ лаз‏ ال مذكور ؛ وكذلك مقتل ابن احى 
الشيخ زاشد فن مطر القاسمي شيخ رأس الخيمة . وسواهما من وحهاء هرمز 
الشيخ نصر اشترك في المعركة وسقط سیفه في ند سلامه الينعلي وشرب الشيخ نصر 
الى بوشهر تاركا البحرين ليس له فيها قوة تحمیه . 
وهجوم من الخلف شنه اهل فريحة عليهم واوقعوهم بين نارين فأضطربت صفوفهم 

А‏ هرب الشيخ лаз‏ آل مذكور الى بوشهر تاركا حتى سيفه خسره في العرکه فال الى 
سلامه بن سيف ال بن علي تم آل السيف الى الشيخ سلطان بن سلامة تم الى مریم 
بنت سيف بن سلطان . واستطرد راشد بن فاضل البتعلي بقوله : ثم وهبتني obl‏ 


واهديته مع هذه oly!‏ من الشعر الى الك عبد العزيز بن Jac‏ الرجمن آل سعود 
ان الاتر تنبی ذکر صاحیها Las‏ عليه من الافعال ATA) ase‏ 


۰ - استخدام الخدعة بتحمیل الجمال حمولات لایهام العدو بوصول الامدادات ба‏ 
الطعام والعتاد لأهل الزبارة . 


نتاند المعركة : 


وکان انسحاپ pod‏ بمعظم ما بقي من قواته الى بوشهر قد ادی الى سوء الاحوال à‏ 
البحرین نظرا لضعف حامیتها وکانوا ينتظرون lode‏ من الشيخ نصر حتى نهاية شهر 
محرم وعند ذلك علموا عن استعداد العتوب لهاجمة البحرین خاصة وانه كان في البحرين 
من العتوپ آل فاضل ومن والاهم . وصادف ان حدثت فتنة اهلية في داخل البحرین( ۱۳ . 
فبغضهم نوید العتوب وعلى راس هذا الفريق ب اخهد بن محمد آل ماحد الحشى 
البلادی d‏ 5 

والیعض الاخریوید تصر آل مذکور ويراس هذا الفریق (الحاج مدن الجد حقصی) وقد 
البحرین. ودخلت الزيارة عهدا جدیدا بمتاز بالقوة والنعة والامن فتشطت تجارتها 
وزادت خیراتها وحاول نصر ال مذکو, شيخ بوشهر القیام shack‏ حمله مع الشیخ راشد 
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بن مطر القاسمي ولكن محاولتهما باعت بالفشل '"'. 

ومن النتائج لمعركة الزبارة فتح البحرین: 

بعد هزيمة الشيخ نصر وقراره الى بوشهر ومحاولاته الفاشلة بتجميع قوة يسترد يها 
СА‏ في الخليج ووصول تلك الاخبار الى الشيخ daal‏ بن محمد أل خليفه في الزبارة 
д RT‏ الحامية у‏ النحرین واضطراب الامن قیها وانشتقاق افلها غل انفسهم 
ووجود بعض الوالین له واعوانهم من العتوب في البحرین قرر مهاجمة البحرین فاخذ 
بستعل لقتحها حدث ы!‏ !45 لیس للشیخ نصر القوة لحمایتها او استرثد اد‌شا. 

д‏ إن Gh ah‏ كانت اجه را АЙ‏ مين ah C‏ الاسرع. الجا خییا وب اق 
الستكمل الشيخ امد 'قوته кайа‏ البحرين في شون olas‏ ۱۷۸۲/۱۱۹۷ م ولح daa‏ 
قوة تذكر لحمايتها وعند دخوله البحرين التجأت حاميتها الصفيرة وعائله الشيخ ra‏ 
ومن والاهم الى قلعة الديوان بالمنامة وقلعة البحرين في الجابور فحوصرتا وقد تم اقتحام 
قلعة الديوان بالطريقة التالية: 

كانت في وسط ФАШ‏ عين ele‏ جارية يشرب منها سكان القلعة ويجري ماؤها في جدول 
متجها شمالا خارج القلعة والجدول مسقوف وبه عدة فتحات للنور والهواء تعرف 
(بالتناقیب) ویمر بفریق (المشبر) في النامة ثم يسقي بستانا داخل النامة یعرف 
(بالباخشة) (باغجة) تصغير کلمة (EL)‏ الفارسية وتعني البستان وکان اهل المنامة 
بشريون وینتفعون من میاه هذا الجدول الجارية الى البستان والارة ببیوتهم وقد وضع 
الشیخ احمد مع الخاصة من رجاله خطة لاقتحام القلعة عن طریق هذا الجدول او الشبر 
كما كان یسمی فاختار نخبة من رجاله الاشداء یحملون السیوف وامرهم ان يدخلوا 
القلعة من هذا الجدول او (الشبر) وفعلا دخل الرجال في الجدول وهو يشبه النفق حيث 
كان مسقوفا ولا وصل اولهم الى فتحة العين فوجیء رجل كان یغتسل في العين بخروج 
الرجل عليه من چدول e‏ وفعلا خوج الرجال من العین واتچهوا للبوابة وفتحوها ودخلت 
القوات القلعة واستسلمت الحامية التی فیها جمن فيهم النساء وا لاطفال من Wile‏ الشیخ 
تصر فأمر الشیخ احمد بتجهیز سفن لنقل الجمیع الى ابي شهر وطلب من الشيخ علي بن 
dads‏ الفاضل ان يصبحب الحملة وان توضلهم امین anl ЫШ!‏ شهن: 

وهکذا وصلت {Ше‏ الشیخ маз‏ وجمیم اتباعه الى بوشهر مکرمین معززین. واکبر 
الشيخ نصر هذا العمل الطیب وکان له كبير الاثرفي نفوس اعدائه الذین اکبروا فيه هذه 
الروح العربية الاسلامية. 

اعا اران ساف call. Ball‏ ف CRM‏ تست مق ااج ا فض قف 
استسلموا بعد а‏ شهر asly‏ على استسلام dala‏ الديوان في النامه وعين الشيخ احمد 
عليها اميرا يسمى (plat)‏ فأطلق عليها قلعة glas‏ وعجاج هذا هو جد ابناء عجاج 
العروفين азы дуа Y gall‏ الشیع ызы]‏ هذه القلعة еш‏ 

وهكذا اطلق على الشيخ احمد بن محمد الخليفة لقب ( الفاتح ) لفتحه البحرين أرخ 
احدهم هذا الفتح بقوله ( daal‏ صار في д‏ اوال ИИ. AVIS ee CLA‏ 
(VAY‏ 

وید خول а]‏ القاد تح البحرين Sale‏ الیجرین A!‏ الحکم العربي حتی الوقت 
CUN,‏ 
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ولا استتب حكم الشیخ احمد الفاتح ورتب امور البلد عاد الى الزبارة بعد ان جعل على 
البحرین اميرا من قبله وهو الشيخ fe‏ بن فارس. الشاعر الأديب قال ابن سند : لقد وزر 
والى اوال الشيخ آحمد بن محمد الخليفة للشيخ على بن فارس فزين تلك الوزارة وجمّل 
فاتيك الامارة با cad iS‏ :وس & الحسنة وجعل مقرهقلعة لدیوان الكائنة في النامة 
وصار الشیخ احمد ياتي الى البحرین صیفا by‏ الزبارة شتاء. واذا حل الربیم كان 
eT —‏ يرتاد (جري الشيخ اجمد) E‏ روضه مستطیله ف البحرین تخضم يعد 
سقوط الطر وفیها عين:ماء جارية . ومن الاحداث التي عاصرها الشيخ احمد الفاتم في 
مطلع القرن الثاني pte‏ الهجری توسع الدولة السعودية الاولى في شرق الجزيرة العربية 
ومحاریتها لآل عریعر وهم من (بتي خالد) ف الاحساء والقطف والتي ادت ال التحاء 
آل عريعر الى الدولة العتمانیه, وقد امدوهم بقوة كبيرة اتجهت لمحارية = سعود في 
الاحساء والقطيف وذلك عن طريق البحر. ونشبت الحرب بين الطرفین. وبد أت uoles‏ 
ستعد للدفاع عن نفسهاء فجمع الشيخ احمد الفائح قومه قي الزبارة والبحرین واخذ 
يتشاور معهم p ШОШ‏ عن بلادهم ففكروا بحفر قناة تصل بين (العديد) و(سلوى) فتجعل 
من قطر جزيرة ولكنهم استصعيوا الامر واکتقوا بحفر خندق من البحرين الى قلعة (оаза)‏ 
d‏ الزبارة وطوله نحو فرسخ ونصفء وجمع رجاله وأشار عليهم ان يبني على طرفي هذا 
Заха)‏ او ЖЫШ‏ خخا اق ابراجا لحك السقن حكن خصل ال القلعة ويد .48025 
الشيخ احمد الفاتح من اهل الزبارة والبحرين بتحمل مصاریف الحفر ولا تم انجاز هذا 
الشروع الدفاعي انتقل الشيخ احمد بن محمد الخليفة (الفاتح) الى جوار ربه في عام 
۹ ه الوافق Ta MAE‏ 
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اولا: حج الشيخ (خليفة بن محمد بن خليفة) في شهر ذى الحجة سئة а ١١95‏ 
الموافق اوائل نوفمير ۱۷۸۲ م 
La‏ : ان ( اول محرم من V gigaa YAV Lus‏ دیسمبر &WAY‏ ) 
GIG‏ : ) اول صفر ۱۱۹۷ه-یوافق 1 يناير ۱۷۸۲و ۳۰ صفر ۱۱۹۷هیوافق 6 فبرایر 
` ۱۷۸۲ هب ) 
وق اواخر صفر ۱۱۹۷ ه الموافق بدابة فبراير ۱۷۸۳ م كان فتح البحرین 
وقي ذلك قال الشاعر الشیخ محمد بن احمد بن سلمان الخليفة التوق سنة ۱۲۰۸ هف 
في قصیدته التي مطلعها: 
سقی قصر صبحا من عوادي ربابها موطن اجدودي کم شيخ ریابها 
000-4 على البخرین في آخر الشهر МТ‏ صفر الخير فتحنا ابوابها 


بالف T‏ وسبعة T‏ سادقت بدغوة خليفة والاله L gl sul‏ 





اما الادلة على صحة هذا التاريخ فهي: 

\ يتطيق مع خساب الحمل (احمد صار في اوال خليفة) وهو ۱۱۹۷ هه 

Y‏ -یوافق قول (النبهاني) حیث قال: ان الشيخ (خليفة بن محمد) سافر لأداء فريضة 
الحج عام ۱۱۹۱ ه/۱۷۸۲ م وتوفي في مكة بعد مرض لم يمهله طويلا بعد اداء فريضة 
الحج واستطرد النبهاني بقوله ان الشيخ خليفة بن محمد قال لاصحابه وهو في Ж»‏ وهو 
یطوف بالبیت العتيق (ادعوا لاصحایکم فانهم في ضيق) فصادف ذلك الوقت (وقعة 
الزبارة) فاذا اضفنا لها شهرا او شهرين على حد قول (لوريمر) اذ يقول: وبعد شهر او 
شهرين من وقعة الزبارة تم فتح البحرين فيصبح شهر صفر ۱۱۹۷ ه الموافق فبراير 
۲۳ م هو تاريخ فتح البحرين. 

رابعا : ان التاريخ الذي ذکره (النبهاني) وهو Dida)‏ وقعه نصور في ۸ جمادى 
الثانية ۱۱۹۷ ه/ ويوافق ۲۱ gale‏ ۱۷۸۳ م يناقض ما ذكره هو نفسه (اعني النبهاني) 
حبن ذكر ان الشيخ (خليفة بن محمد) حج عام ١١57‏ هوانه قال لاصحابه وهو يطوف 
بالبيت (ادعوا لاصحابكم فانهم في ضيق) فأرخوا ذلك اليوم فكان يوم هجوخ лез‏ آل 
مذكور على الزبارة. 

فكيف يستقيم ذلك والوقعة في ۱۸ جمادی الثانية اي بعد حج عام ١١57‏ ه بستة 
اشهر بيتما حصار الزبارة دام شهرا او شهرين ؟ 

خامسا : قول (واردن ص (Уо‏ انه تم (فتح البحرین) واستسلم الحرس الفارسی في 
البحرین وانسحبوا الى بوشهر في YA‏ شعبان ۱۱۹۷ ه الوافق ۲۸ یولیو ۱۷۸۳ م. 
وكذلك کمبل ص ۱۶۱ الذي اعد تقریره ۱۸۶6 قال انه ثم فتح البحرین في ۲۸ يوليو 
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۲ م. والتعلیق على ذلك: ان قول واردن الذي كان عضوا في المدلس التشريعي في 
بومباي عام ۱۸۱٩‏ م يشابه ما ذكره а‏ وق gale ۲۱ 3 THE‏ ۱۷۸۲ 
الموافق ۱۸ جمادی التائدة VAY‏ هھ فان | صح ما ذكره النبهانی -فیکون ما ذکره واردن 
معقولا لکننا قدمنا СЫ)‏ علي حسف نجي التبهاني АША‏ قان ما ذکره واردن لین له دلبل 
تاريخي. ومثل ذلك من کتب أن فتح البحرین حدت VE‏ اوکست ۱۷۸۲ م الوافق V‏ 
رجب سنة ۱۱۹۷ م. e‏ ان (فتح البحرين) Sas‏ في اواخر شهر صفر 
۷ هه الوافق بداية شهر قبرایر WAY‏ م 


صبحا) على اسم قلعه العتوب في الهدار التي بناها جدهم (فیصل الجميلي) 
40 805( من عنزة. وعادة ینتقل الناس فیحملون agao‏ مسمیاتهم فحین 
f ees Е‏ یه xx Ta,‏ وی سا تا رقلعة أبائهم واجد ادهم في aad‏ 
وسموها (صبحا) بنفس الاسم لقلعتهم في الهد ار. 
لقد پناها الشيخ (محمد بن خليفة) وجعل في کل جهة منها GIG‏ ايراج عظام وف JS‏ 
برج مزاغل للمد افم. ویقول شاهد gle‏ من المسنين: انا ذرعت ساس هذه القلعه فکانت 
خمسه !55 E‏ وبیایها مسجد للجمعة مطوی سقفه بالقباب وبها بثر ماء ode‏ واتم بناء‌ها 
الشيخ محمد بن خليفة في سنة ۱۱۸۲ УЛА Ја‏ وأرخ بناءها بجملة (تمت بعزوعون 
الله حامیها) سنه ۱۱۸۲ ه (ло + TU + ۱۳۲ +۷۹ + AES)‏ 
ثم اضاف الشيغ احمد بن محمد آل خليفة (القاتح) الى هذه القلعة سورین من باب 
الزبارة الى القلعه: سور من الجتوب مستطیل aas‏ من باب البلد شرقا الى القلعة . والتاني 
يمتد من الشمال ویتصل من القلعة الى باب البلد من الغرب. والطریق يقع بين سورین. 
وقد حفروا من جنوب البلد خلیجا للسفن کالقناة ومسافه هذه القناة او الحفر نحو میلین 
وتجری فبه السفن الصغيرة. لقد شقوا من البحر هذه القناة واحاطو‌ها يسور نمتد ان 
من البلد الى القلعة وتحمي السفن الداخلة او الخارجة, فيها ابراج على جانبي هذه القناة 
حتى تصل الى القلعة. ویقول آخر ان د اخل قلعة مرير مسجد مقبب لیس في سقوقه حطب 
بل Je‏ شکل قباب (خننة) جمع خن(۳۳) وانه رای السجد بقیابه قبل اکثر من تلاثین عاما 
اي Lhe‏ ۱۹۰۰ م وان الذی بنی Ida‏ السجد من العراق والذی ارسله (ابن عتاب) 
ويقع السجد قرب باب القلعة في الجلس. والجالس عبارة عن ممرات. اما البثر قفي 
Jala‏ القلعة عند السجد والدولاب جنوب الرولا وکان فيه نخل وسدرة في الجلعة من 
جنوب القرن الجنوبی القبلی. وف داخل الجلعه سانیه فیها سدرة ونخلة والببوت أى 
بیوت. الشیوخ مع بیوت القداوية'ق الداخل adde s‏ وال خمسة وثلاثان ببتا وقال غیره 
ان عددهم يتراوح ما بين ۱۰-۵۰ بيتا وبين هذه البیوت وبين جدار القلعة ساحة والقلعة 
لها اربع جهات Gale y‏ مدفع طوله ۲۱ ذراعا عند الباب وللقلعة جدار او سور عریض 
یکفی ان يسير عليه ستة انفار كما انه مرتفع جدا اذ یبلغ ارتفاعه نحو عشرة اذرع: وق 
جنوپ القلعه باب صغير Gaio‏ الباب الكبير eio‏ في شمالیها عند السجد ومقابل هذا الباب 
الکبیر هناك حفر او مدخل للبحر Sue‏ تصل السفن الصغيرة (القلوص) الى قرب الباب 
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لاجل ايصال الواد الغذاثية الى القلعة من السفن الكبيرة (الابوام) " трт‏ 
الاضافات والتحسيتات الذكورة قي а ۱۲۰۸ ale‏ 

s‏ لمع الشهاب ان احمد الفاتح الذي كان الحاكم على الكل والبحرين بعد ان قال تجار 
الزبارة ان يبني ایراجا على الماء واکواتا مستطيلة يخلف بعضها بعضا الى قرب سور 
الزبارة ورتب على كل كوت کذ | رجلا على الدوام وجعل في كل كوت اربعة مدافع حتى يمشي 
الساقی للماء والحطب : ثم يستطرد صاحب .لع الشهاب بقوله: فأتم بنيانها col‏ الابراج 
- وتوف ذلك العام احمد.بن محمد الخليفة (الفاتع) سنة 5ه ۱۷۹۶ ATA] a‏ 


احمد بن رزق : 

هو التاجر الشهور احمد بن محمد بن حسين بن رزق» وابن رزق او (الرزيجي) كما 
هو معروف في بعض انحاء الخلیج اصله من آل رزق اهل (حرمه) في نجد وانتقلوا متها 
وسکنوا في ab‏ (الغاط) وهم من بني خالد ۰۲۳۱ وابن رزق من اشهر تجار الزبارة 
واوسعهم ثراء اشتهر بکرمه وجوده, آلف فيه الشیخ عتمان بن سند کتابا سماه (سبائك 
العسچد في اخبار aas!‏ نجل رزق الاسعد) خلد فيه مأثره وجوده. هاجر آبوه رزق من 
نجد الى الکویت في زمن (الشیخ عبد الله بن صباح) وانجب ولده احمد الذي ولد في 
الکویت على الارجح حوالي عام ۱۱۵۰ ه ولا pie АҺ‏ سنين جلس مع اقرانه 5543 له 
piles‏ في ضنورة شاعر فانشده منظوم تلك البلدع لیعلم بذلك aij‏ وعندما كفل ما عنده 
قام اليه وكساه cays‏ ثم لم تمض الا ایام حتی اخذ Al pou! mi‏ وفی tasks а‏ 
وعاش في الكويت البلدة المصغرة وضعا المكيرة بطلعته.. ويستطرد ابن سند يسجعه 
فيقول : هي الكويت بضم الكاف واسكان الياء بلا خلاف على ساحل بحر العدان بفتم 
العين ی الاتقان؛ لم تعمر ورود ابيه العظيم الشأن الا بريهة من زمان وهنا 
اشارة مهمه الى عمران الكويت فالمعروف انها عمرت في حوالي سنة ۱۱۲۰ ه/۱۷۰۸ م 
وف ذلك اقوال وقد as y‏ ان قاضى الكويت الشيخ محمد بن فیروز الوارد ترجمته والمتوق 
YO‏ ه وهو ممن سکنوا الكويت وتولى القضاء فيها وله تلامذة اجازهم في الكويت. 

وهتا استنتجنا ان seas!‏ بن رزق ولذ سنة ۱۱۵۰ ه culty‏ ان Li C3,‏ 
۶ ها "| متفق عليه فقد عاش اربعا وسبعين سنة ولذا فان الکویت حين قدوم 300 
الیها حديثة العهد في عمرانها. 

وقد سکنها بنو عتبة ولهم في عنزة بن اسد نسبة» والي يظهر انهم متباینو النسب لم 
تجمعهم في شجرة ام oly‏ ولکن تقاربوا فنسب بعضهم لبعض وما قارب الشیء بعطي 
حکمه على الفرض والقدم على بني عتبة حين ورود ابیه (رزق) الیهم كان الشیخ عبد الله 
ове‏ الله للصلاح! ‏ ۲, وهنا لا بد من تحقیق لهذا النص. 

ان رزق U‏ اتی الى الكويت كان المقدم agale‏ الشيخ عبد الله ين صباح وان 355 لا 
وصل الكويت كان فقيرا فاقترض من الوالي GIG‏ دنائير واغلب الظن ان الوالي الذکور هو 
الشيخ عبد الله بن صباح وان رزق تاجر بها في USUI‏ فرزقه الله من ذلك BLSIG‏ دينار 
فتزوج رزق في الكويت والدة (احمد) فأئجبت له احمد في الكويت: وف سنة ۱۱۸۸ Ја‏ 
۶ م هاجر زرق من الكويت الى الاحساء. ومن هذا النص نستدل على ما ida‏ 
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تكاد تجمع تواريخ الكويت على ان الشيخ صباح بن جابر توفي عام ۱۱۹۰ ه/ 
57 م فلو فرضنا انه عمر تمانن Lole‏ فیکون مولود! سنه pd‏ ۸ م وعند 
سکناهم الكويت يكون له من العمر عشر سئوات او حواليها وهذا غير صحيح: فمن 
تحقيقنا التاريخى استنادا على النص الذي اورده الشنخ ابن ستد تقول: ان الشيخ 
صباح بن جابر توف قبل Y VM‏ ش/ ۱۷۵ م بدلیلین: : اولهما: ما ذکره الشیخ ايبن سند 
من انه عندما os La‏ رزق الى الكويت كان المقدم fe‏ بني عتبة الشيخ عبد الله بن صناح 
وبقي رزق في الكويت وتزوج بها وانجب ابنه احمد من زواجه هذا في الكويت وجمع يها 
ثروة: تم هاجر من الكويت الى الاحساء ق عام ۱۱۸۸ ه/ ۱۷۷۶ مهذاما آرخه الشيغ 
ابن سند بقوله: (وقد انتقل رزق في عام ارخه( ختام ود وسلام )الى الاحساء من البحرین 
فما كان الا ايام حتى انتجع ابو هذا الهمام gol)‏ احسد) - ويعني رزق - منتجعا 3 
(الزبارة)!*")). هذا احد الادلة التي تثبت ان الشيخ صباع قد مات قبل 
a VY Ja ۲۰‏ 

والدليل الثانى: الوثائق الهولندية المؤرخة في ۱۱۱۸ ه/ ١١5١5‏ م وهي تدکر ان 
شيخ الكويت وقتنذ هو الشيخ مبارك بن صباح مما يدل Де‏ ان والده قد مات قبل هذا 
التاريغ!*'!: والذي جعلنا نعتمد على هذين النصين уа‏ ان الشيخ عثمان بن سند الولود 
في (فيلكة) والذی عاش شطرا من Glo‏ في الکویت وتقلد القضاء في (الزبارة) وتو في عام 
6ه alaku‏ عن غمر نناهز الثمانين Lele‏ فهو من مواليد La YO‏ او حواليها 
وبذلك يكون ابن سند من معاصري الشيخ عبد الله بن صباح وليس ببعید عهد عن زمن 
الشيخ صياح بن حابر؛ ولذا فان الشيخ ابن سند جين يكتب فهو والحالة هذه شاهد эше‏ 
كتب عن حوادث عاضرها او قريب عهد بها وانه يترجم لاشخاص عاصرهع! *) 

واما التقرير الهولندی فقد كتب بواسطة (نيفهاوسن) مدير شركة الهند الهولندية 
الشرقية. ونائية (هولست) المقيم في جزيرة (خارج) وهما يكتبان عن احداث عاصرتهما. 

وذکر الشيخ:اين سند انه بعد ان drs!) os Ub‏ 355( الى الاحساء ۶ a ۱۷۷6 а‏ 
استقر فيها كتب له الشيخ خليفة بن محمد لسکنی الزيارة والشيخ خليفه هو الذي ورث 
فشيخة ابیه (الشيخ محمد بن خليفة ) مؤسس الزبارة وباني قلعتها والتي انم بناءقا عام 
YVYA [La ۲‏ م وكتب عليها مورخا (تمت بعز وعون الله حاميها) . فيكون سکنی 
;85( الزبارة بعد بتاء القلعة بحوالي ست سئوات وبعد وفاة موّسسها الشيخ محمد بن 
خليفة الذی قدرنا وفاته سنة ۱۱۸ А‏ ۱۷۷۰ م. 

وان (رزق) بعد ان سکن الزبارة توفي فیها بعد سئوات معدود ات, وخلف ابته (احمد) 
الذي ورث عن sally‏ ثروة طائلة استطاع ان ینمیها في اعمال الخیر. وقد رحل daal‏ بن 
رزق مع آل خليفة الى جزيرة البحرین وسکن موضعا يسمى (جو) وذلك 3 سنة 
aise VN 0 [= (TN =‏ حدنت احداث ف عام ۱۲۱۷ А‏ سیب e Ул.)‏ سلطان مسقط 
غلى البحرين قنزل احمد بن رزق البصرة وتوف هناك سنة ۱۲۲۶ هق ab‏ (قردلان) عن 
عمر يناهز الرايعة والسبعين ورثاه الشيغ بن سند في قصيدة قال فيها : 

Las)‏ مات من ابقى له مثل احمد -وان مات في راي النواظر قالبه) وترك خمسة من 
الابناء هم: محمد بن als 355 Ge desl!‏ الزبارة سننة ۱۱۹۵ Sealy ab, гдз а‏ ایام 
هي الرياض في النضارة وساد فيها. | 








- Watheekah — 30 ۳۰  ةقيثولا‎ 











ویوسف بن daal‏ بن 355 ولد في الزبارة سنة ۱۲۰۰ — 

وغبد المحسن بن seal‏ بن رزق ولد في الزبارة سنة ۱۲۰۲ ه فقدمت القصائد لأبيه 

وخالد بن احمد بن رزق ولد في الزبارة في ايام مستطابة مستجادة وتفاخرت الشعراء 
بالتهانى. وكانت ولادته سنة ۱۳۰۷ ه وكان يقدمه ابوه Je‏ كافة بنيه: 

aaa‏ الغزیزین احمد de‏ رؤق Rail‏ ۱۲۰۹ هد في الزبارة gay‏ شتقيق خالد. 

وقد عاصرهم الشيخ. عتمان بن سند وأطنب في مدحهم( C‏ 
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BLN من‌علماء‎ 


: محمد ين فير وز‎ бинм! 





هو محمد ين فیروز بن محمد بن يسام بن عقبة بن ريس بن زاخر بن محمد بن 
علوی بن وهیب الوهيبي التميمي نسبا النجدي اصلا الاحسائی سکنا . اول قاض في 
الکویت توق سنة ۱۱۳۵ a‏ وفى جد العالم الشهور محمد بن فیروز الاحسائی ققد قال 
الشیخ محمد بن فیروز عن جده ما نصه : والجد GAT‏ العلم عن الشیخ یوسف بن 
عراز ( : وقال محمد بن فیروز ف اجازته لابن عزاز في ارجوزة الاجارة : 
Gey‏ ابيه ally‏ قد اخذ ومن لكل باطل قد نبذا 
سیف بن عراز التقى الزاهد  Чә‏ جد أب ام والدی 

كما أن الشيخ محمد بن فیروز اول قاض في الكويت وهو المتوق سنه ۱۱۲۹ — كما 
انه تلميذ لسيف بن عزاز فابن فيروز أيضا سبط لوالد ابن عزاز وتذكر الاجازات الکتيرة 
عن ابن فيروز تذكره بالعلم والفقه والتقی والصلاح .ولد سيف بن عراز سنه ١١/85‏ ه 
وتوف سنة ۱۱۲۹ ها" «е ( Lol C‏ ) بن فيروز فقد ولد سنة ۱۱۰۵ ه وتوق سنه 
pass а VV‏ في ١١315‏ ها" ! . وخلف «е‏ ولدا اسمه ) محمد ) ولد.سنة 
۲ هت وتوف بالزيير سنة ۱۲۱۲ موقيل انه توق ف سوق الشیوخ(" *؟ وقال اين 
سند ان محمد نن alae‏ بن فیروز التوق ف الزیر ستءة ۱۳۱۲ ه قد ارسل اليه 
آحمد بن رزق وهو في ( الزبارة ) هد ایا ولا قدم البصرة اجنمع باحمد وسیره بموکیه الى 
( ابي شهر ( عام ۱۳۱۹ ه وقد نشر اثاره عمر دفترد ار البصرة کتب قدعي بالكاتب/” *) 
وممن ЗАЛ‏ غنه كثير ومنهم محمد بن علي بن سلوم SS)‏ عنه الحساب والفقه والاد اپ 


. VM 5154, 
—A ۲ daw gs ف‎ ۱۱۶ ۲ dus aly: Jesus 
23223 


عند الله : ولد سبه ۱۱۰۵ ه وتوق ۱۱۷۵ هش 
محمد : ولد شا و او عطق ۵ هوهو Jol‏ قاض ف sug!‏ 





ee ЛЕ. 
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الشيخ ابراشيم العبد الر زاق 


حفظ القرآن مم. الضبط التنام والاتقان . وکان له حظ وافر من الال فاکثر من 
الصضغر ومات Jaa] pl‏ 4.3 وصحب بعده نجله وآقام في 5311 . وكانت وفانه بعد .43 
۷۸ شاد 


الشيخ راشد ين خنين 

من علماء ( الخرج ( الشيخ راشد بن خنين المالكى مذهبا المعاصر والعارض للشيخ 
محمد بن عبد الوهاب ود‌عوته("*) قال الشيخ ابن سند“ ( Lely‏ ابن خنین الطائر ذكره 
في الخافقين النازل من المجد والزين منزله الراس والعين فاته قدم ( الزبارة ) وهي في غاية 
العمارة ياسمة عن محاسن النضارة . اكرمة as]‏ بن رزق 399 عنة الدين وافاض عليه 
من بره الموائد ووصله بصلات هي عوائد وصيره فى معاصريه صدرا فدرس فيها العلوم 
من منثور ومنظوم فعكف على بابه الخادم والمخدوم وعمر فيها المدارس بعد ما OS‏ 
دوارس . وكان في الاسناد مالکها(" C‏ وان كان امامها ومسندها حتى قيل : 
متي جرت من ايادى راشد حكم حزت لكفيه فى اصحايبه النعم 
رواشد dhs‏ الادنسان a asl. ia S‏ حلية الافضال والک a‏ 
Y‏ شك انهما بحرن ذاك جرى lay Late‏ موجه بالبدل بلسطم 

وكم لراشد بن خنين غرر وحولها الكتب تحكي الشموس تم وصفه بقوله : 
العلم علم un!‏ حنيفة والدهاء ك гау‏ عصوو والذكاء كاياس 
i йай‏ ان Jamal gal 4А ERU ac‏ يج UM Lal‏ 

الف ورتب وابان واعرب وابد ع واغرب وجفع واستوعب . واسناسد G‏ العلوم والنتور 
والمنظوم فدعي فیها اسد CYLL‏ وتفرس في ale‏ حكم له على جالینوس کل حكم . 
شاعرا . برز في الأقطار النجدية بروز البدر في الاقطر الفلكية وفقيها برع في الاحكام 
الفقهية واغرب في النوادر اللغوية واعرب عن المشكلات النحوية حتي خلنا ابا عمرا" ٠١‏ 
اذا نظر . تخرج على sab slale‏ عظماء محتده وتصدر اعلام علمانها فدعته امامها , عمر 
У ey lt‏ ه انلخالنس بالط ЖЕКС НИШУ‏ 
مهما بدا في صدر مدرسه ابدی بمقولة لتا VOD,‏ 

ناظرا في الشعر الصفي نظار شعره الختار الصفی وبرز في العاني على السكاكي/ ٠‏ 
OP) GL al,‏ وامام cest‏ في دقائق الاصلین . 

فما زال ابن خنین يفيد ویجدد ما درس ویعید . وتوفي ابن ختین قبيل وفاة daal‏ بن 
UT 35;‏ وحین وفد على Gal‏ رزق الفاضل الامام في sab‏ ( الزبارة ) التي هي کدار 
السلام عبد الله بن محمد Guy Oca SH‏ كتين قصبدة مطلعها : 
خليني هل لي فيكمامن مرافق صديق صدوق في الودة رافق 
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تقیها aS‏ واداب الا أن aad‏ غلوا арау АЛ‏ كن مدهب السلف اق اخلاض 
C SaL‏ . ووجدت صورة وثيقة باملاء الشيخ ابن خنين ومنقولة بخط الشيخ عبد 
العزيز بن صالح العيرامي as‏ قضاة olah‏ الخرج سابقا مؤرخة في رجب ۸۱۱۷۳- 
وصورة وثيقة باملاء الشيخ عثمان بن عبدالت بن جامم الحنبلي القاضي في محروسة 
الزيارة بتاريخ ۱۲۰۱ هجرية تتضمن وقفا في الاحساء على صاحب الترجمة وكتب حفیده 
عن وجود GUS‏ مخطوط eal‏ من كتب الحنفية وقد كتب عليه ( انتقل في ملك الفقير 
زاشت пә‏ محمد من تين بالابتناع الشوعى Ar‏ :۱۱۹۱ ه. واورد ابن بسر ق sad‏ 
الثاني من عنوان الجد نقلا عن محمد بن سلوم ونقله هذا العالم عن الكلام راشد بن 
خنین قاضي الخرج وهذا dado‏ أن من قبیلة الزدة من بى جديفة من بکر ين وائل LS‏ 
قالها الشيخ محمد بن سلوم عن راشد بن خذين كما يفيد ان تولی القضاء في أحد بلدان 
الخرج وات اعلم( "۲ . 





















حجی بن حمید ان C‏ 
(-à ۱۱۹۲: a)‏ 


هو а.а‏ الشيخ حجی ) بکسر الحاء وتشدید الجیم . وحميدان نضم (Шы!‏ 
والظاهر انه نجدی ااصل وانه من هذه القبائل النجدية التي سكنت في اطراف olab‏ 
ايران مما يلي العراق وولد في بلاد فارس فشب سلفیا صحيح العقيدة فقرا في بلاده فلما 
آراد التروی والاستزادة من العلم توجه الى الاحساء فقراً على الشيخ عبدالته بن فیروز 
تم على اپته العلامه محمد بن فیروز . فکان فقیها فرضیا عربیا . ولا سکن Jal‏ قطر 
الزبارة طلبوا من الشیخ محمد بن فیروز أن پرسل لهم اماما وخطیبا ومعلما فأذن 
لحجى بن حميد ان في ذلك فکان لهم كذلك الى أن توفاه اش في الزبارة عام ۱۱۹۲ هچرية . 





alle‏ جليل من علماء الزبارة ولد سنة ١١77‏ ثم انتقل الى الزبارة وتركها مع أحمد بن 
رزق الى قردلان ف البصرة ویسکن عنده ثم عاد الى الاحساء daly‏ العلم عن فضيلة 
الشيخ محمد بن فيروز التميمي ثم سكن الزبير وكانت وفاته في الزبير سنة ۱۲۰۰ ه . 
أما والده سيف بن أحمد العتيقى ؛ فقد قال Ge‏ الشيخ محمد بن فیروز انه فقیه 
حافظ وتوق \\АА Aus‏ وهو این AY‏ سنتة OY‏ 





بكر الولو احمد السصری القطرى الز باری аш‏ : ۵۱۲۰۲ 

وهو من علماء الزبارة ومن سمار أاحمد بن ززق . قرأ القرآن وانقنه اتم الاتفاق وطلب 
الرزق قاتجر بالاموال فحستت له الاحوال وعمر الساجد للعبادة وارسل الصدقات الى 
الحرمین الشریفین . نشا في البصرة وکان بیته موئلا للعلماء والاولیاء ومن سماره النبلاء 
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الزند لها سنة SN NAA‏ انتقل الى الزبارة وسکنها وهی في عنفوان العمارة فسلك فيها 

العدل واوسع فيها البذل فعظمت له فیها الرتبة وحسنت له قیها الاثار قال فيه الشيخ ابن 

"oA 

واني Y‏ القی له all‏ مشبها ولو اننه من السهي بیمینه 
بني قل الاحسباء من البحرین مدرسة او مدزستین ومسجدا في الزبارة d jadis‏ رای 

العين . متی ذکرله alle‏ ارسل اليه وافاض من بره عليه وروی Ge‏ لا تلذ له السامرة الا 

بالمذاكرة لا سیما بالفرائض والحساب . توف بعد الالف والمائتين مردفة بسنتین(۲۳۳ . 


ابو الحسن السندی الحنفى 


من العلماء الذین أمضوا فترة من حياتهم في اواخر القرن الثانی عشر الهجری في 
الزبارة وهو من تلامیذ الشیخ محمد بن عبد الرحمن بن عفالق اجازه وسمع Gc‏ بعضص 
العلوع من منتور ومنظوم وحصلت لابى الحسن عند شيخه این عفالق رتبه عليه . حنی 
دعي بامام بعض الدرسین في الاحکام فکان لا يعتمد على راو الا بتوثيقه واجتمم عليه 
للآقراء:ما Ја айы)‏ مالك راقع دوقن dal‏ من ماه مکه المقرمة GE.‏ كرس علب 
جملة من العلماء - نقول الشیخ ابن سند وقد ذکرت منهم في كتابى - الغرر في وجوه 
القرنين الثاتى غشر والثالث pie‏ حملة تدل على غزارة ale‏ الشيخ ҮКҮ | ыша а)‏ 
ومازال پروی العلم حتى قدم الزيارة على احمد بن رزق فاكرمه Lol SI‏ يليق بمقامه . نم 
انتقل الى البصرة فتولى التدريس بالسليمانية وانتهت اليه فيها الرياسة العلمية وارسله 
وزير بغداد وزاد ذكره وهنا يقول الشيخ ابن سند واتصلت به وقرأت عليه فهو من أجل 
مشایخی الاعلام وتوف سنة VY VA‏ ه . وممن أخذ عنه وروی عن علوسه ولده Jac‏ 
الوهاب المعدود من جملة الاصحاب لاحمد رغم صغر سنه : وزحل الى البصرة 
فاشتهر عبد الوهاب.بن آبی الحسن السندی هناك وولاه cp (cas‏ عبد اة زمام احکامها 
ШШ‏ وحقق . وانعزل بعد عزل تويني فقدم الى ) هجر ) ومات بعد اشهر وذلك سنه 
۰ ودفن في مقبرة Lyd po ll‏ من ترية طلحة الخبر واما ولادته VLA ١١٤١‏ , 


عنمان بن جامع ا#نصاری الخز رجي القطر ی السصری دارا 


le ys‏ عيذ اجا iN nce ы. ЫИ sata reo ЈЕ‏ فسات 
E Qe‏ مک M Sa ly‏ رالد ТЕТИРИ ЕСТИ‏ 
والمدينة فادرك من العلم ما طلب ومن سماره بكر بن أحمد البصری القطری الزباری 
ت ( ۱۲۰۲ i {ча‏ 
كان عبد الله بن عتمان بن جامع البلیغ في الحاضر والجامم قد gaill Gal‏ عن شیخنا 
الكردى وقال فيه هو اجل من قرأ عندى وروی زنده من زندي + وعن ابن فيروز نجله 
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وثيقة تبين ان الشیخ عثمان بن عبدانه بن جامع الحنبلي القاضى ف محروسة الزبارة في VA‏ شعبان 
ймы‏ ۱ ۱۳۲۰ شے 
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علمي الفقه واصله وعن ابن خنين وغيرهم من علماء البحرين رحل عبد الله بن عتمان بن 
جامع الى اليمن وكملت له الدزاية بعدما حصلت له الرواية داخل مكة والمدينة ورحل الى 
الشام وحلب فأدرك ما طلب وتدیر معاني القران ciscus s‏ أحمد ( ابن ززق ) بساعده 
مساعدة الساعد وکان هو وآبوه في قيد الحياة كما نرجوه بدو وحضر ومن سماره وجملة 
آخباره بكر بن أحمد البصری القطری الزباری (ات ۱۲۰۲ ه )۲۳۲) . 

والتقط من زهر نثره ونظمه ابوه الأمام عتمان بن pale‏ بهجة صدور الجامع وزهرة 
Gaby‏ الجوامم وعمدة الستفتین في النوازل الاتصاری الخزرجن نجارا القطري 
البصرئ دارا هو والله نادرة عصره وناظرة بلده وقطره قرأ كأبنه على ابن فیروز وعرف به 
ما يحرم وما يجوز وروی الاحادیت النبوية وتصدر في الحنبلیه وشرح اخصر الختصرات 
ف الذهب land‏ ايان عن قضله واغرب Joy‏ القضاء فحسئت سبرته ورحل الى So‏ 
dub,‏ وقد قرأ الفقه والآداب والواریث والحساب ففاق مشایخه يلا ارتیاب MS AJ‏ 

ووجدت صورة الوتيقة باملاء الشیخ عتمان بن عبداله بن جامع الحنبلي القاضي في 
محروسة الزبارة بتاريخ ۱۲۰۱ هجرية متضمن وقفا في الاحساء على صاحب الترجمه . 

احمد بن عتمان بن جامع : ولد ى ستة ۱۱۹۶ ها à‏ بلدة الزبارة وتو ستة 
۵ ه وقرا على «ul‏ الشيخ عتمان وغيره ولعله ادرك الشیخ محمد بن فیروز شيخ 
والده في البصرة فقرا عليه وولي قضاء البحرین بعد والده فباشرها مدة طويلة حتی اذا 
كان ale‏ ۱۲۵۸ ه وافته atl‏ 

احمد بن در و یش العباسى 
(а ۱۳۱۱ г)‏ 

قال الشيخ ابن سند ان التاجر ابن رزق شاد له بعد وروده بایام مدرسة في البصرة 
كالنظامية في دار السلام ولکنه توق قبل أن بقرر ویدرس وذلك ستة ۱۳۱۱ ه وارخه 
الشیخ ابن سند في عام ( جاه غرپ -OY‏ 

وممن عاصره Ss‏ بن احمد البصري القطري الزباری التوق ۱۲۰۲ ه-والذی سکن 
الزبارة بعد محاصرة الزندی لها ۱۱۸۹ ه ان بنی احمد بن رزق فیها مسجدا كالبدر فى 
رای OM ral‏ . 

نشا في البصرة ق بیته الذی كان ركنا تستلمه العلماء وانتقل من نواحیها ple‏ الحصار 
محاصرة الزند لها عام ۱۱۸۹ هوسكن الزبارة وهی في عنوان العمارة فبتی ( daal‏ بن 
352 ( فى الأحساء من البحرین مدرسة أو مدرستين ومسبجدا ف الزبارة کالبدر في رأی 
العین متی اذا ذکر له alle‏ ارسل اليه وزادت الذاكرة في الفرائض Cal s‏ 


عبد الله بن محمد الکر دی السیتوشی 
Ma ۱۲۲۱-۸۱‏ 









a ۱۸۱۱ ۸ 


ولد ونشا في بیتوش التابعه لقضاء دشت في كردستان والأرجح ولادته في القترة ما лэ‏ 
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а ۱۱۷۸ ه وهاچر الى بقداد ثم قصد الاحساء لطلب العلم ویقی الي‎ ١١40-5 
ثم خرج متها ثم رجم اليها ثانية سنة ۱۱۸۰ ه ثم غاد الى بیتوش ثم عاد الى الاحساء‎ 
ومات في الاحساء وقيل مات في اليضرة ۱۳۱۰ او ۱۲۱۱ هد ")له كتب‎ ca ۱۱۹۰ سنه‎ 
منها ( حاشیه على شرح الفاكهي لقطر ابن هشام وهو مخطوطة في متحف البحرین وثلاثة‎ 
شروح لها طبع احدها وله نظم حسن في دیوان مخطوط وللشيخ محمد الخال كتاب‎ 
البيتوشي ) مطبوع في بغداد وله كتب. آخری اوردها كوركيس عواد وف كتاب شعراء‎ ( 
Чуу... V onm imi 

ومن شعره قوله : 
yl‏ ان الى العراق ولع اکن У‏ من روضافته ولا مون کے کے 
OS‏ في بغداد لي من قربه اشهی الي من الشباب VOe à, any‏ 

وممن اخذ التحو عن الشيخ الكردى البيتوشي الشيخ عبد الله بن عثمان بن جامع فقال 
فيه هو أجل من قرأ عندى وروی زنده من زندی(۱۳۳ 

فالییتوشی lool‏ ربخل الى بقد اد والشام وهو АМА‏ فاستفاد وافاد وبحث وحقق ف أدب 
البحت والناظرة. حتی gal Gls‏ الحاجب ق التصریف ولو ان التفتازانی وعید القاهر 
والسكاكي والخطیب رأوه لأقروا له في التلخیص والتهذیب حتی غدا ابن سينا في البرهان 
والبلاغة والبیان والعاني . ودخل الکوفتین ووصل الاحساء قدم الزبارة وملك زمام ادبها 
حتی اصبح مضرب الامثال ببلاغته ثم آل الى اوال ( وهی جزيرة البحرین ) فألقی عضا 
الترحال ثم انتقل الى البصرة البلدة البرية О‏ وفیها توف سنة ١١١٠١‏ أو 


Y V‏ ات 


محمد بن أحمد بن عبد اللطيف الشافعى الاحسانی 
(-5\ҮҮ\ о)‏ 


أديب وشاعر قرأ العلوم اللغوية حتى صار فيها القاموس ٠‏ والحكمية اذعن له 
جالينوس والنحوية ختى لحق ابن مالك والحديث حتى كأنه مالك والفقه والفتاوى والبيان 
والمعاني حتى برز على الجرجاني ples‏ الاعداد . تخرج في بلده ومصره على ابيه وغیره 
من العلماء als age "Ter a dey!‏ 3 الادت الذروة في مد ارس معمورة بالد ارس 
والدروس احيت من العلم الدروس كان اباؤه واجداده علماء كرماء قرروا العلوم وحرروا 
المنثور والمنظوم وبحثوا فحققوا . 

ONS اللطيف الاحسائي الشافعي ( الزبارة ) وهي‎ aue محمد بن احمد بن‎ adi 
جاره قاصدا الحم لا التجارة وهی دات تضارة ووحوه ناضيرة وعيون‎ yaa تضارة بعد ما‎ 
باناسي الكرم ناظرة وفيها احمد بن ززق قأجتمع بفضلائها وتأدب به عامة اديائها حتى‎ 
صار لادیاء تلك النوادی يمنزلة الشمس والقمر فما ارتحل عنها بعدما قضى الوطر منها‎ 
مصحوبا بكرم ابن رزقها متمنيا العود اليها حانا حنين الورق عليها فوصل الى قطر عمان‎ 
فأكرمه سكانه ثم الى البيت الحرام وزيارة مسجد النبى علية الصلاة والسلام وروى عن‎ 
افاضل العلماء ثم انصرف الى بلده واقام قريبا من سبعة اعوام ثم رجم فأجتمم بالهمام‎ 
list فى بحبوحة داره فانتجم من‎ daly selle ү) уз! ) نن محمد‎ aon!) القمقاه‎ 
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منتحعا Al‏ ان aul slag‏ تعالى ونديتة العلوم وبكى dale‏ النتور والنظوم فرتاه الشیخ ابن 


سنق > 
(а ۱۲۲۱( ]‏ 
ومن خواض اصحایه ous us а‏ له اسان شيابة عتمان (s‏ سلیمان بن asla‏ 
TREY ый‏ 
EE | a ё = | =‏ بل 90 ای мы!‏ ی 
) المتوق ۱۲۲۳ (а‏ 

شاعر وأديب تادب بالفاضنل اين re‏ العالخ الأديب d у daal 6455] Le MI‏ 
مجلسه لأدبه ونسبه لا لتروته ونشبه , رحل الى البصرة وبغد اد والحرمین وما والاهما من 
وتادت بعلمة узул)! ar.‏ فاحل die‏ النحو والعانی والادب ولقی VER ола‏ الگرد ی 
) عبدالته بن محمد الکردی البیتوشی ) المتوق سنة ۱۳۳۱ ه . اشبه بالعری في حزاله 
BUTTER‏ 

وممن اخذ عنه ( محمد بن عبد اللطيف ( وهو ممن حظي بصحية احمد ) بالزيارة ) 
وجملين با لأدب فكان والله البحر غلما له المؤلفات البديعية ومما قرأت له من تأليفة شرح 
نظمه Э‏ حروف З) stl‏ 


فضيلة الشيخ على بن فار س 


هو الأمام اللوذعي والهمام الالمعي ممن اصطفاه احمد بن رزق في الزبارة فكم كسى 
ШШ‏ ببرده تحرجا من جبهة رده فمدح بالقصائد فكم متح الفوائد حتى قال فيه لسان 
الحال > 
اليه تناهی المجد ally‏ 5 والبذل فكل Lis‏ تم‌فنهو له اهل 
гуш з‏ إلى الاعنطاء فته متاق الى الخل لما ان حفاه ذلك الفل 
ولقد كان بدرا للمعاشر والمجالس . انه شاعر وآديب شبهه بالصاحب بن عباد Gils.‏ 
العميد الكاتب بلغ من الحكمة غانتها حتى صار آيتها سريع الترسل ان انشا رسالة فهی 
للبلاغة حالة . فهو الكامل في asst‏ والجلال في (Уш!‏ والربيع بطيب اوانه(:۸) 
والأمام في “Vale,‏ ثم وزره والي اوال ( أحمد بن محمد ) فزين تلك الوزارة وجمل 
هاتيك الامارة li‏ التواقب وسيرته هی السيرة العمرية ومن جلسائه فضيلة الشيخ 
عبد العزيز بن موسی الهجری("۲ . 
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LE مه حا‎ Fajen اسکندر به * وساسة شر‎ TA y » وشيمة عه‎ : er 
محفوفا‎ e وشات ۰ فازال کدلك والايام له ساعده ء واحفان الردی‌عنه‌راقده‎ 
. هملد و ابر اللطافة اقطاب » و لیدالضرافة سحاب » ولرياض الداهة ازهار‎ * Ju 
ولافلاكالسماحةاشار ر وطن اصعلفا دلامجالسه 1 وارتضاهلاموانسه » ور اءمعدثالا كديرا‎ 
١ والامامالاوذئى‎ » ДУМ صد قةللالی اخبار هه‎ зе و تاماقم اسمازه‎ T 
1d s Y E الا نكر اتا‎ pol غلبن فاد س ( هو فى كل فضل‎ ) 
pre TM ETATE nt 
مه فطو یذ کرطی : وبسطء و امه خلاق : الطف من نظرات‎ ДЄ» „23, dell 
gas H اذهده الطاع‎ је 23) جهه‎ t رده‎ “ole کی‎ ps الاحداق‎ 
JE قال فيه لبان‎ ge قال د ؛‎ ge : منح الفوائد‎ бу гш ان دح‎ ol: LOT 

C» روح‎ on » طون للنشيد .فنونا‎ Mee 

ET‏ الإجد منهم كل طبع « ظ ۾ 97 لاندى كثير ارتباح 
y‏ نهم S‏ 1 ولكن لسوابةوارب | ad ak ‹ Mie.‏ | 
وشموس‌معارف ! RALLY‏ لل‌سادف ! ورياح كرم ولکنها عل الاعداء عواصف ٠‏ 
مر واو TUE 1 NM‏ كل مشهاطايل و ارف ؟ ولكنهم 


| 
| 
И 


يماشر فوا بشرفه | والتقطوا الدرمن صدفه ! وتمرفوا الى الفضائل سعرفه | لاسما من 
صاروزيره » وتصيحهومشيره ! الذىاو حيتالشاهة تصديره ! ورقمتالرياسة مكاله | 

Жу;‏ مدمازانه ! وذلك حین e‏ ف احدقدره ! واشاعفىانديةالشرفذ کره 
وزده (٠‏ والى اوال احمدينمدذو CIS‏ فزن تلك الوزاره ! وحمل وجوه هانيك 
الاماره + بار آء هى السيعة «А‏ لابلالبدور الثواقب ! obey‏ هی الوارق فى 
ДШ‏ وسيرة هى السيرة العمريه ! وال كانت فىالنية علو به ! ولاب فى ذلك 
إوجد ان فضل على بانباع Lael‏ ومن اعسابه الكمل ! وجلاله الذين waa er‏ 

عدالعز بز ن‌موسی الهجرى ) هوبال تعطرالاذيال اردية الاخار بذ کره‌حری | 
فرءالادب وهوائ عشم * ورع فيهحق ضاع .< النشر » ال نظم فاق من نظم ۱ 23 
اراك ناج  ! pul‏ وشح فه ورشح ys‏ ۋاز وصمرح | وا ار الى а‏ 


فضيلة الشيخ علي بن فارس الذي و زره وال اوال الشيخ احمد بن محمد الخليفة ( احمد الفاتح ( 
بعد Cu xal] пша‏ ۱۱۹۷ . 
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الضيخ محمد Qi‏ عسد «н!‏ 
a)‏ ۱۲۲۳ ه) 







وهو ممن آخذ عن عبد العزیز بن موسی الهجری ووقعت بينهما مراسلة واجازات 
عبد العزیز الهچری فهو ذو أدب غزير وكتابة برز بها اتم تبریز وقد اتخذه daal‏ صدرا في 
مجلسبه متصدرا بنسبه وآدبه توق عام تاريخه ( أدب يفور = VYYY‏ ه ) . وقيل انه 
قد قضى قبله بعام فأرخت وفاته ثانيا فی ale‏ ارخه ( sel,‏ هد ( ۱۲۲۲ ه LO‏ 

(65! الشيخ العالم عبدالته بن محمد بن عبد اللطيف الشافعی الاحسائی فهو‎ La] 
. الوهاب في الاحساء بعد خروجه من البصرة والزييرا**1‎ aue نزل عليه الشيخ محمد بن‎ 










عبد العز يز بن صالح الموسى 


asl‏ العلماء الذين عاصروا بعض elale‏ الزيارة وأخذوا عنهم aas.‏ ذكر الشيخ ادن 
سند ان الشيخ عبد العزیز بن صالح الموسى قد تأدب مع الشيخ راشد بن خنين والشيخ 
البيتوشي والشيخ محمد بن عبد اللطيف الاحسائی كما Де‏ على نسبخة خطية من کتاب 
( القلائد ) فى احدى مكتبات الكويت ..وقد توق سنة ANY Y‏ )00 . 








الهاج عنمان بن الحاج سليمان بن داود السصر OG‏ 
РУТ ١11/٠‏ =- 









من خواص آصحاب ابن رزق ومحمد بن غند ЬШ‏ الشافعی المتوق سنه 
۱ ه المعاصرين له ابان شبايه فهو عثمان بن سليمان بن داود البصری دارا 
والقرشي التمیمی نسية ونجارا نشا ف البصرة مسقط رأسه ومطلع نير شمسه قرا فيها 
جملة من الآدب ونظم الشعر كما هي سجية العرب وكتب مفاخر به من كتب وبرع في فني 
النظم والنثر براعة سلمها له أهل العصر مع الاشتغال بالتجارة ثم نقلته الأقدان الى الديار 
الهندية بعدما استولی عل بلدة الزندية ( سنة ۱۱۸۹ alil, (a ۱۱۹۳ La‏ ق هاتيك 
الاوطان لا نتطيق له جفنان تم رجع للبلاد فطاب له انس هوذلك بعد ملاقاة الرجال .برز في 
البصرة كما تقد فصدره فضله على اقرانه وقدم وقد diS‏ ابوه وجده الى أن ساعده 
اقباله وجده وبرز على الاقران مجده . 

وعاشر آحمد بن رزق في شبابه فصدره في اصحایه اذ كان يخصه یالشاورة ویصطفیه 
للمحاورة فیجده في الحاورة ذا محاضرة وریما استشاره وهو في الزباره فیرسل اليه 
بجواب یکشف عن مخدراتها النقاب وبالجملة في الذکاء لا يوجد في سواه . 

( له در ذكي حاذق يقظ - یکاد يفهم قبل النطق ماهجا ) له النتر الرایق الحسن 
والشعر الحسن :قال ul‏ سند ( وعاشرته فما الذ واطیب وسامرته فما الطف وائسب 
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б Ам 
(الزبارة) وما نزل بل ارتفع بالفضل وكمل وزار الحرمين وصحب في سفره اليهما‎ ЈУ 
محمد بن عبد اللطيف الشافعی فحصلت له مع اين عبد اللطیف اچازات هی البلاغة‎ 
وتوق سنه ۱۳۲۱ ه وممن‎ Cul! والفصاحه مجازات ولد يعد الالف والانه قربنا من‎ 

عرف بصحیته pal‏ بن سلیمان بن سحیم . 


عنمان اين سند النجدی الوانلی малі!‏ ی 


عنمان ايبن سند النجدی الوانی البصری : شاعر اديب وموّرخ قدیم من ols‏ 
التاخرین dhol‏ من عرب غتيزة ولد بتجد وسکن النضرة وتوف بیغد اد ولد ۱۱۸۰ ه 
7م وتوق ببغداد ۵۱۲۶۲-/۱۸۲۱ دفن بچوار الشیخ معروف الکرخی عليه 
as‏ وکان ابن سند قاضي قضاة الزبارة . 

وعين مدیرا لمدرسة في البصرة كان قد بتاها محمود بن عبد الرحمن الرديتي النجار 
البصری المتوق ۱۳۲۹ ه والذ ی ولاه تویتی بن عند الله polg‏ على البصرة Lola‏ لها عن 
بني کعب وکانت هذه الدرسة في البصرة شقيقة الازهر هي التي درس فیها ودارها 
الشيخ йе‏ بن с Uus‏ 

bos SIL duke خلفية‎ а thee Bilis а зо ЙЫ Да sla من‎ 
г والزراعة فالزبارة وارثة البصرة في هذه الفترة(**)‎ 

ومن كتبه ( الفزو في وجوه القرن الثالث عشر ) نحا فيه منحی سلافة poss!‏ 
و ( مطالع السعود بطيب اخبار الوالي داود ) ويقع في نيف وستمانه صفحة ضمنها أخبار 
الوالى العنمانی داود وال بقد اد من ۱۱۸۸ الى ۲ ۱۲۶ ش. 

و ( نظم الجوهر في مد انح حمبر ) 
ىلثم معني ъан‏ :تكو خمسة АИ‏ بيت 
و ( نظم الورقات ( لامام الحرمين ( وشرحه ( 
و ( شرح الجوهر الفريد على الجيد ) شرح قصيدة له في العروض 
و ( اصفی الموارد ) فى.احوال الشيخ خالد النقشيندى 
sapi ) 3‏ الي شرح تليع (АШ‏ 
quon e a‏ ا T PME‏ 
و ( اوضح السالك ف.فقة الامام مالك ) 
э‏ ) 


الغرر في جبهة بهجة البصر ) شرح لنظومة له سماها ( بهجة лалі‏ ) في مصطلح 
الحدیث . 

و (نخبة الفکر ) وهي متظومة ف الحدیث ومجموعة رسائل منها ( فكاهة السامر وقوة 
الناظر ) 
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محمد بن على Qi‏ سلوم 
(ت : ۱۳۹۲ (А‏ 


ولد في نجد ثم سافر الى هجر من البحرین واخذ عن محمد بن عبد dil‏ بن فیروز المتوف 
ae ie ee‏ ه . اشنهر العالم محمد بن سلوم بغزارة علمه بالفلك ودقانق الحسناب 
الصدارة واعتمد عليه واقتبس من آرائه فادرك غلم الفرائض حتى صار فيه aldi‏ . قال 
الشيخ ابن سند قد أخذت غنه طرفا من ale‏ الفرائض والقلك وعاشرته فى مدة اعوام di‏ 
الفضل على في العلم . 

كما کان احمد بن رزق يجله وبحاله فاذا نطق اسكت سائر الفرق واذا كتب انقان له 
Ыла‏ . 


ناصر بن لییمان بن боюна‏ 

حوض ele‏ لا ينزف فهو لعقد الأدب التيمية ٠‏ تمكن من العلوم العقلية والنقلية وعنی 
بجميع الشوارد الادبية ازدهرت به للحديث رياض واستطرد الشيخ ابن سند بقوله : 
صخینه d‏ الصغر وذاكرته وشملتنی دعوته , اخذ العلم عن الجامع بين المعقول والمنقول 
والآتى في فن الأصول وهو الشيخ محمد بن عبدالله بن فيروز وعن ابن» عبد الوهاب 
وغيرهما كأين سلوم في الحساب وشيخنا الكردي في النحو والقرآن وشيئًا من فن الأصول 
والميزان وروی البخاری وشرحه ارشاد السارى اجازه وسماغا عن شيخه قدوة المحدثين 
وحافظ عصره في الاحسائيين واخذ عنه العاني والبيان والبديع والنحو حتى برز على 
الأقران والعروض والقوافي . 

انتقل من نجد يافع السن فوصل الى هجر وقصد زيارة احمد فزاد في اكرامه ثم انتقل 
الى البصرة قية الاسلام فتبوأ من مقاعدها الصدر وتولى شيخه المدرسة بين يديه الى ان 
انتقل شيخه بالرحمة فتصدر بعده فيها ناهجا منهجه ‹ وقد حضر الشيخ اين سند 
دروسه مرارا فوجده بحرا زاخرا ومن ملازميه الأدیپ عبد الله بن عثمان ين pole‏ 


qe ыйы وت‎ 


(53) 


dn TISA ۱۳۷۰ ud NT) 3 Mau Н ey al الشاعر‎ umm 

dga VYVY‏ ديوان شعر مطبوع وهو من تجار اللؤلؤ القديمين الذين يتاجرون مع حلب 

وله رساله بهذا الصدد ارسلها لآل عبود في خلب عن اللؤلؤ وهم اشهر تجار ЭЗШ!‏ 
هناك" C‏ , 

ومن يقارن بين شعر ونثر السيد عبد الجليل مع معاصریه من الشعراء والأدباء يجعله 

في الطليعة بينهم والسيد عبد الجليل ينتمي نسبه الى الدوحة الثبوية الهاشمية فهو 
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السيد عبد الجليل بن السيد ياسين البصرى بن السيد ابزاهيم بن السيد طه بن السيد 
خليل بن السيد محمد صفي الدين . يتصل نسبه الى السيد ابراهيم الملقب طباطبا بن 
السيد اسماعیل اللقب بالديباج بن السيد ابراهيم القمر بن الحسن الثنی بن الحسن 
السبط بن سيدنا علي بن آبي طالب رضوان الله عنهم اجمعين . 

ولد في البصرة АЛЛА ale‏ ۱۷۷۰ ونشأ فيها ودرس على يد علمائها الاجلاء 
قراءة القرآن والكتابة وعلوم الدين واللغة ومن اساتذته الذين اجازوه الشيخ محمد بن 
فیروز العالم المشهور وقد اجازه عام 5ه والاحارة ارحوزة а‏ في الديوان . 

ادر البصرة الى الزبارة وهو في ريعان الشباب ولا نعرف بالضبط في ای سنة هاجر 
شاغرنا الى الزيارة ولكن نستطيع القول انه استوطنها قبل ۱۲۱۷ هالموافق ١6١5‏ م . 
ودليلنا على ذلك قصيدته التى قالها وهو في البصرة عند غزو سلطان مسقط ( السيد 
سلطان بن أحمد ) للزبارة والبحرين عند اشنداد الحصار على الزيارة فى اوائل شهر 
эшш‏ سنة ۳۲ ۱۸۰ الوافق في اوائل شهر جمادی الأولى سنة ۱۳۱۷ ه ومطلعها : 
لك اله اني من فراق الحبائب لفى لاعج بين الاضالع لاهب 


اشم القوالي من هيوب الجنائب 
وهن دوئها A3‏ حال قرع ALII‏ 
وخمسين جلا من عظام SI‏ 


هواى زيارى ولست بکاتم 
اتتوق, ادا دب EE MUR‏ 
نأت دار من stl‏ وعز قرارها 
وسد Gob‏ القرب منها بخمسة 


ومن وصفنا للزبارة ass‏ ان شاعرنا as‏ استوطنها وهي في عصرها الذهبي وقد برز 
نبوغه وشاعریته بها وأول نظم alli‏ كان سنة ۱۲۱۱ ه - ۱۷۹۱ م وسنه She‏ ۲۱ سنه 
مؤرخا میلاد اینه البکر عبد الوهاب بقوله : 


ود М‏ الفال ay‏ 1 2 بطلعتثه дыша‏ اانتت تن Em‏ 


وظل شاعرنا مستوطنا الزبارة حتی ауа‏ اهلها الى البحرين عام ۱۲۲۵ ه 
VAY?‏ م فأنتقل معهم الى المحرق احدى مدن юу‏ . 

وكاتت للسيد aue‏ الجلیل مكانة عند امراء البحرین ومنهم الشیخ سلمان بن أحمد 
آل خليفة والشيخ seal‏ بن سلمان بن آحمد أل خليفة والشيخ Blase‏ بن احمد 
آل خليفة وقد تول مراسلاتهم الرسمية LS‏ مظهم فى АЗ Ц‏ الذی عقد بين امارات 
الخلیج وبریطانیا قي راس الخيمة عام ۱۸۲۰ المواقق ۵۱۲۳۵ كما كانت له اليد 
الطولى بين ادياء عصره . واصبح مرجعا وحكما فيما يحصل بينهم من خلاف وتوطدت 
بينه وبين رجالات عصره الصلات . 

ales‏ ۱۲۵۹ ه/ ۱۸۶۳ م انتقل من البحرين الى الكويت حيث وافاه الأجل هناك 
OMA ۱۸۵۶ [La ۱۲۷۱ ale‏ 

ويتبين مما قدمتاه ان الشاعر قضى زهرة حياته فى الزبارة ثم البحرین حیث هاجر من 
اليصرة الى الزبارة وعمره يزيد على العشرین وغادرها حين استولى عليها ال سعود 
فانتقل الى البحرين وظل فيها الى سنة ۱۲۹۹ هثم استوطن الكويتا*' وعمره سبعون 
سنة وعاش (gad‏ احدی عشرة سنة ومات فیها عن aUo узе‏ الاحدی والثمانين سنه 
dary‏ الله رحمة واسعة واسکنه فسیم جتاتة . 


a jl 
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وطیم دیوانه مرتين مرة في مطبعة البيان قي بومبی الهند سنة ۱۳۱۵ ومرة فى احدى 
دور الطباعة فى القاهرة وق شعره تطريز وتخميس وتشطير وتضمين والغاز كما ان فيه ما 
يشير الى حوادث تاريخية معاصرة فهو وثيقة تاريخية للفترة التى عاشها فى القرن الثالث 
عشر وهو صورة صادقة للحياة التی كان اناس ذلك العهد lg gama‏ من مختلف النواخى 
الاجتماعية والادبية والسياسية . | 


uli‏ احمد بن على بن مشرف التميمى 


\YAo: e)‏ ه) 


كان Ule‏ محدثا ورعا ناطقا بالحق ولد في قرية الزبارة وتولى قضاء الاحسماء ایام الامام 
فيصل بن تركي آل سعود وكان مكفوف البصر . وقد صنق في ale‏ الأصول ودافع عن 
عقيدة التوحيد ومذهب الشيخ محمد بن عبد الوهاب بقصائد تفيض حرارة وایمانا وقد 
سكن قرية الزبارة فى قطر مدة من الزمن ثم عاد الى OTI‏ 
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189 من فارس الى محمد دن شدروز‎ aa 
| على والده, وسكن (الزبارة) وصار‎ 
إماما وخطييا ومعلما وتو ق فيها.‎ 


' من البصرة انتقل عام حصار الزندی؛ 


۹ ش الى )8557541( ыа‏ مدرسة 
في الاحساء او مدرستن و بني далаа‏ 


à‏ (الزبارة) 


من المصرة pole‏ احمد بن بكر | ایند سند. ص ۳۸ و ۲۰ 
| لنصري المتوق Y ale‏ ۱۲۰ 5- 


قدم (الزدارة) و pole‏ احمد الفاتح ثم | ابن بشر. ۰۱۱/۱ وابن 
Jay‏ ونزل عليه محمد بن عبد الوهاب | سند او۲4 LES‏ 

віду! d‏ بعدما to‏ س الدصرة 

anys 


من اليبصرة الى (الزبارة) ارسل aate‏ | ادر 
YAN в T са‏ 
والأغلام AV‏ 
وتاريح gen ë‏ 
الخو ادت الواقعة J‏ 


ولد في ١١11‏ ه سکن بسغداد شم 
البحسرة والاحسساء تم (الزب‌ارة) 


| فالبحرین و البصرة وتو في في الاحساء. 
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ولد سب la ١١57”‏ ثم انتقل الى | البساع. علماء نحد. 
(الزبارة) وانتقل مع احمد بن رزق من | ۳5۲/۲. allg‏ هلو ي. 
الزيارة الى قردلان بالبصرة وسكن | قيض الملك التصال 
عنده ثم للاخساء 3513 عن محمد بن | ۹/۲ (مخطوط). 
فیروز نم سكن ف الزبير وتو فيها. 

اما والده سيف بن احمد العتيقي. قال 

дыш)‏ محمد بن فيرو ز انه فقيه حافخر 

وتوف سيق سنة ۱۱۸۹ ه وهو ابن 

Aaa ۳ 


من البصرة ثم رحل الى نجد شم 
(الربارة) 


عاضر daal‏ بن رزق ‏ (الزبارة) 


T 333‏ 4 للشيخ daal‏ الفاتح 
d‏ البحرين 


قدم (الزبارة) فغمر المدارس 


ولد uuu‏ ۱۱۷۰ ه وخرج من النصيرة 
۹ ه بعد اهجوم الزندین على 
البصرة فسكن (الزبارة) ثم عاد اليها. 


من نجد ولد فق ләри‏ فاخذ عن علامة 
الاحساء محمد بين فيروز سافر الى 
هجر تج الى (الزبارة) 3 عهد заз!‏ تم 
الیصرة وتوق فى الزبير . 


iVe الوتيقة‎ 


عثمان بن سليمان 
بن داود البصري 
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سكناه مدينة الژبارة 






ولد سنة ۱۱۸۰ ه аш‏ وسکن 
البصرة ودرس في مدرسة اليصرة 
دناها الرديني (المتوق سنة ۱۲۲۹ ه) 
وهي شقيقة Ауу!‏ وصار مدیرها ثم 
sh nds‏ (الربساره) een y‏ فاضي 
قضانئها. pols‏ احسد оз‏ ززق d‏ 
(الزبارة) ورحل الى بغداد pg‏ بها. 










الاغلام, ۳۹۷/۶ 


























ولد نجد ثم سافر الى هجر و آخد عن 
محمد بن عبد الله بن فيروز ЗШ‏ 
TIT‏ هوتو محمد دن علي دن 
سلوم فق الزبير ۱۲4٩‏ ه 


اسن تسد АҮ, ыз‏ 
والدهلوي فيض الملك 
gla it‏ ۲۰۷/۳ 
مخطو do‏ 









عاد 1f)‏ 5( الي احمد فاکرمه 







سیب 


ولد سنة ٠١‏ هش بالیصرة وممن 
احازه محمد بن ad‏ 54 عام ۱۲۱۱ = 
غادر البصرة (للزبارة) قبل سنة 
۷ هه هو ادنب وشاعر ومن تجار 











ولي القضاء 3 الزبارة بعد ان قرا على 
بن فيروز ورخل الى مكة المكرمة 
و daa!‏ المنورة : وقرا الفقّة و الاداب 
والمواريث والحساب . 










عبدالت بن عشمان | كان Laa‏ 









رحل من الؤدارة الى اليمن ودخل dis‏ 
аша 443119‏ و cali‏ فادرك هن 
aleji‏ ما callo‏ وصاحب daal‏ ين 
رزق - 
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ولد سنة ١١١١‏ 3-5 (الزبارة) وقرا | ابن سند ya‏ ۵۸ 

على عتمان ولعله ادرك محمد بن غیروز | الیسام. غلماء تجد 

بالبصرة. ولي قضاء البحرین بعد ابيه | ۷۵/۱ 

os‏ طويلة تم وقع فتن سین امرانها | الدهلو ي. فيض الملك 
فرحل الى E Sab‏ وتو ی قضاء‌ها ای | المتعالى ۱۸/۲۱ 
| ان توق سبه ۱۲۸۵ شائم تو d‏ (مخطوط في بکتنستة 

القضاء بعده اكبر ابنائه محمد فلم يتم | الحرم المكي الشريف) 
| سنة حتى توفاه الله 


١(‏ ) والدلیل على ذلك قول الشاعر وهو يؤرخ عهد آل حميد وهم من بني خالد في الاحساء والقطيف فیقول. 


LL الما تولوا احدنوا في الط‎ saree البدو ال‎ Gol; 
الما تولوا عفانا الله شرهم (طفی الماء)‎ афа أتى‎ 


وجملة (طغى الماء) بالف مقصورة وتحسب ياء 1١11‏ ه واذا حسبت (طفا) بالف ممدودة فيصبح 
التاريخ ۱۰۸۲ هوهو تاريخ وصول العتوب ف الاحساء ثم دخولهم قطر. طدوب+غ +١٠١١ im‏ ى= += 
أجل cart‏ ۰۲۰ 2۱ ۱۰۱۹۱ هجرية الموافق ۱۱۸۰ فيلادية. 
وحين احتساب ido‏ بالالف المدودة برقم )1( بدلا من الباء رقم (۱۰) لیصبح التاریخ ۱۰۸۲ هجرية 
اموافق ۱۱۷۱ م. وانتهی حکم ال عریعر سنة ۱۲۰۷ ه فأرخها الشاعر بقوله: وتاریخ الزوال اتی 
طباقا - (وغار) اذ انتهی الاجل السمی.. وبناء على تاريخ هجرتهم من نجد نستعلیع ان نقول ان جميع 
الرجال الذي هاجروا من نحد لا يمكن ان تمتد اعمارمم الى اکثر من ale‏ ۱۱۸۰ هجرية «ala‏ کل من 
عاش بعد هذا التاریخ يكون من aall ga‏ ما بعد تلك الهحرة gl‏ انه كان طفلاً عند هجرتهم. 

( ۲ ) القول الى الشبخ عبد الله بن خالد الخليفة. 

( ۳ ) ابن سند шш,‏ العسجد في اخبار احمد نجل ززق الاسعد. (VA o‏ طبع بومياي, ۱۳۱۵ А‏ 

( ؛ ( انظر بحث (من تاريخ العتوب خلال المخطوطات والوثائق) نشر في مجلة الوثيقة. العدد J gl‏ وليو 
17م 

( د ) القول азл) pal АШ‏ دن محمد الخليفة. 

)1( واردن .540 عن تاريخ Alas‏ العتوب ла уай)‏ 

( ۷ ) البسام , علماء نجد, ۳۲۹/۱ و ۳۳۰. اما الشعر الذي اورده الشيخ محمد بن عيسى بن علي ال خليفة 
فقد ذكره الدكتور ابو حاكمة في هامش محاضراته ص۳٩‏ نقلا عن تاريخ الكونت ص۱۰۵ 
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) ۸ ) الوثيقة هولندية ف الارن شيف الهولتدى fuas‏ وصورتها نشرت فى العدد الثالث من الوثيقة ضمن 
ais ы 32‏ (ندفاوسن) مدير شركة الهند الهولندية في خارج سنة /aMo£‏ ۱۱۹۸ه- ١‏ ترجمه الدكتور 
سلوت للانجليزية . وانظر الوثيقة العثمائية رقم د.م ۱۱۱ ص۷۱۳ وفيها (كان للعتوب بنادق وان 
۱ سفنهخ مزودة (ай! маз‏ وهذا يخالف ما او ردثه الوشقة الهولندية 
الشيخ خليقة دن محمد بن خليقة خواله ال صباح . فخاله guil‏ صباح بن pila‏ وقد انجب خليفة 
هذا ولدا سفاة عند اللة ولعید الله ذرية الى الان. انظر هامش التحفة النبهانبة ض4؟ ١‏ 
الشيخ احمد بن محمد بن خليفة وشقيقه الشيخ مقرن وخالهما عمرو бә‏ سنان من ال مبارك من ال بن 
علي. انظر هامش التحفة الشتهانية MAG‏ 
الشسخ مقرن بن محمد بن diala‏ خوالة من ال بن على كما Da, gf‏ وقد انجب محمد ومحمد هذا هو 
ні ді‏ اشنم نن محمد بن خليقة وشقيقه الشبخ على خو الهما من ال بوكوارة من ال الشيخ . انخلر 
هافش التحفة AYA АИ‏ 
اما الباقون فجدهم علي بن لحدان 

Gal )۱۰(‏ منظور . لسبان العرب ۳۱۵/۶ بیروت ۱۹۰6 والفبروز ابادي قاموس الحیط «ТУТ‏ مصر 
۲ ۳ = 

(۱۱) الطباطبائي. عبد الجليل ياسين: روض الخل و الخلیل دیوان السید عبد الجلیل (القدمة) ح. وسبائك 
العسجد , للشيخ ابن سند صن؟ ١‏ و ۲۰ 

T eus (VY)‏ حسين خان. е^‏ و day‏ النصرة. ۱۲۲ طبع مركز دراسات الخلنج баа‏ النصرة سنة 
۰ این سند عشمان: مظالم السعود аә‏ اخبار الوال داود АТ us‏ ليع Slut ga‏ سدة 
4 ۳۰ 5- 


(YT)‏ اين بشر, عنوان المجد في تاريخ نجد؛ ۰۷۲۱/۱ ولوريمر. دلبل الخليج الجزء ۳ القسم التاريخي, ص 


AA و‎ AV yn (22 s) بوالحبيدري: عنوان المحد‎ 17 

)14( ابن سند bs‏ العسحد , VA‏ 

Y £A مجلة العربی , العدد‎ (V0) 

)10( تاريخ ولابة البصرة: ص V VA‏ ولوريمرء دليل الخليج (القسم التاريخي) TARA GO LEE‏ و ۰۱۸۰ 
و العراو Teg‏ ص۱۳ عن تحفة АЛЕ‏ 

(VY)‏ ابن عنس , تاريخ بعض الخو ادت dl‏ اقعة في ash‏ ۱۱۱ و ۱۱8 و۱۱۵ ۱۱۸9 VY a‏ و این سند, 
سنائك العسخد. ص۲۳ - ۱۰۳ . و عید الرحمن Ji‏ الشیخ palio,‏ علماء نجد. ص۱۸۸ 

)14( تاريخ تعض الحو ادث الواقعة في نجد. Да уа‏ و۱۰۹ و۱۱۳ ۰۱۳۱ تاريخ نجد ۷۲۰/۲ و ۰۷۲۷ pee‏ 
1444 

(V3)‏ تقرير جونز عن التجارة في بلاد العر وفارس عام ۱۲۰۵/۸۱۷۹۰هانظر ابوحاكمة .و .تاريخ 
الکوبت جا Y *oe/ Yà/‏ 

(۲۰) لوريمر ۱/ VAV‏ ود. ابو حاكمة At‏ 

)14( انظر منتخدات سالدنها, ص۹ : ؛ , و محاضرات الدکتور AQ ыа dasla gal‏ 

۱۳۳۰ رقم الارسال‎ VV تقرير من لاتوش | القیح التجاري في البصرة رقم ۲۹/۲۱ مجلد‎ (ҮТ) 

٩ و تلكريك صن‎ . 1141/7 ias glas ۱۲۳۰/۱۷۲۹ /۲۱ ۰ لاتوش‎ (ҮТ) 

(i ص‎ а) الفاضل‎ уа راشد بن عدد‎ (Тї) 

AY ص٠ واردن‎ (Т8) 

Vig .مس ص۱۳‎ o (YV 

۱۲۵ ۱۲ لو ریمر ۱۱۹۷/۳ والتبهاني. صن؛‎ (ТҮ) 

)4 وراشد بن عبد الرحمن الفاضل (مخطوط هن‎ VV aa التبهاني.‎ (ҮЛ) 

۱۲۲ ص۱۲‎ yes a (TA) 

(۳۰) لوريمر ۱۱۹۷/۳ 
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VYV الشبهائي. ص۱۲۰ و‎ (v) 

(ТҮ)‏ لمع الشهاب ۱۸۵ ۱۹۹ (مخطوط) 

(ҮҮ)‏ مقابلة مسجلة مع الشيخ جاسم بن عبد الله آل خليفة المولود سنة ۱۲۹۹ ه ومقابلة مسجلة مع 
الشيخ احمد بن عبد الله الفتم المولود ستة ۱٩۲‏ شاما ناريخ بناء ДАИ‏ ففي سنة ۱۱۸۲ هش حيث 
ارخت في جملة (تمت بعز وعون الله حاميها) 
4 ۰۰ معا دی Д ЫЕ а fee‏ ۴5 
Û‏ = ممع = ولد ۳۰ +ل Tes‏ + هرد о‏ جع اد жЕ сал‏ 
BAVIA ГА ۱۱۸۲ ۶۱۱+ ۵ ost ۱۰ =‏ 


Os‏ بعر وعون. الله حامیها 
TT YN Afe‏ 55 58 
(Y)‏ لمع الشهاب , (مخطوظ) ص ۱۸۵ - ٠۹۹‏ 
(Үе)‏ ابراهيم بن صالح بن عيسى. تاريخ بعض الحوادث الواقعة في نجد. ص۱۳۲ . طبع الریاض 475١م‏ 
(Т)‏ ابن سند , سيائك الفسجد. ص۱۰۳ . وتاریخ يعض الحوادث الواقعة في نجد, ص۱۳۲ 
(TY)‏ ن .م . س ص۱۸ 
(YA)‏ ن .م۰ سن صن۱۸ 
)14( صورة الوثيقة وترجمتها نشرت ف العدد الثالث من الوثيقة 
(4۰) الزركلي Mets‏ , ۳۲۷/۶ و ادن aieo‏ 6 ۱ 553 
(£Y)‏ این سند , ص۱۱۱ EZ‏ 


mA ۱۳۹۸ / Mo السمام , علماء نجد , ۳۲۹/۱ ۲۳۰ ۱۲۷/۷ طبع مكة‎ (£Y) 


(4۳) ابراهیم بن صالح بن عیسی , تاريخ بعض الحوادث الواقعة في نجد ص ۱۱۰ ؛ والبسام علماء نجد , 
TAY‏ 

)££( الزركلى , الاعلام ۱۲۰/۷ وسبائك العسجد ص V*‏ / ومشاهبر علماء نجد ص ۱۸۸ 

)£2( اس سند سسائك العسحد ص ۷۵ 2 ۸۰ 

)£5( امن سند سبائك العسجد ص АМ‏ 

. طبع مكة ۱۳۹۸ وب‎ ۱٩۹/۱ علماء نجد‎ : alt! (£V) 

Pie ۲۱ سيائك العسجد ص‎ (£A) 

)£3( تسیا الى alayi‏ مالك بن أنس امام دار الهحرة . 

(۵۰) راشد شو الترجم له . واحمد هو ابن رزق . 

. النعمان هو الامام ابو حشيفة النعمان الذى باخذ بالقباس وهو من اصول الفقه‎ (o1) 

. حخر‎ суй] کتات آسد الغانة فى معرفة الصنحابة‎ : АДАЛ اسد‎ (oY) 

| же! (ov) 

)9%( زفر : من نلامیذه 

(ва)‏ السكاكي 

)85( الجرجاني 

(ФУ)‏ توفي ابن رزق ۱۲۳۶ سه 

۳۶ سبائك العسجد صن‎ (0A) 

.e*V/ Y aad النسام : علماء‎ (0А) 

)3( ابن بشر . عنوان الجد ۱۰/۲ ط١/ ۱۳٩ dsa‏ هب 

ашай (31)‏ . علماء نجد ۲۱۱/۱ ( کله (маз‏ 

ALY الیسام . علماء نجد ۰ ۳5۲/۲ . و الدهلوی , فيضن الملك المتعالى (مخطوط)‎ (AY) 

۲۲ а العسجد‎ Шш (Y) 
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سبانك الفسجد صن 414 Ача‏ 

۲۰ = OA صن‎ «Шы 

الیسام . علماء aa‏ ۰ ۱۷۵/۱ 

سيائك العسجد ص TA‏ و ۰) 

TA ص‎ Шш 

سبائك هس 5٠‏ 

الحلو عبد الفتاح , شعراء هجر من القرن ۱4-۱۲ ص ЛА‏ ط؟ بيروت ۱٩۹۷۹‏ د 

الاعلام 4 ۱۳۱۲ 

هامش مشاه علماء aaa‏ . ضن ۱۹۵ ۰۱ ظ ۲ ۰ ۱۳۹۲ ه للشیج عند الرحمن ال الشیح , 

سبائك ص ۵۸ - ۱۰ ويعني بزنده ( سقط الزند للمعری ( . 

YY ۳٩ سبائك ص‎ 

سبانك العسجد ص 11 ۰۳ . 

سبائك العسحد ص YT‏ و TE‏ ۱ 
lib‏ الغسجد ye.‏ ۲۱ 

الكامل في saal‏ : يعسي الكامل لأس Jll‏ | 

الجلال في اتقانه : يعني الاتقان في علوم القران للسبوطی . 

الرییغ نطبب اوانه . 

aala уз ق‎ ашу! 

سبانك العسحد ١‏ صن YY‏ 

Ti الفسجد ص‎ Шш 

ابن شي (уй де.‏ الجد . ج ۱ +ض ۱۱ ۳۰ , الرياضن . 

العرب ١‏ الاستان جمد الجاسر :ج دود ش۱۷/ RAT‏ 

. ۵٩ 4۳ العسجد ص‎ dl 

WAV ٤١ الزركلي . الاعلام‎ 

این ستد. , سبائك العسجد M - TT‏ 

Y^ ЛЕ aMeyl 

PA ة١ العسجد ص‎ edibus 

الزركلي . الاعلام ۲۷۱/۳ pale.‏ بیروت . 

سيف مرزوق الشملان ؛ تاريخ الفوص /١‏ ۲۰۲ . 

الشبخ عبدانه بن خالد ال خليفة , روض الخل والخليل . المقدمة . وق الاعلام انه توق ۱۲۷۰/ 
Jil. alAat‏ ۲۷۲۱/۳ 

йз. TvA/T pkey!‏ شامش الاعلام « برو كلمن v4A^/Y‏ و عحه المطبوغسات MTM‏ والموسوعة 
الكويتية ٩۱۵‏ . 

من الشعر القطری ديوان محمد بن عبد الوهاب الفیحانی وماجد الخليقى واحمد بن على بن شاهين . 
ط۲ yii. VATA.‏ 

وانظر ترجمته ق نزهة الابصار ٩۱۸ yo‏ . والاعلام للزرکلی ۱۸۲/۱ . والتخفة للاحسائى ومعجم 
المؤلقين д. тг/т‏ الفرب للاستاد palai aas‏ ۱۰۵۳/۵ 
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(^t) 
(х) 
(13) 
OY) 
(M 
(1%) 
(Y1) 
(Y^) 
(Y Y) 
(ҮТ) 
(Vt) 
(Ye) 
(У^) 
(УУ) 
(А) 
(ҮА) 
(^) 
(^\) 
(AT) 
(At) 
(^1) 
(ле) 
(4) 
(v) 
(^^) 
(A4) 
(M) 
(\\) 
(^Y) 
(^") 


(^1) 


(48) 


مع بدايات القرن السابع n‏ كانت البحرین وهی الجرء 
حاکمها العرنی المنذر بن سلوای التمیمی xe.‏ 3 هد ۵ البلاد 
дё os‏ ل اتيس والارد ووائل ونمیم :وکات الیلاد uus a‏ 
البحرين وهی RAPIT 5 2l‏ 3 منطقة الحلیج العربى كانت 
من أنشط المراكز التحارية فى هذه المنطقة ويشتغل آهلها 3( صناعة 
السفن وركوب البحر والزراعة والقيام بعملية التوريد والتصدير 
كم عمل أهلها وسطاء فى تسهيل المعاملات A] dyla‏ 433 
و ol. eal usi‏ هذا ان دل انما ندل على а!‏ حضارية ونقدم 


Р واغائوا اسلامهم دون‎ on) رین الرسوك‎ wall ةق انا‎ 4 dil aas 
الدینی والسیاسی والاجتماعی » كان مشائل + وهذا دلیل على تسامحهم ونضوج‎ 
أن وصلها الصحابی الکريم فکرهم وصفاء نفوسهم ونزعتهم للتخلص‎ Шә واضحا‎ 
с رسالة خطية من من حاله التخلف الدینی والتردی الفکری‎ Mele العلاء الحضرمی‎ 
مجموعة‎ Òl البحرین وهذه مزایا قل أن نجدها ف‎ Jal yeu ) الرسول الکریم ( ص‎ 
| وقد تکون هذه‎ ٠ الى الاسلام « وقد لبی آهل البحرین دعوة واجهت الدعوة الاسلاميه‎ 
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ويعرف كل زاوية من abl ys‏ كما يعرف 
مواطن قوته ونقاط dugi dius‏ جهاد 
حهيد —- العلاء الحضرمى ف استفغادة | 
البحرين الى حظيرة الاسلام وعادت ف هده | 
المرة dies Cali‏ للمسلمين ونقطة | 
انطلاقهم للفتوح العظيمة ‚ 

ولعل من الجدیر بالذگر أن العلاء 
الحترمی کان اول من فکز BUI Bly‏ 
من البحرین الى فتح بلاد قارس » حيث 
خشد الجموع وعهد بقيادة جموعه 
للجارود بن العلی والسوار بن همام 
وخلید بن النذر ٠‏ ولاول مرة ف التاریخ 
الاسلامی يعبر جيش عربی اسلامی الخليج | 
العربی متطلقا من ШЕШ‏ البمرین وتدور | 
معارك Saud‏ انتصر Ша‏ الحاهدون 
السلمون على الفرس ف عقبة الطاووس ؛ | 
ولکن الفرس بعد تلك المعركة تجمعوا | 
وتمکنوا من قطم الطریق على السلمین الى | 
البصرة كما تمكنوا من اغراق العدید من 
سفنهم وبذلك وقم السلمون فى مازق 
شدید ؛ فأمر الخليفة عمر ( رض ) بعزل 
ia‏ النتضرمی фа ЖАШЫ‏ العمل бза‏ 
A‏ كل مسا یدای »نا للك КЫНА.‏ مد 
القاند عتبه ين غروان تحدة المسلمين : 
فارسل Lias Lic‏ بقيادة أبى سيرة بن ابى 
درشم ٠‏ والذى 22 ف الوصول الي حبش 
خليد بن المنذر والانتصار على الفرس وانقاذ 
المسلمين والعودة الى البصرة يغنائم كثيرة , 

asas‏ التاريخ أن العلاء الحضرمی 
بعد عزله توجه الى البصرة وقد مرض ق هذه 
الأثناء وتوق سنة ۲۵ ه واصدر الخليفة 
عمر ( رض ) آمرا بتولية عتمان بن آبی 
العاص الثقفی على البحرين ويهمنا من هذه 
القترة gh‏ البحرین Фаз ыша] culi LE‏ 
انطلاق المسلمين للفتوحات العظیمة : حيث 
انطلق المسلمون من البحرين لفتح اصطخر 
3 بلاد فارس كما صار المسلمون يوجهون 
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المؤايا تعبیرا للاصالة الحضارية التى ورثها 











| شعب البحرين عبر تاریخهم الحضاری 


tary‏ فترة قصيرة » نظم آهل الیحرین 
وقد | برئاسة عید الله Суз‏ عوف الأشج : 
وسار الوفد بانتظام حتى وصل Call‏ 
واستقبلهم الرسول ) oe‏ ( ل مسجده 
الكريم » ویقی dipl‏ مدة عشيرة أيام T‏ 
Goal‏ يلتقون بالرسول ( ص ) ويسائلونه 
ف أمور الدين والبادیء الاسلامية واننی 
sul‏ أن ف تكوين الوفد ومسيرته ووجوده فى 
المدينة وملازمته للرسول » تحبير آخر 
اللتنظيم الاجتماعى ДЫ‏ التي كانت 
تستوطن البحرين فى تلك الفترة الزمنية . 
Las‏ سسا еда уай‏ الك 
والتباخث معه ( ga‏ دلیل على افتمام هذه 
الجماعة بالافکار الجديدة وبالبادیء التی 
| لم یعهدوها من قبل ولیتغرفوا علیها بشكل 
منتظم ولیتتبتوا من تلك البادیء 
ویستخلصوا منها الدروس العبرة ارضاء 
یره аах‏ 2 للجناعتة: ‚Ж ыйы‏ 
| وکان الرسول ( ص ) معجبا کل الاعجاب 
sags |‏ البحرین وبرئیس الوفد الذی قال فيه 
الرسول ( ص ) : فيك خصلتان بحبهما الله 
فقال عبد z UR A daas Ua bec‏ 
| الحلم والأناة » وكما احتفى الرسول الكريم 
بالوفد وخصه بعنايته ورعايته , تفضل 
| ) ص ) وآمر بتقديم جوائز للوفد تقدیرا 
وتكريما لجهودهم واخلاصهم للدين 
الاسلامی . 
وبعد وفاة الرسول ( ص ) ارتد من ارتد 
من Jal‏ البحرین وانقسموا بين ملتزم وثابت 
على اسلامه ومرتد سرت all‏ نقمة » ان 















| 















محمدا ( ص ) يجب أن لا يموت » ووجه 
الخليفة آبو بكر ( رض ) جيشا بقيادة 


العلاء الحضرمی , الى يعرف البلد واهله 







5f. dias gl 


وكان أول آمره مع زعيم الخوارج نافع بن 
الأزرق المتوق سنه 16 ه 2 ۱۸۵ م وكان 
هذا من الموالين للأمام على بن أبى طالب 
) رض ) ومن المشاركين فى جيشه فى معركة 
ضفين وهو من بين الذين اجتمعوا d‏ 
( حروراء ) وهی قرية فى ظاهر الكوفة ونادوا 
بالخروج على على ( رض ) وعرفوا ومن 
تبعهم بالخوارج وهو راس الفرقة المعروفة 
نالأزارقة . وتعتدر هذه الفرقة من فرق غلاة 
ils‏ 

ویذکر ابن الاثر ان نجدة بن pole‏ دخل 
البحرین سنة ۱۷ VAN ca‏ م فقالت الازد : 
نجدة Gull Gal‏ من ولاتنا , لانه پنگر 
الجور , وولاتنا يجوزونه فعزموا de‏ 
مسالته واجتمعت عبد القیس ومن بالبحرین 
غير الازد على محاريته , فقال بعض الازد : 
نجدة اقرب الیکم منه الينا لانکم کلکم من 
ربيعة فلا تحاربوه c‏ وقال بعضهم : لا ندع 
نجدة وهو حروری مارق تجری علینا 
alte‏ لا vam ай cS‏ 
القيس وقتل منهم جمع كثير واقام نجدة 
بالقطيف ووجه Cul‏ المطرح d‏ جمم 
المنهزمين من عبد القيس فقاتلوه بالثوير | 
( واد باليمامة ) فقتل المطرح ابن نجدة 
وجماعة من اصحابه : وعندئذ ارسل نجدة 
بن عامر سرية الى الخط ( موضع ف 
البحرين ) فظفر باهله , واقام نجدة بن | 
pole‏ بالبحرين . 

واتخذ نجدة البحرين مقرا له ولجيشه 
اشنا А ва ls‏ الشاي 
والسکری ولا قدم مصعب بن الزبير الى 
ЪАЛАА Ку‏ وجه الیه چیشا 
يقوده عبد الله بن дас‏ الليثى فى اربعة عشر 
الفا » وأرسل الى تجدة بهدده وبتوعده ,25 
قدم ذلك الجيش كان نجدة فى منطقة 
القطيف ١‏ وهنا تظهر كفاءة نجدة العسكرية 


وقدرته التعبویه , فهاجم نجدة جيش عبد 


۵ ۵ dius gil 


انظارهم نحو الهند حيث وصل بعضهم الى 
القریب من بومبای , كما وصلوا الى جزيرة 


سیلان وفتحوها » وق ape‏ الخليفة عتمان 


) رض ( تمربت. اصطغر سرةاغانية قازسل 
dl,‏ البحرين جيشا انتصر به على الاعداء 
وتمگن من ы! і‏ والقضاء على 
الجیش الفارسی ف تلك المدينة . 

الجديدة . Leng‏ لا شبك әд US ad‏ ان 
القرن السابع الیلادی هی الفترة التاريخية 
المتميزة للبصرین والتی تعتبر من КА!‏ 
مراحلها عبر العصور والاجیال ذلك أن 
البحرين ف هذه الفترة ای القرن السابغ 
والاستحواذ الأجنبى الى التحرر والانعتاق 
واصبحت مرکزا مهما من مراكز الانطلاق 
للفتوح وانصهرت انصهارا مثاليا لانها 
cas,‏ وساهمت وتاشرت بعملیه انتشار 


ФУУ! |‏ وبحالة الردة بهد ,515 الرسول 


وحركة الفتوح العظيمة وبالشورات والفتن 
وبنشاط الخوارج والحرکات السياسية التى 
ظهرت ق العالم الاسلامى.. 

ولعل AST‏ الحرکات Lal‏ فى البحرین ف 
القرن السابم الیلادی والذی نحن ف 
صدده هی حرکه الخوارح التى ظهرت اثر 
معركة صفین « والخوارج هم الذین یقولون 
باختیار الخلفاء من الذين -رتضیهم 
الجماعة الاسلامية دون الشظر الى الطبقة 
التى ينتمون الیها وهم الذین طرحوا شعار 
У)‏ حکم Yl‏ لله ) . ولعل من آشهر رجال 
الخوارج الذین كان لهم دوزهم التاریخی ف 
منطقة البحرین ف القرن السابع الیلادی هو 
نجدة بن عامر الحرورى الحنفی ۳۱ - 
لاه ppb deg «e SAR ВЛ‏ 
حنیفه ؛ من بكر بن وائل وهو مؤسس ومنظم 
فرقة الخوارج العروفة بالفرقة النجدية , 
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اصحابه وکان Ж‏ ذلك الاختلاف مقتل 
نجدة سنه VA‏ ه1۸۸ م . 

من هذا العرض يتبين UJ‏ اهمية البحرین 
فى هذه الفترة المضطربة فى حوادتها 
La]‏ وتنازع المطاليين وتنافسهم عسلی 
ALLI‏ والتفون : كما تظهر تشاط وشجاعة 
هذا الخارجی التحمس والذی سبطر d‏ 
فترة وجدزة من سنة VA ЛУ‏ على البحرين 
واليمامة والیمن وحضرموت وعمان ووصلت 
ججوکته الى Bale‏ البصرة .أن المتاأمل ف | 
التاریخ الاسلامى "y‏ ید وان fot‏ هذا 
الاتدفاع ویت Lat‏ :هذه الاتتصارات 
السريغة a‏ وان يتعرف على آسبابها 
ومقوماتها ولیس عندى من شك أن مركز 
الاندفاع ونقطة الانطلاق التى هی البحرين 
كانت هى العین الذی يمد هذا المقائل 
الخارجى بالميرة والمؤوئة والذخيرة وبالرجال 
وا ها تلیعنا الخوارج فق تق اسهم 
وحرکاتهم لم نجد من زعیم غير هذا اتسعت 
دائرة نشاطه بهذا الاتساع وهذا الانطلاق › 
اغود واقول أن الوطن الحضاری هو lal‏ 
یکون العامل الساعد فى انجاح: الكثير من 
الافکار والبادی* وهو الذى یمنح JL Jl‏ & 
والطموحین كل أسباب الدعم والنصر . 

واننی لاعتقد أن دخول نجدة بن عامر 
ان عفان SSH a Shia‏ سر id‏ ونم الاسسن 
الاول لبادیء الخوارج AGS‏ البقعة من 
الوطن العربی » وارجو ان CLS‏ الفرصه 
لاحد الباحشین العرب لتقصی وتتبع هذه 
النقطة من تاریخنا الاسلامی ؛ وجدیر 
بالاشارة هنا آن بعض المؤرخين يعتقد 
ان نسية الأباضية الى ( ایاض ( piu‏ 
الهمزة وهی قرية بعرض الیمامه بها كانت 
وقعة خالد بن الولید بمسيلمة » وکان قد 
تزل بها نجدة بن pole‏ الحروری ‏ وقد 
یکون دخول تجدة بن عامر الى عمان هو 
الاساس ‏ نشر مقاهیم وافکار الخوار ج 











الله بن عمير وأوقع فیهم الكثير من القتل 
شملهم وائهزموا خانبین , وبعد 
dalas‏ هذا وجه نجدة بن лае‏ جيشا الى 
عمان واستعمل عليهم عطية بن الاسود 
الحنفی ونجح à Calc‏ الاستيلاء على 
عمان . ویعث نجدة يعد هذه الانتصسارات 
| الى البوادی من GAL‏ من آهلها الصدقة : 
وقاتل آصحابه بنی تمیم بكاظمة ( موقع على 
بعد مرحلتين من البصرة ) ولا حاول dal‏ 
طويلع ( واد ف طریق البصرة الى اليمامة 
واهله من تمیم pa A‏ تمیم: اغار 
نجدة على طویلع وقتل منهم نيفا وتلاتین 
رجلا وسبی عددا , تم انه دعاهم بعد ذلك 
فأجابوه فأخذ agia‏ الصدقة , ثم سار Saad‏ 
л‏ ال Gad caida уе аха‏ 
فبايعه اهلها وظنوا أن وراءه جيشا كبيرا , 
وبعث الى مخالیفها فأخذ منهم الصدقة б‏ 
Lil dies Lat‏ فدیك: ال حضرموت لجس 
olis‏ اهلها pays‏ نجدة سنة —A VA‏ 
وقبل سنة ۱٩‏ وهو ف Ghailed‏ وستين رجلا 
| وقيل فى الفين وستمائة رجل » plius,‏ ابن 
الزبير على أن يصلى کل واحد باصحابه 
ويقف بهم ویکف بعضهم عن بعض ولا عزم 
زبارة المدينة النورة تأهب اهلها لقتاله وتقلد 
عبد الله بن зае‏ سيفا .ولا كان بنخل آخبر 
بلبس عبد الله بن عمر السلاح فرجع الى 
| الطائف »,ولا سار تجدة sa‏ الطائفت آثاه 
غاصم بن عروة بن مسعود الثقفى فبایعه 
عن قومه ولم بدخل نجدة الطائف : وعاد 
gas‏ الى البحرین فقطم الميرة So Jal Ge‏ 
والدينة Gey‏ اليمامة فکتب اليه ابن عباس 
ان تمامة بن اثال لما اسلم قطع الميرة عن 
اهل مكة وهم مشركون فكتب اليه رسول الله 
( ص ( ان آهل مكة ail Jal‏ . قلا تمنعهم 
الميرة فجعلها لهم : وانك قطعت الميرة бе‏ 
ونحن مسلمون فجعلها نجدة لهم . ولم يزل 
عمال نجدة على النواحی حتی اختلف عليه 





وشدت 
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۵"  ةقيثؤلا‎ 








على ) رض ( ونفاة المغيرة بن شعبة من 
الكوفة الى آوال فى البحرين بأمر من معاوية e‏ 
وبقى فى البحرين الى آن توف . وقثم بن 
خبية العبدى المشهور بالصلتان العبدی 
المتوق سنه ۸۰ ه ۷۰۰ م وهو من عبد 
القیس وکان شاعرا حکیما « وقد تتلمس 
بلاغة القوم ونضوجهم الفکری من الکلمات 
والخطب التی کانوا یقولونها عند لقانهم 
الرسول ( ص ) ف الدينة « أو ف ما يرددوته 
شعرا فى سوح المعارك ١‏ فهذا يدل بوضوح 
على اضالة القوم الحضارية ونضوجهم 
الفكرى dll y‏ . 


ان البحرين ف القرن السابع الميلادى 
فترة مهمة من فترات تاريخنا الاسلاهی 4 
حيث برزت هذه البقعة العربية بشكل يبعث 
على الفخر والاعجاب , ويما جبلت عليه من 
Gil ks DS‏ واهناله حضارية قارن:دورها 
عظیما ف Gub‏ دعوة الرسول محمد ( ص ( 
وق نش تك البادیء الاسلامية السامية 
GGL,‏ واخلاص « ба!» Lass oS‏ 
ونشيطا فى حركة الفتوح الاسلامية وف 
الدفا ع عن تلك البادیء »ولا كانت البحرين | 
على اتصال وثيق مغ مراكز الحضارة | 
العرنية ونخاصة منطقة العراق فان صدی 
حرکات الفکر والعارضة کانت تجد مکانا 
خصبا ف ada‏ النطقة ذات التراث التاریخی 
الأصيل GS.‏ ادت البحرین ف هذا القرن 
دورها الكبير فى فهم ونقل وتطوير الدراسات 
الاسلامتة ؛ كما ویرز suc Ша‏ من الادیاء 
والعلماه الذین کانوا اللیتات Zig АЙ)‏ 
الاسلامیه الأولى فى ازدهار الادب والعلم فى 
فة SEAN‏ العربی الذق فق as‏ مهد 
الحضارة الانسانية ومبعث فكرها 
واساطيرها وهو بحق ارض الخلود وملتقى 
الحضارات ولؤلؤة الخليج العربی . 






۰۷  ةقيثولا‎ 





والقى تسرت باس الابافطة وقد تکعنف 
| عنها حهود бег»)!‏ والتخصصنن 15 هذا 
الجال » وما من شك ان البحرين كانت هی 
نقطة الانطلاق ومرکزا لدفم . لاعتبارات 
استراتيجية وعوامل حضارية , لا يد وان 
| تو خد ند بتظر еу!‏ عند dul yd‏ هذا 

تول آمر الیحرین ولاة من الصحاية 
والتابعين ف القرن السابع الیلادی وكان 
Gilly‏ ولاه الرسول ( ص ) على البحرين 
اغنیاء البحرين وتوزيعها على فقرائها ؛ وبعد 
ثم عزله عن الولاية وعين بدلا عنه قدامة بن 
J e 1 ae‏ قدامة واعاد e M. ll‏ 
البحرين ٠‏ وتوف العلاء الحضرمى وتولى من 
بشن الثقفی واستمر هذا الى ان ول الخليفة 
عمر مكانه أبا هريرة ( عبد الرحمن بن 
صخر ( وعزله عمر ) رض ) عن C335‏ 
البحرین وأقام فيها عثمان بن أبى العاص 
sal ду ido‏ البخرین: بهده الربيع ابن 
وكان سن القادة الشحعان والموصوفاين 
| بالتواضع والتقوى » وق عهد معاوية بن 
ابى سفيان أصبحت البحرين من ضمن 
امارة زياد بن ابيه call‏ كان Lally‏ على 
والسند والبحرين وعمان . 


ун‏ ف البحرين علماء وادياء وشعراء 
ولعل من آشهر من ذكرهم التاريخ صعصعة 
| بن صوحان بن حجر بن الحارث العبدی 
اموق ستة ١ه‏ 1۸7 م Sy‏ من 
الخطباء البلغاء وكان شهد صفين مع الامام 
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soins‏ بعض الكتاب انهم استطاعوا ان بذللوا الصعاب 
بالنسبة للوثائق التى يزخر بها مثلا ارشيف (طوري دو طومبو) 
في البرتغال أو (سیمانکاس) فى Шш!‏ .. والواقع ان هذه الأماكن 
ما تزال الى الآن منجما مترامي الاطراف بحاجة الى المزيد من 
ызы)!‏ والتثقيب . 

وان مما يزيد في امتناعه وابتعاده مضاعب التمكن من اللغة 
القديمة التى حررت بها تلك الوثائق التى لم تنل ما تستحقه من 
allo‏ من اهتمام جديرة به نظرا للحقبة الطويلة التى عاشها 
الغرب ق رحاب الحزيرة a ay‏ وعاشها كذلك озу!‏ في 
المغرب والمشيرق . ومثل هذا يمكن ان نقوله عن الوثائق التى 
تتعلق بنا مما كتب باللغة الفارسية او التركية القديمة . 
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عبدالهادى التازي ‏ المغرب 





وهكذا فمع كل المحاولات التى قام بها ويقوم بها المؤلقون هنا او هناك حول الوجود 
البرتغالي فى الخليج او المحيط فاننا ما نزال تشعر Lob‏ امام فجوات شاسعة في التاريخ 
bay gel‏ وها من СШ‏ نهذاه Шай Gasol wal‏ . 

ولهذا فان من Goals‏ ان نكبر ای جهد Jin‏ من اجل المساعدة على ملء تلك الفجوات 
بشكل صحيح سليم ١‏ ونعتقد ان كل فصل بحرر عن منطقة ما من المناطق Гуа.‏ شانه ان 
يفيد النطقة الاخری لان تاريخنا متكافل بعضه مع بعض .. 

واعتقد ان الحديث عما سميناه « بالفجوات » سيبقى طوقا في اعناقنا ما لم نستوعب 
عددا من الجوانب التي ما تزال في الظل مما لم نصل الى معالجته اليوم . 

ومع ترحيبنا الواسع وتقديرنا الجم لما اخذ يظهر بين الفينه والأخرى من رسائل قيمة 
ودراسات مستفيضة عن galal)‏ وبضفة دقيقة عن الوجود الاجنبی بهذه المنطقة »الا 
اتنا مع ذلك نلاحظ في بعض الأحيان ان هناك قفزات ووئيات على بعض الفترات تصل 
احيانا لعشر سنوات وریما بلغت احيانا ريع القرن او نصف القرن !! يمر دون ان 325 
ور АШЕР‏ انتقافسة. .ها maso:‏ بالق اللنصنادر الموبیه козе‏ مه فى 
الصاذر التركية والفارسية .. وهكذا يكون لزاما تضافر الجهود وتئسیق العمل .. 

هناك من الفجوات اللاحظة ق да‏ الخلیج عدم ربط نضال ابنائه مع نضال ابناء 
المغزب.على اطراف الحیط : مع العلم بان ق الاستطاعة ان نلمس هذا الربط من خلال 
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деке же айс ыў h May afge k ЖЫ)‏ 
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эф 44 gu & 
XX مه روگ‎ S رو‎ p 
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T act qvos‏ سے 
Xm foo oy € aun Ib ЈА у tyre "d‏ ال - чау aÅ-‏ + عد Qa J‏ 4 س 
j^ adm е (ute e з,» " A- T4‏ دس nn A M те‏ 
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nit yrs‏ موه مسر on ny etu‏ بجر pet бе‏ 
Dur WS Cha qun 117, еру ыу уллу" берс $4 -‏ 
н ax A v Ide: «Чата AO ot fée A alway pany V de.‏ 
TET‏ مر vet flet creme pr + b< Сл. art X Ue e‏ 
ллһ : xd JAA n. "LOU @х fuss y an. deg oras rete‏ 
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)1( رسالة باستياوو دوفاركاس الى جان الثالث من فاس بتاريخ 30 مارس 1542 يتحدث Wal‏ عن ان lalaa‏ 
عادوا من glans са‏ الى فلس اخبار العلیات الحالية لليرتفاليين فق البح ر jan I‏ ... ومن جهة اخرى 
يخبر التقرير بانه حصل تفاهم بين امراء المغرب . وانهم يعتزمون الفارة جميعا على البرتغالیین لل 
مدينة (الجديدة) المختلة , وان المغاربة اذا ما ابطاوا ق الهجوم على البرتغال فائما ذلك لانهم ينتظرون 
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)2( رسالة ثانية من دو فاركاس الى الملك جان الثالث كتبت بفاس بتاریخ 8 ابريل 1542 يكرر цый‏ اصداء 
الاخبار التى وصلت عن تحرك البرتغال ف البحر الاحمر ؛ وان تجاح الحملة البرتغالية لى gle‏ ختف 
اثراً سيا 155 ى نفوس المسلمين هنا بالمغرب . . وقد callo‏ دو فاركاس آن بزوده الملك برجل بريد ثقة 
حتى يمكنه أن بثق به فيما يبعث نه .. 
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التقارير البرتغالية مثلا ۰ واشير بهذا لما حرره السفير JUS al‏ بمدينة فاس دو فاركاس 
DE VARGAS‏ الى جان sil‏ ملك البرتغال بتاريخ ثلاثين مارس وثامن ابريل 1542 
يتحدث عن اهتمام الحجاج الغاربة العائدين باخبار تحرك البرتغال بديار الشرق" 
واشتباكاتهم التوالية مع المسلفين هنا аша,‏ 

وق استطاعتنا ان نلمس الريط ША‏ من خلال الآثار الادبية المغربية « واشير بذلك 
الى القضاتف ETRAS EPOR‏ المعركة الحظيمة المعزوفة بوادی المحازن, ...على مقربة 
من مدينة القصر الكبير شمال الغرب حيث لقى ملك البرتغال دون سباستيان مصرعه على 
ید الجیش الغربی عام 1578/86 .. وهکذا فکما راینا لویس دی کامویس LUIS DE‏ 
Guay 5‏ العركة التی جرت سنة 1553/961 في منطقة “Уш‏ وجدنا 
عبد العزیز القشتالى یصف الواقعة ویهنیء العاهل الفربي احمد النصور الذهبي 
بالقصيدة التی يشير قیها للربط بين مصير الجهتین ۰ ویتحدث الشاعر عن ان ابناء 
الخلیج یتنفسون الصعداء . بدون شك . وهم یتلقون اصداء аа‏ وادی الخازن على 
مقربة من الحیط الاطلسي . هذه العركة الحاسمة التی ما يزال الكثيرمن المؤرخين لنطقة 
الخليع يهملون الحديث عنها باستثناء المؤرخ البریطانی روبير لاندن في كتابه عن تاريخ 
.37( 





لقد ابتدا الوزير القشتالي قصيدته بمدح الرسول صلی الله عليه وسلم وتخلص فیها 
)5 السلطان احمد. “Ука‏ »وكات هذا مطلعها : 
هم سلببوثن الصيس والصب يمن شاش Ьом‏ اجنانی 
من اللائى جرعن العدا غصص الردی وعفر ف وجه الثرى وجه (يستان 


ei 





اولنك فخری ان فخرت على الوری ونافس بيتى ل الولا بيت سلمان ! 
فکم هنات ارض العراق بك العلا шый,‏ بيك البشتري لارخن مان ۲ 








وقد كان في صدر الفجوات التی اهملتها معظم الصادر العربية والتركية والفارسية 
ما یتعلق بالعركة الضاربة التی یمکن ان نجد فیها شبها بمعركة وادی الخازن التی كان 
المغرب مسرحا لها . 

ویتعلق الأمر بالحرب الضروس التی جرت فى شعبان 989 صیف سنه 1581 بعد ثلاث 
سنوات من وقعه وادی الخازن - ضد الوجود البرتغالى ف البحرین . 
هناك وف بساتین النخیل القريية من القلعة .. تمت العارك الكيرى ضد البرتغال حيث 
آصیب القاند العام للاسطول البرتغالي دون الفارو دا سیلفیرا (D. ALVARO DA‏ 
SILVEIRA)‏ اصابة قانلة اودت Glas‏ وکان Biss‏ به ف تلك العارك aae‏ من النیلاء 
ورجالات القوم .. کانوا يحاولون » على الأقل » نقل جثته الى القلعة بيد ان العرب کانوا 
يفدون بأعداد كبيرة لتوجیه الطعنات المميتة لكل من يريد الاقتراب من جثمان القاند 
العام .. عشرات القتلی والجرحى.... وعشرات الاسری . 
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)3( رسخ تاريخى Ad‏ 15 وادى الخازن التى جرت بوم 30 حفادى الاو لى 986 رامع غشت 578 وهى المعركة 
التى صرع فيها الجيش المغربى الامبراطور دون سباستیان ملك البرتغال حيث انهارت بسبب ذلك 
الامبراطورية كلها ... وربما عرفت المعركة باسم معركة الملوك الثلاثة حدث مات (узд‏ 439.3 ملوك : 
فعلاوة على سباستيان مات السلطان مولاى عبدالملك الذى كان مريضا ودفن بقلة بنى مرين بفاس ؛ كما 
قتل امير مغربى كان ف صف البرتغال ... وریما سميت معركة القصر الكبير . 


انها بالفعل المعركة التى تعيد الى الذهن معركة وادي المخازن التى صرع فيها دون 
ЕИ РИТ‏ ن امبراطور البرتغال وهلك معه عشرات القواد والضباط واسرت مئات الجنود 
والرتزقه 

us,‏ ظهر في العرکه المغربية احد القادة الغاربة یقف الى جانب البرتغال базу.‏ في 
البحرين احد المشارقة يقف الى جانب البرتغال ! 

لقد Ша‏ عن ان هدف الجيش البرتغال في المغرب كان هو انزال الضرية القاضية 
بالعاصمة الاولى للاسلام بديار المغرب « كما قرآنا عن ان الهدف من مجاوزتهم البحر 
الاحمر ومن وصولهم الى الخليج هو احتلال مكة والمدينة انتقاما من المسلمين الذين کانوا 
يحكمون ف البیت المقدس )© 

ولقد كان من تلك الفجوات التى آهملناها ما يتصل بمجريات الاحداث ؛ واعنی بهاما 
يتعلق بقضايا الواقف الشجاعة والتعامل الشريف بين الأطراف العنية عندما يقتضى 
الامر ذلك .. وبين ايدينا صور مشرقة وامثلة رائعة عن تقاليد الشهامة والمروءة التى 
كانت تطبع السلوك العربي في القاومة . 
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ويكفى ان اشير في هذا الصدد U‏ تضمنته بعض الوثائق البرتغالية من اشادة بالعرب 
القاتلین وهم يحترمون حقيبة سياسية عثروا عليها فى سفن خصومهم فاعادوها الى 
وجهتها محروسة مصانة دون ان يكشفوا عن اسرارها .. وما تضمنته تلك الوثائق 
البرتغالية ايضا من اشادة بالعرب المقاتلين وهم يرجعون ودائع غالية وصلبانا ذهبية 
ثميتة الى أهلها مبرهنین على أن المادة لم تكن هی هدفهم بقدر ما كان هدفهم التخلمن من 
الأوضاع الجائرة . 

وهل ننسی - ونحن نستعرض «الفجوات» تلك الصفحات. الشيقة التی Has‏ 
بالعلاقات الانسانية التى فرضها التعايش والجوار ۰ عشرات الامراء والامیرات ممن 
رحلوا او 1515.5 من جهة الى اخری لم يلبثوا ان حملوا القاب ونعوت هذا الطرف اوذاك . 
فاصبع فیرناندو خالا لابراهیم ! وامست الزهراء عمة sissy‏ ۱ عشرات القصص 
الغرامية الملتهبة التی كانت وراء هذا الوقف اوذاك .. ثغرات وفراغات ما نزال نتوق الى 
وها نحن الیوم مع تخطیط (UN CROQUIS)‏ للبحرین ‹ برجم لبد اية الربع الثاني 
من القرن السادس phe‏ .. یمکن - حسب علمي - ان اقول انه ظل الى OF!‏ في عداد 
لخطوطات .. ومن GLE‏ ان يقدم صورة عن البحرین على ذلك العهد . 

لقد وقفت: Је‏ هذا الرسم معروضا لاول مرة ق لیشبونة خریف السنة: الاضیة:» وراء 
حاجز من clas‏ الى جاتب تخطیط لجوا القديمة والجديدة :وقد كان Gage Le gas Je‏ فى 
التصمیمات التی وضعها البرتغالیون القدامی لعدد من التغور الفربیه مثل آزمور 
(AZAMIURUM)‏ واسقي (SAFIM)‏ التی كانت )8,58 من الوقت تحت الهيمنة 















"aka sim nip d ae Е i 
dd Е md x F 
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)4( رسم Сы‏ ازمور المغربية وهی لا تبعد عن مديئة الجديدة ؛ وكانت محتلة من لدن البرتغال لفتره من 
الوقت وهذا رسم من عشرات الرسوم التى وضعها المهندسون البرتغالیون للمدن والمواقع التی كانت 
تحت نفوزهم 
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كان يصحبني في هذه الجولة المفيدة лб alle‏ من غلماء البرتغال الذى كان » من 
حسمن الحظ ١‏ يتكلم اللغة الفرنسية .. ویتعلق الامر بالبروفیسور جوزى بيريرا دكوسطا 
JOSE PEREIRA DA COSTA )‏ ( مدير الأرشيف الوطنی لطوري دي طومیو 
AROIVO NACIONAL DA TORRE DO TOMBO )‏ ( . 

وکان daa‏ من هذه الرحلة يرمي من جهة الى تفقد بعض المرا > چم البرتغالية التى تمس 
تاريخ العلاقات مع المغرب , ولکنه من جهة اخری كان يقصد التعرف على بعض الخبایا 
التى كنت اتوق للوصول اليها منذ أزيد من عشر سنوات عندما زرت المنطقة لاول 


ولشد ما كان سروري عظيما sal Lly‏ نفسي في حجرات تجمع بين وثائق من المحيط 
وأخرى من الخليج ؛ وکانها - أى الحجرات - تعبر هی الأخرى عن قضية الترابط الذى 
يوجد فعلا بين المشرق والمغرب علي نحو ما أشرنا . 

لقد كانت احدى الحجرات تؤكد ۰ وهی تحتضن الوثائق الخليجية والمحيطية نفس 
الفكرة التي استخلصناها من صنیم فري جواو دي سوزا ) PRE: JOAO DE SOUSA‏ ( 
في 4055 (وتانق а‏ لا بربط 13 tilge‏ دين الوناسق 
المغربية والشرقبه" )©„ 

5 

لقد كان ذلك «التخطیط, يحمل اسم بریم» هكذا ) 8۸۸۴۷ ).. وهي تعنی 
(البحرین ) عند سائر الذين يشرفون على الارشيف الوطني وعلی راسهم الزميل دا كوستا 
(JOSE PEREIRA DA COSTA )‏ .. 

وقد حاولت Gl‏ القن عل نفسن بعض الشنگواه حول هاا كاه القصد قعلة ال 
البحزین › ای الى النامة والمحرق وما بتصل ТЭЦ «Lag‏ حاولت القاء ذلك الشك 

لان المعلومات القدمة الي مشافهة اثما كانت تنص على ان المخطوط الذى 
يتضمن هذا «التصميم» كان تسجيلا لمذكرات لرائد برتغالي مجهول الاسم ابتدا 
تحرکه من (جوا) ) GOA‏ ) جنوب غربى القارة الهندية الى ( ديو DIU‏ ) . 

ومعلوم أن (دیو) تقع بعض الشیء بعيدة عن البحرین التی تقم غربیها شمالا . 

(C PERIM ) (guys) تساعلت ردحا من الزمان : عما اذا کان القصد الى جزيرة‎ LS 
پالیمن ؛ فلقد وصل البرتغالیون الیها منذ آوائل القرن العا‎ (LL) المندب جنوب‎ ob 
elo ыд Susa: خر‎ MT ЫЙ يلتوكيرك عد عووته من‎ ылуу Bala الهجری 1511م‎ 
عسكرية في الراس الشمالي للمیناء وهناك استهدف السلمون لتحالف صليبي بين‎ 
البرتغال والحبشة » حيث وجدنا سفارة للامام أحمد لدی الباب العالي تطلب الساعدة‎ 

ضد البرتغاز 09 

لكني مع كل ذلك لاحظت اصرارا من زميلي داكوستا على ان القصد الى البحرين 

مکد! هذا d‏ خطاب dx‏ ال بتاریخ 1982-10-26 یقول cl alls‏ : آن تصنفیم البحزین لیس 
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له تعلیق S‏ هو الحال بالنستة للتصمیمات eS)‏ التی كتتمل عليها الجموعة.. 

وقد قمت الى جانب هذا بالاتصال مع زميلي الدکتور الاستان (انطونیو دیاس فارینها) 
ANTONIO DIAS FARINHA )‏ ) للعروف «ais,‏ الفيدة عن العلاقات البرتغالية 
العربية .. والذی یکون بالصدفة زوجا لدام فارینها التی لها اشراف على مخطوطات 
(طوری دو طوميو) .. لکنی حصلت منه آخپرا علي خطاب یتساءل فیه بدوره )11( 
وجوابا على طلبی لسساعدة سفیرتا بالهند طرحت:الاستاذة شیرین راثناجار سلسلة من 
الاسكلة ولعمها:ظلت تتعدك عن UE‏ الهتننة دون ان تصل ال саз)‏ )12( 

وق احدی الخرانط التاريخية القديسة التی وقفت Gale‏ ف آرشیف الاک‌اديمية 
الجغرافية في لشبونه بمرافقة البروفیسور دیاس فارینها وجدت فعلا ان رسم البحرین الى 
چانب VP у‏ لکن PAREM) gaiti Ha ge‏ )1ے بتعویض P uid В‏ 
المثقلة . 

وقد رسمه دی سوزا في وثائقه ( DOCUMENTOS‏ ( هكذا : بوهاریم ( BOHARIM‏ ) 
Шм‏ وجدنا جاو دی باروس ) (JOAO DE BARROS‏ 3 کتابه عن (ASIA)‏ یرسمه 
هكذا ( yay , ) BAHAREM‏ نفس الرسم الذي قرآناه مقترنا باسم انطونیو دي کوریا 
ANTONIO DE CORREIRA )‏ ( عندما استصدر ملك البرتفال آمره القاضي OU‏ 
تضاف كلمة بحاریم ( BAHAREM‏ ( الى اسم انطونیو تکریسا له في اعقاب سقوط 
النحرین نندة ف exui 927 Да‏ ا معارك ضارية استشهد цыз‏ الشیخ مقزن لو 
(مقن) كما gaus‏ الوثائق MAR ls ll‏ 

وهکذا فقد أخذ يتجلى أن BAREM ( UK‏ ( اسم محرف لكلمة البحرين التى يقارب 
تصمیمها اليوم ذلك التصميم .. فماذا بعد هذا حول تعليق المخطوط البرتغالي عن هذا 
الزسم ؟ 

لقد كان (الکروکی) المخطوط يمثل عدد ا من الجزر المتقارية المختلفة المساحة » وكان 
أكبرها يحتوئ على طائفة من الواقم والأمكنة فيها مجموعة من البيوت المتصلة 
والمنعزلة « وفيها بعض الرتفعات والتلال وبساتين التخيل اضافة الى بعض القلاع 
القريية من الساعل الذي فرسى مجاتبه قطع من السفن والراکب. .. هذ! الل جذر Кыйла‏ 
ааз фе оу ТТ‏ 

وكان مما اثار الانتباه في هذا الرسم وجود BYG‏ عشر حرفا موزعة على الموقع بمعنی ان 
كل حرف كان يعنى الاشارة الى وظيفة الواقم » وكانت على هذا التحي : 
A.B.C.F.G.LM.N.P.O.O.S.T.‏ 

وللتأكد من هذه الاشارات رجعنا الى المخطوط الذی استل منه (كروكي) البحرين 
و(كروكي) جوا كذلك » هذا المخطوط يقبع في رفوف الارشيف الوطني الذي حتضتن زهاء 
ثلاثين ملیونا من الوثائق التى تنساب هناك على مساحه خمسه وعشرين كيلو مترا !! 

sacan dagt]‏ الك مها ال انیا نا گوست قن مجو 
1l VICENTE‏ مجلد 15 عنوان 111 هكذا على ما آشرنا : T.T., COL.S. VICENTE,‏ 
VOL. 15/TITULO III (7), FLS. 180/248.‏ 
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VA الوثيقة‎ 


бее ااال‎ fa pase سجمول کان تقوم‎ I GE ЫА, Maia 
D. GARCIA DE دون كارسيا دونورنها‎ еШ! 5b جوا الى ديو .. ف احدی رحلات‎ 
بين سنة ۱540/1538عندما وجدنا مراسلة من الممثلين للمصالح البرتفالية‎ NORONHA 
jad 1538 في سيان 944 يتاي‎ йы عن‎ ызы ال ملك البزتفال‎ ый ف‎ 
البحر الهندى عن طريق البحر الاحمر قصد احتلال عدن واليمن وطرد البرتغاليين من‎ 
^ مسقط والبحرين‎ 

لقد كان البرتغاليون حاصروا البحرين عام 1521-928 حيث سقطت الجزيرة بعد 
ne! Шашы ы Zaha lie‏ مقون غل ود ый‏ یی (ANTONIO DE Las‏ 
CORREIRA )‏ عل ما اسلفنا .. 

وهنا سئحت الفرصة لتشیید القلعة البرتغالية التى تظهر ف التصميم : 

والمخطوط على حالة تسمم بتصفع اوراقه Sus‏ وجدنا صفحه تقدم تفسيرا للرموز 
التی айр.‏ لواقع (جوا) ШЙ‏ والحديتة وتكبتها جح تفسيرها : 

وقد شرعرت ЕЧ‏ غتنما-خلمة tage Vl‏ تقس التصميم iaoi‏ 
البروفيسور دا كوستا ان هذه الورقة ضاعت من الخزانة كما نفترض انضا ان الرائد 
Lang Hood‏ كان نمی GSS,‏ الويفة المتذاعة дызы‏ اهنا „Ашу ate‏ 

فهل برجم تاريخ ضیاع هذه «الورقة» للفترة الحساسة التی اعقبت النژول الايرانى 
في الجزر SI‏ اوائل السبعینات عندما سمعنا بمقام быз‏ ايرانية للبحث في الوكائق 
СҮЙ,‏ ليا صلة tlU‏ 


بیعض السانات التی وردت ف الرسائل الواردة Gale‏ من لبشبونه وهی تعتمد اساسا على 


وهکذا فان حرف В.А‏ کلاهما یرمز الى جسر پربط Gab‏ بأخرى ١‏ آما حرف 0 فهو 
يشير الى جزدرة صغدرة . . وهو ما gs‏ جد ف تصمیم جوا al Ll.‏ الحروف فانتا لم نهند 
دتا :ةا فاخا ENTE SAM, SRST‏ 


б:‏ شم للسفن dsc) yl)‏ „ :۲1 يشير الى مساكن وحيام 
RE BI:‏ مأهولة _ М:‏ جزيرة مافولهة 


N:‏ منؤل الحاکم ؟ 
dali аав,‏ 
:5 جبال 


T:‏ الخليع 
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)7( صفحة من المخطوط ... وشی تصميم ل ) جوا ( القددعة ... وملاحط أن لهذا التصمیع في المخطوط 
وصقا شرح رمو زه واشاراته , على الفكس plais Las‏ بتصميخ البخرين حيث نجد ان التفسير يختفى 
من المخطوط . 


والواقع ان هذا التصمیم يظل وینبغی ان يظل هدقا للبحث لكل الذين یهتمون 
بالبحرين القديم + وخاصة موقع القلعة وما كان يجاورها من بساتين كانت تتحول فى 
اغلب الاحیان الى ساحات للقتال على ما يذكره جواءو دی باروس (JOAO DE BAR-‏ 
ROS)‏ في كتابه ( عن DA ASIA ) Ш‏ عند العشارية السابعة : الجزء السابع : الباب 
التاسع الذی اعدته لجنة جمع الوثائق البرتغالية حول الخليج ( سفارة سلطنة عمان - 
باريز ) .. 


واحب هنا ان اضيف الى هذا التصميم ‏ بما بتضمنه من اشارات ما نقف عليه في 
بعض المراجع والصادر سواء مثها العربية او البرتغالية مما له صلة بوصف البحريق:: 
حتی تکتمل لدینا الصورة .. 

هناك افادة وردت فى کتاب انباط الیاه الخفية لأبي بكر محمد بن الحسن الحاسب 
الکرجی )1019410( وتتحدث عن سماع الولف بجزاثر فیها عیون قوية ماؤها عذب 
مادتها ليست من cle‏ البحر الحیط بها لان سطح میاهها اسفل من سطوح ارضها . 
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)6( من الوثائق المتغلقة بالبحرين والتى يحتفظ بها الأرشيف فى لبشيونه . هذه الرسالة الموجهة من حاكم 
البحرين انذاك الى البرتغال يتحدث فیها عن توجه العثمانيين نحو البحر الأحمر یقصد طرد البرتفاليين 
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الاصطخرى وكتاب حدود العالم ومؤكدا على ان اسم البحرين يعنى بالذات еШ‏ المالح 
والعذت all‏ 1 )8( 

dla,‏ افادة 436 1 الغريي الشريف الادريسي ف كتابه (نزهة المشتاق) 
بتحدث فیها عن جبل کسیر وعویر اللدين رده صداهما ایضا الرحالة cu pakl‏ أبن ils gles‏ 
فيما بعد » ولو ان الادريسى تحدث على انهما غائران تحت الماء لا بظهر متها شىء وان 
الربابنه يعرفون مكانيهما فيتجنبونهما بينما Litas‏ ابن بطوطة يذكرهما وكأتهما 
باليابسة « وكما تحدث الكرجي عن (عيون البحرین) رأينا الرحالة المغربى الذى زار 
الیحزین аен й PL Cr ode‏ شن بسانتنها واشحارها وانهارها ومائها القريب 
E‏ 

والى جانب هذه اللقطات عن خريطة البحرين يقدم ابن بطوطة وصفا ظريفا لطريقة 
القوص Gas‏ عن الجوهر لا تختلف عن طريقة البحث ف Glee!‏ الیاه المالحة عن اليتابيع 
الجوفية من الماء العذب على نحو ما ورد فى وصف جواؤو دي باروس DEBAR-‏ 10۸0 ) 
ROS)‏ في العشارية السابعة من الجزء السابع في الباب التاسع عندما قدم وصقه 

وهكذا فکما قلت منذ البداية هناك فجوات ف تاریخنا الشترك تحتاج الى التبم 
الستمر بل انها تحتاج !]| تخطيط محگم لا بهمل اعد اد الأطر الكافية التی تتحمل اعیاء 
البحث ف شتی الظان Ше‏ یساعدنا عل صياغة تاریخنا صیاغة شاملة كاملة . 


الهوامش 


Robert Richard: Sources inedites de l'Histoire du Maroc Premiere Serie, Dinastie Sa'dienne.(1) 

T. IV p.36-38 

)2( كان الامپرال الجديد للاسطول التركى هو على جلبى . وعلاوة على مقدرته كبحار مغوار كان كاتبا اديبا 

وهو الذى وصف البحرين فى احد كتبه بعد زيارته لها وذكر عبون alali‏ الموجودةبها .. الجبیلی : صوت 
النحرين 1371 


)3( روبيرت لاندن (R.G.L.)‏ عمان منذ 1856 مسيرا ومصيرا . ترحمة محمد امن عردات 1966 Lil,‏ 
عمان . وزارة التراث القومى والثقافة . ص 27 

)4( اعتاد الشعراء ف المغرب ان بدونو! المعارك الحرسة والاحداث السياسية d‏ قصبائد شم واراجبزهم : 
ونذكر من ذلك la‏ قاله الكراسى فى (عروسة المسائل) بمناسبة انتصار الوطاسيين على البرتغاليين д‏ 
جزيرة (المليحة) رمضان 894 = غشت 1489 بعد ضرب الحصار عليهم Ò‏ نهر لكوس . 
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)5( اللانی : نعت للكتائب .. و (بستان) اختصار سباستیان . ابو العباس aas]‏ المقرى : روضة الاس 
العاطرة الانفاس ل 953 من لقيته من أعلام الحضرتين مراكش وفاس . الطبعة الملكية ‏ الرباط 
a 163-112 р 1964-1383‏ . غيد الهادى og nul‏ : اشعاع المغرب على المشرق col polos.‏ الموسم الثقاق 
في gal)‏ ظبى) 1976-1-15 تجاوب الادب gayi‏ مع نوازع الخليج .. الندوة العلمية الغالمية الثائية 
لمركز دراسات الخلیج العربى في حامعة البصرة آخر مارس 1977 


)6( باروس (BARROS)‏ العشارية النالثة . الجزء الأول ؛ الفصل الثالث ص 24 -41. 


ELEINE SANCEAU: Cascilos en Africa - Chapitre XI (7) 


)8( وردت سقيرا لبلادى على المنطقة منذ سنة 1974 , ومنذ ذلك الحين تضاعف اهتمامی بتاريخها ... وق 
هذا الصدد كانت لقاءات ولقاءات مع عدد من الشخصیات المعنية , اذكر منها الشيخ عبدالله بن خالد 
وزير العدل ف دولة البحرين . والسيد فيصل بن على وزير التراث فى سلطنة عمان шый! у,‏ سعید 
عبدالله سلمان و زیر الترنبة فى دولة الامارات العربية المتحدة كما اذكر المشاريع الاو ی التى خططت مع 
الزمیل الدکتور مرسی عبدالله منذ اوائل السیعینات ... 


Documentos Arabicos, FR. JOAO DE Sousa Lisboa 1789. (9) 


)10( محمد Aa yi‏ نك : تاريخ الدولة العلية العثمانية ص ۸010-100 حمزة على لقمان : تاربخ الحزر „Аллі‏ 
مطيعة сый g cea ы‏ الحميل تيروت ليتان ص 19 , عبن الله الحنيد : سفارة plas!‏ التوکل dina,‏ 
كلية الشريعة عدد 3 سنة 1397 نوال حمزة يوسف الصيرق : النفوذ البرتغالى ق الخليج العربی 31 
مطبوعات دارة الملك عبد العزيز ص 170 الرياض 1403 = ,1983 


1983/9 / 14 كانت رسالتى بتاريخ : 28 -2 - 1983. وكان جوابه بتاريخ‎ (П) 

)12( كان جو اب الستد السقير بوم ; 5 حك - 1983„ 
كانت رسالة سفيرنا العربى ملين او لا بتاريخ 1983/4/5 ثم ثانيا بتاريخ .1983/9/9 

)13( رسمت قطر ق الخرائط المذكورة : قطارة . 

pity (14)‏ جها نکبر قائم مقامی : استاد فارسی عربی وترکی جلد يكم -مدخل 1975م/ 1354 هی شمسو 1354 
ص 69-68 عبد الرضا الجبیلی : ايران وتاریخ البحرین العربية السباسی في عهد البرتغالین - مجلة 
( صوت الیحرین ) aae‏ 3 السنة الثانية . ربيع الأول 1371 توال حمزة بوسف : التفود البرتغال à‏ 
الخليج العربی 31 مطيوغات دارة اللك عبد العزيز الرياض 1403— 1983ص 128-127 


)15( من رسالة 4322515 рауы A,N.T.T. ы‏ 982-10۳0 ]تحت رقم )408(496 
)16( دكتر جهانکر قائم "EL‏ : استال TI‏ عربى ونرکی دار ارشيف ja‏ برتغال صفحة 112 لو ریمر Jada:‏ 


)17( من رسالة للسفير uri od‏ فى النرتغال فولاى سلامة من زیدان وهی {ы шы‏ : 24 مارس 1983 


)18( الكرجى : انياط المياه الخفية . طبعة او لى узы»‏ اناد سنة 1359 Aly Mazaheri: La civilisa- , 6 yo.‏ 
tion des eaux cachees ۱۱۱۳۰۴۰۳۰۲۰۵۲ Avril 1973 p. 142.‏ 
د . عیدالهادي التازی ٠‏ الماء ‏ القداء ‏ الانسان بين التراث الاسلامي والتاريخ المغربي اكاديسية 
المملكة المغرسية 1982. 
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تعتبر فترة الوجود البرتغالي في حوض الخليج العربي 
وعلی dalia‏ من آشد الفترات حلكة في تاريح هذا الجائب من 
الوطن العربي فلقد أظهر ذلك الشعب الواغل في الوطن 
الاسلامي انه كان Lilies‏ حتى الثمالة كراهية للمسلمين وحقدا 
agale‏ وتعطشا لسفك دمانهم ونهب wr n4 «e ja‏ 
الشعب ضالة موارده الطبيعية في بلاده الجبلية التي تكسو 
معظمها الاشجار البرية الحرجية, كما انه كان دائم الاحساس 
بالغین حیال جيرانه المباشرين من الاسبان في شيه جزيرة 
اببدريا التي دخلها الاسلام بعد معركة شريش الحاسمة اوائل 
القرن الثامن للمبلاد قي age‏ الخليفة الأموي الوليد بن عبد 
الملك دن مروان. وقد خضع معظم بلاد الدرتغال للمسلمين 
Quill‏ كان لهم وجود مستمر لأكثر من ثلاثمائة سنة في سائر 
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مناطقه» ولا تزال اثار الحضارة الاسلامية والعمران الاسلامي 
مائلة فى العاصمة لشيونة والمدن الاقليمية ولا شيما 95 о узаз‏ 
التي كانت تعرف АЗУ‏ قرون في العصر الاسلامي باسم 
لكن میاه البرتغال كانت وما تزال معروفة بوجود انواع 
dase‏ من الاسماك فبها كسمك السردين Ug‏ كان معظم الدلاد 
واقعا على ساحل المحدط الاطلسي فقد ادى هذان العاملان الى 
اقبال البرتغاليين على البحر. وتمرسهم بالفنون الملاحية. 
وعلى آثر سقوط دولة غرناطة آخر معاقل المسلمين في شبه 
جزيرة ايبيريا بأيدي الاسبان اصبح علماء المسلمين 
واساتذتهم المشاهير ق علوم الفلك والبحار وغيرها تحت رحمة 
اعدائهم الذين اعتصروا agis‏ كل ما بستطيعونه واستغلوهم 
على احسن ما استطاعوا. وقد ظهر في البرتغال عندئذ سلسلة 
من الحکام اهمهم هنري الاح من المتحمسين للاکتشافات 
البحرية ومن الحالمين بنهب ثروات الشرق الاسلامي 
والوصول الى الهند ومصادر البضائم الثمينة کالتواسل 
HESS‏ وخشب الصندل والعطور والعاج وریش النعام 
وغيرها. 
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مهدده جفيغها بطوفان الاورسن 
التحرقان شوقا للوصول الى طرق 
التحاره الاأسبلامية ومصنادر الشرق ۱ 
للمواد الاولية: وكان البرتغالیون بطبيعة 
الجدند . 


من الأمور المؤسفة بلا ریب اننا نفتقر 
الى الصادر التاريخية الاسلامية في سائر 
الفترات التاريخية غير المواتية لنا, من 
ذلك هذه الفترة الممتدة من بداية القرن 
السنادسن عشر وحتى اوائل القرن السایم | 
عشر حين قامت ثورة اليعاربة العمانيين 
الذين تمكنوا من طرد البرتغاليين من 
مسقط ثم من سائر الارض العمانية. 
هناك يعض العلومات عن قبيلة الجبور 
المتفوقة في منطقة الاحساء ولكنها 
معلومات У‏ نقد ح у $m ál‏ 5 شاملة 
شناد للاوضاع dis уа]‏ 3 الخليج 
خلال ذلك القرن السادس عشي البالغ 
الحلکه, لكنها تؤكد هدفا اساسا من 
اهداف هذا البحث عن البرتغاليين في 
البحرين وما حولها الا وهو تعاون 
الأطراف العربية في المنطقة في الانتقاض 
على البرتغاليين ومقاومتهم قدر 
الاستطاعة. 

نحن لذلك مضطرون مع بالغ الاسف 
الى قبول الرواية البرتغالية للعديد من | 
الاحداث خلال تفوق البرتغاليين: وازاء 
هذه الروايات فأن Lisaa‏ عن الحرب 
الصليبية التی ظلت مستعرة في الشمال 
الافريقي حتی بعد سقوط غرناطة آخر 
معاقل السلمین في اسبانیا هو Suse‏ 
وارد ذلك بان الیزتغالیین کانوا بعتبرون 
انفسهم جتودا الصلیب ‏ محارية 


VV m dia الو‎ 


اسپانیا خاصةراوربا ИТ‏ يعتيري| 
القارة الاوربية. نهاية للحروت talal‏ 
وانما هم استانفوها ضد شمال افریقا 
مستغلين "T‏ الحدود تفوقهم النسبي 
الناشىه عن تفرق المسلمين Lis‏ سقوط 
دولة الموحدين التي آنشاها عبد Sag‏ 
LH‏ علي 458 مها عاديات гн‏ عن 
الوطن الاسسلامي.. ورغم ان الموانىء 
العربية الاسلامية في شمالي افریقیا 
الصليبية الا ان السلمین استطاعوا في 
US‏ طموح للاوربیین العتدین ШАШ‏ في 

i yl! استفاشات‎ gia dla s 
الأسبياني‎ 9 à بشنت‎ аш i 
B الكتبرين من التسلسي‎ o iaa 
publics المشرق ومن هؤلاء عدد من‎ 
البحارة الابطال كخير الدين بريروسا‎ 
وبيير رئيسي التركيين ممن اسهموا في‎ 
zal غربي‎ t القتال دقاعا عن الاسلام‎ 

عل آن البرتقالیین لم يكونوا لیجذوا 
امامهم ای عائق зә‏ 3 انطلاقهم ازاع 
السواحل الفربية الافريقية على الحیط 
الاطلسي» وقد ظلوا بالفعل یتقدمون من 
eum bon alia‏ ویطرحون DE‏ 
الى аас Да Ит‏ 
فاسکو دي غاما من الالتفاف قبيل انتهاء 
القرن الخامس عشر من حول رأس 
الرجاء الصالحلیدغل الیاه الاسلامیة К‏ 
شرقي أفريقيا mpi‏ المخيط الهندي 
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وشرقي افريقيا يحافظون على تقاليد 
бышы‏ صارمة ويكشارون القباناتهم 
افضل الضباط واصلبهم lige‏ واشدهم 
احتمالا للشد اند والى شؤلاء 2 LS.‏ آکبر 
A‏ في استمراریة حکمهم» حنی اذا 
ما وقعت اليرتفال تخت حكم جیرانها 
الاسبان عام ۱۵۸۰ بدات تلك التقاليد 
الصارمة تفقد قوتها وفاعليتها « وبدا 
واضحا منذ مطلع القرن السابع عشر ان 
عهد الضباط الاقوياء المغامرين قد انتهى | 
وان اسطورة المنعة البرتغالية بدأت تفقد ‏ 
layas‏ :الى ان جاء وقت اصبح فية 
الیترتقالیون حمر soph Ca‏ 
باطلال ماض زال ويؤجرون خدماتهم 
للحکام الحلیین كما تشبر الى ذلك الوثائق 
alla ull‏ ۲۰ » نفسها. 


البحرين قبل البرتغالبین | 
وقيل أن الكلام واردا في | 
العلاقات التجريشة البرتغالیه التي هي 
صلب هد | البحث: араб Uais‏ 
العلمى ان نشرح اوضاع البحرين خلال 
الجزء الاخير من القرن الرابع عشر 
للميلاد « السابع / الثامن للهچرة» 
السابق لظهور البرتغاليين على مسرح 
الأحداث في الخلیج: وسوف نجد ia‏ | 
تشابكا کبیرا في علاقات البحرين بكل من 
هرمن من جهة؛ وبالاحساء من الجهة 
الاخری. الاولى بسبب وضهها التجاري 
الفذ» والاخری بالنظر لتحرعات ونفوذ 
اسرة الجبوريين ولا سیما مقرن بن أجود. ‏ 
بن زامل الذي تسمیه المصادر الحربية 
سلطان Dec‏ والقطيف » oly » Y‏ 
من اللانم ن اقتیس بعض ما يذكره 
эуе энн‏ تحفه d‏ في صدد هذا 
الأمر Цу»‏ مات سيف بن زامل خلفه اخوه | 
اجود بن زامل واتسعت مملکته بحیث 
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المسلمين بدلاله ما Дз‏ 

اولا : اتصالهم بنجاشي الحبشة 
| وتحریضه على الدخول معهم في حلف 
نصراني لقائله ü Ys сла‏ وتشر 
ааай |‏ ازاشن عدي 

Ы‏ : اصرارهم في سائر اتفاقاتهم 
مع هرمز على تثبیت شارة الصلیب على 
бы?! |‏ الادارية الرسهية 3 الجزيزة ... 

GUL‏ : التماسهم من البابا الموافقة 
e‏ تسمية البزتفاليي ب سادة الفتع 
والملاحة في الهند والحبشه وجزيرة العرب 
وفارس» وهو التماس آقره البابا وصدق 
عليه. 

رایعا : واهم مما سبق جميعا انهم 
كانوا يكتبون الى الملك غمانويل الاول ملك 
البرتغال رسائل مستفيضة يتحدثون 
فيها بافتخان بالغ عن حريق بلاد ЭШЕЙ‏ 
ци‏ :السلمية EEE‏ 
الحوامل وجد خ انوف الاسری وآذانهم, 
chal‏ عن النهب والسلب معتبرین ذلك 

فستاقل з Баи:‏ وذلك asks‏ ف 

اتل سائن قادتهم العبروفین 
وغيرهما. 

ولم يحدث اطلاقا ان حصلت مواجهة 
نين الحضارقت الاسلامية والتضوانی ؟ 
على الاسس التي استعان تسه 
| البرتقاليبون وهي القضاء على طرق 
التجارة ee пада‏ الاسلامي 
وتقتیل السلمی وتشتیتهم واعلال الدین 
السیحی шл cl cladis‏ مكان 
دینهم ولقد كان البرتفالیون یعلمون ان 
dy ail‏ القاهرة هي وسیلتهم الوحيدة 
للمحافظة على وجودهم ولهذا Голае‏ الى 
انشاء القلاع الحصينة. حيثما كان ذلك 
لازما LS‏ انهم ظلوا في الراحل الاولی من 


























VA - الوثيقة‎ 


القرن العاشر للمیلاد؛ وذلك قبل فعنوع: | 


داتس die‏ ترش هه المملعة التقارية 
لغارات الفرسان التتار التی اضطرت 
اللك العربی وشعبه ان يهجروا مدینتهم 
في البر Goo!‏ وینتقلوا اولا الى جزيرة 
قشم ثم الى جزيرة جیرون « الاسم 
القدیم لهرمز «d‏ 

ولا sags‏ ادنی شك بان تلك الملکه 
من مقرها في جزيرة هرمز التي احالها 
الغنی التجاري من جزيرة جرداء خالیه 


من کل علامات الحياة JI‏ درة من درد | 


ال гуй‏ ق العصور الوسطئ قد-.بسطت 
نفوذ‌ها على کل من البحرین والحسا 
والقطیف فضلا عن سیادتها ونفوذها d‏ 
الاجزاء الجتوبية من Jalu‏ عمان وجزر 

لکن هذه الملکة شهدت d‏ مطالم 
القرن الخامس عشر صراعات مريرة على 
العرش ollas‏ الصراع الذي قام به سیف 
الدين مهار ضد sally‏ تهمتن الثالث 
فنروز شاه حیث ارغمه على التنازل عن 


الغرش فترك ذلك ردود فعل في الخليج | 


ААУ VENY alc адау уа зА‏ على 

القوافل سلوك طریق البحرین - 
as‏ كذلك تار ا لام فخر الدين تورانشاه 
التانی «حاكم elise‏ قلهات العماني» ضد 
dial‏ سیف الدین مهار مك هرمز Wag‏ 
بدعم ومساندة من العزب الذین امدوه 
بسفن بحرینیه وخیول احسائية واموال 


من تحار عمان وقد دامت حرب الاخوين 


سجالا اربع سنوات ثم انتهت پانتصار 
تورانشاه, 


| БТ ot du مقاله‎ d s pu per 


ا من بتی عامر على توسيع 


۷۹  ةقيثولا‎ 


ملك البحرين وعمان» وانتز ع Blas‏ هرمز 


مخ آين GUS. Spell. ET‏ رتس 43 
هذا ذا أنياع يزيدون عن الوصف e‏ 
۱ فروسته.. وقال السید السمهودی d‏ 
کتابه «وفا الوفا باخیار دار الصسطفی» 
wip‏ صلى الله pling dale‏ - رئيس اهل 
نجد ورأسها سلطان البحرين والقطيف, 
КҮТ‏ الوضنف و التعت ضلاخا واقشتالا 
وحسن عقيدة: ابو الجود اجود بن زامل 
بن جير sail‏ الله وسدده. ویزید على ذلك 
لشي عبد illl‏ الجزيري dadi‏ ف 
کتابه «درر atl ll‏ المنظومة» »9« قوله في 
اجود بن زامل a‏ ... وولي بعد daal‏ 
واتسعى له اليل بيك ملك اليحريخ 
وعمان ثم قام حتى انتزع مملكة هرموز 
من ابن اخ لصرغل كان استقر فيها بعد 
موت 43 at‏ .. وهنا تنور اسئلة كثيرة 
بطبيعة ДА‏ متی وال لي استمرت 
تبعية هرمز والبحرین للجبوریین وما هى 
lls Lid И‏ بجحلت مخ المکن أن يقضى 
الحال نمثل تلك المراكز الحضاریه 
والتجاریة ذات القواء والقوی البحرية 
الى الوقوع تحت رحمة قوة برية تجدية 
کالجبوریین؟ 
في الواقع ان الظروف التي جعلت من 
المکن قیام دولة قوية في هرمز هي نفسها 
| التي كانت تودي Gla.‏ ان انتقال زمام 
Ны”‏ عرب اسان اتشر ليه 


| الجديرة العريية:: 


,362 تكسيرا انه كان لهرمز القديفة 
سلالة من الحكام العرب الذين روى 
к= a5‏ احد احفادهم المدعق طوران 
شاه فذكر ان مؤسس السلالة كان الشاة 
محمد درهم كوب وهو شيخ عربي من 
اصل خلیجی کون هذه المملكة في اواخر 
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ولا استتب الاير لسلغتور ق مماكة 

هرمز كان طبیعیا ان یتململ من عواقب ما 
ابرمه اضطرارا مع الجبور في صدد 
البحرین والقطیف قراح یتمحك ы‏ 
Goa Lll‏ لکن гаҷ‏ تمتك gels‏ 
الحرق للاتفاقية المكتوبة الأمر gall‏ ادى 
الى نشوب القتال بين هرمز والاحساء لكن 
bare‏ الهرمزيين على الجبور كان محتملا 
nes‏ فعال لان هرمز كانت بدورها تعاني 
عقدة الخوف من دولة آق قونیلو التی 
كانت خلال Syed YI Lal!‏ من القرن 
الخاسن:عشر ثحت حكم رجلها єз ЇЇ‏ 
خلیل بك موصللو فلما زال خطر ذلك 
الرجل عنها لانشغاله بأخطار برية برزت 
له على حدوده her‏ ند آت узул‏ تشدد 
من حملاتها ضد القطیف والبحرین. 


موقف البحرین بين هر والجبور 


الواقم ان فشل الحملات التی شنها 
Ltd tala: аш,‏ شن التخرین 
والقطیف WIS,‏ الحملات التی وکل 
بقیادتها وزیره «ریس تور الدین» او الى 
эш,‏ طورانشاه بن سلغور يدل sa d‏ ۱ 
als‏ على ان البحرينيين آثروا الوقوف الى | 
جانب اخوانهم من عرب القطیف وتجد | 
ضد هرمز ذات الارتباطات الوشقه بالیر 
т,‏ | 

ولقد انتهت تلك الخلافات على كل حال 
الى مضالحة شافلة آشار لها المؤرخ | 
البرتغالي دی باروس «А»‏ معتبرا АЦ‏ 
حلا Кы ын‏ وقد نضمنت استمرار 
الصلاحيات الادارية للجبور في البحرين 
على ان يتعهدوا بدفع يعض ايراداتها الى 
هرمز مع الاعتراف الاسمي بتبعیتها 
النهائية Bhat‏ الهرامزة. على ان هذه 
المغاهدة التی بيدو انها عقدت بنهانة عقد 
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سلطانهم على البحرين والقطيف.. وهي 
| ظروف تتلخص في اتتشار الفوضى 
الغامرة التي عمت العراق وايران وديار 
' بكر وشمالي سوريا والأناضول نتيجة 
الخزوي القواضلة ИШ‏ في الد 
| التيمورية ودوله قره قوینلو وما بين تينكما 
الدولتين ودولة قره قونیلو وما بين الاخيرة 
ودولة آق قونيلو ثم ما بين هذه وبين 
العثمانيين: فى بداية :تشاتيه -: اضف الى 
| ذلك الصراعات الداخلية على السلطة في 
| داخل كيان كل واحدة من تلك الدول 
4.1211 المتأخرة.. کل ذلك (ә!‏ با ریب 
JI‏ ظهوی فراع ف المبلظة Go‏ يمكن ان 
ينتفع به: السكان العلیون في الاق اليه 
S‏ يلش الاد ا ЫШ‏ الامر 
| الذي اضعف الاوضاع الاقتصادية 
абы le E aan дыш аши‏ الفسال 
بشكل خاص. 


الجبور يتوسعون على حساب هرمز 
انتفع اجود بن زامل الجبري كثيرا 
ж.‏ اجوال 0 o jaya‏ الل 
за aN galt cue i |‏ مقر ية 
خلافها مع دوله الاق قونیلو في جنوب 


فارس فراح يركز نفوذه في الاحساء 
والبحرين حتی اذا ما توق فخر الدين 
تورانشاه ملك هرمز ele‏ الفرصه سعدا 
الى الاحسائیین ذلك بآن ابناء فخر الدین 
الأربعة مقصود وشهاب الدين و سلغور 
وياس تنازعوا على عرش мыл!‏ فالتجاً 
| آحدهم وهو سلغور الى زعیم الاحساء 
اجود بن زامل فوافق هذا شربطة ان 

یتنازل له سلغور Loli‏ عن کل حق ید عیه 
في الیحرین والقطیف فوافق سلفور مع 
تحفظ واحد وهو ان يترك له 481 خاصة 
لبعض بساتين الیحرین ووفع بذلك اتفاقا 





المعابر البحرية والمحطات والجزر البحرية | 
لها ما للحياة نفسها من أهمية:؛ pli‏ انغلق 
المرور عبر مضيق هرمز بسبب وجود | 
وضع معاد على أحد جانبي الخليج او 
Legals‏ فان ذلك معتاة الوت الحقق 
لجزيرة هرمز ومن هنا كان لابد على الاقل 
من تحیید Jalu‏ عمان العروف oman‏ | 
عمان» حتی نهايته في رأس مسندم وکذلك 
ضمان Goda‏ وأمن العبور من الجانب 
الايراني المواجه له. اما لزوم البحرین 
لهرمز فیکاد لا يقل اهمية,عن ذلك فهی 
Maal) Ша‏ مكدهال اش واه 
ضمان سلامة السفن الموقورة بالیضانم 
الهندیه والصینیه وغیرها مما يضدر عبر 
البصرة وتحمله القوافل البریه الى 
وا اند ای 

GIS ail,‏ التنافس :عل النفوق 3 سبر 
عمان «الامارات العربية المتحدة tagal‏ 
d‏ البحرین آمرا Lal‏ فیما بين القبائل 
النجدية کالجبور والعوامر عموما وبني | 
هساجر والدواسر والعجمان من daal‏ 
والقبائل العربیه القدیمه الاستقرار على | 
ساحل فارس المواجه والجزر مدعوم | 
بطبيعة الحال من حکام الناطق الفارسیه 
التاخما::اعا сав ца‏ فان азал‏ حال 
التنافس بين الساحل والجبل — وكان 
یمتلهما في الفترة التي تحن بصددها 
النبهانیون والاباضیون على التوالي ‏ قد 
افسح المجال لطموح اجود بن زامل 
الجبوري للتدخل في عمان وبسط نفوذه | 

لقد وقف الزعیم الاحسائي الى جانب 
الاباضنيين ضد النبهانيين اصهار ملك 
هرمن ولم AAY alc оу‏ 
و e VEAY‏ فى ارسال за‏ يقيادة 
.4 سيف لساندة امام СУ‏ 


الوشقة - ۸۱ 


| الثمانينات من القرن الخامس عشر لم 
تكن تمثل سوی فترة مهادنة لصالح 
فریقین: احدهما كان يمثل طموحا قبليا 
قویا ویجمم تحت جناحه عواطف السکان 
اللعوب Bleed‏ التظقة Raga)‏ من dich‏ 
الجزيرة العربیه وفي معظم جزر الخلیج 
والثاني فریق الدوله التجاریه الب‌الغه 
الغنی والآخذة سبیلها الى الهرم والهزال. 
ولقد اخذ کل Got‏ يعزز مرکزه 
بالوسائل والزایا التاحه له فهرمز 
تستخدم الال والنفوذ والقوة البحرية: 
والجبور بستغلون مرکزهم في الیر 
الشرقي لشبه الجزيرة العربیه ولا سیما 
في Glee‏ حيث یستطیعون من هناك تهدید 
هرمز في آخطر المواقع الا وهو مخرج 
الخلیج الجنوبي الذي تعول عليه هرمز 
«las M]‏ على وحودها نفسية : 
الحروب التي كانت وقعت بين هرمز d‏ 
بداية امرها وبين اهم مركزين تجاريين 
yal‏ .في الخلیج خلال القرن الرابع عشر 
YI‏ وهما البحرین وجزيرة قيس وهي 
حروب تواصلت Lai‏ يبدو حتی ple‏ 
۰ للميلاد بتمکن obs‏ الدین شاه 
من الاستیلاء على قيس واخضاع 
البحرین «А»‏ ولیس ذلك وحسب ولکن 
جزءا کبیرا من الساحل الجنوبي لغمان 
عل الخلیع Б‏ لفترة dab‏ دايعا «ШЫ‏ 
هرمز 
ولقد يعجب البعض من تمکن مؤسسة 
سیاسیه محدودة الحجم في جزيرة 
| بركانية {мл‏ وقاحله کهرمز من مد 
Lassi‏ على کل تلك المناطق» ولکن هرمز لم 
| تكن lew‏ فمن قبلها كانت سار الدن 
التجاریه کقرطاجنه وتدمر والبتراء تمد 
| نفوذها على مساحات شاسعة بفضل JUI‏ 
| الذي یمکنها من تجییش الجیوش وتکتر 
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يعجزون عن الوصول اليه او يتهيبونه | 
بحال سن الأحوال: Laali‏ الضسديف | 
والمستسلم فلا قول لهم فيه الا ما يهين 


البرتغاليون في الشرق 

اذا كان الانجلیز قد عضوا بالنواحذ 
على الخليج العربي مدى قرن ونصف من 
الزمان من اجل حفظ مواصلاتهم مع 
дн‏ سليمة في الخزب والسلام عل 
السواء جاغلين من المزايا التجارية | 
V ЕШР ТҮҮ ТҮКӨ‏ ماف ذلك 
فانهم Ad‏ جنی و | از بذكاء iai‏ 
البرتغاليين الفاتل وهی احتکار کل شىء 
لانفسهمء واعتصار JS‏ فائدة ماد 4 
عاجلة مهما كان أثر ذلك على مستقبل 
علاقاتهم بالبلاد واهلها مظلما 
نفد الطاعون sh‏ يكن حديتهم عن ЕШ ГЕ‏ 
والانتضار للضليب الا 3,5 i‏ التوت 
السائرة ly gual‏ الطمم وروح النهب 
шм)! +‏ والتخريب التي تملأ وجودهم 
е a! әз»‏ هناك же:‏ 
الکشوف المغرافية فق القرن الخامس 
عشر قد فافع من QU.‏ تا sls‏ 
یعانیه البرتغالیون في وطنهم القلیل 

ولا يمكن نکران الوعي الفكري الذي 
«الاندلس» ولا القناعات التی اشاعها 
المسلمون في سائر القارة Cosy gl‏ عن 
كروية الارض. وعن الفرص المتاحة للفكر 
البشری بالاستكشاف والسير في الأرض 

ца وترجع بداية الوعي البرتغالي‎ 
= VLEs cM се. А السمی‎ ёа ља! 

"AIR‏ وشو رجل p‏ الانتصارات 

العثمانية الكاسحة في بر الاناضول والتي 
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وتمکین» بالفعل من طرد سلیمان ین 
سلیمان النبهاني وذلك في مقابل امتیازات 
حصل Gale‏ الجبوریون اضافت کثیرا 


ماثلة في الاذهان وهي انه ايا كانت قوة 
الجبور فهی قوة برية شأنها في ذلك حتى 
شأن الدولة السلفية Gulag!‏ الاولى بعد 
ذلك بثلاثمائة سنة الامر الذي يدعو الى 
التساؤل عن تباعد موقف اليحرين من 
هرمز واقترابه من الجبوريين Lale‏ بان 
امکانات البحرین البحرية تجعلها في آمان 
| من عدو داخلي على البر العربي Lapad‏ 
اذا كانت على تحالف مم ساحل عمان 
ناهيك عن هرمز ايضا. ونحن لا نتردد في 
القطع بأن علاقات البحرين كانت اوثق 
بالجبوريين чн‏ بالهرامزة علما بان نفوذ 
الچبور لم 2 ع ان cols‏ نفسه في 
DNE ENCORE NIRE NT‏ 
وميناء خورفكان وميناء قلهات. 
| فلوقد شاءت البحرين ان تؤثر توطيد 
العلاقات مع هرمز لكان لها ذلك: ولكنها 
لم تفشل تاريخيا في ان تكون لها أوثق 
العلاقات بالبر الاحسائي طالا قام فيه 
| وضع سياسي معقول, واذا كان الفضل ما 
| شهدت به الاعداء فان البرتغاليين gal‏ 
وصولهم الى الخليج اوائل القرن 
السادسن عفر آشادوا في تقارتر مرسلة 
الى لشيونة بالسلطان مقرن سلطان 
البحرين والاحساء والقطيف ويسمعته 
الممتازة وازدهار مملکته» والواقع ان ذلك 
لا يضفى عليهم ای فضل ولکنها طريقة 
| الاوربيين المستعمرين حيال كل من 


AY الوثيقة‎ 





والشرق الاقصى ومعظم القارد الافريقية, 


سنة من وجودهم في شبه الجزيرة 
Ж ЙИ аб ый, ый ы} Ж ыд‏ 
бака‏ سحل محضلة الاين اشر ال 
الهند» ويجب Lisle‏ في هذا الصدد الا 
T‏ ان مثل تلك الخطوط ما كانت لتتوقم 
والاسكندنافيين والهولندین ЭУ os‏ 
شعاع Sail‏ والحضارة الاسلامية انما 
LI SEAS‏ الباش القند ыб,‏ 
حوض البحر الابيض المتوسط وبين 
البرتغاليين كشعب جبلي متمرس بمشاق 
الاستکشافات الجغزافة جهدا Jassu‏ 
ш‏ ية صبحیع انهم Vaill‏ | القرب 
من الساحل القربي لافريقيا لدى دخولهم 
المحيط الاطلسي الجنوبي الى ان تمكن 
بارثلميو دياز من الطواف حول رأس 
الرجاء الصالح دون ان يدرك في البداية 
انه کان یستدیو یدل میاه انحط 
ИГИ ДЕГ‏ هس S dels ite‏ 
الزمان T‏ عام ۸ وصل البرتغالي 
فاسكودي جاما الى الهند عن طریق رس 
الرجاء الصالح وان ذاك فتحت صفحة 
dad.‏ ۵ 3 تاريخ العالم ارتفم نها شان 
اوربا الغربية: 335 55 جانب العلم 
والابضا. العلمی :و اقل Stal‏ ار 
البضبائع. القسرقية كالتوابل والخزیتر 
لايد ي الاوربيين: وأدت الثروات الهائلة 
INS UR‏ ا سو انها الاناس 3 


AY  ةقيثولا‎ 


کللها احتلالهم القسطتطينية ale‏ 


۲ مسولق БС Baus:‏ آثبی 
حياة الجناح الشرقي للامبراظورية 
الرومانیه بعد الف سنه تقریبا من سقوط 
[сс Lente‏ و و ین 
رس هذا الحادث ТЄ;‏ 3 وجوه 
الاوربیین فهو قد يسر هجرة Jae‏ ضخم 
من علماء البیزنطیین التأثرین بالفکر 
والعلوخ الاسلامية قي الشنرق هنا ساعد 
على ایجاد منهج علمي في اوربا واکمل 

مجهود ات الجامعات الاسلامية ق بالرمو 
بصقلیه وق قرطبه بآأسبانیا.. ولعل من 


| النتائج البالغة الخطورة لذلك الحادث انه 


كان مقدمة لانتصارات اخرى للعتمانيين 


| افضت بهم الى السيادة في العراق 


وسوریا pasg‏ وبذلك اصبحت سائر 


| الطرق التجارية التقليدية الکبری ضمن 


حيازة الاتراك aly‏ يعد لوانیء ايطاليا 
الشمالية الشهورة کجنوه واليندقية تلك 
المكانة التي كانت تتمتع بها طوال العصر 

لقد اصیحت " بكاملها تتحرق 
شوقا لتحقیق وسیله تخرج بها من طوق 
لاحتک ان التجاري الاسلامي فلم يكن 
الطریق التقليدية عبر البحر الاحمر او 
الافکار اتجهت للحل الثاني وقد كان 
البرتغالیون بدافع صلاتهم بالبحر وتنبه 
«ЕЛУ - ۰‏ ودون جوا الثاني 
JI ۰۱۶۹۹ - ۷۰‏ ضرورة اضطلاع 
البرتغال بدور ما في کسر طوق الاحتکار 
الاسلامي للخطوط التجارية مع الهند 
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بمدفعية ثقيلة وقد انتهت الأمور بتشتیت | 
القوة الاسلامية قبالة السواحل الهندية 
مما زاد ق حرح الامراء السلمین الهنود 
وضاعف .من خطورة الازضاع :الدج 
эмы RR‏ اعسافة ال Dike SN‏ 
الجر د سوال اق ا الق S‏ 
والسواحل الهندية. | 
وفي الوقت الذي ركز فيه الميدا جهوده 
في جوا عاصمة البرتغاليين الشرقیه ليؤثر 
Fits‏ سلیتا للغاية 3 الجرکنة القديمة 
لنقل الكميات الهائلة من البضائع من 
Als‏ نه يه هات Gel Бы‏ الى Gnd‏ 
التجاري الاکبر في هرمز ليجري نقلها بعد 
ذلك برا وبحرا عن Gok‏ البصره الى 
موانىء کجده والطور: نقول في ذلك 
الوقت عين ١١١1 ele‏ رجل من أشرس 
رجالات البرتغاليين واقواهم نفوذا الا 
وهو الفونسو دي البوكيرك ليتعامل مع 


عرب الخليج. 


البرتغاليون في الخلیج 

قبل ان ندخل في ايه تفاصيل عن 
همجية البرتغالیین في الخليج ومخططاتهم 
الفاشلة ضد حمی الاسلام القدس في 
الحجاز يجب ان agii‏ بأمر لعل ASI‏ 
مؤرخينا لم يولوه АУ‏ والرعاية اللتين 
ستحقهما الا وهو الاتصالات البرتقالية 
التى سبقت التدخل المسلح: 

فمن الثابت ان دون بيدرو البرتغالی | 
البلاط العثمائى واخری الى البلاط 
الفارسی وذلك لاجراء اول عملية Ets‏ 
واستجلاء للاموی eli‏ بسي ‌مولف دلیل | 
الخلیج ۰۱۰ الى ان دون جوا الثاني ملك 
aci ۱8۹۵-۰۱۶۸۱ JUI‏ ارسل 
بعثات برتغالیة متعددة في صدد البحث 
عن بلاد التوائل:وذلك کمقدمة لا كان 
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السباق الحموم لزيادة الانتاج وسهولة 


وغیرها. 
وفي الوقت الذی انفتح فيه باب الثروة 
للبرتغالیین على مصراعیه فان زملاءهم 


| الاسبان وجهوا اكير همهم صوب العالم 


الجدید حیث كانت عملیات النهب تم لا 
كانت لها حضارات طمست بظهور اولنك 
الوافدین النهابین من اوریا. 


| التركيز ابتداء على aiall‏ 


الثروات التي يمكن ان يؤمنها الاستيلاء 


على تجارة الشرق صحت عزيمتهم على 
احتلال المنافذ الحساسة للبحر الأحمر 


| والخليج علاوة على محاولة الهيمنة على 


المراكز التجارية الهندية وقد QE‏ 
فرنسیسکو دی آلیدا حاکما Lele‏ 
للمستعمرات Жый La LiT И‏ لبون 
خلال سبع سنوات في جهات من الهند 
fis‏ جوا وکوشن. واسندت اليه ایضا 
aly.‏ الاستیلاء على مراکز في JS‏ من ملقا 


| في الشرق وهرمز على مدخل الخلیج وعدن 


على مد.خل الیحر الأحمر. 

وعلى صرخات بعض امراء السلمین 
في الهند من العدوان JS pall‏ ولکل ما 
ظهر جليا من مخططات البرتغالیین التي 
جعلوا من جملتها الهجوم على الاماکن 
المقدسة eMart‏ ق الححاة کرک 
عير البحر الأحمر قوة بحرية اسلامية 
يرجح ان سفنها وبحارتها من سوريا 
poss‏ بالرغم من کون القيادة ترکیه , وقد 


| دارت معارك عنيفة ومطاردات شرسة نين 


فده Н d SH‏ واسطول اکتا 


الحسن التصميم والتجهيز والمزود 


AE = الوتيقة‎ 


عن كل ما حصل في مسقط وقريات 
وصحار وقلهات من فظائع البرتغاليين 
ناتج ايضا عن اليأس من امكان المواجهة 
مع البرتغاليين وهم US‏ العنفوان الذي | 
ظهروا به. على أنه يمكن ان يقال بحق أن 
الاوضاع الشياسية والاجتم اغية ف 
عفان كانت قد يلغت من الضعف والهزال 
ما جعل السكوت عن جرانم البرتغاليين في 
السواحل مجرد gourd‏ ن Жы‏ من | 
القذهور والاتصلال.: д»‏ احوال كانت 
تأخذ. ابعادها الى ان اقضنت Glas‏ | 
القرن التالي الى ثورة اليعارية. ؤ 


الاوضاع المتدهورة في النلیج 

وقبل ان نتحدث Lec‏ وقم في عمان 
وغيرها نرى ان هناك ظاهرتين تلفتان | 
النظر ولابد من أخذهما بعين الاعتبار في 
تقبیم الثورة التي قامت لاحقا في البحرين 
شمن текла з‏ 

فآما الحقيقة الاولى فهى ان شعوب 
المنطقة في حوض الخليج وشرقي افريقيا 
پالکامل كانوا في حالة متدهورة من سائر 
النواحي الاجتماعية والنفسية».وحسين 
امرء ان يقرأ في الرسائل الموجهة من 
Co‏ من افريقيا الشرقية والخليج 
وفيها من التعظيخ والتقخيم لضباظط 
اليرتغاليين ومسئوليهم العسكريين ما 
تشمتر له النفس وتعافة.. لقد كانت هذه 
الرسائل تستغرق صفحتين احياتا فهم 
ET PEOR аша:‏ الخاذف. وشا هزه 
الاعداء .. الى آخر ذلك. do lady‏ بعض 
а ъа‏ 

الى حضرة الملك الافخر 
والمولاء الاعظم سلطان دون 
منويل والى البر والبحر معطي 
الأاحسان في كل مكان مالك ممالك 
Lawl!‏ مظفر الاعداء ومملكته من 


лә  ةقيثولا‎ 


يناي البزتهالیین oa‏ آمال ي هدا 
الضندد. و مر شو اء حوا шн jei‏ دي 
| کوافیلوا الذي انفصل عن زملاء له في 
عدن ويمم شطر کلکتا وجوا وهرمز ثم عاد 
الى القاهرة مترافقا سم «ابراهام» 
البيجاوى الذي كان قد اوفد تحت رعاية 
ملكية في لشبوتة الى كل من بغداد وفارس 
ان اغلب الظن ان بعض اليهود 
المستعمرين من شبه جزيرة ايبيريا لعبوا 
دورا في نطاق مهام هذه aliadi‏ 
car У.У!‏ والواقع ان الفرصه التي 
كان نراد انتهار‌ها هي الخلاف الحتمي 
الذي كان سينتج من توسم i] gall‏ 
العثمانية على حدود ds:‏ خطط 
الغرببون لجذب فارس الى صف الغرب في 
صراع محتمل مع المسلمين في الشرق Los‏ 
ees‏ هو الذى حصل لاحقا وما كان 
آممکنا ان يحضل في یوم او ليلة. ان 
الحلف الصنقنوی asl Aa‏ جاء 
نتيجة مساع قديمة حصل فیها تفاهم بين 
البرتغاليين айз‏ فارسية متختلقة وانه 
لمن أسف بالغ ان عمان التي Gls‏ لاید ان 
تطقی الضنمةا الأول من ala ial‏ 
مقبل من سواحل افريقيا الشرقية لم تكن 
| في وضع la‏ قوي لاستقبال الغزاة 
اليرتغاليين بمقاومة Laa‏ صادقة . فلقد 
الداخلية فيها وتدخل كل من هرمز 
اوالقطیف Less d‏ ولکنه يبدو ان 
Дода ШАП!‏ كانت pte‏ ستثولنتها 
| الأمننة مقصورة ©{ مناطق | daly‏ 
LIAI‏ حيث ان 4425 الساخل كانت 
مرتبطه بهرمز؛ ويرى الدكتور سليمان 
Aami‏ الغثاح: ux n‏ ان سكوت الامامه 
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جع الاقتراحات: التي طرهها 


للمقاوضات » AT VE‏ 
al‏ : ان تقدم البرتغال بعض سفنها | 
لايران كي نتمکن الاخيرة من غزو 

البحرين والقطیف. 
ثانيا : ان بقوم تحالف بين فارس 

والبرتغال ضد ترکیا. 
ولسوفه نري لاحقا ان lasi‏ عل 
نغ البرتغاليين „дА‏ اواك كنا سل 
من متسنلم البصره في استعدائه السفن 
الترخغالنة ضد. السواكل القنطرية gag‏ 
8 طویلة جدا Ge‏ وجود. الپرتضالیین 

وانکشاف کل مساوتهم. 

Tas‏ البوكييرك لدى وصبولة سواحل 
عمأن ۱۵۰۷۰ م ао‏ ساق ن مراکب | 
العماتيين التی صادفها في طریقه ایا كان | 
نوعها. وکان من leo‏ تجمع من حوالي 
عشرین سفینه عند جزاثر کوریا موریا 
على Jalu‏ عمان على بحر العرب. وعندما | 
وصل الى قلهات قيل انه استقبل بحفاوة 
حالت بینه وين elil‏ المدينة ومنها تحرك 
csi ul‏ الى قريات فاحتلوها عنوة. 

وبينما يذكر کاتب مقال « البرتغاليون 
في جر اليخرين » ٩۱۶‏ ان مقط 
رفضت التسليم لذلك فتح البرتفاليون 
علیها نيران مدافعهم البحرية الى ان 
استسلمت يقول-لوريمير ان البوكيرك لم 
يجد في مسقط اية معارضة حين Lb‏ 
\о»‏ » لكن قوات ت كبيرة olas‏ في التجمع 
علن الساحل بنوایا عدائية واضحة الأمر 
الذي حمل البوكيرك على النزول الى gall‏ 
وضرب المديئة واشعال الثان فتها وق 
itas‏ 

ونقول صاحب مقال الجمعية الملكية 
الاسبق ان البرتغاليين عمدوا الى رؤساء 
الاحياء والقبائل وسائر شخصیات 
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الشرق الى الغرب عظيم 
السياسة وقديم الفراسة ذو 
الحود صاحب السدف والقلم 
| باسط اللطف واتم العدالة خلد 
الله سلطنته وايد ملکه دایما 
ابدا ثم نعرض على حضرتك 
الشريفة بأن عام الأول أتانا 
كتابكم الشريف وفرحنا به.. 
غابة الفرح والایتهاج ونعلمك با 
eee Eam‏ 
الحمد لواهب العقل شده 
عريضة المحبة والمودة من بندر 
برتكال بندر كننوز الى الحضرة 
الاخوية ذو المكارم الحميدة دون 
واسلو دغامه اعظم كبار البرتكال 
المعين على زم المحبة ونوایب 
زمان عهده وزير الميرانتي اعلا 
الله شانه وقرر دوامه اما بعد 
—— الخالصة والموده 
الصافية نعرض على شانك 
الشريف بأن المكتوب المرسل 
Latio‏ قد وصل الى حضرت 
كولترى وقراه LS‏ بعد LLS‏ 
وفرح به فرحا كثيرا على ما راء 
فيه من المحبة ودعي لكم بطول 
العمر وزياد دولتك وهو كل يوم 
Jsi‏ لأحل ازدياد محدتك Gig‏ 
لأجل محبتي لك كتبت كل هذا 
وثانيا: ان الاسر الحاكمة في المتطقة 
| هیطت بالمستوى الخلقي للمسلم الى دون 
еа:‏ الذي يمكن للمرء ان يتضور 
جع المسلم tll‏ ففي خلال dla,‏ 
а Xu 554. Ji 3s Fea‏ 
بسنة واحدة - gÍ‏ عام ۵ ۱ ۵ ۱ all‏ 33 
استقسل |а‏ موفدا من قبل الشاه 
| اسماعيل الصفوي من طهران Ki‏ 


/5  ةقيثولا‎ 


بالحديث عن سائر وقائع الغزو البرتغالي 
تناقض تفسها حين تشير الى الملايتة 
الواضحة في سلوك البرتغاليين حیال 
هرمز في الوقت الذي تؤكد فيه وقوع قتال ‏ 
LE‏ في الضراوة.. فهل كان البرتغالیون 
یقسون على شىء لو ككتب لهم النصر 
و اقتحمو | الحزيرة غنوة.:؟ هل lg SIS‏ 
یقضون عن وضع یدهم على ed Las.‏ | 
ya уд‏ ؟ .. الواقع ان حقيقة ما حصل ولا 
سيما بالنسية لنتائج القتال يجب ان 
يكون مفايرا كل المغايرة للرواية 
البرتغالية التي أخذ بها سائر المؤرخين 
ان الحقنقة تقتضینا مناقشة مختلف | 
صیغ الروایات التي بين آیدینا bee‏ جری 
гуз‏ البرتغالیین وهرمز التی اعدت دفاعا 
LS E‏ تقد دقك م للاشتراك ETE‏ 3 
المعركة اسطول بحرينى ومتطوعون من 
كرمان ومن الجزر والسواحل بحيث 
اصیح غددهم اضعاف غدد المهاحمين ‏ 
كما ان تحصینات الجزيرة والسفن 
الدافعه عنهاعلی طول سواحلها | 
واستدذ ارتها لا ریپ لقنت الب رتقالی ین | 
درسا لم یکونوا یتوقعونه وهو الذى اعاد | 
لهم الصواب وحطم من عجرفتهم 
وتصرفاتهم الجبانة الدنيئة ضد السکان 
المسالمين پاسم الدين وشو е!‏ منهم . 
ولنبدا برواية لوريمير يقول هذا 
الرجل بکل الزوخ الصليبية التي یظهر 
بها كلما عالج موقفا تاریخیا ينطوي على 
شجاعة من السلمین ودفاع عن مبادئهم 
سا TE‏ ۰ ۱ ۷ واخيرا وصل «يعني 
اليوكيرك» الى هرمز. . الى el‏ او الشيخ 
الذي كانت كل القری بساحل عمان التي 
مر بها (يعني البوكيرك) خاضعة له وتدفع له | 
i ial‏ وكان اسنفه سیف الدين : وقد 


AV 4813 511 


PAS BU‏ واهان‌وهم وقطعوا 
اتوقهم وآذانهم ثم انقضوا على المدينة 
افتهيوها و کل ان ملاوا| (ehe‏ دما 
احتملوه قاموا باحراق المدينة ثم انطلقوا 
ليكرروا نفس هذه الغمليات " سلسلة 
من المدن والقری العمانبه А‏ 

ويؤكد وبلسون شذة الحقائق 
المأساوية « ۱۱ ٠«موردا‏ نقس الاوصاف 
من الخرق والذهب والتمقيل akani‏ في 
صحار وخورفكان وکل مكان معمور مر به 
اولتك البرابره ال ان وصلوا ال راس 
مسندم لیتوجهوا من بعد الى هرمز في 
العدوة القابلة من الخليج. 

وانه لمن آسف بالغ حقا ol‏ وقوع تلك 
الجرائم البربریه في مدن السلمین لم يكن 


كافدا эё‏ المتهارشين على زعامات المدن 


البرتغاليون وهرمز ‏ البحرین А85‏ 
الغزاة 
هنالك على وجه التحقيق غموض اكيد 
نينا يتلق Ыйы‏ ما حصل لدى افتراب 
الیزتغالیین من جزيزة رم فا ادر 
مجمعة على ان العرب الذین اصبحوا على 
يقين مما یفعله البرتغالیون في الذین 
الساحل العماني من نهب واحراق وتمتیل 
با لاحیاء وسبي للاو لاد والنساء عانوا قد 
قرروا ان ید افعوا عن هرمز لیس فقط لان 
السيادة "ee. pe^ Nri‏ ولکنها 
dy!‏ وهي مخ التجار ж-д,‏ 
| والسفن من كل مكان: وهي بالنسبة لهم 
تعني حياة ميسورة ورزقا جاريا. 
ان الصادر الغربية التى تنفرد 
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يديرون له ظهر المجن في موضوع هرمز.. ولو 
شاء لوريمير ان يتكلم حسيما قرا في 
مصادره لاستطاع ان يقول ان القتال كان في | 
غير صالح البرتغاليين لكن الشاه عباس" 
تدخل في صالح اصدقائه البرتغالیین ونكاية 
في عرب الخليج وتخوقا من آنباء التقدم 
العتماني الذي كان ينذر باحتلال العراق 
والتقدم جنوبا الى مناطق الخلافة الاسلامية 
السابقة. 

لکن هناك روایه اوضح واقرب الى النطق 
من رواية لوریمبر وهي رواية ویلسون 
صاحب الکتاب العروف عن (“УЫН‏ 
وفیما يلي اقدم الجزء الهام من تلك الرواية 
لیلاعظ القاریء X daa‏ البعد Lais‏ وبين | 
رواية لوریمیر. | 

«ومن رأس مسندم مضى الاسطول 
البرتغالی الى هرمز مباشرة: وهي аҳ‏ 
عاصمة سائر الثغور والاقاليم التي اشرنا 
من قبل لها.. والقى البوكيرك مراسيه قبالة 
الجزيرة.. وقد كان الیرتغالیون ف البداية فى 
خشية وتردد لضخامة وطبيعة الواجب الذي 
كان عليهم الاضطلاغ به» لقد امكن لرؤساء 
الاسطول البرتغالي ان يشاهدوا عن كشب 
عظمة المدينة ووفرة الرجال والفرسان 
Fie rary Oc er ао бог сала‏ 
العديدة الرابضة في المراسي والشحونة 
بالرجال والسلاح.. وقد اضيب البرتغالیون 
بخيبة امل واسى بالفین وتقدموا نحو 
البوكيرك لیصارحوه ویحذروه من مغبه ما 
كان مقدما علیه, لان تلك الحاضرة لم تكن 
كغيرها من Gall‏ والقرى التي دمروها». 

ثم يمضي ویلسون ليقول: لقد كان ملك 
هرمز قد تلقى معلومات عن البرتغاليين قبل 
دنوهم من acl, sab‏ للامر عدته وهو هنا 
يروي عن Lol‏ دي سوسا البرتغالي قوله 
«حينما وصل البوكيرك الى هناك كان سيف 
الدین یافعا ДИЙ Gals‏ ع رة من aja‏ 
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رفض ذلك الشيخ ان يستسلم فبادر 
البوكيرك الى الهجوم بأسطوله الصغير على 
الاسطول الضثخم الذی کان بتولی p Gall‏ 
عن الجزیرة وبعض سفنه هندیه ء واستطاع 
البوکيرك ان يحرز تصرا سهلا وتاما . 
| وف سبتمبر ۱۵۰۷ وقم البوکیرك معاهدة 
مع الشيخ سيف الدین أصبح هذا 
بمقتضاها تابعا للتاج البرتغالي بل انه ایضا 
sary‏ شهر رفع على قصره Lale‏ عليه شارة 
| الصلیب. وبدا البرتغالیون پنشئون لهم قوة 
اطلقوا علیها «جيش النصر» Lords‏ بعد رفض 
ЧЕКТ‏ سيقت الدین رسالة مین الشاه 
Деш!‏ علك قازس CUES.‏ بالو لاه Las‏ 
لاوامر البوكيرك الذى ارسل بدوره مع 
جواب سیف الديق رسالة مفعمة بالعجرفة 
لنسلیمها للشاه. 
هه هی йазы‏ الل اضطتعها صاحب 
دلیل الخلیج ونلاحظ Gale‏ ما يلي: 
اولا : ان البوكيرك الذي احرز نصرا 
سهلا كان من العفة بحیث لم ینهب الجزيرة 
| رغم کل اهرائها اللای Gals‏ البضانم 
العالية بکمیات هائلةء ورغم الثراء الفاحش 
ل فصو رها аара‏ و АЗИ‏ مخ اها 
ثانيا : اما السفن الهندية التي يتحدث 
عنها لوريمير فهي سفن لیعض امراء 
скай!‏ الهتود الذين اترا يتصرقون شوقا 
للجهاد ضد البرتغاليين في اي مكان في الدنيا 
بعدما يلوا ما بلوه من غدرهم وهم فيما يعد 
كما سنرى استنجدوا بتركيا واستقيلوا 
| بعض سفنها الحربية التي وصلت اليهم 
استقيالات حاشدة. 
dalas : ШШ‏ لوريمير جهده ان يخفى 
تعنظم قسمات الصورة التي پزیدها آن 
تعکس اسباب قشل البرتغالیین فیلمح ای 
|„ الشات шде‏ كما Cay‏ ان ان 
البرتغالیین الذين مکنهم الشاه عباس مما لم 
یکونوا قادرین بقوتهم على الوصول له اخذوا 


AA — 4391 






فان | فرضتا Taia‏ آن ذلك هو الذي احاب 
ينها ual abel) gil‏ نكن illl‏ 
السفاح ان بقول انه ela‏ لخدم ла!‏ 


كانت روایه هذا الخوار amus‏ لا غبار 
البرتغالیین ذاقوا مرارة خسائر ضخمه قيل 
ان تتحسن E‏ التهديد بعد | 
وقوغ قتال مرير كما يروي ويلسون نفسه 

ما الذي منع البوكيرك من تدمير هرمز 
كما فعل في مسقط وغيرها * هل يمكن ان 
دكون ذلك غير уза)!‏ الفاضح © 

ان الحلقة الفقودة في هذه القصة هی بلا 
شك الدور الذي لعبه الشاه الصفقوى.. 

وان من مثیرات الشك في مجمل الروایه 
البرتغالية مثلا الخلاف الشدید بين الشاه 
اسماعیل الصفوي وبين شيخ هرمز حول 
فارس © gal! al‏ نسو الیو کسرك ؟.. وهناك 
كلام كثير في 4.151 البرتغالية مفعم 
بالكبرياء والعجرفه لكنه لا يخفي عجر 
البرتغالیین عن تسيير الامور وفق ما كانوا 
يتمنون في japa‏ ويبدومنه جليا ان البوكيرك 
والشاه الصفوي كانا على مسافة بعد 
واضحة ف تقييمها plo!‏ الامون, فالشاه 
فیما يبدو هو الذي اقنم الهرامرة lady ou‏ 
كيد البرتغالیین بقبسول صلح معهم. وریما 
یکون قد تكلم عن مزايا مالية امام البوكيرك 
فيخمسة على المهادنة التی كانت في صالحة 
ای صالح البوكيرك: وكذلك لیشعره ان هرمز 
وغیرها انما تطيع ملك فارس وتحارب 
ولذلك فلم يقروا ads‏ شىء للصفویین !۱ 
وهناك موضو p‏ يثير الشك في ادعاءات 





ع . عدبت 


۸٩  ةقيثؤلا‎ 





عمانویل ملك البرتقال assay‏ الهند يرقف 9 








وانما کان dye‏ ادارة البلاد الخوجا عطار 
وهو Jay‏ حاذق وشجاع؛ jab‏ حینما سمع 
بأفعال الب وکیرك ‏ عمان باقامة 
الاستعد اد اث وتسخر ساثر السفن بالدفاع 
عن اليلد كما استاجر حتودا من القاطعات 
| المجاورة من العرب والفرس وغیرهم. ويذلك 
امن الشهود لهم برمي السهام US‏ کان d‏ 
الیتاء من بين أربعة آلاف سفينة وقارب 
سقو Qu‏ فخ LM aae‏ 
وخمسمانة مقاتل . ala yl sid,‏ هی التي 
يوردها فاریا دي سوسا لکن ویلسون 
يضيف بأن خوجا عطار تصب على سفن 
الميناء الكبيرة مذافع ضخمة كما سلح 
үр"‏ وشحنها برجال من رماة السهام. 

ثم یعترف ویلسون abis‏ مفاوضات بين 
الطرفین. . لکنها مفاوضات انتهت الى الفشل 
alia‏ البوكيرك على الاثر بهجوم «لم يكن 
У. |‏ بحال من الاحوال» فاحرز انتصارا 
Loa‏ کاملا. 

وينقل ویلسون عن سوسا هذه الفقرة مما 
اسمي بالتعليقات ‏ وربما كان القصود بها 
شروحا على متن تلك المذكرات وفيها يروي 
تتشدون à‏ هذا ]1 Là‏ فاجاب الفوئسو 
البوكيرك بقوله «قل للك هرمز ان الملك دون 































Leal Fc ال‎ йа شرا‎ «йыл 
لاخدمه بأسطوله, فاذ! كان الملك راغيا في ان‎ 
يكون تابعا له يدفع له الجزية فسوف اعمل‎ 
سلاما معه وآخدمه في كل شىء يأمرني به‎ 
ضد اعدائه:واذا كان غير راغب دعه بعلم‎ 
انني حتما سادمر کل اسطوله الذي يضع‎ 
مدینته عنوة بالسلاح».‎ dily خقته فيه‎ 










Al - Watheekah — 9 





بأيديهم نتيجة المباغتة وعنصر العنف في 
الهجوم وتفرق كلمة العمانيين.. وقد ادى 
ذلك كله ال تمرد الاسطول وانسصاب 
البوكيرك الى الهند. وان كان احد لا يستطيم | 
ان يجزم بمنشا التناقضات الغريبة في 
الموقف.. GIS‏ تبنى قلعة برتغالية في هرمز 
وتكف ايديهم في الوقت نفسه عن ادارة 
الجمارك او ابتزان الغنائم.. 

وغلى كل حال فان تقديم مكافأة مالية من 
هرمز لجهة فااكان Lal Ula‏ وارد! فهى ab‏ 
صغير اكثر ما «ас‏ اهميته من اقتداره | 
«JUI‏ وقد كان النزاع على من يستحق هذه | 
المكافأة آهو الشاه اسماعيل ام البوكيرك: | 
يؤدئ الى خلاف خطير jug GS‏ ان الشاه 
كان حيال التهديد التركي له مستعدا للتنازل 
للبرتغاليين عن كل شىء وسنرى ان الحلف | 
الصنفوي البرتغالي قد استمر طوال خمسين | 
سنه, وان ممن قاسوا بسببه كانت البحرین 
بالرغم من علاقاتها الوثيقة بدولة الجبورا 
وترحیبها بجهود العتمانیین ضد غطرسة 
البرتغاليين. | 

ومن الغريب ان تتناقض مصالح السكان 
العرب وتختلف بالتالي مواقفهم من العدو 
البرتغالي الواغل, ذلك بأن السکان العرب 
لدينة الإصرة التي وقعت تحت النف ون 
الصفوي اعتبارا من عام ٩۱۶‏ للهجرة 
الوافق ۱۵۰۸ میلادیة( ۲ وحتی عام 
۳ ه )081( حين دخلها العتمانیون | 
ظلوا موادعين نتيجة الرفاه الحاصل من | 
حالة السلام الناشثة نتيجة [sales‏ 
الصداقة العقودة رسمیا بين البرتغ الین 
оуд АЛУ‏ 

غير ان البصرة الواقعة في اقصى شمال | 
الخليج لم تكن تصطلي بنار البرتغاليين على أ 
المستوى الذي خبره الناس في gis‏ 
الخليج وعلی اية حال فان موقف الحكم 
الصفوی الموالي للبرتغاليين كان азе‏ 
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البرتغاليين الا وهو التمرد العلني الذي قام 
به قباطنه السفن ممن اشتركوا في محاولة 
لاغتیال البوکيرك, الامر الذي اضطره - اي 
је =‏ رای Langan‏ مان تکل موفتا 
عن الفتم „СА‏ 
دور البحرين 

ولا يشير اي من ويلسون او لوريمير الى 
دور البحرين في تلك العمعه بالرغم من 
العلاقة الخاصة بين هرمز والبحرين غير ان 
كاتب مقال ИА алә‏ ]3 ,3( 
يقرر ان البحرين كانت تابعة لهرمز. حيث ان 
الأخيزة كانت السوق зуе RON‏ 
لآلىء البحرين. 

يقول المقال المذكور ما ترجمته بالحرف 
دلقد ارسلت البحرین اسطولا ае‏ امداد 
من الرجال والمؤن الى ميدان المعركة في 
هرمزء لكن البرتغاليين تحصنوا لهذه القوة 
وكمنوا لها في مياه جزيرة قشم وقد تمكنوا 
بعد قتال مرير من اغراق السفن البحرينية. 
وعلى SYI‏ دار قتال بحري عنيف las‏ بين 
المهاجمين والمدافعين عن هرمز وانتصر 
البرتغاليون رغم ضالة عددهم وامكن 
والبرتغاليين سمح بموچبها للبرتقاليين e as‏ 
dali‏ لهم ولكن البوكيرك اضطر لمغادرةٌ تلك 
الاراضي والتوجه عائدا الى الهند يسبب 
تمرد ضیاطه „dle‏ 
الخلیج والبحرین في JE‏ 
الحلف الصفوي البرتغالي 

ان الاضطراب ف الروايات عن 4552 ما 
جرى في هرمزء وعن تفاصيل الوفاق الثلاثي 
بين الشاه والبوكيرك وخوجا عطار الذي 
| انهی حاله القتال في هرمز وبالتالي أوجد 
وخنعا isa Ad‏ لضباط الاسطول البرتغافى 
| فضلا AS lec‏ وه مرن اصابات وخسائر لم 
یتعودوا علیها من قبل حين سقطت عمان 


الوثيقة - ۰ 





للاماكن المقدسة الاسلامية؛ وهو ما كان| 
البرتغاليون يصرحون به. | 
ولا شك ان ارتحال البوكيرك من منطقة 
هرمز ladle‏ إلى الهتد واتهناکه تعض الوقت 
ug‏ اک e‏ الا اس و سن al axes‏ 
ЬУ‏ مع صلاحیات دي الیدا في جوا 
والتي دامت الى gos. ۱۵۰۹ ple‏ فصل 
فیها! "۲ ملك البرتغال بتسمية البوکیرك 
Lab‏ له في الهند اقول ان ذلك الارتحال على | 
الصورة التي تم بهاء وتلك الشکلات وما دار 
من جدل بشانها آدت الى الاضرار بالسمعة 
التی كان بتمتم بها البرتغالیون كقوة شدیده 
الراس ولیس يعلم یقینا طبيعة الخلاف 
الذي اشتد بين الميدا نائب اللك حتی ۱۵۰۹ 
وبين خصمه وخلفه في النصب الفونسو 
البوكيرك ولکن يبدو ان تمرد القباطنة | 
ومسالة الصلح :في هرمز والخصام بين al‏ 
البرتغال مترابطة وتدور على محور واحد هو 
استتثار البوكيرك بالراي واعتداده بنفسه 
اعتدادا ملؤه الغرور والعجرفة, ولیس 
مستبعدا ان بعض القباطنه كانوا یعملون 
بتوجيه من دی الیدا» وییدو ان انصار 
البوكيرك في لشبونه كانوا هم الفریق الاقوی 
Rasta cid! dana‏ اليزتفال 13 iE s‏ 
مباغتا 13443 وهو تسليمه dalis‏ منصبه 
لخصمه:؛ ويذكر ويلسون!* '! ان الميدا رفقض 
اول الامر تسنلیم. АИ‏ الى البوکیرك لکنه 
اذعن لاحقا.. وق هذه الفترة اشتدت 
المقائعة للیزجغالیی فق :اليج نفسها GS‏ ظهز 
على غير توقع اسطول عثماني لمغاونة الامراء 
السلم ین» وقد افضى تطور الامور الى 
خسران البرتقاليين جوا كما خسروا هرمز 
ولكن قوة الاسطول البرتغالي مكنته من 
سرعة اسكووداد جوا: MAS‏ فان ial‏ 
البحرية العثمانية بقيادة سليمان CULL‏ 
لم تكن ASI‏ من تعبير عاطفي لتطمين الهنود 
اللي йы ША gs, olla‏ 
Ут‏ —— ومتهم 





٩۱ dii gll 


آضاغطا في البصرة بحیث لم يحصل فيها اي" 












تجاوب مع تورة البحرین. 
٩۲۰(‏ ه- ۱۵۱۶ م) والتی انتصر فیه | 
الاتراك على الفرس فدان لهم نصف العراق 
ш Las О |‏ العاختمة بعنداده ان 
الصفويين لن ند خروا aps cl‏ بستطیعونه 
للسير مع البرتغاليين قلبا وقالبا. كذلك فان 
illas‏ حیال نفع AN‏ البرتفالن لیس 
Шы!‏ عن طرق التجارة الاسلامية في کل من 
الحیط الهندي والبحر الاحمر والخلیج. 

ولا يمكن Ш‏ ان نتصور وقوع هزيمة 
جالديران بالصفويين دون ان يترك ذلك رد 
فعل في الخليج. ولو قد فرضنا المستحيل 
ووضعنا على مستوى واحد تهديد العثمانيين 
газы,‏ المخطقة .نالنسرها فاق شطر 
ORNA, CLTC‏ خا و فنا ان 
التهدید العثماني امرا بعیدا حيث كان 
نصف العراق الجنوبي ما یزال بأيدي 
الصفويين كما ذكرت.. وليس هناك شك في 
أن عرب الساحل الشرقي للجزيرة العريية 
| کانوا يعتيرون العتمانیین منقذين لهم من 
بطش جبابرة الصليبيين واذا كان المسلمون 
في الهند يعتبرونهم كذلك افلا تكون عواطف 
عرب الجزيرة معهم ؟ 


وأيما كان الحال فان جرأة البحرينيين في 
|مقاومة البرتغالی ین والانقضاض عليهم Y‏ 
يمكن الا ان تكون اكتسبت تشجيعا بأخبار 
الانتصارات العثمانية على البرتغالین.. 
ويستدل من دراسة اوامن الجيش 
العثماني في القرن السادس GLO pie‏ 
AG‏ الاتراك بعض الشىء في التقدم جنوبا 
الى الدضصرة في العراق انما كان مرده التركيز 
eil‏ على gue‏ اذ كان دخول البرتغاليين الى 
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ذلك اللؤفم: ولكن الك تفع القلغنة д‏ 
الاعداء: كما ان البوكيرك تلقى دفعة مالية | 
من هرمز. 

وق فبرایر ۱۶۱۳ وصلت توحيهات من 
ملك لشبونة الى البوکيرك بان بتقدم: بکامل 
اسطولة الى عدن عسی ان بندفع بعد ذلك عبر 
ميق باب الثدب. الى اليجر الاحمر-وگان 
مع البوكيرك عشرون سفينة كبيرة تحمل 
الفا Blig‏ چفری ы ДШ у‏ 
مالاباري وكناري قاصدة راس غردقه ومن 
هناك توجه الركب الى عدن. لكن الهجوم على | 
عدن انتهی الی قشل ذریم ذلك بان اقضى هآ | 
استظاغ البرك هالنوق ان ааай‏ هو اراق 
عقن المناكب الک ИЕ:‏ راسا ایتا 
بط ان اسیا SP pdt ae!‏ 
جزيرة قمران عملية مكلفة جدا فعادوا الى 
موقع ديو وحاولوا التحرش مرة اخرى بعدن 
ففشلوا في احدات اي شیء في الدينة. 


لقد cure!‏ سناسة التطرف والجازقات | 
العدؤاتنة الختالیة: والحضورات الجاهندج] 
بامکان الوصول ای Bo‏ والاعتداء غل 
آقدس مقدسات الاسلام بضربة شديدة 
بالفشل الذی صادفته حملة البوکیرك هذه 
التي استطاع ان يحمل لشبونة على الوافقة 


غلیها وان يسكت :موت الب رتفالیبین | 
العتدلین النین d gil‏ تون شيل آخر مها 
حدا للعلاقات الدرتغالية في الشرق, ولا 
یومنون بسياسة بناء القلاع والاعتماد على | 
الیش بعدما تبین لهم ان العالم الاسلامي 
اكش س ЖЕЛТ‏ تاره معا 
IE‏ یصو رون STERN‏ 
الغريب لدولة الصفويين في فارس لما كان 
Cod Lal‏ درون بان Ay Bits‏ قفا الى 
oL s‏ ما حققوه ف الصدمه dul‏ التي 
صدموا نها قرئ الساحل العماني ومدنه. 
وعاد البوكيرك الى جوا لیستقبل قیها 
سنفیرا للشاه الصفوي اسنماعیل جاه یخاول 
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الحقد الصليبي البرتغالي ٠‏ 
بؤخر الهجوم على البحرین والبصرة 


اي del йды а Bacal‏ 
|البرتقالیین في الهند حين يركزون على 
الخليج: وق الخليج حين يركزون على الهند 
ان ما حققوه بالدعاية والعنف كان في الواقم 
اضخم Go‏ امکاناتهد. 
| ويعد استرداد انفاسهم باستعادة جوا 
عاودوا التفكير في حل جذري یخلصهم من 
الفكرة السنائدة ق شعوب الشرق ا لاسلامی 
ابان Uys‏ الخلافة قادمة للقضاء على JS‏ ما 
هتفخ айы d ping casts)‏ السامی 
سواء أكان ذلك في الهند ام في شرقي افريقيا 
اع في الخلیج. 
ورغم الاخبار المقلقة التي كانت ترد الى 
البوكيرك عن زوال سائر الاثار الحاصلة عن 
آغزوته البحرية لجنوبي الخليجء الا انه كان 
على اعتقاد راسخ بأن الطريقة المثلى هى 
القضاء على الاتراك من مكان تدفقهم الى 
أمسرح الصراع عن طريق البحر الاخمر. 
وق کت زا ال ud‏ هه عاك 
۱ يقول قیها «علی انني آژکد ان 
|اعظم الخاطر على جوا انما هو الاعتقاد 
الراسخ المتداول بان الاتراك قادمون. وهذا 
امر يثير اكير الاخطار في الهند ویسبب بلبلة 
مس ایس ый ш‏ لایخ ы‏ 
النصرانية: وانتی ازاء هذه الظاهرة المؤذية 
| اود ان ارفع لجلالتکم بکل احترام باننا مالم 
| ندخل البحر الاحمر فنوّکد للمذعورین في 
الهند بان لا وجود لمن بخافونهم من الترك 
et‏ لا امل في استقرار السلام بين رعایا 
| جلالتکم في الهند 
aay‏ ارسال Thiel dA‏ رة Kinks‏ 
توجه البوكيرك مع اسطوله كله من جوا الى 
الغرب يريد عدن فمکه على انه يسبب عامل 
المناخ لم يستطع أن يحقق اكثر من ازالة 
قلعة سوقطرة بعد ان تقرر عدم التمسك 





٩ ۲  ةقبت الو‎ 


21 اخرى aig‏ على ملک 


البرتغال 

ولد ی عودة بیرو وتقديمه التقرير الرتقب 
ال عمه كان لا بد للبوكيرك من فعل شىء ما 
لیعوض به فشل وعوده الفضفاضه باقتحام 
البحن الاخمرا الوقت gall‏ كان العتمانیون 
id‏ 4 بعدون العدة لدخول pee‏ والتقدم 
العاجل بکل القوي البحرية السوریه ‏ 
والمصرية والعتمانیه, وسانر القوی 
الاسلامية الاخری على سواحل البحر 
الاحمر للحیلوله دون تحرو البرتغالیین على 
T‏ اسلاج وقدس asl‏ اسه 

ونقول كاتب مقال مجلة الجمعية الملكية 
ob!‏ ان صوت النذير دوى في فصر سابقا 
لدخول العثمانيين لها عام Yo VV‏ فقد كانت 
الاستفائات تر إلى امالك من امراء الهند 
المسلمين كما كان pal‏ علاقات تجارية متينة 
مع دول المسلمين المتعاقبة في الدكن وحيدر 
أبار وغيرهما. وبالفعل فان المصريين لم 
يفرطوا في البقظة التامه حيال اي هجوم 
برتقالی :ق البهر Mead c san‏ عن ارسالهم 
قوة ال سواحل الهند ДА‏ االسلمين:هكاك 
ضد طغیان البرتغالیین وکل الذي استطاع 
البوکيرك ان يحققه بعد رجو р‏ ابن اخيه هو 
خروجه الى هرمز في الوقت الذي كان يشيع 
فيه ان وجهته هی cline‏ مخا كما انه لم 
يقرع حت الى الحو Me tine‏ :ملك 
البرتغال رساله يتهدد فيها بتنفید خطه 
تجمع قوة البرتغال الى قوة الحبشة لتضنظلع | 
بتدمیر Sa‏ | 

ومع انه تقدم بوعد اكيد بأنه قاضد ای" 
ca‏ لاجمو Аа)‏ سلطان ii Ee‏ 
ولاحتلال ميناء مضوع ليكون قاعدة ومركز 
ДАШ‏ پزخالية:: ال انه سكي Же‏ الست 

والعشرین وعلیها الفان ومنتا جندى برتغال | 

ومالاباري الى هرمز. 


۹٣ айыы! 


توسیع نطاق التحالف الفارسي البرتغاليء 
وکان واضحا ان الریاح في هرمز cab‏ تهب 
في غير Gall‏ التی تلائم البرتغالیین فقرر 
البوكيرك ان يرسل تحت قيادة ابن 451 
بیرو حملة الى مدخل «all‏ وقد وفق هذا 
في نهب بعض المراكب التجارية العربية قرب 
سوقطرة لكنه فشل بعد وصوله ای هرمز في 
مايو ١5١14‏ حيث رفض شيخ الجزيرة 
تسليم القلعة للبرتفالیین او دقع ما يدعونه 
غل مق متاخ ات: illl эй дый]‏ بسا 
لاته لا بدین بالولاء nal‏ الشاه اسماعيل 
القوي :. وف خریف ۶ عاد رو 

ان :هذه الاحداث لا تترك مجالا للشك à‏ 
ان الشاه الصفوي كان يتخن من هرمز ورقه 
رابحه للتفاوض مع البرتغاليين لرفع مستوى 
الحلف Legis Laus‏ خد الاتراك والعرب من 
سكان النطقه. وذلك في وقت كان فيه 
Wiad! Да ыы‏ لتحقيق 0 
یمکن أن рар‏ بها لشبونة ویسکت خشاك 


أول ка‏ ب برتغالي من البحربن 

ویبدو ان البحرين کفنیمه مختمله يستدر 
بها رضا المسئولين في لشبونة؛ لا سيما حيال 
Saal‏ الواضح:عن اقتخام البخر الاحمر 
ونتفيذ التهديسدات Zall dad 4 £ JL all‏ 
у Ж al yall‏ گانت: 8а yl‏ 55 اهتماسا 
عمليا من البوكيرك: ولهذا فقد تجول ابن 
اخيه بيروا*'! في المناطق الشمالية من 
الخليج بحيث كان اول برتغالي يزور البحرین 
زيارة سلمية لم برافقها JUS‏ من اي نو ع ولا 
تركت من بعدها حامية في تلك الجزيرة.. 
واغلب الظن ان الرجل ريما اقترب very‏ 
سفنه من الجزيرة مستكشفا لكنه لم يتزل 
فيها كما رد الاشارة إلى :ذلك ыз‏ 
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السيطرة على هرمز الحسناء الغنية وعدا من 
البوكيرك بأن يساعده في غزو البحرين 
والقطيف وان يغاوته ايضا في قمع ثورة 
کاتت تستعر ضده من سكان مكران الذين 
ذاقوا الويل من تعصيه الذمیم! U‏ وفيما يلي 
ترجمة حرفية لما يذكره ويلسون عن تلك 
الشروظ: 


Li. (oie di galti عق‎ CT) 
للشاه اسسماغیل لیفزو بها البخرين‎ 
والقطیف.‎ 


للشاه لاخماد ثورة مکران. 


(ج) على البرتغالیین الدخول في تحالف 
مع الشاه ضد الاتراك العثماتيين: وهکذا 
قنع البوكيرك بغنيمة هرمز وعین Yale‏ بیرو 
ابن اخیه نائبا له واستخنذی له شاه 
الصفويين في مقابل وعود Ob‏ ینصروه على 


فلس من كنك قز ات ly gall‏ اجعمن 
بالمرض وهو یعود الى الهند خالي الوفاض من 
مجرد محاولة الهجوم على مضايق البحر 
الاحمر: وقد جاء موته في ديسمير بنهاية 
نفس العام ١5١6‏ مخرجا له من حرج بالغ 
نتيجة فشله في تحقيق تعهداته للك لشبونة. 

ويعتبر ویلسون قدرة البوكيرك على 
التغلب على معارضي خططه من البرتغاليين 
اشارة نجاح له GS!‏ يرى ان البوكيرك ايضا 
وضع Calais sdu‏ انهيار امبراظورية 
البرتغالیین التي ما كان لها ان تسر وما 
قامت على дё‏ الیطش وابتلا p‏ حقوق pall‏ 
Eri‏ 
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ويتضح من الرواية البرتغالية ان رآيين 
GLS queda ina‏ نتسارعان ف الضزیر؟ 
الصفويين: وليكن بعد ذلك ما يكون؛ والرأي 
الاخر كان اکثر استقلالية وكان يقر البقاء 
على مسافة من مطامع JS‏ من الصف‌ویین 
والبرتغالیین ما دام السبیل الی ذلك ممکنا. 
pem 41 EDT)‏ تلك الخلافات و جد 
شيخ هرمز سيف الدين نفسه معتقلا وتحت 
رحمة من عرف باسم الزيس sadolar‏ وان 
الاحوال الامنية والتجارية في هرمز كانت 
اتعاني اضطرابا شديدا. 
MES теит‏ © آن هذا الزعيم 
الستجد في هرمز كان من sles‏ الفرس في 
الجزيرة وانه وصل الى مركزه بالعنف Г‏ 
لکن مركزه كان مهددا وضعيفا. 
وما ان وصل البوكيرك الى مياه هرمز 
حتى فتح pilas‏ سفنه دقعه واحدة cala jy‏ 
الناس وبالفعل فان الريس حامد فهم 
الرسالة جيدا فبادر باطلاق سراح سيف 
الدين. ملك الجزيرة الشرغی gall‏ بدا 
مفاوضات مستفيضة مع اليزتغالييت انتهت 
الى اتفاق شاهمل يجغلة تخت حمایتهم. 
وبذلك ضرب البوكيرك عرض الحائط برضا 
| الشاه الصفوى او سخطه مدرکا ان ذلك 
الرجل المهدد تهدیدا مباشرا من العثمانيين 
كان لا ass‏ له وسيلة سوی اللجوء الى 
cada s‏ طالاً ci‏ يريد مواخنلة ملکه. 


а‏ اسماعیل الصفوي 


ویذکر ارنولد أن الشاه اسماغنل ارسل 
متدوبا للتفاوض مع البرتغالیین على اساس 
الامر الواقم الجدید في هرمز وقد قبل في 


٩4  ةقيثولا‎ 





المسرج السياسي فى حوض | 


ЗУ) Sus‏ البحوين 


(ТО, уз,‏ «وكانت ولاية ابن مغامس على 
الشرق عام احدئى (يريد واحد) وثلاتين 
وتسعمانة للهجرة: فاستقبل بالبصرة الى ان 
استعان به بنوچبر (مقرن واخوانه) لضعف 
حالهم فقوى ع عليهم lal,‏ منهم الحسا 
والقطيف واعمالها وذلك لما استو g‏ الاعداء 
الافرنج المخذولون على بلادهم وقتلوا 
سلطانهم الشیخ مقرن بن زامل بن حسين 


аш: А | 


الجبوري انتهت الى كارثة لدی هجوم 
البرتغاليين على البحرين (؟7؟5١)م‏ = 
„ААУ‏ 


ET I ETE ET 
في النصرة فما كان منه الا ان‎ ЗАБИ بالرجل‎ 
انچدهم وحل محلهم..‎ 

والواقع ان الذي حصل بالصشيط كما 
سنشرح لاحقا بالتفصيل هو انتقاص من 
سائر العرپ في هرمز والپحرین والقطیف 
аша‏ محاولة البرتغالیین الاستیلاه عل 
الراکز الجمركية ومباشرة حکم استعبادي 
لسائر ممتلکات العرب والجبوریین من هرمز 
الى القطيف. | 


4e . الوثيقة‎ 


لقد بات واضحا لدي وفاة الفونسو 
البوكيرك ان محاولات البرتغاليين لاقتحام 
النحر الاحمر قد باءت بالفشل, كما انه كان 
واضخا ينقس القدر أن المعارك البرية 
الطفه 3 الارواح والاموال دين العثمانيين 
والفرس لا بد ان تنتهي الى حسم نهائي قبل 
ان يصبح الاتراك خطرا على البرتغالیین في 
الخلیج, وف الوقت نفسه فان الجبور في 
الاحساء والبحرین قد اثبتوا ايام مقرن بن 
زامل انهم كانوا مؤهلين لیصبحوا قوة 
ملحوظة لو لا ان الخلاف لدب بسن مقرن 
واخویه «مما آدی بهم الى الضعف وزوال 
اللك»(۱ ۱۲ کذلك فان الوضع في البصرة = 
ال الامر الى من سمي بسلطان الشرق, 
الشیخ راشد بن مفامس بن صقر سلطان 
اليبصرة والاحساء والقطف كان وضعا 
غامضا مفتوحا لمن يستطيع ان یثبت جدارته 
من ابناء ЫШ‏ ذلك بان الوضع الحربي 
بين الاتراك والقرس كان يجعل من قيام 
ادارة حازمة في البصرة لاي من الدولتين 
امرا صعياء كذلك قان غارات البرتغاليين 
ادت الى انتهاك قوة الشيخ مقرن بن زامل. 
وهنا اورد ما يقوله الانصاري ايضا في وضع 
الجپور بعد تعرضهم لعدوان البرتغاليين 
واطماع سلطان الشرق راشد س مقامس . 
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ومالبث السلطان سليمان التركى ان شن 
حربا على فارس فاقتحم جيشه جبال 
زاغروس واحتل بغداد ثم عاود الهجوم على 
فارس واحتل تبريز وقلعة وان ولم تتوقف | 
الأعمال القتالية بين الدولتين الا عام ۱۵۰۵ 
yo‏ عقد plos‏ اتاح ضمان طريق الحم 
للحجاج الایرانیین وایما كان الحال قالهم 
ان قارس كانت اضعف من ان تتدخل ف سر 
الاحوال السنياسية والخسکریة ق الخلیج .. 
حیث نری الواجهه اولا بين العرب 
والبرتغالی ین ثم تاليا بين العتصانیسین 
والبرتغالیین معظم القرن. السادس عفر . 


احتلال البحربن - وثورة الجمارک 


لقد رأينا كيف أن البرتغاليين ایام 
البوكيرك اقتصروا على تركيز نفوذهم فى 
هرمز تاركين مختارین أو غير مختارين 
التعرض العلاقات :الداشلية لهرمز واحلافها 
أو اتباعها فى البحرين والاحساء . ولكنهم 
أرادوا لاحقا أن يهيمنوا عل سائن 
السیاسات التجارية: في الغلیم نوق نطاق 
احتکارهم للسلع والطرق التجارية آرادوا ان 
gl S‏ ك Баа‏ ق شين PERS‏ 
والواردات وأن يضعوا ايديهم على سائر 
الشئون الجمركية فى هرمز والبحرين 
والقطيف . ف عام ۱۵۲۲ م أعلن لوبو 
ДЇ байыш‏ املك ا ERR adl‏ الذي cát:‏ | 
الوك قيا ау‏ كانت кеш‏ 
الاقتصادية الحضه هی موضع اهتمامة 
الأول انه قد عين موظفين برتغاليين لضیط ‏ 
سائ BS se, atl‏ شرو Sisi‏ 
( ودلك uos‏ القطيف ым!‏ ( وف صجار 
والقريات بعمان , وقد وقع هذا الخبر وقع | 
الصاعقة على سائر العرب ورؤسائهم من 
الجيوريين ٠.‏ 
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موقف الصفوبين $ 

ومن الواضح ان الملوك الصفويين قد 
وجدوا ف تقدم العثمانيين على حدودهم d‏ 
المناطق الشمالية بكاملها شاملا ذلك مناطق 
ديار بكر وأارضروم والوصل , هما كافيا 
لهم c‏ وحيث انهم لا يملكون Gl‏ قوة بحریه ( 
| وان البرتغاليين قلبوا لهم ظهر المجن في هرمز 
فقد أكتفوا كما ذكرنا آتفا بوعود برتغالية 
بأن يساعدوهم ضد العثمانيين وفيما كانوا 
يحلمون به من انتزا ع بعض الاقاليم العربية 
فى الخليج من الجبوريين كالبحرين 
والاخساء =e‏ 

لقد كان السلطان سليم الأول يتقدم 
بقبات مصمما على جنرب المذهب الشنيغى 
ورجاله ويقال انه اوعز )1,07 بمذ ایح ضد 
الشيغة ف الممتلكات العثمانية بلغ ضحایاها 
اربعين ШЙ‏ . وقد استطاع الشاة اسماعيل 
ان ينجو من الموت بأعجوية بعد هزيمته 
المنكرة امام السلطان سليم فى معركة 
| جالديران وعلی МУ!‏ اصنبحت كردستان 
lidy |‏ بكر ضفن مفلکه العتمانيين الذين 
اروا خان التهلفل فق قلب ایران آن برگزوا 
على уез mad‏ حيث استطاعوا ele‏ ۷ ۵ ۱ 
آن یسنتولوا لیس عل лел‏ وحدها ولکن фе‏ 
LEME, cil saci’‏ العناسنة مما Ф‏ بردة 


























| وق عام ۶ sary‏ وفاة el axi‏ 
اسماعيل تول مكانه الشاه طاهماسب 
) ۱۵۲۶ ۱۵۷۱ ) وعمره phe‏ سنوات 
R EO‏ 
القبائل يتآمر بعضهم على يعض من أجل 
مغانم النقوذ وق الوقت نفسه كانت القبائل 
Жо Cl 2. ДЇ аулай}: ар‏ توي 
الاستيلاء على هرات . 















٩٩ dii الو‎ 


استعدادات البحرین 
ومقنل زعيم الجبور مقرن 


وقد تبين ان الدافعین العرب بقیادة | 
الشيخ مقرن الجبوری قد آحکس و | 
استعد اد اتهم فینوا سدود | كبيرة كما حفروا 
خنادق عميقة حسبما یتطلب الحال على 
امتداد الساحل وكان بين الدافعین TLIE‏ 
فارس oe‏ وحوالی اربعمانه من رماة النبال 
وجیش من الشاة يبلغ احد عشر Lall‏ 
مجهزین بأنوا ع منوعة من الأسلحة وکان فى 
بعض الحوائط الینبه على الساحل قطع | 
مدقعية وكان بين ضباطه رچال شجعان لکن 
مشكلتهم انهم لم تكن لهم 41 خبرة سايقة 
ق حرب مع الاوروبيين تعتمد المدفعية 
البحرية ويرتدى جنودها دروعا واقية وبدا 
البرتغاليون рвач‏ وكان على راسه القاند 
انطونيو كوريه ومعه مائة وسبعون من رجاله 
ومن خلفه اخوه على راس خمسين برتغاليا 
آخر اما الريس زرافه ( شرف الدین ( فكان 
Lily basis‏ كاحتياطى للجانب البرتفالى . 

وقد ШЫЙ ula sal о‏ الشبحلة 
وهاجموا التحصينات العربية التى وقف 
مقرن وجماعته يدافعون عنها Lelis‏ 
مستمیتا , وكان الحر بالغ الشدة بحيث 
уд!‏ الفريقان سامة: в‏ للتوقف عد 
القتال حيث كان مما يشبه المستحيل 
c ЫШ айыы азад‏ 

Ji الساه اون البرتغالیون الهجوم‎ Dy 
اصیب الشیخ مقرن بطلق ناری ف فخذه‎ 
الامر الذی بعث اليأس ف نفوس رجاله‎ 
بحیث بد اوا پیأسون ویستسلمون « وقد قتل‎ 
وق ساعة العتمة‎ » pic pas وجرح منهم‎ 
خققوا انتضازا عام لا‎ за كان البرتفالیون‎ 
وبد وا منذ ذلك الیوم من منتصف يونيو‎ 

۱ احتلالهم جزر البحرین . 


٩۷ - الوشقة‎ 


ولاشك بان الحامیات: البرتقالية iat!‏ 
لم تكن ندا لعرب الخلیج الذین تولی زعماء 
الجبور قیادتهم وهنا آود أن pall‏ ترجمة 
حرفية لقال مجلة الجمعية الملكية لاسیا 
الوسطی (Ө‏ 


الفتح البرتغالی للبحرین تم عام ۱۵۲۱ 


بسنند مقال الجمعیه اللکیه الذی نحن 
Ку. дызы nacida аажы,‏ 
عن آحداث الخليج ‹ وهو یجعل بداية 
الشرارة فى البحرین عام ۱۵۲۱ ولس عام 
۲ كما يعتقد لوریمیر ۲۱ . ويقول كاتب 
مال أنه عندما طلب البرجقاليوج من фай‏ 
حاكم هرمز أو شيخها بان يعجل بدفع 
الجزية السنوية التى GIS‏ تم الاتفاق عليها 
عام ۱۵۱۵ مع البوكيرك تذرع الشيخ بأن 
سيب 0 а‏ 3 الدفع عائند. الى :ان الشیغ 
مقرن ) حاكم الاحساء ( قد اص daa ath‏ 
يسبب البحرین والقطیف dua‏ اصبح ید عی 
اتبعیتهعا له مباشرة وعتدها اقتنم الحاکم 
البرتغال بهرمز دییجو لوبیز سیکوییر! ان 
aai |‏ مساعدة لحاکم هرمز على شعل Alas‏ 
بحرية تنزل ف الپحرین وتنتزع Udall‏ من 
а ы‏ .بالق فقي aM.‏ لماه الما 
لانطونیو کوریه ابن ET‏ الحاکم ووضع تحت 
امرته ( ۰۰ ) جندی JUS‏ صعدوا d‏ 
سبع سفن كبيرة وحوالی 4595 الاف من 
العرپ ف مراکپ صغيرة بلغت АЙ‏ مركب ۰ 
وقد تحرك هذا الحشد الضخم من هرمز ف 
الیوم الخامس عشر من پونیو = حسزیران ؛ 
ولکن سوء الاحوال الچویه آدی الى تفریق 


سفن الحملة بحیث انه حين وصل انطونیو 


کوریه الى البحرین لم يجد حوله سوئ 
مائتين وخمسین Luke‏ برتقالیا وعددا قلیلا 
من جنود هرمز العرب تحت قيادة Quas sl‏ 
زرافه ( شرف الدین ( 
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نجاح الثورة في البحرین عام ۱۵۲۲ 

وعلی العکس مما حصل فى Glee‏ وهرمز 
فقد نجحت الثورة ف البحرین ذلك بان 
call‏ العريئ هناك كان یحتمل idan‏ ة 
هائلة ضد تصرفات البرتغاليين ومخططاتهم 
وكذلك ما قاموا به خلال سنة واحدة من EJ‏ 
احتلالهم للبحرين . وقد تولى الثورة ف الليلة 
الموعودة لها شيخ البحرين عندئذ حسين بن 
سفيد والذی قاد حمله كانت Ва‏ تامة 
لقلعة البرتغاليين وقد تم القبض على حاكم | 
الجزيرة البرتغالى وشنق على الفور على 
شجرة تخل كما طرد الباقون على قيد الحياة 
B Rim гра‏ . 

3 السرفالين:‎ ad هرت‎ acie 
اتصنالاتهم بالیحرین وأمكن بعد فترة هد آت‎ 
| فیها الخواطر ترتيب اتفاق مع البرتغالیین‎ 
اقروا بموجبه صفة الشیخ حسین کحاکم‎ 
عربی على البحرین مع موافقنه ف القابل على‎ 
 سیزنم استخد ام برتغالى یدعی دی‎ 
wo! كمساعد ومستشار له . وبعيارة‎ 
Ioa dd callis adl نکن القول أن‎ 
| سيادتهم على البحرين ولكن بأسلوب‎ 
. سلمى‎ 


التورة تتجدد yid‏ البحرين 
aliu‏ عام ۱۵۲٩‏ 


يستطيع الرء أن یتصور بسهولة عرضية 
ТУРИСТУ ЗАТ‏ الجرجفاق ذلك نان 
calles pal‏ اذا ما لجاوا للسياسة واللن 
Шм‏ دخول على طباعهم بما لیس فیها , كما 
ان الهم الاساسی لضباطهم البحریین كان 
И З‏ الشهمى .مق تانمنة اللجاه | 
لشبونة او الال المکن ابتزازه ق الشرق.. 
یقتاف: الى ذلك ان عت العسف:والتدهير 
وروح القتل والقسوة اصبحت شيئا من 
صلب السلوك البرتغال . لقد كان من جملة 
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وقد ele‏ الريس زرافة ( شرف الدين ) 
ان الشيخ مقرن توفى بعد بضعة ايام من 
اصابته وان جثمانه كان يجرى نقله الى 
الأحسناع ial‏ : فسارع واغترضص السفينة 
التى تقل الجثمان ووضع يده عليه فقطع 
بحیث كان ذلك دليله لشوال اذن من ملك 
البرتغال بوضع راس ملك على سترته 
الحربية , كما أذ سيف لأسمة لقب 
A ۳‏ & » 

Ba SL,‏ کاتب هذا القال أن رواية سقوط 
| البحرین لا تتوفر الا من الجانپ البرتغالى 
وان بعض ما جاء Yad‏ قد لا یکون صحیحا 
iic Lal‏ علی رحاله مما آفقد هم روحهم 
المعنوية وجعلهم يخسرون معركتهم بغير 


ثورة الأهالي على البرتغالبین 


وف العام التالی Yo YY‏ تمكن العرب 
بقيادة ملك هرمز من اعلان ثورة عارمة على 
البرتغاليين ف كل مكان من الخليج وذلك ف 
ليلة واحدة بالذات حيث اندلعت اعمال 
العنف ف هرمز والبحرين ومسقط وصحار 
la аз ШӘ‏ التق Cab‏ 
هرمز ولكن تجدات GILG»‏ سرعان ما 
| وصلت لها من مسقط حيث كان البرتغاليون 
يضعون احتياطيا من جنودهم ٠‏ وقد آمکن 
الهم فك الطوق عن القلعة ؛ ولا رأى شيخ 
هرمز ان الثورة لم تنجح فى Glee‏ انتقل على 
الفور الي جزيرة قشم حيث لاقى منيته فتلا 
هناك . وقد خلفه ابنه البالغ من العمر ثلاث 
عشرة سنة والذى حمل من البرتغاليين على 
عقد معاهدة جديدة معهم عمقت نفوذهم الى 
ابعد مما كان متغلغلا وذلك عام ۱۵۲۳ . 





























الو ثبقة ٩۸‏ 


توجهت الحملة فى سبتمبر من عام ۱۵۲۹ 
ای ق اشد ایام العام حوارة ورظوية И‏ 
شهور السنة ف الخلیع مواتاة للصحة :وقد 
انفق من بالحملة نصف ذخيرتهم فى اطلاق 
مدافع تحية لجزيرة البحرين يقصد بها 
ایضا الارهاب النفسى وكان شيخ البحرين | 
ابيض والآخر paal‏ كأتما يقول انه جاهز 
للسلام ان شاءه البرتغالیون وللحرب 131 
اختاروا الحرب وكذلك كان ae‏ 
البرتغاليين الذين ظلوا BIE‏ ايام یقذفون 
حمم هدفعيتهم على حوائط الحصن الى ان 
نفدت ذخيرتهم . ف تلك الائناغ تقدم شيخ 
البحرین العربی بعروض pla‏ مشروطة 
لکن البرتغالیین رکبوا رژوسهم لنلا یفوتوا 
على آنفسهم فرصه النهب ولهذا رفضوا 
العروض العربية . وارسلت سفينة الى هرمز 
لاحضار تحدات من الذخيرة وقد احتاجت 
الى pte А‏ يوما قبل ان تظهر ثانية فى 
میاه البسرين ينعن الذخيرة . وق تلله 
الاثناء ديت الحمی بين جنود الیرتفال 
والحنود الهرامزة الذین معهم على حد سبواء 
وقد انتهت مؤونتهم فصاروا يستجدون 
الطعام من السکان العرب الذین لم یمتعوه 
agic‏ وهذه صفه من التسامح التی عرف يها 
المسلمون وتفوقوا يها على سائر الامم :وقد 
تبين ان خمسة وتلاتین جنديا برتغاليا كانوا 
هم كل القادرين على الاسهام ف نشاط 
عسكرى لذلك قرروا الانسحاب « وقد (Som‏ 
سعب الزضی الى سيف البعر بالحبال التی 
جعلت ف ارجلهم حتی اذا ما وصلواا 
للقوارب حملهم ملاحون عرب والقوا بهم 
فیها وقد ساءت حالة الجنود البرتغالیین وهم 
على ظهر سفنهم فى طریق عودتهم حتی مات 
اكثرهم يمن agai‏ قاند الحملة سیمون 
Gas Ta‏ الذئ قيل أن الفشل كان سیب موته 


۹٩ - الوثيقة‎ 


bls‏ النجدة الیحربه البرتغالنة من الهند 
ља лаа‏ العمائية انق :موت аза‏ 
تاما فیما كان ذلك الاسطول يتوجه الى هرمز 
ف صدد الاحداث التى انتهث بمصر ع شيم 
هرمز فى جزيرة قشم . 

من جراء ذلك كان امرا طبیعیا آن تتجدد 
д зай‏ فكل ЕЗИ‏ الم . 
ويبدو ان ул‏ لم يتذوقوا سلوك رجل يدعى 
شرف الدين ف بلاط شيخ هرمز الصبى فقام 
البرتغالى لوبوفاز 7 "اباستدعاء سفن من 
الهند استخدهها بشراسة بالفة ف ابتزاز 
الأموال من السکان العرب . 

وظل البرتغالیون یحقدون على الرئیس 
شرف الدین الى ان قام مونودی کونوا حاکم 
الستعمرات البرتغالیه الهندیه بزيارة لهرمز 
saa ci a ca‏ عنها Jags ә‏ 
وعلى الاثر قامت ف البحرين ale‏ 5 ثورة 
عارمة ضد البرتغاليين وكان يحكمها فى تلك 
السنة نائپ لشيخ هرمز اتهمه البرتغالیون 
بالاثراء الفاحش فنفوه: ال البرتغال., 
وراحوا یطالبون سکان هرمز بضرائب Je]‏ 
من ذی قبل الامر الذی جعل هرمز تحاول 
تقل: عفن ذلك الضقط ای المسرية الک 
رفضنت التجاوپ مع ذلك الطلب : 


ف تلك الاتناء كان تا اللك اليرتغالى فى 
جوا за‏ تونی داكتها الذئ عمد الى саа‏ 
تافرز Шао‏ آمیرالا للبخرية وذلك deeds‏ 


الشروع فى هجوم على البحرين لکن د اسوسا 
كان غير متحمس لتلك الحمله وقد استطاع 


اقتاع نائب الملك بان يعين بدلا dhe‏ سيمون 
داكنها آخ نائب الملك نفسه . وظل الأخير 
ينتظر نجدات من البرتغال قبل ان توجه الى 
هرمز ومن هناك خرجت خمس سفن حربية 
كبرى عليها اربعمائة برتغال تتبعها بعض 
السفن الحلیه ولکن موجود اتهم من الذخاثر 


كانت محد ول 5 : 
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انفسهم 3( منتضف القرن السادس عشر 
يواجهون تهديدا خطيرا ومؤثرا من الاتراك 
العثمانيين الذين واصلوا تحسسين امكاناتهم 
Mc Ac‏ تبي له ساقس ЖЫ‏ القنوی 
البحرية منذ اصطد امهم الأول بالبرتغاليين 
اوائل القرن السادس عشر 


اهمية دخول العثمانيين مصر 
عام ۱۵۱۷ 


لقد كانت المصالح التجارية لدولة المماليك 
ف poo‏ ومدينة البندقية مصالح مشتركة 
ومتماثلة » ولاشك انها اصيبت باضرار 
قادحه aia‏ همن النرتغاليون على الطريق 
التجارى التقليدى وحولوه من الهند ای 
راس الرجاء الصالح ولم تتأخر pos‏ فى 
العمل الفعال لصيانة الیحر الأحمر من 
الخطر الكبير المحدق وذلك سابقا لدخول 
السلطان سليم الیها عام ۱۰۱۷ « وقد 
سارع الاتراك الى ضم اليمن وبالتالى 
أصبحت هناك كلمة واحدة وقوة واحدة تجاه 
البرتغالیین فى محاولاتهم ضد البحر الأحمر 
والاسلام فى افريقية بل ومقدسات الاسلام 
فى الحجاز . 





احتلوا بغد اد لأحقا ف age‏ سلیمان القاتونی 
عام VOYE‏ بداوا يمدون نفوذهم جنویا 
باتحان الخليج وكما ورد Lal.‏ فان 
انشغالهم ف مجابهات اخرى مع الدولة 
الفارسية ف ديار بكر وأرضروم جعل سرعة 
تقدمهم الى مناطق القبائل العربية فى جنوب 
العراق بطیتا ومحدود | 2 
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بداية اندلال البرتغاليين 
وحادثة حرق البصرة 

لم يكن قد مر الآن سوى اثنتين وتلاتین 
سنة على اكتشاف البرتغالی فاسكودى جاما 
لزاش acl]‏ لالم wing on‏ الامتارات 
الأولى التى یعتبرها اهل الحصافة من 
| الناس علامات اتحطاط وشيك رغم المظاهر 
الخارجية الوحية بخلاف ذلك . لقد کان 
الیرتفالیون حقا حتی هذا الوقت هم سادة 
ad small‏ افتازمین ق ДЕ alll‏ لهم ما 
يدعونه من «غابات من السفن البرتغالیه » 
وکانوا یحاولون أن یوجدوا جیلا جدید! من 
Lyd‏ جنودهم وبحارتهم الذین اکثروا من 
الزواج من النساء الهندیات والشرقیات 
عموما لکی یخرج من ذلك الجیل البحارة 
واللاحون والجنود البحریون اللازمون 
للحفاظ على مجد البرتغال الدموی . OS]‏ 
بوادر اتحلال قوة البرتغال كانت قد.بدات 
تظهر لكل ذی بصر فالحکام البرتغالیون 
خنرهرا عن elle‏ الستاطة وقوة poll!‏ 
وبداوا يؤثرون الرفاهية والبذخ یسکنون 
افخم البیوت ویرکنون الى الفرق الكبير بين 
خبرة واستبسال جنودهم وتفوق سلاحهم 
عل الشعوب التی اصبحت لهم الكلمة العلیا 
agale‏ . لکن التجارب اثبتت ان غیاب الرعاة 
hr‏ القطيع لا يمكن ان بر دون حدوث 
احوادت А‏ »واضتاقة JI‏ ذلك فان ase‏ 
البرتقالین الستمر فى الذخاثر والتعزیزات 
البشرية والمادية على البرتغال ee‏ بکل 
































| البخريين وکبار TÉ‏ تحولوا من نكا 
ال تجار eias‏ غلطة تحاشاها الانجلیز فیما 
بعد تحاشیا تاما ولاشك بان WS‏ اضعف 
کثیرا من فاعلية البرتغالیین بحیث وجدوا 








۱۰۰  ةقيثولا‎ 





فيما يدعى البرتغاليون انهم شرعوا ف 
مطاردته ؛ وکان مع بير رئیسی حاكم مسقط | 
البرتغال ویقال ان هذا الرجل قن قدم | 
النصح للامیرال الترکی بأن يغادر البصرة 
بما حصل عليه من الغنانم قبل ان يضطر 
لواجهة صعبة مع الاسطول البرتغالی الذی 
حشد قواه كلها وقد تمکن بير ردیسی من 
الخروج بثلاث سفن موفورة بالغنانم 
والاسلاب التی ظفر بها من البرتغالیین فى 
عمان لکن احدی سفنه غرقت قبالة البحرین 
السلطان على تصرفات رئیسی غير المسئولة 
فاجریت له محاکمة فى اسطنبول فحکم عليه 
بالاعدام US‏ وضعت الدوله يدها على تروة 
شائلة كانت تحت تصرفه . 

وقد GH) Ыым], Fas‏ كان من بين 
اعتبارات العشاتيين ق التقدم ناحية 
البصرة هو الحیلولة دون تجاح الخطط 
المشنتركة للفوس والبرتغاليين وکذلك 
استعادة السيطرة على طرق التجارة الهمه 
المتدة من البصره الى حلب ذلك بان الناطق 
التی تعودت الافادة العمیمه من تجارة | 
التواپل والحریر والبضائم الشرقية سواء فى 
سوریا ام ق gall‏ الايطالية ذات المصالح 
المشتركة مع بلدان الشرق الأدئى 
الاسلامية аз‏ تخنورت خسوا پالفا ین 
التشاط البرتغای « ولعل هذا هو pals ӘЙ‏ 
ضخكامة الحملة البحرية التى قادها سلیمان 
باشا والى مصير عام ۱۵۳۸ وتوجهت الى ديو 
: ولاية كجرات فى الهند . 


شتداد الهجمات العثمانية 


وق CS‏ الف AUS‏ من бэй‏ 
السادس asi phe‏ جهدا مشتركا یمکن 








۱۰۱  ةقيثولا‎ 


فى تلك الفترة التی كان لفارس نفوذ مباشر 





تسميته بالمجهود الاسلامى فى وجه الغزاة 


البحرين والاحساء تتصلان 
| بالعثمانيين 







۳ ع‎ а menm 






шры‏ مستقلا قد n‏ مام gg LOE‏ نقس 
ple‏ سقوط بغداد بآيدى الاتراك بوفد ليقدم 
التهانى والمودة لولى العهد العثمانى وان لم 
Gas GL Gib‏ للدولة العثمائية وكان ذلك 
| الاتصال هو Jal‏ اتصال بين البحرين وتركيا 
ويرجم الاتراك ادعاءهم بالسيادة على 
البحرین الى هذا الحادث کاق دم اشاس 
Aou]‏ لذلك الادعاء . 
غير أن بعض المصادر الفرییه ونحن Y‏ 
تملك سواها م مع انف رل دا ا 


اذى Y‏ یعرف ان كان فارسيا آم Lee‏ 


















على جنوب العراق وتقول هذه الرواية ان ذلك 
الحا قن اتصل بالبرتغالیین على اساس أن 
یعاونوه ضد pui‏ عدو له فى جواره من 
اجنوبی العراق ( لعل الاشارة تعنی شیخا 
من القب‌ائل العربية الكبرى فى جنوب 
العراق ) ۰ ویقول لوريمير نقلا عن مصادر 
برتفالية لا بذکرها ان ملشپور تافرز دی 
سوزا ارسل Med‏ تجريدة عسکریه يحرية 
للتعاون مع الحاکم الذکور قيما يسميه 
( ضرب التجارة التركية ) ولکن الشيخ 
| المذكور لم يف بوعوده فانتقم دی سوزا 
باحراق مدينتين وهو فى طريق العودة . 
حملة بيري رنیسی ( بيرى بك ) 
Ua: ЫЛА й‏ اعوط aka‏ آد 
بأيدى العثمانیین بقليل بظهور اسطول 
تركى بقيادة البحار التركى المشهور بير 
رئیسی يهاجم مسقط ويستولى عليها نم 
بتحول بعد ذلك الى هرمز لكنه لا يضادف 
نجاحا Miles‏ وقد توجه بعد ذلك الى yall‏ 8 
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العراق . 

ше‏ سول عمسومنا: ان ومسو 
العتمانین للبصرة كان ايذانا بدخول 
الصراع التركى البرتغای مرحلة Sule‏ جدا 
وان تلك الرحله قد فجرت غواطف Laua‏ 
ومشاغرقوية ‏ .كما یمکن القول بان التدهوز 
Bill‏ الازضاع السياسية 
والاقتصادیه لفارس ف هذه الفترة عائد الى 
ا لوق السیاسی Бий‏ وین كان یسادم 
مشاعر الامة فى حوض الخلیج : وین alol‏ 
الفرد المسلم متناقضات У‏ يستطيع ان 
يتعايش معها بسهولة . ولا شك ان ques‏ 
Ea‏ هذا الوضع هو ضعف السلطة المركزية 
المؤدى الى انهيار محتوم . ومهما قيل ف 
موقف الاتراك والبرتغاليين فان الجانب 
المسلم كات الأقرب دوما الى الاسماح 
والتفاهم ما داح ذلك ممكنا ‚ 

ele Er‏ ۷ وشو ci‏ عام لدخول 
العثماتيين اليضيرة أرسل والى المديئة محمد 
LiL‏ تاجرا بدعی الحاح فیاض الى الحاكم 
البرتغال ف هرمز مناویل دی ليما یعرض 
قيام علاقعات تجارية ودية بين الجانبین 
لصالح الجميع ۱ ؟) , ويظهر ان ممثلا 
للبرتغاليين وجد فى البصرة Bal‏ تقارب 
الثلاثة اشهر لکن تجاوب البرتغاليين ظل 
مترددا وعدوانیا فى معظم الوقت حيث انهم 
كانوا يرون أن أية فائدة مادية تعود على 
غيرهم وکانما فى انتزاع من جیوبهم التی 
كانت تحوی کل مال الخلیج ومزایاه ۱ 

وحیث فشلت وسائل التفاهم فقد بات 
القتال محتوما» ومع ان العتصانیین قاموا 
بسلسلة من الحاولات العسکرية البحرية 
وبعضها بالغ العنف , لکن الهم هو النتيجة 
النهاسية « aday‏ لم تكن d‏ صالح الاسسلام 
عموما . 
بمکن اعتبار الفترة من ۱6۰ VOVV‏ 
فتزه dally Sa здау £15: JOT‏ 
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الیرتغالیین « فهناك اتصالات مستمرة وقودة 






بين عرب الاحساء والبحرين وبين العثمائيين 
الذين تقدموا I‏ ساحل الخلیج خلال هذه 
الفترة عن طريق البصرة وشط العرب فن 
EN NE‏ الأسياء الي نمثت 
تدعص ديع duds‏ هسق البوجعالنين Lal‏ كان 
منهم الا ان تجاوبوا وارسلوا حامية 
„Зай Ма‏ 

ومن المؤسف أن روح الارتجال وحسن 
Lill‏ كان يسود التحركات العثمانية منذ 
بداية امرها . ولو كان هناك برنامج واضح 
التجميع موارد الثغور البحرية الاسلامية 
وكتسيق d: aaa‏ ادان اسطؤل ааб‏ 
مشترك وكذلك تطبيق برنامج تدریبی صارم 
لاعمال الجهاد البحری اذن لکانت النتیجة 
جديرة ان تكون فى صالح القوی الاسلامية 
هرمز À‏ وجوههم حتی برغم التعاطف 
cal sls‏ اللذين کانوا يحدوتهفا لد ی 
الصفويين عموما . ولو حصل ذلك لتغير 
تاريخ الشرق كله . 

وشیء آخر نغاب Je‏ الاتراك وه و ظاهرة 
اضرع هن ЕТИУ lab‏ 
السريع مع دعوة النجدة التى وصلتهم من 
عرب الاحساه لم يقم ell SY‏ بدراسات 
دقيقة عن احتياجات جنودهم من سائر 
التتواکی وقضايا اسکانهم وعلاقتهم 
بالسکان gill‏ وموضوعات التحصین 
الستمر للسواحل а, АЙ‏ لدافنم 
البرتغالی ین .. وقد ادی ذلك كله الى تمکن 
البرتغاليين من تدمير قلعة القطیف )°° بل 
Load Е small adi)‏ كما шаш‏ دا Уй‏ 
laa Gd‏ الفصل . وكانت البصرة 33 اصبحت 
عثمائية اعتبارا من عام ٩۰۳ у ۱۰۶٩‏ 
هجرية ) وكان ذلك أمرا مرتقيا يعد 
اتٹصارات الغثمانيين ف شمال ووسط 


الوثيقة ۱۰۲ 





نشأت أمام ملك هرمز حالت بینه وبين | 
الاقتدار عل انع cR Uis‏ الجزية 
للبرتغاليين والبالفة نصف مليون دوكات 
وبالنظر لاقتناع نائب الملك البرتغالى مارتيم 
افغونسو بعجز ملك هرمز عن الدفع ٠‏ فقد 
И,‏ عل عبزت التكار من СД. Stes‏ 
مقابل اجبار ملك هرمز على تسليم كل ما 
یتعلق بالجمارك الى البرتغاليين منذ تلك 
اللحظة . على أن الموظفين الحلیین ترکوا فى 
اماكن عملهم .وتم الخلاص نهائيا من | 
حكاية متآخر الضرائب حيث أصبح 
البرتغالیون هم ماموری الجمارك التى الت 
ليم بحکم المارسة الفعلية والامر الواقع . 

ویعلق ویلسون على هذا الحدث بقوله ان 
سلوك فاریا دی سوزا الغریب حیال هذا 
الحادث بلقی le pā‏ جانا مشوقا على سوءع 
الاذارة الب atas,‏ واعمال oai all‏ عل 
النهب بين الوظفین البرتغالیین . بسبب ذلك 
жаы АК‏ الأضمال الحريدة بخ Cth all‏ 
والاتراك بسمة الانتقام الدبروالتدمر » وقد 
казда‏ رئيس sail gall‏ الترکی كما ذکرتا 
من قبل دورا بارزا ولکن قومه الاتراك 
اتهموه بأمور Lary‏ کانوا محقين ف محاسبته 
عليها لکن احدا لم يروع البرتغالیین 
ویشعرهم بالهزيمة والتضاوّل مثل ذلك 
الرچل الذی ما یزال بتمتم بين الاتراك حتى 
هذا الیوم بشعبية اسطورية . واذا كان | 
айй‏ نا а‏ هب + ENSE‏ 
البرتغاليين پشیرون بأسی واضح الى تمکن 
بير رئيسي من اسر قائد وسائر و أقواد а‏ 
XU xdi E PA‏ رانا کان قد Sits:‏ ف 
А А,‏ هرمز КОЛГЕ‏ 
بالجزيرة وخيم بها وأخضعها لمدافعه 
وتحركات جنوده الى ان غادر الجزيرة 
بمحض ارادته ليحتل جزيرة قشم ویفعل 
هناك ما elita‏ .. 

ولس lacs y‏ ما NSN‏ کان یی عراف ره 


۱۰۳  ةقيثولا‎ 








انتهت بمحاولات آخری لفاوضات ظن انها 
اسوف توّدی للاهتداء الى تفاهم على أرضية 
تتلاقى عليها مصبالح الفريقين لکن 
| البرتغالیین بعنادهم وطمعهم أضاعوا كل 
TET.‏ 
وصف برتغالى للبحربن ودلالاته 
| ولدينا وصف ظريف للبحرین ضمن 
بعض رسائل البرتغاليين ف نهاية الربم 
الأول من القرن السادس عش نورده dumis‏ 
شتا لکی ندرك القاری۶ الروح التى كانت 
4425 ,5“ القراصنة وأبعاد النظرة المادية 
التى كانت تدفعهم الى الكسب GG‏ وسيلة . 

en‏ « أن البريم (البحرين) التى يعيش 
فيها تجار كثيرون وغيرهم من الناس 
الخليج (الفارسى) ويبحر لها العديد جدا من 
السفن التجارية الموقورة بشتى انواع 
| اليضائم ومن حولها pE‏ اصداف 41401 
فى البحر من الأصناف الجيدة ؛ ويتولى تجار 
من الدحرین ال j|‏ & عملیات الفوص على 
УШ)‏ ويجنون من ذلك أرباحا ضخمة .. 
ويأتى الى البحرين تجار من هرمز لشراء 
اللؤلؤ وبالتالی بیعه فى الاسواق الهندية .. 
فیها من الفواکه » وینابیم الاء العميقة 
الالحة والتمور والصقور والقمع والشعیر 
والخیول » 

والحقيقة ان سائر غرائز البرتغالیین 
لجمغ JUI‏ بای سبيل قد وصلت نهاية المد à‏ 
۲ وضعوا أيديهم نهائيا على جمارك 
هرمز لتكون لهم بالكامل وذلك بالكيفية التی 
يصفها ویلسون مسنا حقيقة اخلاق 
البرتغاليين وجشعهم الذي لا يقف عند 
зә‏ يقول بالنص 69( . 

d n‏ عام ЕА ‹ Мо Ү‏ صعويات 
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النوعى لسفنهم ومدفعيتهم ولذلك باتوا 
ينشئون صداقه مع كل من هو على استعد اد 
للتفاهم معهم с‏ ولقد افلحت هذه السياسة 
عندما هاجم دی نورنها القطیف بداية 
جماعة مناوئة للعرب ومن انصار البرتغالیین 
لنجدة الفازی الکافر aai ello S‏ القصة 
تتکرر فى المعركة العنيفة التى دارت سجالا 
معظم عام ١555‏ وکان فيها انحیاز من قسم 
من الأهالى بقيادة الریس مراد صنيعة 
اليرتفاليين الى آولئك الاعداء فیما كان معظم 
السكان يشجعون الهجوم التركى على 
الجزر . | 

ail‏ کان الاتراك Le ple Je‏ یقاسیه 
الناس فق البحرين من ظلم البرتغالیبن 
وعسفهم ومصادراتهم لذلك وصل اسطول 
تركى عام ١554‏ مؤلف من بارجتين وسبعين 
سفينة شراعية ولا شك ان العديد من 
ай! ga lye ss ла]‏ و |l zb E‏ 
ويقدر آولنك بالف ومائتى جندى وق الحال | 
طلب الريس مراد مساعدة اليرتفاليين فى 
هرمز فوافوه بقوة كبيرة انضم لها CLA‏ 
فازس-حهستن التسليم مق جماعة مرا thy‏ 
gall‏ بالبرتفاليين خسائر فادحة لکن 
المشكلة كانت فى موضوع القدرة على 
deus АШЫ! ja‏ التموين эл!‏ الذي abad‏ 
الاتراك ف النهاية الى قبول مضالحة غير 
مشرقة .. 

ولا يذكر desl‏ جودت سورخ الدولة 
АИ‏ معلومات شافیة آو تفصيلية | 
تخالف كثيرا ما ذكرناه أنفا ولكنه فى الواقع 
يعترف ob C7‏ الحرب مع البرتغاليين كانت | 
Уы‏ وانهم کانوا يتمتعون بأسطول قوی 
وتقاليد بحرية ممتازة . | 

ويشيد من الناحية الأخرى ببطولة بير | 
رئيسي وعلی بك وینعی سوء حظ الاسطول 
العتمانی baal] dà‏ الیندی تسيب ] 
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NET‏ كان مخ هل قاتا Tl od‏ الق اتف 
التركية التى دمرها دون انطوئیو دی نورنها 
ale‏ ۱5۵۵۰ بمساعدة بعض المهندسين بين 
c Sd‏ العوب من اتصمار الق кыш‏ 
كان с‏ ای ذلك التعیین له غلاقة باعدام بير 
رئيسي الذی؛ عرف كيف ينتقم لهزيمة مراد 
بك بما فعله ف مسقط وهرمز وقشم وعلی اية 
حال فان مراد بك لم يكن أوفر حظا منه فى 
الرة الاولن.» لقن Ke hele‏ انقتان: سمفته 
بهجمات дё‏ موفقة على الاسطول البرتغالى . 
92—09 ان الاتراك ندموا „аљ е‏ 
موقفهم من Gd‏ البحارة المغامرين من تلامذة 
| خير الدين بربروسا الذين تعلموا فروسية 
سواحل افريقيا والاندلس . ولهذا جىء بعلى 
شلبى الذى يسميه لوريمير ( القرصان 
а, VRBES‏ وص البس اة القى 
اظهرها ذلك البحار العالم الجاهد ف المعركة 
الجبارة التى خاضها ضد قوة أكير بكثير من 
قوته قرب مسقط وخسر فيها بعض السفن 
لكنه خرج بقوته الباقية مجتمعة الى 
صورات . 
وف الوقت Gill‏ یجد قيه لوريمير مشقة 
بالغه ف تسمية التحركات التركية بأنها 
| اتتصارات as‏ کاتب مقال المجلة الملكية 
الاسيوية UT‏ يقول بالحرف الواحد : « وف 
السنوات التالبة ( یعنی الخمسينات من 
القبرن السادشس :عشي ) ننجتل الاتتراك 
انتصارات عديدة ف الخلیح & . 
«لقد فتحوا قشم ودمروا البرتغالیین فیها 
ودخلوا مسقط ظافرین مرتین وان اضطروا 
فى الحالين للخروج تحسبا من الحصار » 
كما نزلوا بهرمز وضربوها» . 


الصراع الى البحرین 


لقد بات واضحا ان الیرتغالیین اصیحوا 
اكثر خبرة من ان يركنوا الى مجرد التفوق 





٠١4  ةقشولا‎ 





اليعربية فى (a VIVE) 2a ۱۰۳۶ ple‏ 
وخادل هذه الفترة تحسن نفوذ dalali‏ 
(النبهانیین) ولكنهم لم يصلوا بأوضاع 
البلاد الى ما Sey‏ ان يشكل ای خطر على 
5152 الساحل المحتلين من البرتغالیین غبز ان 
صورة الوضم الداخبی كانت صورة محزنة 
من الخصومات الصقيرة التی لا تتوقف 
بحیث لم يكن يرجى ای آمل من هؤلاء 22233[ 
جهد قوی Las‏ يكفل طرد البرتغاليين ويعطينا 
السالمى صاحب کتاب ( تحف الأعيان 
المبرهن لسوء Glee Jal‏ ) صورة مفجعة عن 
مدى تدهور الأوضاع السياسية غندئذ 
بعمان فيقول بالحرف الواحد : 

)© .وليك سيك يق d Ц dea‏ 
بهلى .وال лас‏ فى سمائل ومالك بن أبى | 
العرب اليعزبى فى الرستاق « والجبور فى 
الظاهرة , والنصارئ (البرتغال) فى مسقط 
وصحار وحلقار وصور وقريات .. 

lisa,‏ خربت Glee‏ بعد العدل والأمان 
وعاثت الجبابرة .. وظل الحال على ذلك الى 
ان اظهر الله تعالى الامام الأرشد ‏ والهسام 
الأمجد امام المسلمين бы poli‏ مرشد » . 


فى البحرین والاحساء 

العلونات الحعلقة ب البحرین يعد фай:‏ 
الحملة التركية ale‏ ۱۵۵۹ تصبح قليلة : 
والواقع ان هناك حقيقتين واجبتی الوضوح 
قبل فهم التغییر الذی طرا على السياسة 
العثمانية الثركية:. 

اولا : ان اهتمام الاتراك بولاية الاحساء 
والانتشار فنها تراجع كثيرا عن ذى قبل ذلك 
بأن كلفة ادارتها والاحتفاظ فيها بأية قوة 
عسكرية كبيرة هى أكبر بكثير من اية أموال 
يمكن ان تصور جمعهاعی سبيل 
xil oid‏ 

راما الحفيقة القانية فين :اق :الراك 
ЕК КЕСИПКЕ ТИТ.‏ 


٠١ه‎  ةقيشولا‎ 








الامام pal‏ .ين مرشد اول ائسة الاسرة 


البلاد بعد هذا الرجل بغير امام الى ان ظهر 









heal gall‏ العتيقة التی сања‏ العديد تمن 
daos‏ تاك 3( قمر Aaa‏ واحدة:: 


عصر التهيؤ البرتغالى للسقوط 
a 1715108‏ 


S annali: Сй‏ الستوانت За‏ الت 
انقضت فيما بين ضم اسیانیا للبرتغال وبين 
| طردهم ЫЫ‏ من عمان وخسرانهم سائر 
مراكزهم الهامة فى الخليج بعصر التهی 
ul] Masa]‏ وظ وتن دده El]‏ 
استمرارا للوجود البرتغالی فى الاندقاع بقوة 
الدفعتة الأولى لوجودهم ( ۱۶۰۸ - 
۰ م). 
Y,‏ شك ان سقوط البرتغال تحت السيادة 
الاسيانية قد اقسد معنويات البرتغاليين 
واحساسهم بالعزة وضعضم فيهم نهائيا 
روح المبادرة والاستيلاء i‏ ويمكن اعتبار 
معظم الفترة الحالية فترة احتضار للتفوق 
الپرتفال خصوصا بعد تبدل الاحبوال ق 
عمان بقيام Uys‏ اليعاربة واشتداد قوة 
| الاتجلیذ والهولتذیت ومنافستهم. Lal‏ 
للبرتغاليين ف موالاة الدولة الفارسية و 
اسلوب التعامل التجاری : فضلا عن تمکن 
القوة الشتركة للبلدین بالتعاون مع السکان 
الحلیین على جانبی الخلیع من استبعاد 
البرتغالیین من مراکزهم الهامة التی کانوا 
تجذ‌ روا فيها ولا سیما هرمز . 
ولعل من الناسب استعراض الاوضاع 
ف حوض الخلیج خلال الربع الأخير من 
القرن السادس عشر بداية ضعف 
البرتفالین فى glee‏ ظلت الاحوال تتدهور 
الى الاسوا وذلك منذ ظهر ق البلاد امامان فى 
وقت واحد وهما برکات بن اسماعیل وعبد الله 
بن محمد القرن б)‏ : وذلك قبل ان ینجم 
اولهماق اخراح الثانی من حصن بهلا ستة 
us ۸‏ الواقق ١51١‏ ميلادية . وظلت 
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| اکثر استهدادا لانشاه: علاقات‎ И 
متوازنة مع بلاط طهران . ولقد كان الشاه‎ 
۱۰۸۷ سدة الحکم عام‎ Де! عباس الذی‎ 

ینظر بحقد الى حيازة البرتغاليين لهرمز 
وسائر مزایا مينائها وجمارکها . وقد تطورت 

الأمور كثيرا بوضول بعته الاخوین 

الانجلیزیین شيرلى عام ٠١۹۸‏ فقد استطاعا 

оз a3L s الشاه یمزایا خسان علا‎ Р oil 

الأوربيين . وشتان ما بين الروح الصلبة | 
الرجعية المتعضبه للبرتغاليين وبين مرونه | 
الانجلیز وحسن مدخلهم ف الأمور وق SEN‏ 

يظفرون بحصه الاسد يعد مرور فترة على 

شهر عسل أولى علاقاتهم بالدول الشرقية .. 

اما البرتغاليون التعصبون فلا هم لهم فى 

الواقع سوی الابخزاز وحلب اشظر الضصية 

الى أخر قطرة . 

تفاقم أوضاع البرتغالیین 


والواقع ان مما Goll‏ الفرس من حلف 


البرتغاليين أيضا ان موجه من الدعاية 
الكاسحة بد آت تعم كل جهة تسم اليرتغاليين 
بالغزاة الكفرة , وحيث ان العثمانيين 
بالتفاهم مع العرب قد آججوا مشاعر لم يكن 
فى وسع الفرس وهم مسلمون أيضا أن 
يتجاهلوها ویعترف كاتب المجلة الملكية 
الاسيوية يان الأحوال سامت А ЫШ‏ هم 
البرتغاليين اعتبارا من ١9/١‏ وهذه ترجمة 
لما نقولة : 

)^( لقد بدات قوة البرتغاليين 
تذوى بوضوح لا مراء فيه 
اعتبارا قسن LLL‏ ۱۵۸۰ ‹ 
والسبب الرئيسي هو ضم 
البرتغال لاسبانیا الذی دام 
(Ыш‏ . لقد كانت هذه Cia‏ 
ماساوية ف تاريخ البرتغاليين فى 
الهند والخلیج على السواء فقد 
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| وضمان حركة تجارية مريحة فيه لتغطية 
جزء من نفقاتهم الادارية فى أراض كان قد 
اصابها بوار مهلك من طول تركها مهملة 
ولذلك فهم اعتبارا من عام ۲ | الى 
dhs‏ اکند مسالة. . 
ويرد ف رسالة نشرها صالح آوزبران من 
جامعة اسطتبول ҮҮ)‏ كلية الآداب ۱۹۷۸ 
بعنوان رسالتان من دوم آلفارو دی نورنها 
من هرمز ( أن إن التشاط الترکی اف صندد 
وهرمز كان موضوع رسائل اكثر بكورا من 
ذلك ویقول نورنها ما يلى : « وفیما یتعلق 
بتجارة | N‏ ق رم ز i‏ واهتمام 
العنمانیین بها فان الفارو کتب یقول : 
« وعلی سبیل الثال فالعثمانیون فى البصرة 
أرسلوا duc‏ رسائل الى دوم ماتویل ٠‏ ومنذ 
| وصولی الى هنا جاءت رساله اخری من 
| الاتراك ورفعت الى صاحب. السنمن وقیها 
بطلب الاتراك ان تظل التجاره مفتوحه ومن 
جانبهم يؤكدون انهم سیلتزمون بعدم 
التعرض لها على الاطلاق . لكن الدوم agile‏ 
لم يرد على هذه الاتصالات فقد كانت سياسة 
البرتغاليين ما تزال باقية غلى حالها وان كان 
بوادر ندم فص الجانب الفارسی 


Duae lla зза‏ الف 
الفارسی - البرتغالى القديم بدا يتشكك ف 
صواب السياسة التى سلكها فى مجمل 
الأحدات نید olas‏ القزن ققد Snel‏ 
هرمز وجماركها بل ومعظم تجارة الخليج ف 
ايدى البرتفاليين الذين لم يككوتوا على 
استعداد لمشاركة احد ف غنائمهم dey‏ 
العموم فان نهاية القرن شهدت برودا 
حقيقيا فى علاقات فارس بالبرتغاليين وذلك 
зум‏ لأسباب كثيرة منها بد ايه ظهور غناصر 





۱۰٩  ةقيثولا‎ 


المستوى وعلى ضوء الأحوال الأمنية 
وعلاقات الموادعة أو العداوة بين الاتراك 
NORTON‏ 
نحسات برتغالية فى الخليح 

وجه الاتراك حملة الى مسقط عام ۱۵۸۱ 
sabio‏ امیرال ترکی یدعی على بك وقد عملت 
الفاجاة عملها فى ترويع البرتغاليين حين 
وجدوا انفسهم بواجهون هجوما مشترکا من 
البر والبحر فتخلوا Ge‏ قلعتهم وفروا 
متراجعين الى داخل عمان وقد فشل 
البرتغالیون ف توفم رد مناسپ على تلك 
الحملة , 

كذلك اصيب البرتغخالیون بضربة موجعة 
من السکان العرب فى نخبلوه حين نزلوا هتاك 
ale‏ ۱۹۸۵ لینقذوا كما كانوا يعلنون سلقا a‏ 
عملية تأديبية هناك لما بدعونه على السكان 
المحليين من تعويقهم لأعمال موردى OSM‏ 
الى هرمز » لکن البرتفاليين فوجنوا بكمين 
كان معدا لهم بعناية على طریقهم الى البلدة 
وبالفعل قتل منهم أكثر من مائتين وخمسين | 
رجلا قبل ان بتمکتوا من التقهقر الى 
سفنهم . وکانت تلك ضربة آخری موجعة 
لنفون الیرتقالین . 

ویذکر لوريمير CS‏ ان البرتغالیین عمدوا 
١585 ele‏ الى انشاء dali‏ اضافية ضغمة 
ف مسقط وربما كان لذلك علاقة بهچوم 
الاتراك الفاجیء عليهم قبل ذلك بخمس 
سنوات eS]‏ يظل دلیلا على احساسهم 
رتست 
بداية اعد التنازلی الي 
EY‏ 

ليس هناك آدنی شك Dod‏ خضي غ 
البرتغال لاسبانيا اعتبارا من عام ۱۵۸۰ 
اضر كثيرا بحماسة البرتغاليين للحياة | 
والانتشار والنقوذ ذلك بان العکم الاسبانی 


الوثيقة ۱۰۷ 


راح بهددهم کل من الترك 
والهولنديين والأنجلب: 

والفرنسسين الذين راحوا 
بتخاطفون امبراطوريتهم قطعة 
заз‏ أخرى » . 

ول заа‏ ق ومع QUU!‏ 
القيام ӨШ‏ حسامياتهم وف 
الاستمرار بها , وفیما كانت كمية 
التعزیزات ونوعیتها بتناقصان 
باستمرار كان العرب والفرس 
یزد ادون جراة فى مقاومة طغیان 
الستعمرین الکفرة . وكذلك 
وبعد ان كان قباطنة البرتغاليين 
الأولون يبحثون عن معارك 
يخوضونها اصبح قصارى 
مهارة القباطنة الجدد أن بتلافوا 
المصادمات الدحرية , وبدلا من 
ان يركز الضباط اهتمامهم فى 
القتال والشئون العسکربه بات 
انشغالهم الأساسى فى ممارسة 
التحارة و التماس الثروة » . 

وبعد ان كان الضباط البرتقاليون لا 
يلقون بالا لكل مزايا استمرار تجارة 
البسرة = هرمز D aie‏ عام ۲۵۹۳ 
تجاوبوا مع رغبة والى البصرة على باشا 
وبعتوا بانطونیو تكسيرا الى اسطنبول لکن 
i M ga. oi ДН: ДЫШ‏ و 
باصراره على انه اذا كان البرتغالیون هم 
الطالبين الراغبين فى استمرار تجارة 
البصرة ‏ هرمز فعليهم ارسال مندوب على 
مستوى رفيع الى البلاط العتمانی لاعلان 
Ge,‏ بلاده Gy. Ше‏ الواقع فان النشاط 
التجارى لم ينقطع ولكن على تفاوت فى 
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محب DUI‏ وقد كتم مشاعره وراح یتودد 
الى الحاكم قاتل أخيه بحيث تمكن من كسب 
«а‏ کسبا GG‏ مما أعطى الرجل الوتور 
فرصته المتازة فانتهزها وقتل الحاكم 
بخنجر وعلی التو آعلن نفسه حاكما للبحرين 
aij‏ قداعی Ошу lise til‏ الجذیرة وقد 
تغلب الأهالى على حامية القلعة البرتغالية 
واحتلوها ووردتهم نجدة من أمين دولة 
Sos‏ هه ЫИ‏ و الان кЫзЫ‏ 
تابعة ölet‏ . 

وكان البرتغاليون والایرانیون حتى ذلك 
Seated‏ محتفظية DEC Pasar‏ سط 
فيما بينهم حيث لم يعد خافيا ان الانجليز 
كانوا قد بداوا يتغلغلون بمهارة وهدوء ف 
الأوساط الحاكمة فى ظهران . 

ومن غرائ الصادفات ان lady‏ برتفاليا 
كان لدى سقوط اليحرين يزور طهران ليجس 
نيقي الاق امانا ابرام كلف جين 
بلديهما ضد الاتراك وكان الدافع الحقيقى 
وداه هذ العرقن الب تفا قي احساسن 
д aa сий‏ :الك oly‏ 
Га аа аза Й = уа]‏ 
الجدد ‏ يضيقون بها الخناق على التجارة 
البرتغالية ف الهند والخليج بل وق كل 
مكان . 

وقليلا ما كان يخطر ببال البرتغاليين ان 
til‏ ایضا لهم خططهم وان ai‏ الخطط 
كانت تفن و اف فازن سس تزا isc‏ 
لطمة للبرتغالیین ما حصل ف البحرین بحیث 
аль.‏ الترتغالیون:علی «فساعدة calal‏ 
لثوار الجزر SLY‏ وضع اليد علیها , وقد 
رد الایرانیون بانهم لم یستولوا على جزيرة 
یحکمها البرتغالیون Gil s‏ كان یحکمها قريب 
للك هرمز العربی متجاهلین نقوذ البرتفالیین 
à‏ الجزر . 


محاولات برتغالية ااسترداد البحرین 


وكانت البحرین من Casall‏ بحیث ان 
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كان حكما مركزيا رجعيا الى ابعد الحدود б‏ 
وعلاوة على ذلك فقد هزم الاسبان هزيمة 
منكرة alal‏ اسطول الانجليز الولف من 
سفن سريعة صغيرة فيها رجال أشد 
ssl Las‏ من ls‏ املكف لانتنانی وقد 
اشرت әш‏ السون اشنترآرا Suus Lad‏ 
الاسبان . ووضعت حجر الأساس لنهوض 
الانجليز ودخولهم حلبة التنافس الدولى من 
أجل Жаы!‏ الكنايجدة والاشراة التچاري 
الضخم ; 

ТЕТ‏ واشنها من عام ۱۱۰۷ ان حالة 
البرتغالیبن d‏ انخد ار محتوم وذلك Le‏ 
طردهم من البحرین . وبعد ذلك بسنتین ی 
٤‏ اضبح البزتغالیون الذین کانوا لا 
Ий.‏ لسفیته باتسركة: ف الحليتج الا 
برخصة منهم محرومین من الاقتراب من 
duc‏ مواقم خليجية هامه Jao‏ ریق (ریج) 
ونخیلوه ولکن دعنا نتوقف OF)‏ عند 
خروجهم من البحرین . 

طرد الب‌رنغالیین من البدرین 


۰۲۱ م 


ازد اد التذمر جدا فى البحرين من تعسفب 
ارايخ داكي اعد لكاب 
المعاصرين C7‏ بان حاكم البحرين عندئذ 
كان من أقاربٍ ملك هرمز وكان يعامل الناس 
معاملة غاية فل الشراسة والنكاية والایتزاز 
وقد АҺ‏ عسفه الذروة عندما قتل (aG‏ 
بحرینیا ثريا ومعدودا من خيرة الوجهاء 
| فضلا « وق الحال وضع حاکم البحرین يده 
على سائر ثروة القتیل من НУШ‏ وفیها 
مجموعة من اللآلىء 85L 5 al‏ النادرة 
الوجود ; 

ومع ان مقتل ذلك الوچیه قد اثار موجه 
اسی عميقة الا ان الناس کانوا مشيعين 
| بارهاپ البرتغالیین وشدة عسفهم فتهیی وا 
من اشعال الثورة وکان للتاجر القتیل اخ 




































٠١8 الوشقة‎ 









. وبين ملك فارس‎ agin 

ویدعی البرتغالیون ان عباس خلال تلك 
المفاوضات اصدر أمرا بان تعاد البحرين 
لهم ولكن ذلك الأمر لم يأخذ طريقه الى 
التنفيك , 

وحيث وقعت حركة تمرد فى جمبرون 
( پندر عباس ) ضد الحامية البرتغالية هناك 
فان سجزد: ДШ‏ عمل شند: البحرین لم 
بعد وارد! ق آذهان البرتغالین الذین ЫБ‏ 
یتهددون بالکلام ان یستعیدوه ا لحکمهم 
مهما طال الزمان وعلى کل حال فقد كانت 
هتالت امقر خاد تفه وسال الرشبوةا 
والتحریض لاستعادة نفون الیرتغال تدور ف 
أوساط الحاكم البرتغالى لهرمز الذى كان 
فيما يبدو قلیلا ما يتصور انه هو نفسه | 
سيطرد وان هرمز سوف تسقط لغير 
البرتغالیین عام ۱۱۲۲ . 


بداية الدور الانجليزي 
adsl ‚лз‏ عام ۱۵۹۸ 


بعد حقية من انتصار السفن الانجلیزیه 
бага‏ السريعة عل اطول الختخه 
الهائل لاسبانيا عام ۱۰۸۸ لى موقعة 
الارمادا الشهيرة » التى لعب الناخ فيها 
1593 بالغ الفاند 5 للاتجلین: بهبوب. Cialis‏ 
عاتية ف وجه سفن الاسبان الکبری دفعت 
ديا Б йу» Дайы‏ 
بذلك عمل المهاجمين المستميتين من بحارة 
creta d] С‏ :تهت خی ات dll3‏ 
الاسطول الكبير , نقول بعد عشر سنوات 
فقط كاتت طليعة من الانجليز مؤلفة من 
اخوين شقيقين هما روبرت شيرلى وانتونى 
شيرلى وصلا الى منطقة قزوين ومعهما 
aS‏ 455 من الفرسان الانجلیز عددهم uu‏ 4 
وعشرون رجلا وقدموا انفسهم لخدمهة 
alll‏ . 

وقد اندقع الشاه عباس كثيرا فى نقته 





۱۰۹  ةقيثولا‎ 








البرتغاليين رغم كل أحوالهم التراجعه 
وظروفهم الصعبة اخذوا فورا فى التخطيط 
لاسترجاعها , ولذلك сле‏ حاكم هرمز 
JUS AJ‏ والمدعو دون بیدرو کونتینو احد 
ضباطه السمی الکانتن فرانسیسکودا 
سویتو ماجور قائدا لقوة مختلطة من 
البرتفالیین والهرامزة للحيلولة دون قیام 
الايرانيين بانزال المزيد من جنودهم ف 
البحرین وکذلك اعادة احتلال الجزر وقد 
وصلت Bac‏ سفن حرییه کبری من الهند 
للانضمام لهذه القوة واکمال تشکیلاتها كما 
Lal haa засо 586 ай» аз‏ الا آن 
!)5,2 القادمه من الهند تحت قيادة الدون 
جورج صاحب pay, Cali‏ كانت أضعف 
| يكثير من التوقع كما كانت سفنها ناقصة من 
ناحية الرجال Gays‏ هنا عکف حاکم هرمز 
على تلاق سائر تلك النواقص لکن آعداءه فى 
بلاط البرتغاليين بجوا لم یمهلوه لينجز 
خططه فقد تمکنوا من استصد ار ул!‏ بطرده 
دون ان يعطى أية فرصه للدفاع عن نفسه . 

وقد جاء بعده لحكم هرمز رجل يدعى 
دیازبراتو وکان رجلا ela‏ الرض ٠‏ تبین له 
عند استلامه السلطة بأن قوات: البرتخالین 
کات Cl incus‏ سيت lad 55 MT ИШДИ‏ 
من جهة ويسبب BAS‏ من یحولون منها 
ааа‏ تقد (acusa айз‏ 
الب اشر جاسبر دی میللو لتجهیز الحملة 
الستهدفه للبحرين لكنه لم بصادف تجاحا 
ایشا . 

ولدی سماع شاه ایران عباس ان 
البرتخالیین یعدون لاستعادة البحرین ارسل 
قوات من خمسة آلاف زجحل بقيادة es]‏ 
سلطان لتهدید Gale‏ البرتغال ف جمبرون 
( بندر عباس ) وذلك لتحویل انتباههم عن 
البحرین وق الحال ارسلت البعتة البرتغالية 
ف طهران رسالة تحذیر JI‏ حاکم هرمز يالا 
يقوم :يما من شانه اقساد جو الفاوضات 
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شیر .. 

وقد قام روبرت هذا بزيارة للندن ومدرید 
ووارسو وغيرها من العواضم الأوربية 
منادیا کاخیه بسياسة الضغط Де‏ الاتراك 
ونشجیم تقدم الايرانيين لتصبح حدودهم 
متصله بحدود الغرب السیحی . 

ولم يخفا على مدريد зА)‏ الخطة 
الجهنمية التى كان يعد لها الانجليز ففی | 
الوقت الذی كان شيرلى يزور مدريد ؛ 
أرسلت توجيهات من الملك فيليب الثالث ملك 
اسبانيا الى قيادة حامية هرمز بضرورة 
Classi ЕЯ ТЕНЕ‏ و الي 
تحصينا LG‏ كما أوعز بالقيض على شيرلى 
اذا ما اوقم نفسه ف قبضة البرتغالین . 

والحقیقه ان سوء GEM‏ كان واردا على | 
الدوام فقد حدث ان مر الانجلیزی فتش | 
بهرمز ومعه ثلاثة من زملائه فى بعثة تجارية ‏ 
الى الشبرق شاملا ذلك الضين لدراسة 
اسواق الحرير والتوابل والتعرف على 
اوضاع القوی ف الناطق الشرقية . فقا 
البرتغالیون بالقبض عليه وبسچنه . 

TS ud Slay ۱۰۸ abe dy‏ الهند 
الشرقية البريطانية تأسيس أول مركز لها d‏ 
صورات بالهند Sue‏ جری اتصال ودی مع 
امبراطور المغول ارتكب بسببه الاميراطور 
MONTE ES IE.‏ 
بتشجيغهم العدی الذى احتل بلادهم واذلهم 
ف مقبلات الأيام . 

ИИА ТЕА 
معاكسة البرتقاليين ومع انهم لم یحصلوا‎ 3 
على أى فرمان يعطيهم‎ ١1١1 قبل عام‎ 
محددة الا انهم عن طريق‎ dole تسهيلات‎ 
من اخدات کل‎ абыл سول‎ esa تخل‎ 
الاثار التى احدئوها ف نفوذ البرتغاليين ؛‎ 
واذا ما قازنا بين وضع البرتغ الیین عام‎ 
ووضعهم مثلا عام ۱۱۲۲ فاننا نرى‎ ۲ 
خسروا وضعهم ف البحرین‎ sil. Line 
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بهؤلاء النفر من UU‏ الانجليئ بالرغم من 


استياء قبائل القزلباش الذين كانوا يشكلون 
| العمود الفقرئ فى جيشه : الامر الذئ حدا 
بالشاه لقبول pilai‏ شیرلی ف اعادة تشكيل 
جيشه على آسس عصرية مع الاتصال 
بالغرب السیحی وتوئیق علاقته بهم .. وكان 
هم الانجلیز من البداية المباعدة ما بين 
الاتزاك والايرانيين ليتسنى لهم الوصول الى 
اهد اف مستقيلية طموحه كانت قمة 
مخططهم الاستعمارى ف الخليج . 

وبطبيعة الحال فان الانجليز اختاروا 
وقتا هلاثما لخططهم ضند البرتغالیین 
والاتراك على حد سواء : ذلك بان الاتراك 
کانوا قد وصلوا فى تقدمهم فى ایران ale‏ 
۲ الى نهاوند كما كانت تفلیس وتبریز 
وغیرهما من مدنهم ف قبضة الاتراك . 

والواقع ان الاتراك کانوا ینشدون وضعا 
مستقرا t^‏ ايران Lapai‏ بعد اشتداد 
الواجهة بينهم وبين البرتغاليين اواسط 
القرن السادس عشر » ولكن الایرانیین كانوا 
يفضلون التفاهم مع الغربيين . 


الدور الانجليزى 
ضد البرتغالبين واااتراک 


اندقع ole s Ll‏ كشرا وراء منطق 
شیرلی فأصدر فرمانا یعطی السیحیین 
حرية à GL‏ ایران فلهم ان یتاجروا 
ویتضلوا بالناین وینشتنوا ДЫ]‏ علاقة منم 
gial les‏ ۽ 

وبينما توجه انطونی شیرلی الى العواصم 
| الاورییه للتيشير لحركة التقارب المسيحى 
الایرانی كان أخوه روبرت يتولى تدريب 
جيش جديد للشاه ويباشر المعارك ضد 
ЕШ a jars ыы‏ العام لجن 
الفارسى وهی بادرة استغلها الانجليز حینما 
وجدوا خلال عصرهم الاستعماری من جراء 
النجاح الذی أحرزته على يد روبرت 


۱۱۰  ةقيثولا‎ 


c ۱۱۱۵ ale‏ وانهم لاحقا مثلوا دورا مماكلا 

مع الهولندین ققد استعانوا pgs‏ شند 

البرتغالیین ثم قلبوا لهم ظهر المجن .. كذلك 
فان الانجليز لم یلاقوا ترحيبا حارا من 
البرتغالیین حين شرعوا ف انشاء مركز لهم 

Vy : gal „ыз dla: d‏ خخ :کدرا 

من الحصول على احتكار للمتاجرة وحدهم 

بحرير فارس ... وانه لأمر سهل حقيقة ان 
يزعم الانجليز انهم وصلوا بمجموعة سفن 
الى جاسك بمحض الصدفة حين كان 
الايرانيون يصطدمون بالبرتغاليين ف | 
قشم ؛ كما انه ليس صحیحا وما كان يمكن 
ان يكون صحيحا ان السفن الانجليزية 
التى وصلت كانت مجرد سفن تجارية بريئة 
وان أصحابها أحرجوا كثيرا caa‏ طلب اليهم 
الاشتراك فى معركة بحرية وان بعض 
البحارة تمردوا على ذلك الطلب لأنهم لم 
يتعاقدوا كجنود ولكن كبحارة سفن مسالمة . 
ويورد المؤرخ البریطاتی هربرت شروط 
الاتفاق الفارسی الانجلیزی الذی تم بموجبه ‏ 

وق onl‏ مهاجمة هرمز وهی : 

۱ توول dalall‏ اليرتقالية للاتچلیز وعلى 
сл У!‏ ان ganado:‏ | لهم قلعة خاصة | 
بهم ق الجزيرة اذا شاءوا . | 

: تقسم الغنائم بين الطرفين مناصفة‎ - Y 

T‏ الانجلیز يكونون هم المسئولين عن 
الأسرى المسيحيين الذين يقبض عليهم 
3 الجزيرة "nn‏ القتال бїз‏ . 

| يدقع الفرس نصف تكاليف الحملة‎ ٤ 
الجارية كأثمان الذخائر واجور‎ 


; dedi ss ad 
عباس من‎ piis تعفی تجارة بريطانيا ف‎ - ۵ 
. الضرائپ الى الاید‎ 


وخسروا الف قتیل على أقل تقدیر بینما لم 
lus av‏ الانحليز على العشرین шл!‏ . 


١١١ Кү 


وخسروا هرمز وقشم وصاروا یطاردون من 
deca‏ العتايد КЫЫ) ga‏ کتجیلزه وكيش 
وبندر ریق ؛ ذلك بان كراهية الناس لهم 
وجدت ف الانجلیز من یشجم على تنظیمها 
وتوجیهها Ula SLL‏ محددة . 

ولقد استمرت العداوة مستمعرة نين 
الانجليز والبرتغاليين بغير تراخ حتى وقع 
Lagi‏ اول محاولة للتضسالم عام NIYE‏ 
وذلك بعد ان تم آکبر حدث أنهى كل قيمة 
أسناسية فى وجود الیرتقالیین بالخلیج У!‏ 
وهو طردهم Vol‏ من قلعتهم فى قشم التی 
كانت تحرس عملية تورید الیاه لهم فى هرمز 
ثم طردهم بعد ذلك مباشرة من هرمز وذلك 
بعملية کیری مشتركة ساهم فيها جيش كبير 
للشاه عباس فيما تولت السفن البريطانية 
ضرب الاسطول البرتغالى والقلعة ف هرمز 
حتی سقطت القلعة فى ابريل عام VAYY‏ 
وطوى عن قلعتها ale‏ البوكيرك بعد ان رفع 
Yale‏ مدی Ge‏ واریم غشرة سنه . 

ویحاول المؤرخون الانجلیز ان یوجدوا 
مختلف اشکال البررات لوضوع خساس 
يؤرقهم وهو تحالفهم وهم دولة نصرانیه مع 
عدو مسلم ضد أبناء دينهم البرتقاليين وهم 
يحاولون ايجاد مبررات عديدة عاطفية فى 
مجملها ولا تنهض امام حوار أو نقاش « من 
ذلك ان. الشاه عباس هددهم بأن يوقف 
امتتازاتهم وساتر الفرناتاتك. القن اضندرها 
لصالحهم بالنسبة لتجارة الحریر peg‏ ذلك . 
ومنها ان الذين قرروا اتخاذ ذلك الوقف هم 
تجار والتجار تهمهم كثيرا مصالحهم 
Gull‏ . 

وينسى مولاء ان الموقف من الدول 
الاوروبیه وغیرها فى الخلیج والحیط الهند ی 
كان من موضوعات الحاضر والستقبل التی 
لا يمكن ان يترك تقریرها لتاجر ‹ كما ينسون 
ان الانجليز حاريوا البرتغاليين وهزموهم فى 


صورات بالهند. ابتداء من عام ١117‏ وال 
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البرتغاليون يتدولون لمحالفة 
lil‏ 

بقيت للبرتغاليين فرصة وحيدة آخيرة ف 
الخليج الا وهی محاولة الارتكاز الى مركزهم 
التماسك ق مسقط وعمان عموما وق الوقت | 
تفسه تجربة التحالف po‏ الاتراك لحاولة 
اعادة التوازن الى الاوضاع ف الخليج بعدما | 
بدت نتائج التحالف الانجلیزی الفارسی وما 
ادى اليه من طرد البرتغاليين من سانر 
مراکزهم القوية خارح عمان . 

وكان آمرا طبيعيا والحالة تلك ان يرحب 
الاتراك بالتحول القهری oll‏ طرا d‏ 
سياسة البرتفال وان يفتحوا لهم آذرعهم فى 
البصرة لبمارسوا كامل الحرية فى تأسيس 
مرکز تجاری وجالية برتغالية هناك خصوصا 
وان ذلك معناه تحول التجارة البرتغالية 
الهندية الى البصزة بکل ما يعنيه الأمر من 
ضرائب وارباح . 

ولکن الطرف الآخر لم يكن غافلا وهنا | 
نلاحظ نشاطا ايرانيا Lys‏ لمحاولة انتتزاع 
البصرة او التأثير على الوضع Мый‏ ونجد 
البرتغاليين يقفون الى جانب الاتراك ف تأمين 
ЗЫ‏ وسلامة المرور التجارى اليها من كل | 
اتحاذ .. 


التعاون الدربی ql‏ . 
البرك alle‏ | 
)°°( _ محاولة أخرص ااسترداد apl‏ 
ولديتا رسانة مقرخه فق 5 YA ый,‏ 
وفيها توجيه من القيادة البحرية البرتغالية 
الى قائد فصيل بحرى متعلق بأعمال حربية 
مشتركة بين الاتراك والبرتفالیین وهی تذل 
على ان الفریقنن LOLS‏ یشنان هجمات 
dia Wi.‏ على الشاظىء الایرانی وعلی 
البحرين ويحاولان چهدهما صرف سانر 


اما البرتغاليون بالطبع فان ثلاثة الاف نسمة 
مذهم بيخ مقاظین dl scil‏ اس فقة ذاقنوا 
الأمرين من الحصار والجوع والسطش 
والاصابات والخوف بحیث رق الانجلیز 
لحالهم [juts‏ زعاملوهم معاملة جيدة ولکنهم 
لم یستطیعوا الحيلولة دون فوضی النهب 
والسلب ف القلعه dy‏ هرمز على السواء . 

GS,‏ ذکرنا من قبل فان سقوط هرمز كان 
ختام الحاولات الكلامنة التی OUS‏ یصدر 
عنها الیرتفالیون ف صدد السعی لاستعادة 
البحزین . 


| كراهية المنطقة للبرتغالیین 


لم يكن الانجلیز أو سواهم محتاجین 
لكبير age‏ نشر الدعایه ضد البرتقاليين 
ققد اعتاد أولئك الناس العتف وسفك الدم 
gills‏ وغلظ القلوب وهم لم یکفوا عن 
عاداتهم حتی بعد مرور ST‏ من قرن على 
жаШ odi Gb‏ ,ای عنام 
5 م هاجموا فجأة مدينة صحار على 
ساحل .عمان м, „ду‏ الخن КРИТЕ‏ 
منهم مرارا وذلك لانهم كرهوا أن بظهر ميناء 
ناشط فى Glee‏ ينافس هرمز ومسقط ولا 
تکون لهم فيه الكلمة ЫА)!‏ وجمع الضرائب 
الباهظه وقد قتلوا حامية الدینه وشیخها 
[Гүр‏ خاله نم اعد موه . 
ы ИЛЫ ge ha s‏ 
AES 1‏ سفق ypu‏ سل وشا قي 
معركة هرمز فقد تعددت بعثاتهم وكثرت 
وكالاتهم قبالاضافة الى جاسك اسسوا وكالة 
| فى شیراز واخری فى اصفهان ولم تفلح جهود 
البرتغالیین السلمية лыы‏ ف اقناع 
الشاه عباس بالتروی 3 علاقته مع 
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او لا : عليك مرافقة الباشا (التركى 
متسلم البضرة) حتی القطيف » وعليك ان 
قطر الساحلية ولكن سر قدما ال جزيرة 


2» 
شا‎ tee 


А » ig 


[Ж 7 sal 
th A 
۳ JE 5 ek 1 
ed ۳ xs pe 


С‏ صورة لراس البطل مفرن غلل درع шш‏ البرشفال кеў!‏ كوريا 
ماخوزة м‏ الصادر البرتعالبة وموجودة بمركز الوتائق التار aa‏ 


خارج » وعليك ان تدمر السفن والمراكب 
الصغيرة التى تجدها فى طريقك والتزم بقتل 
من فيها لكى تظل مهابا بمثل هذه الاجراءات 
الصارعة , 

ثم تفصل الرسالة شروط pels sis‏ 
السفن للباشا خلال شهر أكتوبر ونوفمير 
ومصزوفات البحارة واطعامهم ША‏ على 
ЫЫ‏ 

فاق هذا الضدد تقول الزسالة Glass‏ | 


| 


VAY = الوثيقة‎ 


اسکان egal‏ ق شمان gel‏ التنامل 
ъа ааа‏ يفا 
والتهدید بالانتقام من الذين یقبلون الانر 
الواقم هناك والناشیء عن سقوط هرمز 
وغیرها ف معاقل البرتغاليين . 
٠‏ وللاهمية ولطرافة هذه الرسالة فانی 
| أقتطف فقرات متها أترجمها عن الاتجليزية 
التى کات تزجمت لها من ШЫЙ‏ جاء فى 
تلك الرسالة أو التوجية ما يلى 
: لقد برهن على باشا ( متسلم 

الدصرة التركى ) انه مخلص 8( 
مساعدة حكومة صاحب الحاالة 

الى ذلك الحاين ( فهو قائم على 
شان الحرب ضد فارس بتصميم 
احداث آضرار کتدرة فى الدحرنن 
واه لمن ادلناست laca‏ لنا ان 

نو اصل مساعینا eWay dao‏ تلك 
الجزر ( من قوات العدو ) كما 

acd Loa)! ge ان ساستطاعه‎ 

سفنه 3( شن غارات متواصلة على 
الساخل الادرانی مما يؤدى الى 
ايقاع خسائر ضخمة بالشاه . 

وانها daa‏ ملانمه جدا ان 

نوج خدمات سفنت ا لناسا 
البصرة فنوفر آموالا على صاحب 
الحلالة ؛ al Leia‏ أدع قوات 
الاسطول تحت تصرف سعادتك 
لوائق يأنك ستحقق به نحاحات 
جيدة فى كل المناسبات وفيما یل 
تعليماتى لك وعليك الالتزام بها 

الى ان تضلك منی gi‏ امر أخرى . 
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يتحمل أية مصروفات ف ذلك وبذلك فنحن 


نوقع الأذى بعدونا الفارسى وتعرقل الملاحة 

فى المضائق (هرمز) ونكبد آعداءنا خسائر 

كبيرة وخلاف ذلك مما لا يخفى على رجل 
الجاذلة مولانا اللك. . 

١1717 سیتمیر‎ VY التاريخ‎ 

( التوقيع غيرمثبت ) | 


طرد البرتغالبین من olos‏ 
وتحولهم الى مرتزقة 

اکن бы RN UR‏ الى бы‏ 
البصرة لاحداث تأثير فى الجانب الآخر وهو 
الحلف الانجليزى ‏ الفارسى لم يكن ليغير ‏ 
شيئًا من حقائق الأمور الجديدة فى الخليج . 
وغل العکس من ذلك قان البرتغالبية واجهذا 
الضربة الاخيرة القاضية ف obe‏ بقيام 
دولة اليعاربة وبعد عشر سنوات من الكفاح 
Ve - ۱۹6۰ да‏ م سقط از 
وکوراسار ودويار والقریات وق ۱۹۵۰ 
انتهت الهجمات التكررة اليعربية على 
حصن مسقط الحصین الى تسلیمه وجلاء 
سابية. ТИРЕНЕ ОИТ‏ 
AERIS‏ لسار play‏ ملق لهم اي 
مركز : أما وجودهم فى البصرة فكان وجود 
جماعة مرتزقة كما رأينا في نص الرسالة 
Ж Ышы)‏ = 

وسبحان الله يداول الأياع بين الناس .. 
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| اكتوبر سيكون على الباشا ان يدقع ٠١‏ ريع 


ريال لكل من البحارة وعلی مدى ثلاثة أشهر 
وفائة من نفس العملة لكل ضابط وثلاثمائة 
قطعة لسعادتك (القطعة تسمى بارداو ؟ ) . 
كما عليه تقديم المثونة للبحارة Gy‏ نزولهم 
للبر عليه توفير السكن أيضا . 

ثم X aeg‏ بسن معابلة ال انا 
والبحارة وتجنیهم ارتکاب الساءات فى کل 
من راس التنورة والقطیف وان یتحببوا 
هناك للاهالی حیث ستكون الاقامة لثلاذة 
اشهر فى الخدمة بين سواحل القطیف 
والبحرین Fabi‏ طلب الباشا GIS‏ اشهر 
اخری عليك ان تخبره انك تفضل التوچه الى 
نخیلوه وا لالتجاء الى مواقم Gaol‏ هناك طوال 
شهر فبراير حين تکون سفن الاعداء تتجول 
فى سواحل هرمز ومن ثم تعود الى القطیف 
بعد فيراير Jay cula‏ مجرب ولا d dale‏ 
اوضح لزید لك .. 

,131 طلب الباشا منك مهاجمة ایران 
فعليك الا تتردد LS‏ عليك ان تحاول حرق 
السفن التى تجد‌ها قريبا من البجنرین 


=т= = ш 


وتختتم الرسالة بهذه العبارة : 
« وق الخنام فائثی لا Ж GY clis!‏ 
لسعادتك کم هی هام ان ей ыз‏ هذا 
الباشا : ولو لسبب واحد ان لم توجد أسباب 
آخری وهو استعداده لتحمل نفقات السفن 
ولال аі зова‏ موو لتنا وا 
فعالا ف المضائق Lue‏ بان صاحب الجلالة Y‏ 


الوثيقة - ۱۱4 


)1( راجع لوریمر - الترجمة المنقحة لمكتب امير دولة قطر. المجلد الاول - تاريخي ص ٠١‏ 


ASK الترجمة‎ VAYA و ۱۰ يناير‎ VAY «وثیقتا » بنایر‎ даў! موجودات قسم الوثائق لمكتب سمو‎ (Y) 
جولبتكيان في لشبونة».‎ 

۱۲ تحفه الستفید للانصاري مطابع الرياض ۱۹۲۰ ص‎ (Y) 

TTA ص‎ T= (t) 

٩۲٩ النسخة التيمورية ص ۳۱ - رقم النسخة‎ (о) 

)1( عايشة السیار -دولة البعارية - الناشر دار القدس ص 14 

۱٩ التاريخ السياسي لامارة الجبور في تجد وشرقي الجزيرة العربية -د. عبد اللطیف الحمیدان العدد‎ (Y) 
۲۰ ص‎ ё pai daala ыў! dals dias ۱ ۶ الستة‎ 


83 صفحة‎ ١" العدد‎ 5 nad] الاداب لجامعة‎ duals مجلة‎ (A) 


(۱۰) لوريمر الترجمة الجديدة الجزء الاول التاريخي ص ١١‏ 


)\\( دراسات تاريخ الجزيرة العربية - الجزء الثاني لمصادر تاريخ الجزيرة - مطبغة جامعة الرياض ص 
۱۷ 


)17( الرسائل de фа‏ جوا دي poca - фы‏ الؤتائق و الابحاث م قصم الدؤحة. 


dala (M)‏ الخليج ali‏ الأول دض ۱6 = الطبعة الحديدة بالدوحة. 
(Yt)‏ مجلة الجمعية الملكية لاسيا الوسطى ‏ المخلد alad TT‏ ۵ ص АЛА‏ 
ada (16)‏ الخلیح ١ g‏ ص ۱۲ > الترحمة الخديدة. 


۲۰۸ الخليج العربي ارنولد ويلسون  ترجمة عبد القادر يوسف مكتبة الامل - الكويت ص‎ (V3) 
۱۳ الجزء الاول تاريخي -دلیل الخليج الترجمة الجديدة ص‎ )۱۷( 
۲۰۸ ارنولد ویلسون - الخليج (الفارسي) ترجمة عبد القادر یوسف - الکویت ص‎ (VA) 


)19( ویلسون - الخلیج (الفارسي) نفس الترجمة ص ۲۱۱ 
(Y*)‏ ص ۱۱۸ الجزء ХХИ‏ مجلة الجمعية الملكية Luu‏ الوسطی لعام ۱۹۳۶ 


A NARRATIVE OF ITALIAN TRAVELS IN PERSIA IN THE 16th. CENTURY. HAKL. (Y!) 
SOC. (LONDON 1873) PP. 221-222. 
(Y 4 طارق الحمداني ص6" (سنة تاسعة, عدد‎ -a دراسات الخليج والجزيرة.‎ (ҮҮ) 


(YT)‏ ساثر هذه الاو yal‏ يوجد ضمن وثائق الباشیکنلكه (رئاسة الوزراء) اسطنبول وهی مفعمة بالعو اطف 
الچياشة ضد مقاصد البرتغالیین الصلبيدة. 
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(TE)‏ لوریمر-ج ١‏ التاريخي ص VP‏ الطبعة الجديدة. 

۲۱۱ لکتاب ارنولد ويلسون طبعة الكويت وترجمة عبد القادر يوسف ص‎ dos pall الترجمة‎ (Yo) 

(Y3)‏ تاريخ الدولة العثمانية لاحمد جودت مجلد ۱ ص ١ 14 VET‏ طبعة ثانية (۱۳۰۹ ه). 

(27( SIR ARNOLD WILSON - THE PERSIAN GULF - GEORGE ALLEN AND UNWIN THIRD 
IMPRESSION 1959 - PP. 117-122 PASSAGES TRANSLATED BY WRITER. 


1۱٩ صفحة‎ ۱٩۳۵ لعام‎ ХХИ مقال مجلة الجمغية الملكية لآسيا الوسطى مجلد‎ (YA) 

١ دليل الخليج ج ۱ تاريخي ص ؛‎ (ҮА) 

(۳۰) ارتولد وملسون - الخليج الفارسي ‏ النسخة الاتجليزية ص ۱۲۱ طبعة ۱۹۶۹ (الخالثة). 

(۳۱) عبارة الانصاري في تحفة المستقيد بتاريخ الاحساء القديم والجديد / مطابع الریاض ۸۱۹۱۰ صفحة 
۱۳۰ 

(۳۲) تحفة الستفید طبعة الریاض ۱۹۰۰ الصفحة ۱۳۲۱ 

HISTORY OF PERSIA-SIR PERCY SYKES-THIRD EDITION-PAGE 162 (17) 

) ۳۶ ( العدد ۲۲ alad,‏ ۱۹۳۵ من ص . 514-507١‏ 

ada ) ۳۵ )‏ الخلیج ج ١‏ تاريخى ص ۰ - الترجمة الجدیدة . 

۳١ (‏ ) لوريميرج ۱ تاريخى ض 16 - الطبعة الجديدة 

: الجديدة‎ dos adl ۱۳: ص‎ ١ ج‎ лыу ( ۳۷ ( 

Y'A )‏ ( الدکتور طارق الحمدائى -دراسات الخليج والجزيرة i yall‏ عدد ۳4 ص 16 

. بدعوة من السكان العرب‎ ١56٠ abe كان دخول الاتراك الى القطنف‎ (ТА) 

(t+)‏ بری ذكر هذه الرسالة ضمن رسالة من مناويل دی ليما حاكم هرمز الى نائب الملك فى جوا ( بونیو 
۷ ) وقد حققها المؤرخ التركى اوزران ( الاتراك العثمائيون والبرتقاليون فى الخليج العربى 
۶ - ۱۵:۸۱ ترحمة pab‏ بغداد ЛАМА‏ صن ۳۹ . 

(41) مجلة الجمعية الملكية لوسط اسيا alati‏ ۲۰ ص ۲۲۰ ( ۱٩۳۶‏ -وصف للبحرين لديو رات باربور! . 

ГНЕ PERSIAN GULF — ARNOLD T. WILSON, ALLEN & UNWIN P. 124 (iY) 

JOURNAL OF THE ROYAL CENTRAL . dutut ص 575 الققرة‎ (EY) 

ASIAN SOCIETY VOL. XXII (1935) P. 626 

١144 ص‎ ۱ alas حودت طبعة ثانية ۱۳۰ . فجربة‎ daal تاريخ‎ (£t) 

(фә)‏ الدكتؤ ر سلدمان الغنام مصادر تاريخ الحزيرة das yadi‏ الكتاب الأول ص ۱۱۷ -کلية الاداب / خامعة 
„ёш!‏ 

)£1( عن عام 1717 ۱۰۲۵/۸ هش _كتاب ابن السالمى اناد . 

. ۲:۶ عتين نمکتب الوثائق بالدوحة  ص‎ galall صورة من الرسالتين‎ (fV) 

, ۱۹۳۵ ala ۱۲۸ ص‎ ХХИ مقال الجمعدة الملكدة الآسبوية‎ (£A) 


eda العناني / مكتب الوثائق والأسحاث‎ aas] القسم التاريخى ص ۲۰ الجزء الأول ترحمة‎ лаз لو‎ (%А) 
. الدوحة‎ 

)+0( مجلة الجمعية الملكبة لآسيا الوسطی ۔ УТА ga‏ عدد ۲۲ عام 158 б‏ 

(61) مصطفی عقيل الخطیب - التنافس الدولى في الخليج العربي من ЛАТУ‏ ۱۷۱۳ . 


)07( هده رسالة أصلية استحصل عليها مركز الوئائق فى الدوحة بالتعاون مع مؤسسة جولینکیان فى 
لشبونه وهی تشمل تعليمات الى القطان د. حونزالودا سلسترا المسثول عن " سفن برتفالية 
d "TE‏ . = 
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ا مواجع 


dar] - ۱‏ حودت ‏ موسوعة التاريخ العتمانی ١ ьа,‏ ص ЛЕТ‏ ۶ ۷ . 
Y‏ - بدری رئدسي - كناب التخرنة هی ۱۲ г ЛУ‏ 
۳ ج ج لوریمر -دلیل الخليج « القسم التاریخی : ج ۱ .جه ۲ » ترجمة احمد العنانی . 
B lac ¢‏ المعارف الاسلامدة ‏ الحلد الثالث ‚ 
- سلیمان محمد الغنام الوجود البرتغالى ف عسان فى الصادر المحلية العمانية  :‏ من 
الأبحاث القدمة للندوة العالية الأولى بدراسات تاريخ الحزيرة العرنية » الکتاب الأول : 
الجرء النانی : كلية الاد اب / جامعة الرياض/ ۱۱۷۲۷ ح . 
۲ - عائسة على السیار - دولة اليعاربة ف عمان وشرق افريقيا ‏ فى الفترة من 1175 - 
۱ م ء الطبعة cas‏ دار القدس , لبنان , ۱۹۷۵ ow‏ 
۷ د. عدد اللطيف pols‏ الحمیدان - التاريخ السياسى لامارة الجبور فى نجد وشرق الجزيرة 
العربية » مجلة كلية الآداب/ جامعة البضرة/ العدد ۱۱ ۰ السنة الرابعة عشرة . 
۰ م 
^ -طارق نافع الحمدانی - تجارة البضرة الخارجية ودورها ف الخلیج العربی خلال القرن 
السادس а «ле‏ دراسات الخليج والجزيزة العربية ١‏ العدد TE‏ السنة التاسعة ؛ 
الكويت ۱٩ i‏ . 
А |‏ محمد بن عندالته دن عند المحسين آل عبدالقادر - تحفة المستفيد بتازيخ الاحساء 
القديخ والخدید , القسم الأول «الطبعة الاو م oe ۱۹۰ galli‏ 
٠‏ آحمد العنانی = الاوروبیون فى الخلیج « البرتغالیون » , مجلة الدوحة .اعداد : 
اغسطس ٠‏ سبتمبير » اکتویر ЧАМУ‏ م . 
Documentos Arabicos: Рага A Historia Portugueza, Nos. I-II‏ .11 
LII, Documents Sec., Doha Palace.‏ & 
Instructions for D. Goncalo da Silviera, Captain in Chief of‏ .12 
Portugal Navy, Documents Sec. Doha Palace.‏ 
Ozbaran, Salih, Two Letters of Dom Alvaro De Noronha‏ .13 
from Hormuz, Edebiyat Fakultesi Matbasi, Istanbul, 1978‏ 
Id. Various Film Material on Bahrain, No.R/15/2, British Lib-‏ 
rary: India Office Records, London.‏ 
Journal of the Royal Central Asian Society. Vol XXII, Lon-‏ .15 
don, 1935.‏ 
Belgrave, Charles, Personal Column, Librairie du Liban,‏ 16 
Beirut, 1972‏ 
I7. Miles, Colonel S.B., Countries and Tribes of the Persian‏ 
Gulf, Harrison & Sons, London, 1920.‏ 
The New Encyclopaedia Britannica, Vols.2 & 14, Heming-‏ .18 
way Benton, Chicago, 1977‏ 
Sykes, Sir Percy, History of Persia, Macmillan, London,‏ .19 
1951 
Wilson, Sir Arnold T., The Persian Gulf, George Allen & Un-‏ .20 
win, London, 1959,‏ 
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ان الغاية من هذا العرض هي تسليط بعض الاضواء على 
احوال البحرين و القطبق من خلال بعض المصادر والوتائق التي 
استطعت الوقوف عليها بلشبونة وخصوصا تقديم ترجمة عربية 
لأهم تلك الوثائق حتی يتمكن الباحثون العرب غير القادرين على 
قراءة النضصوص البرتغفالية من الاعتماد à Lge‏ دراساتهم غن 
اوضاع oda‏ المناطق خلال القرن السادس عشر. 

ولا تخفى أهمية هذه الوتائق والمصادر البرتغالدة على боз]‏ 
ومدى مساهمتها الكبرى في کتابه تاريخ المناطق التي تعرضت 
للعزو البرتغالي سواء كانت في الشطر الغربي أو الشرقي من عالمنا 
gt pall‏ لأن اعتداء اولئك المسحدان على سواحلنا ومدننا تم 3 
فترة تسرب فيها الضعف والانقسام الى البلاد الاسلامية حتى ان 
كل منطقة و أحيانا كل مدبنة أضحت فق بد «ملك» كما تثدت ذلك هذه 
النصوص التي اعتمدناهاء الامر الذي جعل التأليف والاعتناء 
بتدوين الاحداث يقل بشكل غريب. لذا بقيت حقب طويلة من 
تاريخ عالنا العربي ف بداية العصور الحديثة غامضة لم تصلنا 
عنها الا اخبار قليلة. 


ولقد سبق لي في مقال نشرته بمجلة كتابة تاريخ عالنا العربي. الا انه من اللازم 
الناهل"" ان بينت نوعية مساهمة هذه التاكيد على ان هذه الوثائق لا يمكن ان تكون 
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الصادر وخصوصا الوثائق البرتغالية g‏ ابدا عمدة المؤرخ العربي وسلاحه الوحید 


الوثىقة _ ۱۱۸ 






الم ی ار ول رال 





بل لا بد من البحث عن مصادر ووثائق عربية | 
تصحح معلوماتها او YLS‏ او على الاقل 
تمکن من مراقبه مدى صحتها ودقتها 
وموضوعیتها . 


ولعل اهم عيب تحتوي عليه هذه الوثائی أوضاع الخلیج العربي عموما 
الاجنبية هو عدم تغطيتها لتاريخ السواحل : А‏ 2 
du sal‏ الاسلامية تقطنة ALLS‏ " ۰ والبحرین على الخصوص في بداية 
تتحدث عنها الا حینما تثير اهتمام ФП к‏ 16م 
البرتغالین, وکلما اشارت الیها نظرت الیها لقد. Ts.‏ افتنام САЗЫ‏ بالبحريق 
من وجهة نظر الستعمر. وحسب مصالحه. والقطیف بعد تحکمهم في جزيرة هرمز الني 
لا من وجهة نظر السكان العرب» فهی لذلك جعلوا منها الى cule‏ (کوا) بالهتدء وملكا 
تهتم بأحداث واشياء قد Y‏ تهمنا نخن (Malaca)‏ بالشنزق الاقضى ailes aal‏ 
LS iR sad‏ انها خورت على ایند انان امپزاطوریتهع анлау Әәл)‏ ان ذلك تم 
کانوا بهدفون من ورائها الى تمجید انقسهم لهم بعد نجاحهم في ربط لشبونه بكلكوطة اثر 
ودينهم yal TP‏ الذي يجعلها iiis‏ وصول دوغاما الى الهند. واكتشاف طريق | 
الى الوضوعية افتقارا صارخا y‏ یحتاج الى الرجاء الصالح )1498( 


اثبات. ومع ذلك فهى تبقى gilas whe d‏ ولقد كان هذا التوسع البرتغالي دهد فب 


ووثائق عربية مادتها العلمية الوحيدة. الى ضسرب الصالح العربية الأسلامية 
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لقا انت اللخططات كسد شطری 
العالم العربي متشابهة ومتكاملة. فيما ان 
„дй‏ كان يتلق ملاس alas!)‏ کان خکام 
لشبونة صيغوا اكتساحهم للبلاد cas pall‏ 
3d ax hein Laxcu acci‏ 
فسروا نزولهم عبر السواحل الافريقية 
بمحاولتهم تطويق المغرب والاتصال بمملكة 
الحبشة المسيحية للتحالف معها."" ويتجلى 
الطایع الصلیبی لحروب البرتغاليين 
بالشرق العربي في رساله еШ!‏ البرتغالي 
(امنويل) الى اسقف (براغا) التي اخبره 
فیها بنجاح dla,‏ (فاشکودوغاما) وذکر له 
цыз‏ ان ذلك يبشر بانتصار کم على 
الاسلام: وف نفس الوقت يربح مادي هام" 
ويتجلى حرص البرتغاليين على حرمان العالم 
العربي من تلك التجارة في اغلاقهم لموانىء 
المغرب ومحاولتهم تحويل الطرق التجارية 
الصحراوية نحو المراكز التى شيدوها 
بسواحل غرب افريقيا (ارغين. اشين: | 
لامينا...) وفي مطاردتهم للقوافل» كما یتجلی 
في التعليمات الدقيقة التى زود بها الاك 
البرتغالي (افونصو البكيررك) gall‏ ارسل 
الى الشرق على رأس اسطول حربي سنة 
1506 والتي كان على راسها ضرورة اغلاق 
gas] укай ал‏ اوهتنا خان يسن (ie‏ 
«بمضيق مكة» لحرمان تجار مصر من تجارة 
KM DNE‏ 

وهكذا Ag] еу i‏ & المخططات: do‏ 
(افونصو البوكيررك) الذي ارسل على رأس 
اسطول آخر عن السياسة التى كان اول 
ولاة الهندء (دو الميدا) ينتهجهاء والتي 
تقتضی السيطرة على البحار دون الاهتمام 
بالد «JS‏ وعمل على خوض حروب برية | 
وبحرية قصد التحکم في البحار dy‏ اهم 
النقط الانستتراتيجنة التی بمکنها أن تساهم | 
ق حع EXER EIS EUR‏ 
على راس هذه الموانيء هرمز التي ستكلف 
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Е ИТИ 


وتحقیق مختططات سطرضا مثققو الحالم 
ад‏ الق کانوا تقون Sol‏ انا اساسا 
في رجال الكنيسة, وذلك بعد قشل الحروب 
الصلیبیه بالشرق والقضاء على حلم 
السیحیین بانتزاع الاراضي القدسة من 
ايدي السلمین واکتساح اراضبهم: فبعد 
هده المحاولة اقترح هؤلاء التقفون على 
حکام البلاد السيحية التحالف مم القوی 
| المسيحية الوجودة خارج اوربا Elas)‏ 
| الراهب Gay‏ بالحبشة مثلا) او للعادية له 
کالغول أولا في القرن 13 والفرس في القرن 
T6‏ وذلك قصد تطویقه وضربه من الخلف 
ومنحه من الاستمرار في الاستفادة من aal‏ 
موارد قوته التمتله في تحکمه أنذاك في 
التجارة العالية بسیطرته التامة على تجار 
التبر والعبید من جهه, وتجار التوابل من 
جهة اخری. وتزخر الصادر الاوربية 
بمشاریم واقتراحات حررت خلال القرنين 
3 و14 ونگزمنها عل سبیل UD‏ ما اوصی 
به الراهب الدومیتیگی Cuilhirme Adam‏ 
جمهوورة dat alli 1307 Shad gies‏ یداه 
اسطول بهرمز او بساحل اللبار قصد 
حرمان العرب من تجارة التوابل واغلاق 
البجر الاحمر والخلیج ف day‏ اللاحة 
العربیة."" وهذا ما استطاع البرتخالیون 
تحقيقه بعد قرنین. ولقد كان هؤلاء سباقین 
Айыл‏ عة الب الث است اوت 
باهتمام كل الاوربيين خلال القرتين 
المذكورين» والتي اختلطت Сыз‏ الدوافع 
الروحية والدنيوية: لاستفادتهم من دوافع 
ووسائل لم تكن متوفرة في باقى مناطق 
ШАР‏ 

sal‏ كان البرتغالیون يهدفون من وراع 
ركوبهم البحر تخطي الوساطة المغربية فیما 
یخص تجارة التبر اولا ثم بعد موت الامير 
هنري الملاح (1460) تخطي الوساطة 
العربية الاسلامية فيما يخص تجارة التوابل 
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ونظرا لهذه الإهمية السياسية 
والاستراتيجيه والتجاريه: حول البرتغاليون 
هرمز الى احدی اهم مدنهم بالمشيق؛ 
وحرصوا على جعلها تحت سیطرتهم . وتفادیا 
piles Jad‏ قد У‏ يؤدي الا الى خراب 
الدينة والحاق الضرر بتجارتها, فضل 
(البكيزرك) سياسة الحکم غير الباشر | 
وفرض على ملك هرمز الاعتراف سلطة 
التاج البرتغای عليه ез‏ مملکته سنة 1507 
وأداء ضريبة سنوية كانت ف البد )45 15,000 
اشرفي تعرف ارتفاعا كبيرا بعد ذلك لتصل | 
الى 60 الف اشرق سنة .3115287 ان هذه 
Shaul‏ کات ded Fey yea‏ اذ كانت کل 
السلطات في ايدئ المسئولين البرتقاليين 
الذين اصبحوا يتحكمون في ملوك الجزيرة 
وافوالهم. 

وبعد تحکم البرتغالیین في هرمز افتموا 
بالبحرین وعملوا على ضمها الى ممتلکاتهم 
وذلك نظرا لوقعها الخطير بالخلیج ولاهمیتها | 
الاستراتجية والتعازية ен‏ 
فلقد كانت اول اشارة صريحة الى اهتمام 
البرتغالبین بتلك الجزيرة في رسالة (لافوتصو 
البكيررك) الى الملك البرتغالى مؤريخه فى بداية 
col 1508‏ بعد شهور قليلة من احتلال pant‏ 
ذكن Gad‏ رغبته الاكيدة قي التحكم قي كنل 
سواحل الخليج اعتمادا على حروب يرية 
وبحرية تسمح بالسيطرة: الطلقة على 
البحرین Pu. ayay‏ ونظرا аза]‏ تحقیقه 
لهذا الهدف اعنذر للکه سنه 1513 ууа‏ ذلك 
بانشغاله بحروب الهتد." وقي رسالة | 
افراع 35:552 3 20 اکور 1514 نکن انه 
„ш,‏ كثيرا الذهاب الى البحرین لاحتلالها 
«... وانتزاع اسم محمد منها...» وذلك OY‏ 
seali‏ البحرین L‏ سيدي pal ١‏ عظيم ومنطقه 
ам‏ غئنة خبث کشر E 954... МЭШ‏ 
السنتة у Вазе ЫЫ)‏ :اتساب d‏ 
الخد قضه استکش افها ول فور 


١١١ - dias all 


پمهمة عراقبة اللاحة العربية بالخلیج 
والبحر UU. as E‏ لذا حظيت باهتمام من 
Gol |‏ (افوتصو البکیررك) . 

وکانت جزيرة هرمز بحکم موقعها تتحکم 
في مدخل الخلیج العربي من جهة؛ وف تجارة 
الشرق الاقصی من جهه اخری. ورغم ان 
الجيؤيزة قاخلة: ea all асаа‏ 
والاشجار. ورغم انها كانت تدين للمناطق 
الفارسية الداخلية JS‏ شىء حتى بلماء 
الصالح للشرب لانعدام الان بهاء فانها 
كانت مع ذلك على مستوی Je‏ من الغنی 
والرفاهية فلقد ذکر الاخباري البرتغالي 
(جوادوباروش) عنها ما يلي: دان الدینه في 
جد ذاتها جميلة جدا Gas‏ یخص البنایات: 
ومهمه فيما بتعلق بالبادلات لکونها كانت 
مرحلة تحط بها کل السلم الشرقیه والغربیه 
التي تأتى من بلاد فارس وارمینیا Shag‏ 
التتر التى توجد بشمالها الى حد ان الجزيرة 
التي لا تتوفر في حد ذاتها على ادنی شیء. 
توقر لنفسها کل ما هو نقیس بالعالم К‏ 
| ذلك انه حتى الاء الذي dogs‏ بکل «Оа‏ 
بنعدم بها باستثناء ثلاثة آبار وخزانات:؛ 
يجلب اليها من ТРЕ‏ 

ونظرا لهذه الرفاهية اصبح تجار هرمز 
«.. يقولون ان العالم عقد وهرمز ]8515 في 
ور OY‏ 

واذا كانت هرمز تدين في بداية القرن 
السادس عش يولاء أسمى للك الفرس 
وتدفع له ضريبة سئوية» فانها كانت رغم 
ذلك تتحكم في جل جزر وموانىء الخلیج 
العربي من غمان الى القطيف والبحرين:!!') 
وکانت تلك السيطرة السياسية والتجارية 
على الخليج توفر لملكها مداخيل مهمة. فلقد 
وكرت امسار eM‏ اق قرات 
ЫН‏ القانعه لها کنانت نقدن E‏ بت 
0 آشرق بيتما كان p panca‏ الضرائب 
الجفركنة بصل الى 100,000 اشرق .)02 
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,134 ما يجعلها كديرة الویاء خضوصا في 
نعض شهور السنهة؛ اي من نهاية ызы‏ الى 
eh eile‏ لقن CERE CURE AT‏ 
الشهور ibad‏ الوياء الى as‏ ان اعبانها 
بغادزونها إلى القطيف الموجودة على الساحل 
m‏ )19( 

sweet 


وكان انتشار الوباء خلال هذه الحقبه 
الزمتية من اهم اسباب فشل الهجوم 


سنری . فبعد عجز البرتغاليين عن تحطيم 


اسوار البحرين. ضريوا Lye‏ حصارا في 
انتظار وصول مزيد من البارود. الا ان 
الوباء سرغان ما انتشر بين صفوف 
Gulls ull‏ «... الى as‏ انه انعدم من 5.943( 
على نقل المدفعية الى المراكب» بل واكثر من 
هذا لم يعودوا قادرين حتى على الوصول 
PT |‏ :۵ 


وكان اهم تجمع سكاتي بالجزيرة يتمثل 
في مدينه البحرين التي اطلق اسمها على 
الجزيرة كلها. وكاتت الدور بها حسنب 
شهادة تقس الاخبارئ: البرتغال.«... جمیلة 
ومبئية من الحجارة والجير وذات عدة 
مستوبات وشرفات 434 Bus Al‏ خصوضا 
منها قصور الملك التي كان يقصد فيها تقليد 
طريقة البناء الفارسي» وذلك لكون الجزيرة 
کد rey‏ م 

وكان baas‏ بمدينة البحرين سور من 
الحجارة والجبر به قلعة منيعة لا ندری متى 
شيدت وان كان من الاكيد انها غير برتغالية 
لوجودها هناك قبل هجومهم الاول على 
الجزترة )1521( وکافت. مناعنة ذلك السهر 
اول.ما БАВГ‏ اتن الحملة المىجهة شيف 
уы‏ سفة 1529 الذي لأحظ ءا баай‏ 
منيع وذلك بخلاف ما بلغه «е‏ ان ذکر له انه 
جرد ركام + dig‏ لم Gl Дш dla‏ 
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صنادقا على مدي ال ia‏ 4 التی اصبحت 
التشوئرة. ТЕ ЕТЕ ЖЕКИ‏ اش 
| البحرين اهم ما يمكن ان يهنم به «ОБУ‏ 
ذلك ان عدد! كبيرا من المراكب تنطلق منها 
في اتجاه الهند محملة بعدد كبير من الخيول 
وكذا كميات مهمة من „ЯШ‏ ان الاستيلاء 
عليها والتحكم فيها pol‏ هين اذا ما ساعدنا 
الإله في ذلك وتوقر لنا الوقت. لقد تمكنا من 
السيطرة Je‏ كل المناطق التي تتحکم فیها 
مملكة هرمز عدا البحرين التي جاء اليها 
العرب بعد موت الملك (Cojetar)‏ وسيف 
الدين واستولوا عيها وطردوا منها جنود 
اللك...» وکعادته ادخل العامل الدینی Siy‏ 
على رغبته في القضاء على الاسلام وتخریب 
аб!‏ القدبنتهه وذگو ان ТИИ Р‏ 
والقطیف بسمح بالهجوم fe‏ مکه المكرمة 
ШУ...»‏ لا ааз‏ عن البحرین والقطیق الا 
بست عشرة مرحله في حالة الاعتماد على 
الجمال» وئلك مسافة قصيرة С е бда.‏ 
و تسنيب هذا الافتمام البرتغالي , تقاطرت 
على لشيونة التقارير والرسائل التي تتحدث 
| مباشرة او بطريقة غير مباشرة عن آلبحرین؛ 
ومن خلال ما وصلنا من أصداء يمكننا с)!‏ 
تسلط الأضواء التالیه على bud‏ الجزيرة: 
فحین وضفه لهاء ذکر الاخباري البرتفالي 
(جواباروش) «... ان تلك الجريرة دانرة 
تقرب من الثلاثين (لغواش)""" واقصی طول 
تصله لا يزيد عن سبعه» وهی تبعد عن هرمز 
Glas‏ وعشرة )110( لغواش: وعن الارض 
المقابلة لها الوجودة بالصنحراء بما يقرب من 
ol abus do ааз lay gy patel‏ 
تعثبر مع ضواحيها اخصب ما تتوفر عليه 
| تلك المنطقة التي تسمى اليمن...» واضاف 
«ان موضع تلك الجزيرة في حد ذاته 
| منخفض؛ وهي کتيرة النخيل وشديدة 
الرطويه والخضرة حتى انه Leal‏ حفر 


الوثيقة - ۱۲۲ 


dis pall‏ وخصوضا منها الخيول: وذلك قصد 
asi‏ مما كانوا يسمونه (بالتهريب) اي 
الاتصال مباشرة بالهند دون الوساطة 
البرتفالية. ففضلا عن كونها كانت على 
الطريق للسقن النطلقة من المصسرة كانت 
ellas‏ «... اهم طريق القوافل التى تأتی من 
С (229 елй ай»‏ 

وتتجلى هذه الاهمية التجازية بالنسية 
لبرتغالي هرمز في کون 258 الحمله الأول 
ضد البحرین الذي سمح لجنوده بنهپ 
aga Goal!‏ بصرامة من مد ایهم ان 
سلع التجار الذين شجعهم على العودة الى 
البحرين يعد ان قروا الى asa‏ وذلك 
حتى تعود الجزيرة الى ما كانت عليه من | 
رواج: لان التحكم فيها لم يكن ابدا غاية في 
خد ذاته. ولضمان اکیر قدر من سلم 
البحرين: ارسل وکيل تجاري برتغالي لیسهر 
ye‏ الصفقات التجارية التي نتم لفائدة 
الاك . 

ونظرا لهده الاهمية الاستراتیجیه 
والتجاریه عمل البرتغالیون على ان لا تسقط 
البحرین في ايد Glee‏ وخصوصا في يد ملك 
الاحساء؛ Lad‏ هی الطرق التى اسنتعملو‌ها 
لتفادي І ИСЕ‏ 
الحملة البرتغالية اااولی ضد البحرین 
)1521( 

كانت الغاية Lyre‏ طرد مقرن ملك 
الاحساء. من البحرين والقطيف. وف نفس | 
الوقت کسر شوكته التى اصبحت تهدد 
الوجود Из ы!‏ بالخلیج. 

لقد اجمعت الصادر البرتغالية على ان 
التحوين کانت تمن باولا الاس للك 
هرمز وتدفع له ضريبة ستوية كان جلها يعود 
الى الوزير ركن الدين الذي كانت الجزيرة 
احدى اقطاعاته» وحبث كانت مصالحه 
التجارية “Лы‏ ونظرا Ж уы! ылаў‏ 


الوثىقة ۱۲۳ 


| نتيحة . فلقد ذكر الاخباري JUS ol‏ 
| (دواندراد) ان (داكوتيا) U‏ انذل امدفعية 


«... شرعت في قذف الحصن , غير انها لم تقو 


الا على احداث يعض الثقوب الصغيرة التى 
كانت فور ذلك ترمم من الداخل. على شكل 
يجعلها تختفي ثهائيا. واستمر القذف هكذا 
عدة ايام دون ان تستطيع مدفعيتنا الحاق 
en, Иа)‏ 
eae‏ عن مدينة 4 ion!‏ $ سوت 
| )300( 3 ,99.2 
اقتناء سلعتين: 
| 1) التمور التي كانت تمثل اهم ثروة 
| بالجزيرة. 
tae à (2 |‏ او el, ut‏ اللؤلقٌ الذي iS‏ 


(دوباروش) 

aal,‏ سيقت الاشارة الى ауаз‏ الى الهند 
| رغم قريها من اهم مراكز اصطياد SSU‏ 

انذاك. سيلان ч‏ 


الاقبال 
em 3 - - 6 E vss e‏ 
| اخرى من الفواكه كالرمان ү‏ والتين 
| وکل انواع ваза!‏ ولقد شبهها الاخباري 
(باروش) في هذا الیاب dado‏ جزيرة Laul‏ 
| الكثيرة الانتاج لهذه الفواكه.'”*' ونظرا لهذا 
الق کان А аз ве ада о‏ 
ig pai‏ لما كانت diarai‏ لهم من ua. | as‏ 
| اشرق TONO‏ 


وهكذا اصبحت البخرين تلعب بالنسية 
| للبرتغاليين دور خزان سلع الشام والجزيرة 
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تربط البصرة بهرمز, الامر الذي قد يسمح 
له يعد ذلك بحرأة اكير ة تتدهى به الى 
التحكم .في كل ذلك المضيق اعتمادا على 
а.‏ 0 

وتقرر تنظیم. الحمله خند البحرین بعد 
وصول مراکب الهند الى هرمز في بد !© شهر 
مائو هرت фы‏ .1521 

وساهم ملك هرمز بأسطول مكون من 
اسروك جلت 3000 مكتانب :نايس 
وعزبي اعطیت قيادته للوزير شرف, بیتما 
قدم البرتغالیون بدورهم سبعه مراكب 
شراعية حملت 400 محارب برتفالي جعلوا 
تحت sab us‏ اتطونيو كريا. Antonio‏ | 
Correa?‏ ولا تحرك الاسطول من هرمز 
كان مقرن بالبحرين على اتم استعداد اذ | 
استطاع جمع 1200محارب منهم 300 فارس 
و400 من رماة السهام و20 من ضاربي 
البنادق الروم. ويما ان الکان الوحید لانزال 
الچنود كان يتمثل في ميناء مديتة البحرین» 
قان مقرن حصنه على الشکل الى وصقه لذا 
الاخباري (باروش) «... وبالیتاء الموجود 
امام مدينة البحرین التي اعطت اسمها 
للجزيرة بعد ذلك. والذی یمکن من انزال 
الرچال والعتاد لانعداح غيره» بنی (مقرن) 
حاجزا عرضه عشرة اشبار وجعل واجهثه 
من جذوع النخیل على شكل tle Jle‏ ومتین 
حكن اضنتي یقوع:عقام نون" نیع aes‏ 
مشید من الخجارة والجير. ونظرا لطول 
السور. وضع بموقعین او 2535 Servanteas‏ 
وذلك على طول الساحل والتي ما ان ظهبر 
(اتطونیو کریا) حتی امر باغلاقها. deba‏ 
الاسنوار وخصوصا ف الاماکن غير النیعه, 
وضع کل المدفعية التي GIS‏ یتوفر Agile‏ 
وقسم ذلك السور الى قیادات» وذلك مل 
شکل منظم کرچل یعرف ما یفعل. وکقاند 
عسکری وضابط کیم, الامر الذي كان «Ка‏ 
VP aiv РР‏ 
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| الاستراتيجية والتجارية. كان ملك هرمز 
a cal зь ities‏ کان say‏ )00 

الا ان هذه الوضعية سرعان ما تغيرت 
قبل تهاية القرن الخامس عشر. قبعد ان 
ساعد ملك الاحساء (Aljoate)‏ احد آمراء 
| هرمز الطالیین بالعرش (Cargol)‏ تنازل له 
هذا الاخير Ge‏ الجزيرة Gey‏ القطیف. غير 
ان ملك هرمز ما ان استقرت له الامور حتى 
ندم على فعله لان «..۰ المنطقتين اللتین تنازل 
| عتهما ل (Aljoate)‏ كانتا اهم ما كان بيده 
Ц‏ كانتا تسمحان به من مد اخيل: لذا سرعان 
ماندم غلل OMG. ala‏ وطلب من ملك 
الاحساء التنازل له Ge‏ الجزيرة: الامر الذي 
aaa,‏ فاضطر ملك هرمز الى تنظیم Фа‏ 
جعلها تحت قيادة الوزیر GS)‏ الدین Sols‏ 
بالفشل فتظم اخری قادها بنفسه انتهت 
بدخول الجؤيرة::وتنظرا لسرم ملك 
الأعساء عل استزجاعها: فان الحزب طالت 
yal аа‏ الذي ارغمهما Је‏ التفاشم؛ 
وهكذا تخلى ملك هرمز عن الملكية والتسيير 
olia‏ اداء الجزيرة Legal‏ سنوية. وبقیت 
الامور الى جین احتلال البرتغالیین لهرمن. 
ذلك الاحتلال الذي استغله ملك الاحساء 
للامتناع عن اداء الضريبة السنوية. الامر 
الذي زاد من ضائقة ملك هرمز المالية. 

Ida las la Ka,‏ الاخبر dl‏ حماية 
البرتغالیین وطلب متهم العمل على ازجاع 
| الحزيرة تحت bipi‏ خضوصا وان عقد 
الحماية يلزمهم بالدفا Ge p‏ وعن ممتلکاته 
ҮМ... п‏ طلب منهم اعطاءه جنودا ومراکب 
| لیتمکن من احتلال البحرین والقطيف. 
واستغل البرتفالیون هذا الطلب لتحطیم 853 
| ملك الاحساء: مقرن: —À‏ البحرية 
منها ذلك انه استطاع بناء «... عدد من 
المراكب غير الشراعية اعتمادا على خبرة 
بعض الاتراك الذين استجلیهم لهذه СААЛ‏ 
| والذين بد! بمساعدتهم d‏ ثهب الراکب التي 
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domos ЖАШ айа سيب تتظيع‎ дш 
التقرير ان ملك هرمز طلب مرة اخرى من‎ 
| یه ولتت اع عن‎ Rule dicia 
وحدتها الترابية بعد اعلان والي البحرين‎ 
الرتیس بتر الدین. عصيانة اثز اغتقال ونقي‎ 
ويما ان‎ (1528). Spall قريبه الوزیر شرف‎ 
HES Xo da SE الیش وا فراکت‎ 
Seb بيرم فان‎ Ду اجو‎ 
على‎ hba حم‎ gas قروا‎ ceca 
| الذي‎ (Simao Cunha Lag $ 1) ц], 
جعل رهن اشارته 450 من الحارب ین‎ 
уйй 
ورغم كثافة قذف الدفعية. لم يستطع‎ 
البرتغالیون ان بلحقوا أي ضسرر بأسوار‎ 
sods العسان والقذفت: الى أن‎ у ай 
البارود . وقبل وصول الامد ادات من هرمز‎ 
ارغم‎ ax انتشر الویاء نس اليرتقاليين الى‎ 
vols قبطان هرمز على ایفاد اسطول‎ 
لاسترجاع مراكب وجنود الحملة الذین تون‎ 
PLT الکو‎ э) حسب‎ ый 
وكان ما يقارب هذا العدد على ابواب الوت.‎ 
| كان من ضحایا الویاء قائد الحملة وعدن‎ 
كبير من التبلام. وبذلك تفقل هذه المماولة‎ 
Isya Sas 





محاولات ملك الإحساء احتلال البحرین 
والبصرة Е‏ 


КИЕУ albo КТӨН, وصنلتتا اصبد‎ 

soli] c а uaa ua 
العربی من خلال رساله بعث بها وزير هرمز‎ 
| ركن الدين الى الوزير العزول شرف» ورغم‎ 
ن الرسالة لا تحمل اي تاريخ: فان وجود‎ 

شرف بالنفی ووجود القيطان (مرتين 
افونصو دو (she‏ على رأس ادارة هرمز 
يسمح Soll бәз‏ بعد .1529 (والنص 
кыд‏ إلى العريية Lana ESR A‏ 


۱۲۵ 22.3511 





ds زعم كل‎ да-а Us Saas 
مقرن. وخوفا من خيانة جنود ملك هرمز‎ Gal | 
ان مدا‎ Ше Ый مالشاءاق‎ bog ad 
بالنزول. وما ان وطأت اقدام الب رتغالیین‎ 

| الساحل حتی وجدوا الدافعین عن الجزيرة 


24} E 
| IIS 


الا ان العرکة التی S‏ انت لصسالم 
Жыга MEET‏ توت ال Lesh‏ 
نمب asd‏ سق و E‏ من Ryall‏ 
زحال leet‏ المرتفالنين وكثرة الاسنانات 
fecu‏ دون مطاردة سكان البحرين؛ وكلف 
قاند الحملة جنود شرف الدين بهذه الهمة. 
| وبعد ثلاثة ایام توق اللك مقرن من جراء 
اصابته؛ فقطع شرف الدین رأسه وارسلها 
الى هرمز 

وبعد التحکم في البحرین ونهبها واحراق 
مراكبهاء سلمت الى وزير هرمز وعين 
(کریا) على رأسها Lally‏ «... كان رجلا 
مستا ومحترم ا بسمی Lucat‏ وگوته من 
العرپ افرح کثیرا سکان الجزيرة الذین 
یستاءون کثیرا من ان یحکمهم فارسي, وذلك 
لشدة الحقد الوجود بینهم...».9*) 

وقور ذلك انتقل البرتغالیون ومرافقوهم 
الى القطيف التى دخلو‌ها وسلموها La у заз‏ 
الى ملك „уе уа‏ 


аф‏ البرتغالي الثاني على 
البحرين (1529) 


نعتمد في تسلیط الاضواء على هذا 
| الهجوم الفاشل على التقرير الفصل الذي 
بعث به (كرشطفاو دومندونسا قيطان هرمز 
الى اللك البرتغالي في نونبر 1529ء والذي 
توجد ترجمته العربية في ملاحق هذا البحث. 
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لشد 5 95 45 وک ریحاله...4. 

وذکر الوزیر ركن الدین انه ما ان غلم 
بتلك الاحداث وینوابا ملك الاحساء حتی 
التحق بقیطان هرمز واشعره بخطورة الامر 
او dala elit‏ بالقطیف لضنمان امن البحرين. 
الا ان السئول البرتغالي عبر عن عجره عن 
Joes e ill‏ هذا العمل لعدم توفره على | 
الاموال اللازمة واقترح على والي البحرين 
وسيلة تمكنه من تجهيز اسطول يدافع به 
وعائذات الفرس المقيمِين بالبحرین: واشار 
الوزیر في نهاية رسالته الى ان الوالي لم يقدم 
بعد على تنفد هذا الاقتراح رغم انه dag‏ 
Ma гай ш»‏ الشانء وا ше‏ من afe]‏ 
البرتغالي واخرى من ملك هرمز. 


الفجوم البرتغ الي على القطيف 
واحتاالها Аш‏ 1545 

وصلنا عن هذه العملية تقريرا”*' حرره 
(برنالدين دو سوزا (Bernaldin de sousa‏ 
احد قواد الاسطول البرتفالي بالهند الذي 
جاء الى هرمز لحمايتها من هجوم تركى كان 
متوقعا. Lasy‏ ان ذلك لم يتمء فان قبطان 
هرمز اخبره كيف ان ملك الاحساء استولى 
Je‏ القطیف سنة 1539 التی کانت شدین 
بالولاء еШ‏ هرمز... الامر الذي جعل هذا 
الاخير يطلب من البرتغاليين ارجاعها اليه 
الا ان قلة امكانيات الیرتغالیین كانت تحول 
دون تحقيق تلك الرغبه . ويما ان ملك هرمر 
تعهد بتحمل مصاریف الحملة: فان 
البرتغاليين قبلوا تحهيز حملة ضمت 200 
برتغالي وحوالي 7000 من جنود ملك هرمز. | 
وبعد استراحة الاسطول بالبحرين: تم 
الهجوم ја‏ القطیف التی کان بها 3000 
محارب. ورغم كثافة القصف لم تستطع 
الدقعية الا اسقاط قسم даша‏ جدا من 
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axi‏ خصص الوزير جل رسالته لاحوال 
الخليج العربي وعلى رأسها البحرين 
والقطيف والبصرة: ولعل اهم ما يتجلى من 
قراءتها هي المحاولات الجادة التي بذلها 
فلك الاحسناء ابن Maneng ben a i5;‏ 
Rashid‏ للسيطرة على تلك المواقع المهمة. 
فلقد اكد الوزير في رسالته على ان ملك 
الاخساء و.... pide‏ على القطیف وعازم على 
الاستبلاء على البحرين ٠...‏ وذلك acy‏ تدخل 
| بعضن الاعيان وامضاء aa‏ بين الطرقين: 
آلا ان ابن رشنید: абый‏ فيبعناد»:واستهز 
| بالقطيف لیسهل ale‏ الانقضاض عل 
البحرين: الامر الذی استاء له بعض bhel‏ 
الاخساء «... وکان اولهم محمد بن رحال 
афзу Caim ben Raala‏ الذين رحلوا 
جمیعا رفقة آخرین کثیرین لوضم انفسهم 
تحت حفاية وال البحرین. وارغمت هذه 
الهجرة ملك الاحساء على الالتحاق بالبصرة 
القن كان یطمع فق E‏ الا نان سکنانها 
زموه حتی أنه لم یستطم الفزار الا 
بصعوبة. غير ان موت ملك البضرة جعل 
السکان يغيرون موقفهم من ابن رشيد 
ونفتحون له هذه المرة الابواب وییایعونه ملكا 
على مدينتهع واستغل والی البحرین انشفال 
ملك الاحخساء بهذه الاحداث وهجم على 
من والي البحرين آمر اين رشيد بمصادرة 
اموال تجار البحرين الموجودين بالبصرة 
والاستبلاء عليها وعلى مراكبهم: الامر الذي 
اغضب سكان النصرة الذين poU M‏ 
مدينتهم ورفضوا الاعتراف به وبايعوا 
de Loge‏ اجد اقاربه المسفى بحیی. 
وأعادوا السلع والسفن مسلمي البحرين 
وعوضوا لهم كل ما ضاع لهم...» وهكذا عاد 
ملك sbuas i‏ الى عاصمته حيث شرع في 
pas‏ قواه للهجوم على البحرين. ولقد أكد 

айе, айай... ey em 
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لد رتغالية ضد البيحون 


من‌حلال رسالم لوا هرمن ۹ ۸2 















وای 









aid‏ اخيرت جلالنکم دو اسطة (Ja уза)‏ دو مسيدو Manuel DE Macedo‏ عن بعض 
احوال مملكة هرمز هده. ونما انه بعد ذهاب الوالي من Lam‏ التحق (سنماو كونيا 
Simao Cunha‏ بالبحرين: فاني سأخير جلالتکم los‏ حدث Ma‏ 
لقد سبق لملك هرمز ان عين الرئيس يدر الدين ‏ احد اقارب الوزير شرف - عاملا 
على البحرين. Ug‏ امرت جلالتکم باعتقال الرئيس شرف. اراد الوالي عزل الرئيس 
بدر الدين و إبعاده عن البحرين لما كان بلحقه بالبلاد من اضرار. وهكذا اوقد 
(بلشیو ردو سو زا (Belchior de Sousa‏ قبطان البحر بذلك الساحل على راس ثلاثة او 
اربغة مراکب مرفوقا pa) ga‏ مسلم ومعه رسائل وظهاثر ملكية موجهة الى الرئیس بدر 
الدین تامره بتسلیم الحصن الى الوزیر الذي اوفده الى هناك. كما امر الوالي 
y gaila)‏ دو سوزا) بالقاء القبض عليه والاتیان به اسیرا. Laag‏ ان (بلشیور دو 
سوزا) ale‏ باکتشاف امره من jas Gal‏ الدین فانه ما ان وصل حتی سلمه الرسائل. 
غير انه رفض تسلیم الحصن واحتاظ ала‏ کثیرا, فاخبر (دو سوزا) الوالي بذلك. 
قرر الوالي قبل ذهابه بخمسة pie‏ يوما ارسال (سیما (Largs‏ لاحتلال الحصن 
و اسر jas‏ الدین ان امکنه ذلك. فاصطحب 15٠ ааш‏ محاريا كان ضمنهم کل الفرسان 
الذين نجوا بمنبستة» واخرون وجدوا آنذاك ба‏ بهرمز. 
وبعد وصوله الى البحرین, بعث له الرئیس بدر الدین خطابا یخبره فيه انه 
بعتبر نفسه تحت حماية ملك هرمز, وانه لا برغب في الحرب. وذلك بالرغم من ان 
الذين لا مشاطرونه هذا الراي کانو! کثبرین. 
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ولا نزل (سیماو كونيا ) الى الارض لاحظ ان الحصن منيع جداء وذلك بخلاف ما 
بلفه عنه اذ ذكر له انه عبارة عن رکام. ولما نزل الحاربون. نصبوا مدفعيتهم التي 
سرعان ما شرعت ف اطلاق النار وذلك الى أن نفد البارود. فارسل إلى يطلب المزيد 
منه. ولا وصله كان جل مرافقيه مرضى. وما آن طلع البوم QUII‏ حتى تفاحش المرض 
حتى انعدم من يقو ی على حمل المدفعبة الى المراكب و اکثر من هذا لم بعودوا قادرين 
حتى على المشي لركوبها الامر الذي حتم ارسال مراکب كثيرة ومحاربين من هنا 
لارجاع المراكب لانه من {оо ці ۰ E game‏ شخضا ذهيوا الى هناك, لم ببق على 
قيد الحباة شخص لم یصبه الوباء. لقد توفي منهم ما یقرب المائنين. وما يقرب هذا 
العدد في طريق الموت: 


لقد مات من الحمى (Lar gS glans)‏ وكذا (منويل دو مندونسا) وكثير من الفرسان. 
bine! 9‏ | لعدد من عادو | مرضى دددو لي انه اذا ما فلتت «4а agio‏ فان ذلك аши‏ 
بدون شك معجزة. 


اما ما بتعلق بهذا الحصن وهذه المدينة قاعتقد ان جلالتکم قد اطلع على gal‏ الها 
بو اسطة (منويل دو مسیدو) . فبعد dalai‏ تم اعتقال Coja Brahem) aas) yal dao)‏ 


كما کتبت aS]‏ ذلك. ان بهذه الدينة عددا من الرجال قدم ملك هرمز بشانهم Lille‏ الى | 


dI all‏ لاعتقالهم. وبقول اللك ان الوالي امر ان تقدم في شان ذلك عرائض. 


من الاکید با سيدي. ان الهدف من اعتقال هؤلاء الاشخاص هو قطع رؤوسهم 


ولیس الاستیلاء على agli gol‏ كما بعتقدون GY‏ ذلك هو ما كان بفعل من قبل. 


لقد ذهب gÈ gas)‏ دو میلو) من هنا رفقة الوالي دون ان بدفع اي شىء مما یدین به 
للملك, وكذلك فعل باقي الاشخاص كما سبق لي ان كتبت لجلالتكم ولقد قمت فى هذا 
الامر Шз‏ ادين به لربي ولجلالتكم قصد نشر العدالة والامن. ولقد سبق d‏ ان اخبرت 


جلالتكم بواسطة اشخاص ذهبوا من هنا بالاضرار التي الحقها بمصالح جلالتكم. | 


ونقلوا لجلالتكم نسخة من حكم اصدرته في حقه لصالح ملك هرمز. ولا ادری ما اذا 
كانت ستصلكم دون ان تزور واتمنى ان احملها الى حلالتکم حينما التحق بكم: وكذا 
التحقيق الذي بعث به الى هنا (لونو فاش سنبايو (Lopo Vaz Sampaio‏ والذي 
يوحد في حوزة الكاتب الذي لا بزال نقوم بمهمته. 


افا عن التحقدق الذي قام به الو الي والکاتب فانه فى حالة ما اذا لم ala‏ على الشكل 
القانوني, فان على جلالتکم ان تحملهما مسئولية ذلك كما تريد. اما عن ضرائب هذه 
المملكة. فاني اعمل كل ما استطيعه لكي اخدم جلالتکم ولكي تؤدى. الا انه اعتبارا 
للمبلغ الواجب اداؤه. والذي كان قبل ان يرفع الوالي من قیمته, اربعين الف اشر في, 
فاني اعتقد ان الاداء سبكون صعا اللهم الا اذا امرت حلالتکم بعدم التضسق على 
«ШІ‏ اکثر, واعني بالتضييق عليه ان لا تمتد الايدي الى جباياته وان $3 3à‏ 
مصاريفه بعين الاعتبار, الامر الذي لا يمكنني القيام به دون امر من جلالتكم. واذا 
ما ارتایتم ابقائي هنا لبضع سنوات اخری, كما طلب منكم الدوق ذلك فاني اتعهد 


في حالة ما اذا ارسلت لى جلالتكم تكليفا بذلك: ان يتم اداء جلالتكم قبل dale‏ السنة. 


الو شدقة - ۱۲۹ 
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اما بشكل آخر. فان ذلك سيتطلب مجهودا كبسرا وربما كان الاداء من قبيل 


المستحيلء لان البحرين التي تعد اهم منطقة بالمملكة توجد الان في üla‏ عصیان. 
Laag‏ انها لا تؤدى له لحد الساعة اي شیء, فان احتلالها ودفعها الى الاداء كما هي 
ملزمة Шы‏ سنخفف من تقل اداءاته. 

ان الشيخ رشيد dagasa yia (KequePaxat)‏ الوزير كما هو 3 علم جلالنکم, وهو 
رجل طیب : وق نظرى شديد الاخلاص: الا انه ضعيف الشخصية بالنسية لمسألة فى 
مثل خطورة هرمن لانه با سید ي اذا ما استثشينا کون اخلاص الرنیس شرف الددن 
as] (Rex Xarafo)‏ هو دون اخلاص الشیخ وشید, فان مثل هذا المسلم لم بو لد өы‏ 
الرسو ع aei)‏ المملكة, ذلك انكف شد سل الححل و الحوف. ولس E‏ العف 
ستوّدی الضرائت كما نحب. 

وفور مغادرة الوالي لهذه المدينة. وصلتني اخبار عن الروم. فلقد أخبرني مسلم 
كان هناك وقت قتل الملك سليمان عن اندلاع خلاف حاد بينهم بسبب «Шз‏ انتهی 
دمعركة disie‏ غير انهم عادوا الى التضالح وانتخیوا ya)‏ حسين (Mirahocem‏ 
الذي كان والدا غلى جزر القمر رئيسا اكدر vag)‏ وانطلقوا بعد ذلك لمخاضرة عدن 
التي استولوا لها على خزان الماع اعتمادا على pas aac‏ من الحاردن وعلى هحمات 
شاركت Less.‏ (الغلدوطات) والمشاة. ونقال ان عدد ابلحاریین بلغ الفا وخهسمانة, 
وغدد السفن ثلاث عشرة ما دين كسرة وصغيرة. غار ان حل agas {ә‏ قد 385 199« 
وذلك بعد معارك حادة مع المدافعين عن عدن الذين بعد فقدانهم لخزان الماع 
وللميناء. شنوا عدة هجمات استطاع العرب خلالها قتل البعض منهم والحاق 
اضرار بليغة بهم, الامر الذي ارغمهم على الانسحاب والالتجاء الى مكان قريب من 
عدن ستوفر على dade olaa‏ وكثيرة مسمی (AGUFF)‏ وهم إلى الان هناك دون ان يعملوا 
على اعادة جمع المتفرقين منهم. وقبل ان يصلني هذا الخبر. توصلت باخر مفاده ان 
رئيس الروم (مير حسين) استولى على عدن وانه استولى على كل المراكب وحال دون 
مغادرتها المدناء لكي لا تشعرنا بذلك. وان اربعة غليطوات وصلت الى ظفار قصد 
حراستها. إن عددا كبيرا من سكان هذه الجهات يعتبرون عدن في ايدي الروم. الا ان 
ما اقوله لجلالتكم هو الواقع لان هذا المسلم اكد لي ان غيره كذب لانه كان بعين 
المكان و عادن كل ما حدت (Qa‏ 


انني ابعث على راس كل سنة من يطلع على احوال الروم. وارجو من الله ان يبقوا 
على ما هم عليه.. وللحصول على تلك الاخبار بعثت الى المكان الذي يوجدون به مركبا 
ليطلع على احوالهم. ويعرف حقيقة الامر. وسأكاتب JI у‏ الهند فور عودته. 

اما عن البصرة. فاني لحد الساعة 3 حرب معها لرفض سكانها تسليمي المراكب 
التي يتوفرون علیها. ولو كان الولاة السابقون لهذا الحصن فعلوا Lalis Yao‏ 
افعله لالزمهم ذلك بتسليمها منذ مدة, ولکنا الان في حالة سلم. ولن اسالمهم ابدا ШШ‏ 
بقيت بهذه البلاد. وذلك الى ان يسلموني المراكب التي تضر كثيرا بمصالح جلالتكم. | 

اما عن الشيخ اسماعيل, فاني لا اتوفر لحد الساعة على اي خبر غنه عدا كونه في 
حالة سلم. 


اما عن هذه القلعة: فقد اصلحها الولاة السابقون اصلاحا سينا حسب ما سيق 
ان كتبت لجلالتکم, انني GY!‏ لا اتوقر الا على اربعة او خمسة براميل من اليارود | 
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الو تدقة مب ۱۳۰ 









وعلى مدفعية قليلة جدا وذلك رغم انه من اللازم ان تتوفر [هذه القلعة] على اكثر مما 
تتوفر عليه (رودس) GY‏ جلالتكم تعلم ان اقواما مختلفة تفد عليه من كل بقاع 
العالم؛ جنويون وبنادقة واتراك ويهود وارمينيون, ومن شعوب اخرى. وان اول 
ما يقومون به فور وصولهم هو التعبير عن رغبتهم في زبارة القلعة. وطبعا Y‏ يمكن | 
لاحد السماح لهم دذلك GY‏ داخلها لا مختلف عم مخزن التدن . 


ان الزم ما يجب علي ان اقوله لجلالتکم هو انه اذا كان للروم ان يستولوا بهذه | 
السنةعلى منطقة ما. فستکون لا قدر الله هذه هي الاولى لكونها شديدة القرب من 
الضیق, ولكونها كذلك اهم ما بيد جلالتكم بهذه الربوع, والتي تستفيدون منها 
استفادة عظمى: لذا يجب عليكم تزويدها بما هي في حاجة اليه وليس ذلك الابامر | 
الولاة بصراحة بما يجب عليهم القيام به. 


لقد اتممت نصف (Chapa)‏ الا ان E all‏ لامني کثیرا على عدم اتمامها: انه بريد 
توسيع القلعة دون ان يخصص لها اكثر من اريعمائة محارب. واعتقد انه لا داعي 
الى ذلك مادام برقض الرفع من حاستها لان قلعة كسدرة Lala g‏ قلبلة تمثل ضعفا 
اکیر. 


لقد سيق لي إشعار جلالتکم بالضرر الذي ينتج عن مجیء الولاة الى هنا. فمنعتم 
ذلك agale‏ ولم تسمحوا بمجینهم لهرمز الا في حالة الضرورة. لذا فهم یأتون الیها 
Laren‏ اعود مرة اخری لتذکبر حلالتکم dal‏ لا da ga‏ اي نیع умы!‏ على مصالح 
جلالتکم من ذلك. لان مجيئهم هذا يؤدي الى افراغ هرمز من جل سکانها لانهم 
يستولون على الدور التي ما ان بدخلوها حتی بحرقوا ابوابها ویخریوها وکلما 
alas‏ شىء Lo‏ لا بهتمون قظ باصلاحه. هذا فضلا عما بلحقونه بالسلمن من اضرار 
واذى» الامر الذي بنبذه كل الاجانب. الا ان اي sal‏ لا بقدر على معاقبتهم لکثرتهم. 


ارجو من جلالتكم ان نتاكد من انني نصفتي قبطان هذه القلعة. يؤلمني Fiemme‏ 
الوالي البها. لقد انهیت المدة التي انعمت بها علي حلالتکم. ولا يضرني في شىء 
مجيئه مستقبلا. واعتقد ان الوالي (نونو كونيا) الذي جاء الى هنا مؤخرا قد عرف 
مدى خدمتي ias]‏ وذلك رغم انه ab ge‏ كثيرا اخباركم يذلك لكونه يمحد اكثر اعمال 
(ديوغو دومیلو) . وستعرف جلالتكم كل هذا بتفصيل فور وصولى. اقول هذا 
لاعتقاد ي ان فنه خدمة جلالتكم. 


ان من الواحب ان یکون مترجمو هذه القلعة رحالا اکفاء و عقلاء. وذلك ài‏ | 
لخطورة هذا النصب. فحين مجیء (نونو کونیا) كان يقوم بمهمة الترجمان 
(انطونیو دو لورونیا) الذي التحق بجلالتکم وعوضه شاب لا يعرف لا الفارسية 
ولا al‏ لغة اخری, هذا فضلا عن کونه لصا كديرا . 


لقد اشتکی مني هنا الى الوالي (دیوغو دو میلو) الذي ادعی اني اشوخی من | 
اصدار احکام في حقه الحاق الضرر da‏ وقدم لذلك طعونا ‏ احکامي عارضتها نما 
اتوفر عليه من براهین: لقد امن الوالي بالقیام بتحقیق سري وبتسجیل النشهاد ات 


ж жш ш ee Gt em mne 
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وارسالها الى جلالتكم. وبما اني اعتقد ان الوالي نفسه غير محايد في هذه القضية 
لكون الكاتب لا بفادر قططابيت )930 غو دو (gles‏ خلال الليل cals‏ و دما ان الوالي قال 
ان (لویوفاش LOPO VAZ)‏ اخطا بتكليفي بالقضابا عوضا عنه: فائي ارجو من 
حلالتکم ان تتحقق من هذه الامور, وان تعلم انني لا اتوفر على اي مبرر لظلم 
(دیوغو دو (glas‏ لانه كما هو معروف قريبي. وان ما الزمني بالقيام بذلك هي 
الرسالة الشديدة اللهجة التي بعثتها جلالتكم للولاة حول المظالم والاضرار التي 
تلحق بسكان уа уа‏ والتي ما تزال في حوزتي, والتي اطبقها حرفيا في کل !2441 
وكذا تأكدي من ان خدمة الاله وخدمة جلالتكم تلزمني بالقيام بالعدل دون اعتبار 
اي عامل آخر. ان ما قمت به لم تمله علي غير رغبتي في خدمة جلالتكم التي اعتبرها 
قوق كل الاعتدارات الاخرى. لذا ارحو من حلالتکم ان تفهم هذا جددا. 


وحرر في هرمز في ۱۸ نونبر ۰۱۵۲۹ 
TL bad!‏ الملكية لجلالتكم 


کردشطفاو دو مدد و تسا 
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اله дд),‏ الییت .2-29„ 


«БАНИ, . ى الس کن‎ 
bun! 2h cy du 
" £o cao err se 


بعد ديباجة قصيرة » 

ales «‏ فهمت با سيدي كل ما Us p. d iieri‏ ترقع oda gio ыы‏ إلى الله ان 
بنعم علیکم بالصحة وان بحقق امانيكم لان رعابة الله وخوارقه aS‏ 8 واتمنى ان 
يجمعنا كما كنا من قبل , وكما نتمنى جميعا ‚ | 

كما نرجو منه ان يطيل عمرنا حتى ننعم بتلك الفرحة التى نتمناها جميعا , لقد 
Gale‏ من رسالتكم التى بعثتموها لي انكم تتمنون المجىء في اول اسطول یانی : 
اتمنى ان دنم ذلك .. 

وبعد هذا اخبركم ان كل المناطق هادثة , وان اخبار واحوال هرمز لا تستدعى 
الكتابة .. اما ما امرتمونی به من خدمة ملك هرمز . فان الله بعلم كيف خدفته | 
ونصحته . وذلك بحب лыб‏ . الا ان طبعه يحول دون اعتبار نصائحى ونصائح 
غيري اذ لا يعمل الا dil ys‏ الخاص далд.‏ لي انه لن aatia‏ ابدا مع ای احد . ومع 
ذلك , فانتم تعلمون انه بتحمل مسئولبة ذلك , وارحو من الله ان ينم قدومكم كما 
ذكرتم فى رسالتكم , وان تقفوا (بكوا) على اخباره واموره واحواله . 

اننى dao‏ ستتین ونصف فى das) dasa‏ الذي dace ызды‏ النوخ ؛ واحمد الله على 
ائنى لحد الساعة لم اختلف معه . 

Lol‏ ما طلبتم منى كتابة من اعتنائى ببيتكم وابنائكم فانى اقوم بذلك فعلا « و على 
احسن الوجوه , وادعو asd‏ بالعودة السالمة عما قريب لتولوهم وتولونا نفس 
العناية التى اخصهد بها . 
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gale!‏ | بعد هذا ان الملك محمد . حاکم النحردن , في صحة حندة ؛ وان ملك الاحساء 
الشبخ ( gals‏ بن رشيد (MANING BEN RASHID‏ مقبل على القطيف وعازخ 
على الاستبلاء على البحرین وانه تم تبادل عدة رسائل بينهما حتی ان سعیدین 
азс‏ , وهو من سکان الاحساء توسط Logins‏ فأمضيا Das‏ . الا الا مان الاحساء 
جمع عددا كديرا من المحاريين وعاد للاستقرار بالقطنف داخل قلعة حذيدة أمر | 
Ца‏ بعد ان أمر بهدم القلعة القديمة log.‏ ان ale‏ رجاله وياقى مرافقبه من سکان ‏ 
المنطقة بنواياه الرامية الى محاربة مسلمى البحرين حتى فر عنه اغلبهم بصحبة 
ابنائهم وزوحاتهم. وكان اول هؤلاء الفارين محمد بن رحال CAIN BEN RAAL‏ | 
ودويه الدين رحلوا جميعا مع آخرين لوضع انفسهم تحت حماية والي البحرين. كما 
ان احد اعبان المسلمين المسمى الشدخ محمد بن مسلمة MAHAMED BEN‏ 
aud MACALAM‏ بدوره الى البحرين صحية قومه. وذلك رغم انه من الاحساء. 


dale بنحوانيها . انقض‎ Lario كان‎ lakas g. رای الملك ذلك انتقل الى البصرة‎ Ug 
فى اعداد كثدرة و هزموه وقتلوا له عددا كبدرا من المحاريين بينما تمکن هو‎ Цаа 
من الفرار على ظهر فرسه , وذلك بعد ان تعرض لجروح بليغة , وبالاحساء التى‎ 
Jinas. اعراب کتسرون‎ apad من الرخال‎ pas عاد الدها استطاع جمع عدد‎ 
وصله خبر موت ملك النضصرة الذى كان احد اقاريه . والذى كان ندين للاتراك‎ 
ملك‎ ale ان‎ log. بالولاء .والذی خلفه صبي بايعه سكان البصرة ملكا على مدينتهم‎ 
‚ الیصرین‎ asla مع رجاله نحو البصرة . واستفل‎ dagi الاحساء بذلك حنى‎ 
čus الرئئس محمد . ذلك وجمع عددا كديرا من الفرس والعرب وفاجم القطيف‎ 
هرمز‎ Jale وصغير كانت من قبل في ملكية‎ pas احرق له مائة وخمسين مركبا ما بين‎ 
. قبل ان تخونه وتصبح فى حوزة ملك الاحساء‎ 


ولما وصل ملك الاحساء الى البصرة فتح له اعيان المدينة الانواب وبایعوه ملكا . 
وفون تلك анали база)‏ علم باحراق جاعم البجردن А‏ . شام ممصادرة کل 
مراکب تجار البحرین الوجودة بالبصرة بالاستیلاء على سلعهم . غير ان اعیان 
المديئة استاءوا لذلك وطردوه من مدینتهم ویایعوا عوضا عنة احد اقاریه السمی 
الشیخ يحنى ١‏ واعادوا السقن و السلم لسلمی البحرین + وعوضوا لهم کل ما 
9.298 © . 

والشيخ يحي هذا رجل فاضل برغب كثيرا في الحصول على صداقة البرتغالیین ؛ 
اما ملك шд‏ 5 المذكور الذى طرده السكان منها , فانه عاد الى الاحساء , وهو У‏ 
يزال alas‏ بالاستیلاء على البحرين . ويعد بالقيام بذلك فى اقرب الآجال . ولن 
بصعت dale‏ ذلك لشدة قوته وكثرة حنوده - 

| علمت بهذه الاحداث التحقت بالقبطان (مرتين أفونصو دو میلو) لاشعاره‎ Uy 
ارسال اسطول لحماية‎ agale بها , وكذا الكاتب واعيان البرتغالیین وقلت لهم ان‎ 





(V)‏ ان النص الذى اترجمه هو oy gta‏ ترجمة برتفالية لرسالة حررت على ما نيدو بالفارسية و ارسلت 
A a АНИНЕ‏ عليه iS‏ چ à‏ 
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البحرين او بناء قلغة بالقطيف لضمان امن البحرين الا ان القبطان اجابني منذ' 
ثلاثة ايام أن مولانا الملك بتحمل مصاریف ضخمة بالهند وبهرمز الامر الذى يحول 
دون ارسال اسطول الى البحرين . واقترح ان يجمع asla‏ البحرین كل محاربیه 
واقاريه وان ستو لى لمدة سنة على الحسادات التى قد تكون هناك للفرس و ذلك قصد 
تجهيز اسطول بمکنه من الاستبلاء على القطيف . لذا بعث all‏ القبطان برسالة 
موقعة من طرفه وكذا من لدن الكاتب بخبرانه فيها ان العمل باقتراحهما يمثل خدمة 
ملك البرتغال .4319 ق حالة استبلاثه على القطيف , فانه سيحتفظ بها لنفسه دون 
ان بنازعه ق ملكينها احد , واكدا له ان ملك هرمز موافق بدو ره علی ذلك . وبعث له 
ملك هرمز بدوره خطابا آخر . الا ان الحاكم لم ينفذ الاقتراح بعد . 

ولقد تطوع محمد بن رحال ومحمد بن مسلمة (؟) بالمساهمة فى نفقات تجهيز ذلك 
الاسطول - اخبرکم ان الشيخ احمد . ابن الشيخ اسماعيل . ذهب الى (GULI-‏ 
LAO)‏ لمحارية بعض السكان الثائرين : كما اذكركم بخدمتی الصادقة التى لا 
تختلف عن خدمتي للك البرتقال « وان اول دليل على ذلك هو اننی ابعث على 
نفقتي leg.‏ راس كل سنة « اشخاصا الى القاهرة والى عدن ولاماكن اخرى للاطلاع 
على احوال واخبار السلطان التركي وضباطه . ولحد الساعة لم اتوصل بای خبر 
يرتبط يما كاتيتموني في شانه . وساتسارع بابلاغ قبطان الحصن بکل ما سيصلني 
من أخبار . 

ارجوکم ان تثقوا بي اذا ما قلت لكم اننى مسرور لخدمة ربي وخدمة ملك 
البرتغال و أظن ان سعادتکم تعلم ذلك .. 

انمتی ان يطيل الله عمركم وان نضمن لكم الرفاهية كما نرجو ذلك جميها + . 
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رمال من ب#نالدودوسورا 












« سيق لي ان اطلعت Sae asia‏ مرات على خدماتي التی قدمتها لکم هنا ؛ 
وطلبت منکم في كل رسائلي ان تقوموا بتحریات yah‏ 8 مدی صدق ما ادعیه اذ بالرغم 
من ان خدمات الذین بعملون هنا تبدو مخالفة لبعضها الیعض عبر الرسائل 
و الطلدات , فاننی ale!‏ اننا حمیعا سواء , ولکنی حينما الح في هذا الطلب فان ذلك 
بعود الى تأکدی من ان جلالتکم لا تسعى الا الى اعطاء کل واحد مدا ما بستحقه من 
ES‏ وکرم 

ورغم اني ale‏ بواسطة اخى ( ديوغو لوبش (DIOGO LOPES‏ انكم لم 
تمنحونى اي عطاء كما piled‏ مع غيري خلال هذه السنة . وان ما منعکم من ذلك هو 
ان مصلحتکم اقتضت ان لا تنعموا على dau‏ قلعة من القلاع التى طليتها منكم , 
فاني لم اياس من ان آری جلالتكم تنعم [Де‏ بذلك لكونى متاكدا منذ عدة سئوات 
من ان ای احد asis al‏ ما قدمته هنا من خدمات Gloag.‏ لا نستحق ذلك مثل 
استحقاقي له 5 

ale‏ الوالى (مرتن افونسو (MARTIM AFONSO‏ بعد عودة المراكب خلال 
السنة الفارطة caia‏ قدوم الاتراك الى هرمز وذلك بواسطة بندقي وصل من القاهرة 
خصیصا لاشعارنا بذلك . مع العلم انه لح بات الى هناك الا من اجل اقتراض الأمو ال . 
واداء رواتب الجدافين الموجهين الى السويس . ونظرا لكون الوالي كان بدوره على 
غلم بذلك بواسطة ثلاثة أسرى فروا من السويس ؛ فانه صدق الخبر , خضوصا | 
وان (لودس فلكاو LUIS FALCAO‏ ( كتب اليه تشعره انه ale‏ بذلك بطرق 
اخرى , وطلب هنه ارسال امدادات للقلعة لقلة من كان بها من المحاردين . 
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ولا تبان للوالى شدة احتياج ( فلكاو ) لاولئك الحاریین , استدعانى وقال لي ان 
خدمة جلالتکم تقتضي الذهاب رفقة اخي (جورج دو سوزا) لكون وصول الانراك 
dya‏ دون امدادها بالاقوات و الرجال гы!‏ هی فى آمس الحاجة البهم , وذلك قبل 
شهر نونبر الذى باتی بعد ثمانية اشهر من ذهابي ؛ وبما انه بعثني في مهمة في مثل 
هذه الخطورة تعود عليكم بالنفعة . فانى انطلقت مغتيطا واعتبرت ذلك شرفا لي ( 
وذلك رغم ان العملية تكلفنى مصاريف باهظة نظرا لكثرة الذين رافقوني « ولكون 
الاثمان بالبلاد اغلى من اي مكان آخر هنا . ورغم اني لم اكن يا سيدي قادرا على 
تحمل تلك المضاريف فان الرغبة في خدمة جلالتکم الزمتني بالالتجاء الى اصدقائي 
قصد تسديد بعض ما ادين لكم به من فضل « لاعتقادي انه بدون ذلك فلن اتمكن من 
خدمة حلالتكم خدمة حيدة . 


وبعد الوصول الى هرمز , وصلنا منذ سبعة او تمانية ايام خبر يؤكد ان الأتراك 
لن gala‏ | خلال هذا الشتاء وان الدحارة الذین اطلعونا على هذا الخبر اکدو! لنا انهم 
توصلوا برو ada!‏ وان الاستعدادات تمت فعلا ал dol g‏ 2423 ۲۵ أو ۳۰ غلبوطة | 
هيت من السويس الى AZEBIBI‏ لانقاذها بعد ان حاصرها ملك المنطقة ; 


وقور تأكدنا من عدم Fed‏ الاتراك , اخصرني (لو بش فلكاو) اند dia‏ ست 
ستو ات e Sil‏ ملك الاحساء الشیج MANA‏ من مملكة هرمز قلعة ومدينة القطيف . 
وانه منذ ذلك التاريخ وملك هرمز ووزیره بطلبان من القباطنة السابقین . وکذا منه 
ان یمدوه بالعون اللارم لاسترجاعها , وذلك طبقا لما نحن ملرمون به بشان کل 
الحصون التابعة لملك هرمز , ولیس فقط هذا الحصن الذی استولینا له عليه في 
Gage‏ هذا . لکن القباطنة السابقان کانوا بتملصون باستمرار مدعین عدم توفر 
الجنود القادرین على الذهاب الى شناك , الأمر الذی لا يمكننا الآن التذرع به 
لوجودی هنا رفقة رجال لح تعد الحاجة اليهم لعدم مجیء الاتراك ولکون ملك هرمز 
ووزيره تعهدا بتحمل مصاریف الحملا: , وذلك رغم انهما غير ملزمين بذلك , وانهما 
لا بطلبان اکثر من ان برافقنی الجنود البرتخالیون الذين بقدرون على ذلك ؛ وکذا 
المدفعية والبارود اللازمین 


ومعد ان تأكد (لويش فلکاو) من ان استرجاع تلك القلعة والمدينة يمثل فائدة 
وخدمة لجلالتکم , ومن digs‏ يعطينا اعتبارا , وبعد ان وضعت بدوري كل هده 
الاعتبارات نصب عيني . لاحظت انه من الأقيد الذهاب الى هناك خصوصا وان pel‏ 
Y‏ یمثل اي مغامرة ؛ وانه لا بتطلب أكثر من اشغال جنودنا ؛ الامر الذى فضلته على 
بقانهم خاملین بهرمز 


واثر اتخاذى لهذا القرار , اتممت استهدادي بسرعة وانطلقت رفقة ۲۰۰ 
برتغال وستة او далы‏ ارف قاري وعربی امرهم ملك هرمز و ya) gil‏ بمرافقتی ' 
والذين حعل غلى رأسهم الرئسن نور الدين RAIX NORDINE‏ ابن الرئيس شرف 
CHARAFO )‏ ) الذى уаз‏ من اهم الشخصيات التى بتوفر علیها . 


eee ee eee eee 





الوثدقة ۱۳۷ 
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وبعد مغادرتنا لهرمز وصلنا بعد ايام قلبلة الى البحرين حيث مکثت اياما قليلة 
لانهی جمع قطع الاسطول ولتوفير بعض الاشياء اللازمة للحصار لكوننا لم نكن الا 
على بعد تسعة لغوات ) LEGUOAS‏ )من АШЫШ!‏ . 


وفور جمع كل ما كان ضروريا . انطلقت من جديد . وق اليوم التالى اقتحمنا | 
الیناء الذی دخلناه خلال اللبل . ووطئت اقدامنا الارض قبل الفجر . فكان 9 
انتظارنا ثلاثة الاف (۳۰۰۰) أو أرمعة آلاف (۰۰۰) محارب کانوا بالدينة قتلو | 
لنا حوای ثلاثين او اربعین قارسیا من فرقتي وبرتخالیین اثنين . وقتلنا لهم بدورنا 
pasi КЕ‏ مما ارغمهم على الایتعاد عن المدينة التى كان باقی سكانها قد فروا عنها . | 
ونما ان البايسة اضحت امن . فاننا انزلنا المدفعبة التى شرعت فور ذلك ف قذف | 
الاسوار ق قسم لم يكن بتوفر على خندق . وهکذا قصفناه خلال ارمغة ایام . ای اكثر 
ما يمكن للمدفعية ان تتحمله . ویما اننا لم نتمكن الا من اسقاط قسم dio‏ على علو | 
دسمح باستفمال السلاليم . فانني قررت اقتحام المدينة قبل اسقاط قسم اكير لناعة 
تلك الاسوار » ولکون ذلك بتطلب ШЫ]‏ اخری . خصوصا بعد ان علمت ان نفس 
الملك قادم للدفاع عنها لكونه كان بالاخساء التى оаа‏ عن القطيف мшаз‏ 5 ثلاثة 
ايام . وانه كان على راس ١4٠0٠١‏ او ١15٠٠١‏ محارب وعدد كبير من الفرسان 
وكذا حالات الاستتفار النی كانت تعلن باستمرار نسیب هحمات او edi‏ ۰ او 
۰ محارب الذين اصطدمنا معهم وقت انزال حنودنا ١‏ الامر الذى اتعب كثيرا 
محارسنا وخصوصا agia‏ الفرس الذين لم بکونوا منعودین على مثل هذا المحهود . 


ورغم ما يمثله دخول المدينة اعتمادا على السلاليم من خطورة . قانى فضلته 
كثيرا je‏ البقاء فى انتظار هجمات اخری »الا انهم ما ان Igale‏ باستعدادنا لنصب 
تلك السلاليم حتى شرعوا انتداء من منتصف Ш‏ فى اخلائها ٠‏ واعترف لجلالتكخ 
ان ذلك احدث فرحا كبيرا فى المحلة .. ولكي یحول البرتغاليون دون فرار اكثرهم . 
تسلقوا الاسوار خلال الليل وقتلوا بعضهم وأسروا اعدادا اكبر ؛ الامر الذی 
ادهش المسلمين المرافقين لنا اکثر مما ادهش الاغداء الخائفين لكونهم لم يكونوا 
متعودين على اقتحام القلاع في مثل ذلك الظلام . 


وقور ذلك علمت خلال a sali‏ التالى ان الشيخ МАМА‏ وصل الى محل سعد عن | 
القلعة (col gat) Y‏ على راس الخیش الذى هب به للدفاع عن المدينة ١‏ وانه сыы,‏ 
ما قيل لي .ما ان ale‏ بسقوطها حتى عاد من ыз‏ اتی »ولم يصلنا منه ای أذى . 
وبعد تحطیم ما استطعت تحطيمه من القلعة سلمتها للرئيس نور الدين على 
الشكل الذى سلمت لهم باقي قلاع مملكة هرمز , وتوجهت نحو هرمز لقرب الوقت 
الذى يجب علي فيه الالتحاق بالهند . 


| ان كل الذين رافقونى عادوا سالمين عدا اثنين قتلا , و آخر توق بسيب‎ Lary 
المرض , فان عناية الاله احاطتنا لان ارض البحرين غير صحية كما سبق لجلالتكم‎ 
У معرفة ذلك من خلال موت الجنود الذين رافقوا (سيماو كونيا) . ولان البحرين‎ 
| توفر للقطيف فى هذا الباب ای امتياز ولو شدة الخضرة وكثافة الغظاء النباتی لانه‎ 
. رسم مكان احسن من هذا فى العالم كله‎ Обаа لا‎ 
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ساهم الى جانبي 9 هذه الاعمال (جورج دو дш‏ 15( وقدم لجلالتکم فبها خدماته , 
digs,‏ اخي لا يمنعني من القول انه صالح جدا لخدمة جلالتکم في كل الاعسال 
والمخاطر Jeg.‏ جلالتكم ان تصدقنى في هذا алу‏ اخى ولو كان بالنسبة لي اكثرمن | 
أخ .فاني , في حالة ما اذا لم اکن متاکدا من كونه كذلك فلن اقول عنه هذا ١‏ لان المرء 
غير ala‏ ده ازاء daal‏ او أمة . 

وبعد ۱۲ laga‏ من وصو ی ال هرمز , توجهت الى الهند حيث وجدت (دون جواو 
دو کاشترو DON JOAO DE CASTRO‏ واليا yale‏ فبقيت ف رفقته . (...) 
أتمنى ان بطیل الاله عمر جلالتکم كما نتمنی جمیعا . وحرر فى (کواة) في ۲۰ نونير 


„а {оғо 


aoliya‏ دق سوزا 


| Gavetas, da torre do Tombs, V.I.P.P. 915-918) 
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LUZ, امش‎ 


АША وستعند مخلة الخلیج الغربي نشره في احد اعدادها‎ ۰۱۹۸۳ bu 1, ۲١ aae المناهل‎ (1) 
Historia da Expansao portuguesa no mundo, Vol.I (1939) p93 (7) 
ibid р 67 (v) 
راجع دراستنا : دكالة والاستعمار البرتغالي الى سنة اخلاء أسفى وازمور (قبل غشيت ۱:۸۱ - اكتوير‎ )4( 
VAAT الفصل الاول من الباب الثاني دار الثقافة. الییضاء‎ | 
P. Chaunu: l'Expansion Europeenne du XIN’ au ХУ? siecle. P.U.F. (nouvelle Clio n^26) Paris 
1969, pp 102-103, 106-120. 
Eanes zurara: cronica de Guine. Lisbonne 1973 p43 (chapitre VII) (a) 
As gavetas da Torre do Tombo, vol. XII pp 239-241. (ч) 
Historia de Portugal (Barcelos); vol. IV, p37 (Y) 
Historia da Expansao.. op. cite 3 (^) 
Joao de barros: As Decadas de Asia (1945) vol. IL p50 (3) 
ihid, ibidem. (^ "| 
ibid pp 45, 65. (\\) 
ibid 433 (\ Y) 
Historia de Portugal op cite p.43; ibid, Vol. IV ۰ (M) 
Cartas de Afonso de Albuquerque, Tome I, p LI (Mt) 
ibid P 196 (1) 
ibid p 264 (3) 
ibid PP 373-374 (Yv) 
عن مسافة تصل الى خمسة كلومترات ونصف للواحدة.‎ 5 ше کانت‎  Legoas (VA) 
Joan de Barros, op cite III, p 317 ( 14) 
راجع الملاحق المرفقة بهذا البحث:‎ )۲۰( 
J. de Barros, III, p 317 (Y Y) 
Francisco de Andrade: Chronica do muito alto e poderoso Rei destes reinos de Portugal Dom (ҮҮ) 
Joao Terceiro deste nome, Lisbonne 1613, IT, fol 72 
Joao de Barros, op cite Ш p 37 (YY) 
. نفس معطيات الهامش السایق‎ (її) 
ibid, HE p 317 (va) 
Gaspar Correa: Lendas da Asia, Lisbonne 1861, II p325, ibid, IV p 158 (Y^) 
G. Correa, op cite, 11 p 646 (ТҮ) 
ibid p 648 (YA) 
J. de Barros, op cite Ш p 312 (v4) 
Ibid, HI p 311 (y+) 
نفس معطيات الهامش السایق‎ )۳۱( 
ibid, IHE p 312 (ry) 
J. de Barros: op cite Шр 311: be Saadi نعتمد في التارسخ لهذا‎ (Y) 
ibid IIT p 315 үү) 
ibid p 320 (va) 
ibid p 322 (үч) 
توجد ترجمته العربية بالملاحق‎ (Y V) 







































Al - Watheekah — 0 ١٠١  ةقيثولا‎ 





alis |‏ : الدکتور محمد باقر الحسيني ‏ العراق 


لا شك ان تحديد البحرين جغرافيا يختلف الى حد كبير عما 
وصفه الرحالة والجفرافیون قدیما « ان وصفوها بالمنطقة 
الحضورة ما بين عمان والاحساء الواقعة على الساحل الشرقي 
للجزيرة العربية . وقد منحها آخرون مساحة الى الشمال وصولا 
للبصرة Laias:‏ دولة البحرين اليوم مقتصرة على الجزيرة . 


(برقان) عام ۲۵6ه باسم الحاکم البویهی 
عضد الدولة ؛ والثائي ضرب في (تيمار) عام 
ү ٠‏ باسم السلطان غازان الايلخاني › 
والراجم تغرف الدينة الاولى ؛ انها تقم 
قرب الکویت ؛ أو Lad‏ وراء النهر ؛ والنقد | 
الثاني (فضة) اما (تیمار) فقد ذکرها 
ياقوت الحموی انها Jus)‏ آظنه بنواحي 
البحرین) والنقد الثالث (من الرصاص) وهو 
مادة البحث . ققد ضرب في البحرین باسم | 
السلطان الايلخاني VAN яаа]‏ + | 


۱5۱ - dad gil 


cols‏ هذه التاحبة تمثل احدین 
الصعویات التى واجهتنی أول الامر d‏ 
اعداد هذا кошы‏ کین Cual taal‏ 
قدیما al‏ حدیثا ؟ الا ان الأمرهان على عندما 
واجهتنی حاله أصعب من ДУУ!‏ ؛ وهی 
ندرة als‏ البحث » واعنی بها النقود التی 
ضرية.ق البحرين. »وما aa‏ حثى الآن ۷ 
ЖЫМ ыы‏ نقزد. ДИ,‏ منها ыз‏ 
| عن البحث » کونهما مشكوكا في مكان 
| ضريهما وهل هما ضمن حدود الیحرین 
| قدیما ام لا + النقد الاول (فضنة) dcus‏ 
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رسم تخطليطي sail‏ لاعلا مي المضروب في (بحرين) 
باسم السلطان ela XE‏ ابو سعید 


ا لنٹ دہ رکد سیا دة وابسفلالیز اليحون 
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التجاري ы‏ بعض التغيرات والاضافات 3 
٠ da We |‏ وقد ҮЗ! Adis.‏ وريما الدارس 
النقد الاعلامي واستنتاحاته له . ان 
البخرین کانت. تابغة للدولة „ый д!)‏ 
أبوسعيد ومدينة الضرب البحرین : الا ان 
احداث poall‏ توك ان البحرین al‏ تكن 
تابعة ولم يكن تاقنر هد النقد بشکل آو 
باخر اعلاميا على سيادة شذه الدولة 
واستقلاليتها . بدليل عدم ذكر المراجع 
القدیمه منها والحديثة على اختلافها تدعية 


الایلخانبة على المنطقة العربية leas‏ من | 


الاحساء وانتهاء پالکویت بأي حال من 
الاحوال ٠‏ بالرغم من ان هذا النقد الاعلامي 
يمثل الجانب الرسمي للدوله Gly‏ ركن من 
,6 وشارة من شاراتها « وما اراده 
ابوسعيد من ذلك ٠‏ تغطية حالته السياسية 
السيئة: . وشخصتته الضغيقة وراء.هذا 
النقد واظهارها بمظهر القوة « والسيطرة 
تجاه |41 1 وخاصة ч ы!‏ 1 والامراء 
الحاقدين القرین له cally‏ اسحا 
ضعقه : وقد اکدت الراجع ان ابا سعید 
كان في أول سنوات حکمه مجرد رمز , لا 
يملك سوی الاسم ١‏ بيئما انفرد У!‏ 
جویان بالحکم . 

وهنا یفرض سژال تقسه عن السیپ 
الذی حمل السلطان الایلخانی ابا danse‏ 
على القيام بهذه الخطوة في هذا الوقت ؛ 
والجواب حسب تصوري : 

انه كان يسكن العراق وجنویه قبائل 
عربیه قحطانية وعدنانية ‹ وقبيلة بنو gale‏ 
العدنانية كانت هي المسيطرة على البحرين في 
ذلك الوقت Чолу.‏ بنو عقيل هي الاخرى 
عدنانية في الاحساء والقطيف وقد ساءعت 


VET  ةقيثولا‎ 


TO ۱۳۱۱/۲‏ موقيل البدء 
السلطان 


الاعظم 


الوجه 
das gal‏ 
الظهر ضرب 
بحرین 
asi‏ أن м‏ هنا الى : 

al‏ لا : ان هذا النقد فرید في نوعه ولا 

مثیل له 
وتانیا : элаз ail‏ من النقود الا علامية 


والدعانیه لا من نقود التعامل والتبادل 
MES‏ 

ولاهمية هذا النقد الاعلامي في تاريخ 
Бай а. |‏ اذا انقوف а‏ اة 
| بين الناس o‏ لم يقتصير دورها على التعامل 
التجاری فحسب «واثما هناك دور اشر زا 
يقل اهمية عنه واعني به (الدور الاعلامي) 
| والهدف من ضریها col ol Jual‏ 
ومیادنهم » وعقاندهم الى عامه الئاس ‚ 
والمتعلقين بهم على شكل نصوص أو 
ИЗИ РЕ‏ غیزفا ؛ ولم:نکن: اضعاب هذه 
النقود بالضرورة مؤيدين لسياسة الدولة أو 
«еа‏ وانما يصح العکس gi‏ أن یکونوا 
| معارضين لها » فالنقود الاعلامية بنوعيها 
الحسن والسىء كانت تلعب في ذلك الوقت 
نفس الدور ٠‏ وریما تزيد تأثيرا في تفوس 
ulii‏ :ها itis йш] аза‏ اه 
والتليفزيون « والمؤتمرات وغيرها في الوقت 
الحاضم , والجدير بالذكر ان هذه النقود 
الاعلامية ‏ لا يمنع ان تكون نقود تعامل , 
وتبادل تجاري + بيد ان هذا الغرض يأتى 
بالدرجة الثانية :كما انها تحمل نفس 
شتووظ وشات азм ДЇ ау.‏ 
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وهو انتهازه ظروف التقارب بين دولته في | 


اواخر ايامها وبين القبائل العربية . للتعبير 
عن النقض الستياسي الذی کان بعائيه :ان 
أكدت الراجع ؛ ان موقف القبائل العربية في 
КЫРТ [ttyl‏ الانلغاتی كان ааз‏ 
ЕИ Р‏ اهيا كس عن تال 
وربما أضبح هذا التعاون بين الطرفين 
مؤخرا أمرا طبيعيا بعد ان زال الخلاف 


أثريته , وهو مصدر من مصادر التاريغ بل 
مق أله يعطينا الدليل الواضع Sl st‏ 


الوقت الذى تعذر ظهوره قي أول sgl‏ 

ЛЫЙ عل سا اعتقده..‎ cadi Maga 
الطريق عن علاقة هذا السلطان مع القبائل‎ 
شري الفاق‎ eS ac aca 
التاريخية ؛ ليستر عيوبه بهذه الوسائل‎ 
а ویعلن سيادتة على النطة‎ г الاعلامية‎ 
£3] ааш gall) ЕШШ, seal] ТИЕТ 


Al - 


А 555‏ 5 الحقیف 4 1 وشی سباد ۵ 
واستقلالية البحرين في العهد الايلخاني : 
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cli |‏ مع احد امراء آل الفضل من قبیلة 


MI‏ ی n‏ وقاند ه (جویان) الى السلطان 
واهدیا له خیولا aye‏ , فاقطع السلطان له 
البصرة ؛ ولکن بنى عقيل : وینی pole‏ 
مهنا بن عيسى . وطردوا اخاه فضل بن 
عيسى عن البصرة ؛ paai‏ مهنا جموعه 


| وقصد بنى عقيل في الاحساء » والقطيف 


للقتال , وعندما التقى الجانبان АЈ‏ تحدت 
الواجهة العسکربه بینهما وانتهت بالصلح « 
وف خضم هذه hon)‏ انتهز السلطان 
انوسعيد فرصة الخلافات بینهما « بالرغم 
من ان قبيلة طي موالیه له ۰ فاعلن رسمیا 
سیادته على البحرین التي لم يكن فیها أي 
مؤشر فعلي لهذه السيادة. وليس بعیدا أن 
هذا النقد الاعلامي dials‏ لم يصل الى 
البحرین » وانما اقتصر تداوله في العراق 
وربما في بغداد فقط , والعروف ان العاصمه 
كانت مرکزا لضرب النقود ٠‏ وارسالها الى 


| الاطراف ذات العلاقة . 








الوثيقة - ۱44 


المصادر 





دراسات عن نقود الثوار والشغارات 
زالختاستبات. اة فق б И‏ | 
Ф YAW /V‏ 


۸ حاف sil о даза} SES‏ 
السياسية في العراق قي عهد السيطر 
المغولية MY оа‏ وص ۶۱۶ (النجف 
(e AV e /-в\їА-‏ 
d‏ تياك aee)‏ حسين) = Gill‏ 
في age‏ المغول الايلخاني دص ۱۶۳ - 
۵ بغداد ۱۹1۸م г‏ 


=й 


E 


E 


улаз = صالح)‎ Jasa) القزاز‎ n ae 
VAN السایق ص‎ 


dled cac Vi‏ (جعفر حسين) - الصدر 
aad‏ سن ۱۷۷۸۹۸ 
уйы‏ من ۳۲۷ 

jual - (диев. same) خصننالت‎ .۵ VY 
VV ۱ السایق‎ 
YN السایق سن‎ 


a VY‏ القزاز заза)‏ صالم) - الضدر 


الو شقة - ۱4۵ 


(نشر دار الکتاب - ببروت (e^ АЛА‏ 


سے ый‏ العش | محمد ابوالفرج) _ النقود 


العربية الاسلامية في مدن الجزيرة 
العوينة Y Vote‏ لل ^S. А,‏ 
а)‏ محلبی غ عل آله (ЖОК‏ 


-د. العش (محمد ابوالفرج) الصدر 


السایق-هن: ۳۱ تسلسل VY‏ 


- ياقوت الحموي معجم البلدان - ج٣‏ 


e) тү wo‏ صادر بیروت) 


ب اشکر السيدة الشيخة هيا الخليفة Је‏ 


تفضلها بارسال صورة هذا النقد 


- زامباور ‏ معجم الانساب والاسرات 


الحاكمة في التاریخ الاسلامي : 
۲ القاهرة (۱۹۰۱ (\A0¥_‏ 


Je‏ محمد باقر اله لحسینی - دراسات 
وتحقیقات اسلامية عن نقود الثوار 


والدعایات والشعارات ص - ۶ - 
مجلة السکوکات جه 1514م 

XS LP الد عایه والاعلام والناسیات‎ 
ale Va السکوکات‎ а M 


„= 


= 


=f 
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Jas‏ محمد على باشا والي مصر ) ۵ ЛЕЛ‏ ( حهودا كديرة من 
احل clas‏ دولة قوية حديثة . وائنحز لذلك سلسلة من الاصلاحات 
الاقتصادية والثقافية والعسكرية والادارسة الني اصابت المجتمع 
المصري انذاك بحيث ظهرت نتائجها واضحة ف مراحل لاحقة من تاريخ 
ышы! pas‏ .وسرعان ما ادرك محمد علي باشا pas dadl‏ في اقامة 
الدولة العرددة الوحدة وقاده ذلك الى تتبع الارتباطات الاستراتيجية 
والقومية لصر بالاطراف العربية المخيطة يها ( ١‏ ) وقد احتلت منطقة 
الخليج العربي مكانة متقدمة في تفكير محمد علي باشا وسعيه المتواصل . 
لربط оза‏ المنطقة гы‏ وانقاذها من الخطر الاستعماري البريطاني ; 
وكانت البحرين : من المراكز المهمة التي نجح محمد علي باشا في 
الوصول الیها وربطها بمشروعه الذي كان يطمح الى تحقيقه . 

ان بحثنا هذا ينصرف لتوضيح موقع البحرين في محاولات محمد 
علي لتأسيس دولة عربية موحدة قوية . والدور الذي قامت به بريطانيا 
لاحباط تلك المحاولة والحدلولة دون تجاحها والانفراد بالخلسج 


العربي حتی سنوات قريبة . 
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الوتبقة £3 








حكم الشيخ عبد الله بن احمد أل خليفة ؛ 
بعد وفاة ابيه مشاركة مع dail‏ سلمان 
( ۱۷۹۹ ۱۸۲۵ ) وبعد وقاة اخيه انقرد 
الشیخ Whose‏ بالسلطة . الا انه csl‏ 
مشاکل عديدة : تمتلت بیعض الخلافات 
الاسرية , وتنامی نشاط القوی الخارجية | 
التنافسة في الخليج العربي ومحاولاتها 
ИТ‏ الخضاع النحزين id. CA dall‏ | 
اعتمد الشيخ Sliac‏ صيغا وآسالیب 
متنوعه من الرونه السياسية رغية منه في 
التخلصن من الضنغوط : والاحتفاظ بوطنه 
بمنای عن الوقوع في دائرة النفوذ الاچنبي . 
وعلى هذا الاساس فأن تاريخ البحرین 
الحديث Ys‏ يمكن قهمه الا من خلال معرفة 


الوثيقة - ۱:۷ 





يبدا التاریخ الحدیث للبحرین بوصول آل 
خلیفه ؛ من قبائل العتوب الیها سته 
NVAY‏ ولقد و اهت البخرین Sha‏ التضف 
الاول من القرن التاسم phe‏ تحدیات 
كثيرة , نتيجة محاولات بعض القوی المخلية 
والاجنبية السيطرة legale‏ . ولقد 
استطاع t dils Ji‏ خلال الفترة من ندع 
حکمهح للبلاد وتوقيعهم БАА аш dal‏ سم 
بنويطائيا سته Jas c dll AA‏ 
استقلالهم بوسائل غديدة . وبذلك ابعدوا 
بلادهم عن خطر السيطرة الاجنبیة(۲ . 
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والاحنناء والقطيف والکویت والبصرة 
لتكون عقبة امام الدولتين الروسية 
والايرائية lia.‏ هو ما يضمرونه ٠‏ فلا يبقى 
من جزيرة العرب ولا بغداد خبر » . اما 
العربى ) اذا استولت عليه الانكليز فانها في 
خمس عشرة سنة تصير عظيمة ومعمورة 
مثل جزيرة مالطة . فان كان في غير المکن . 
بقاؤها في حوزتنا قلا اقل من ان تبقى لا لنا | 
ولا للانكليز والاولى ان تترك مستقله لآل 
„Ды.‏ 

امامن الناحية الاقتصادية فان 
البحرين : تضم افضل مغاصات اللؤلق c‏ 
والذي يعد مصدرا رئيسا (By AU‏ ويمكن 
الاشسارة الى ان حصيلة И‏ البحرين في 
القرن الثامن عشر كانت تصل الل نصف 
ملیون روبية هندية سنویا . وهو مبلغ كبير | 
تنافس من اجله التنافسون على امتلاك 
الیحرین ومن ثم الاستفادة من مواردها 
MEU!‏ . كما نعمت البحرین بسساحات 
كبيرة من الاراضي Aoc I‏ « وساعد وجود 
ينابيع للمياه العذبة على قيام الزراعة » وثمة 
مراكز تجارية عديدة في البحرين مكنت بعض 
go poll‏ الحصول doe‏ عوائد Cala‏ 
aal,‏ ( 

a 


| ы cie Cathe عل‎ ашы 

السلطان محمود الثاني ) ۱۸۳۹-۱۸۰۸ ( 
به لمساعدته في قمع الدعوة السلفية التي 
انتشرت ف متاطق مختلقة من الجزيرة 

العربية والخليج العربي للتوغل باتجاه 

الاحساء والقطیف المطلتين علی الخلیم 

العربي . ذلك ان سقوط الدرعية بيد القائد 
المصري ابراهیم باشا في سنة ۱۸۱۸ ساعد 

في انحسار النفوذ السعودي عن البحرين ١‏ | 
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بعض الحرکات التي أثرت فيه والتي 
تراوحت ٠‏ وفق التطور التاريخي > بين القوة 
والضعف . ولعل في مقدمتها تنامي نفوذ 
بريطانيا في الخليج العربي ومحاولتها 
التدخل المباشر في شؤون البحرين : وقد 
اتضح ذلك حين وقع شيخ البحرين على 
اتفاق التعاون مع Oops well‏ 


As 


اهتمت аа‏ بالبحرين من النواحي 
السياسية والاستراتيجية والاقتصادية. . 
محمد علي باشا البحرين من ابرز ال مواقع 
التي ینبغی مد سلطانه اليها في منطقة 
الخليج العربي . اذ عن طريقها يمكنه 
اکتساب مدرة التحرك السريم صوب احزاء 
الخلیج العربي الاخری جنوبا : صوب 
نفسها « وشمالا : صوب البصرة وبقية 
متاطق العراق» ومن Lee‏ اخری فان 
السيطرة على الیحرین تسهل على sal‏ ات 
المصرية الحصول على السقن اللازمة لنقل 
الوّن والامدادات من جهتى البصرة 
والکویت لأى عملیات عسكرية من أى نوع 
تجاه الناطق التى تتجه اليها انظاره في 
| الخليج „уай‏ )© . هذا فضلا عن ان 
الوجود المصري في البحرين قد يحول دون 
| وصول النفوذ البريطاني gall‏ . وقد عبر 
| احد القادة العسكريين المصريين عن هذه 
الأهمبة : بقوله : 

« ان الانكليز يرومون منذ خمسين او 
ستاين e J cay l id! Tuu‏ غلى مقدار من 
سواحل .. « الخلیج العربي » حتى يآمنوا 
شر الدولة الروسية وحولوا اغراضهم الى 
الاستبلاء على سواحل ае‏ والبحرين 


١ ۸ - الوشيقة‎ 





دلم وهو آخر معقل لفيصل. بن تركي ادرك 
القائد خورشيد باشا قيمة البحرين من حيث 
تسهيل حركة قواته » وانجازها لواجباتها 
من جهة : وتزويدها بالمؤن اللازمة من جهة 
اخرى Јаз у.‏ سقوط & دلم mual i‏ الطريق 
مقتوحا امام القوات الضرية للتقدم gad‏ | 
ااحساء » القظنف دالتصرین ۱۳ . | 
کتب خورشید Lok‏ تقریرا الى حکومته б‏ 
اه ةالو CIN ROW‏ 
والاستراتيجية والاقتصادية ال تجعله 
یحرص على ضم چزر البحرین والدفاع عنها 
ضد ما كان يديره لها الانكليز . وطلب من 
السلطات الركزية الصرية ف اول کانون 
التانی VAYA‏ امداده بقوة بجریه تکون عونا 
لقواته البزية . الا آن جواب القاهرة Dole‏ | 
© نیسان ۱۸۳۹ بش الى یجود « بعضص 
الحذورات » ولم تكن تلك الحذورات سوی 
الضغوط البربطانية التزايدة على السلطات 
الحاكمة فى القاهرة aly.‏ یحبط ذلك همة 
خورشید Usb‏ الذي تمکن من السيطرة على 
میناء القطیف وجعله مرکزا للاتصال مع | 
الشيخ عند الله ين a asl‏ آل dads‏ حاكم 
البحرین والتنسيق OM dae‏ 
























uda 







لم يكن حاكم. البحرین بعيدا عن نشاط 
القوات المصرية في منطقتى نجد والاحساء 
بل انه كان يتايع ٠‏ وباهتمام شدید ذلك | 
النشاط : خاصة يعد ان اطمان الى خسن 
معاملة القوات المضرية لرجال القبائل 
العربية المختلفة . ولم تكن لديه رغبة d‏ | 
تحاشی الاتصال بالمصريين ؛ وحين توجه 
اليه احد ضباط خورشيد LAL‏ » ومندوبه في 
الاحساء « dance‏ افندي رفعت » استقبله 
بحفاوة شديدة واعرب عن استعداده 













١494 - did gll 


ولکن الاتسحاب الفاجیء للقوات الصرية 
السلطات العشمانية ‏ بعداد ساعد الانکلیز 
على تقوية اقدامهم في ОЧАИ‏ اذ ای 
à‏ الخلیج العريي وارغام معظم الفنتهان 
على з»‏ معاشد 5 piss s EPIS‏ 
قوین تطاول اسب طرة عل Isaia‏ 
المؤرخين . اذ ان سواحل الخلیج العربي ؛ 
كانت تعاني انذاك من صراع استعماري 
ьш,‏ اجنبي i‏ وخاصية مسن iL.‏ 
UD Labs ys‏ . 


.D. 


даа dia‏ اسساب 
من سه السزيرة Туй ый‏ الها 3 
اغقاب انتصاراتهم à‏ الشاح والسودان 
| وذلك لاتخاذها ركيزة للتوجة ge‏ الخليج 
العربي شمالا واليمن وعدن جنوبا ؛ وقد 
اتاح لهم صلح کوتاهیه في نيسان Qu ATT‏ 
محمد على باشا والسلطان العتماني D‏ 
جزء كبيرمن قواتهم من الاناضول وتوجیهها 
صوب الجزيرة والخلیج OT) spall‏ . فقد 
القاتلین الصریین من قلب الجزيرة العربية 
قوات نحد « میرمیران عسكر نجد " 
خورشید باشا(۱ C‏ . وقد اجبرت تلك القوات 
MDC V |‏ شرك سسس 112 
الس‌عو ده d 33 Lll‏ حزيران dha YAYÊ‏ 
daal yig‏ نحو مدينة ۱ i ea‏ . وخلال gles‏ 
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ايان as‏ قاجیب ШЕ‏ طلية ونت اكان 
التالي : 

« من خورشید باشا سر عسکر نجد ال 
الچتاب الکرم عبد الله بن احمد ال خليفة: .. 
السلام علیکم ورحمه الله ویرکاته . وبعد 
لین تعتوفلن به انتا اعطيتاك ya БАЙ‏ 
طرفنا : امان الله وامان افندیتا محمد على 
LAL.‏ اموالك وخلالك «ورعيناتك »وان 
البحرين في يدك او وكيلا الذي « تحطه »من 
ونين dose‏ افندي معاوئنا ووکیلنا . ومن 
حيث انه « وکیلا مفوضا » من طرفنا في ربط 
الأمر معك كفا اتفقت انت وهو عليه وعاهدته 
عليه فهو » ماشي ٠‏ عندنا وعلی هذا عهد الله 
وميثاقه والله fe‏ ما نقول وکیل OMG‏ | 

وعقب تسلم شيخ البحرین لهذا 
«الأمان » تم التوقيع على الاتفاق بين 


الطرفين وابرز شروطه ها یل :9 


plos يلتم الشيخ عنذالله بن احمد‎ ١ 
عرب الهواجر والعماير المقيمين‎ 
بالقطيقف يسبب قيامهم بالاعتداء على‎ 
اهلها ؛ ويكلف ولده مبارك بالاستيلاء‎ 
ويلتزم بعدم‎ ٠ على كل ما وقع في ايديهم‎ 
السماح لاى من عرب العماير الذين‎ 
| айыЛ гш لجان ال‎ 
(ЬШ قوات محمد علي لقلعتهم‎ 
مر اف ع‎ do. بعد الحصول‎ ۷ АЙ 
الم حمطت‎ э adl АШЫШ e 
| بمقتضى هذا الالتزام على تأييد ومؤازرة‎ 
شيخ البحرين في تصفية القوى المحلية‎ 
. ق منطقة الاحساء‎ TZ Lill 

Y‏ يحق لشيخ البحرین فرض الرسوم على 
سفن الغوص العاملة في البحرین » ولا 


یحق له فرض تلك الرسوم على السفن 
العامة .ق القطیف » وییدو ان السلطات 
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кс MA و‎ а ы” | | 


بدات یوم السیت V‏ آيار ۱۸۲۹ 
الباحتات بين الجانبین الصری والبحريتي 
عند « pyd‏ حسان » بساحل قطر dua‏ 

يوجد شيخ البحرین . وخلال المباحثات ذكر 
| الشیخ GL‏ رفض عروضا قدمها الفرس 
والانکلی ز للتحالف dino‏ ضيد ما آسموه 
پمحاوله المصريين السيطرة على البحرین 
واضاف يخاطب آلندوب الصري SU‏ 

« اما العجم apli:‏ ارادوا ان اکون من 
تبعیتهم وكاتبوني , وانا في السابق كنت 
متوقفا معكم خوفا منكم لأننا قد سمعنا 
| عنكم « ان تفعلوا a‏ بالرعاية » آمور » 
عظيمة . وحيث من مدة توجهك من عندنا 
سایق لغاية تاريخه صرنا نبحث عن افعالكم 
مع غيدرنا فلم «نزی» اننهاوقتع سما 
« يذكرونه « الناس شيئًا وحينئذ تركت 
| الخوف منکم . وبهذا السيب لم « حصل » 
| بيني وبين العجم اتفاق , ولا اعطيتهم 
جواب . وآما الانکلیز فأنهم لا علموا انکم 
تریدونا نتیعکم فصار منهم ما صار من تعدد 
جواباتهم الينا وترددهم لطرفنا : وف کلامهم 
الاشارة بانهم بریدونا نتتسب الیهم ‹ ولکن 
Gala‏ انهم لا پحمونا منک ویسبب معادلتگم 
| لغیرنا بالانصاف رأينا ان تبعیتنا لکم 
i gala‏ العاقية мы, У,‏ ان m‏ على 
| مذهب الرواقض , والاتكليز على غير UU‏ 
الاسلامیه فحينئذ. يجب علينا р ЫЙ‏ سعادة 
افندينا خورشيد « غير اني اريد منه الرفق 
кы TM‏ | 


وعندئذ jal‏ محمد افندي رفعت للشيخ 
Lob‏ اليه . فاطمأن شيخ البحرين لذلك 
ولکی برد اد calls 4 Уа!‏ اعطاءة ورقة 





الوشيقة - 


للضغوط التي تعرضت لها السلطات 
الحاکمة ق القاهرة من قبل الانکلین . 

۱ -یلتزم شيخ البحرین بتسلیم ای من 
الرعایا التابعين لحمد علي الفارین 
الالتزام н‏ عدم e lae." C30‏ الغشائر 
غلى حكومة محمد علي Sus.‏ كان هو لاه 
يجدون في السابق من شيخ البحرين 
الامان والاستقرار . 

V‏ یتعهد شيخ الیحرین بت بتسلیم | لسلطات 
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cavi‏ ريال وهو البلغ الذي كان بدفعه 
من قبل لآل سعود مما يشير الى نوع 
даза‏ بمقتضی هذا الاتفاق ‚ 


بعث القنیخ عبد الله من احمد بزسالة الى | 
خورشيد باشا بعد توقيع الاتفاق الصري — 


البحريني » اكد قيها اهمية الاتفاق على 
مستقيل التعاون بين مصر والبحرين قائلا : 

n‏ .... فقد صار الصلح Gin‏ وبينكم على 
يد محمد افندي... على آن « نحن ٠‏ نعادی 
من عاداكم » ونوالي من والاكم « وانتم کذلك 
ونژدی لجتابكم الزكاة lucy...‏ حالنا معکم 
سال واهد آن شاع :الله قتعا و "RUP UH‏ 
فنا الا ما يسر خاطركم » بحول الله وقوته 
وانت سالم والسلام „СӨ,‏ 


ان رفض شيخ البحرین الخضوع لاى 
من الفرس او الانکلیز ‹ يدل على ادراکه 
للاهمية القومية والاستراتيجية لبلاده 
ضمن مشروع pos‏ الوحدوي ف النطقة . 
كما انه رد على بعض شیوخ الساحل الذین 
انتقدوه Je‏ اتفاقه مغ خورشید باشا 
وحذروه من احتمال تدخل بریطانیا ضد 
البحرين قائلا : « ان انسب حكومة لنا هی 
الحكومة المصرية Oe‏ | 


۱۵۱ dis all 


المصرية كانت تهدف من وراء ذلك انهاء 
یمارسها شيخ البحرين على منطقة 
الا t e laus‏ 

Y‏ يعترف شيخ البحرين ou‏ اهل قطر من 
البدو والحضم رعایا لخورشيد (Usb‏ 
ومن ثم يلتزم هؤلاء بدفع الزكاة 
للسلطات المصرية على كل ما لديهم من 
ماشية او قطيع مما يشير الى اعتراف 
صريح من جانب شيخ البحرين بتيعية 
قطر المباشرة للسلطات المصرية . 

f‏ - يوافق شيخ البحرين على اقامة وكيل 
معتمد من قبل خورشيد باشا في 
البحرین يشرف على المصالح المصرية 
هناك »وان كان قد طلب ارجاء ذلك 
"Y ы‏ الوقت yayi iagi З‏ امام 
خورشيد باشا في المباحثات كان يهدف 
الاشراف الصری على شؤون البحرين 
ضمانا ша)‏ شروط الاتفاق الموقع 
Login‏ , ومنعا لنجاح الضغوط التى 
كان يتعرض لها شيخ البحرين من قبل 
القوي الخارجية المحلية منهااو 
الاجنبية ‚ 
لخورشيد LAL‏ « من السفن والرجال » 
فا عدا الكويت . وق هذا دليل على 
رغبته في ضم هذه المناطق كما ضم 
الشام والحجاز . كما يضمن خورشيد 
Lab‏ بهذا الالتزام المساعدات اللازمة 
التى تكفل لقواته حربة الحركة لتنفيذ 
مهامها في المنطقة في وقت فقدت فيه تلك 


Cau الخلیج‎ dile la مضبرية ال‎ 
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اخافتها او تقلی (Gb‏ ' | 

о‏ تکلیف القیم العام البريطاني في الخلیج 
العربی الکابتن هتيل HENNELL‏ 
بتقدیم تقربر مفصل عن امارات الخلیح 
وقوتها البحریه حتی یمکن لبریطانیا 
التعرف على ذلك تمهیدا لفرض 
سیطرتها علیها! ۲۳ . 

1 الاسراع في العمل على ارسال ثلاث 
بواخر مسلحة الى العراق من جهة 
البصرة وذك لحماية الصالح 
البریطانية ‚ц‏ 


عملت الحكومة البريطانية على رصد 
التشاط الصري في منطقة الخليج العربي . 
class‏ تساورها الخاوف عل مصالحها : 
وقد تجلت تلك الخاوف في تقریر ارسله | 
بونسنبى 01150110 السفیر الب‌ریطانی في 
аі‏ الى بالمرستون m palmerston‏ 
الخارجية البريطانية في ۳۰ تشرين الاول 
۷ جاء فيه ان تقدم القوات المصرية 
بسهل daal‏ على باشا تحقیق حلمه في نهري 
دخلة والفرات والخلیج العريي + فضا ie‏ 
على المصالح البريطانية في الهند تأثيرا 
I а»‏ 


وبعد ايام &ЫЗ‏ من وصول هذا التقرير 
الى 85153 dis Ls]!‏ اليريطانية علم 
بالرستون من رسالة بعث بها الكولونيل 
باتريك كاسل campbell‏ القتصل 
غادر القاهرة الى الشام في Yo‏ تشرین الاول 
۷ وانه Saad‏ قبل سفره حديثا 
مستفيضا ادرك بالرستون من hy‏ ان 
العربي . وقد اتصل القنصل العام 
بالسلطات المصرية وحذرها من نتائج 
مهاجمة البحرين . الا ان محمد علي Lab‏ 





Al - Watheekah — 152 





mh ee 






كان Bisbal‏ وها تيوق EAs‏ 
الخلی العرين والعراق ومصر ја‏ اتصال 
دائم برؤسائهم في کل من بومبای ولندن . 
یطلعوتهم على اخبار تحرکات القوات 
Gol!‏ . وکان اخشی ما يخشونه هو نجاح 

mali] القوات @ الوصول ال متطقة‎ ada 
العربي بعد ان نجحت في التسركز على‎ 
قد‎ Lan plist ТЕСТИ РАГИ 
يؤدي الى تمزيق شمل الدولة العثماتية من‎ 
جهة ۰ وتهديد النفوذ البريطاني في منطقة‎ 
الخلیج العربي المؤدية الى آلهند من جهة‎ 
Ae us] 

ЖҮК السرية‎ ЖҮЛ САДУ 
بين بوفباى وبغداد والقاهرة ولندن تدور‎ 
حول ضرورة الاسراع في التحرك . وقد‎ 
aka سلا تن‎ ЛЕ ЕК 


















ع اوضال LAE C alas M ed iE‏ إلى 
حزيرة خارج التي نقم عند مد خل 
الخليج العربی من جهته ela, аш!‏ 
لنم تدفق القوات sl aL Ca ual‏ 
الىد ДЫ;‏ | 

Y‏ ارسنال unas‏ القوات ال jac‏ کاجراء 
dans IS Бро: ДА»‏ الظرنق 
في البحر الاحمر بهدف ايجاد جسر من 
المؤن والامدادات Ө ж шм!‏ ; 
CA sal]‏ ‚ 
البريطاني في المياه الهندية بالتحرك 
صوب منطقة الخليج « کنوع من عرض 

القوة امام القوات المضريبة —- 





















۱۵۲  ةقيثؤلا‎ 


البريطانية نظرا لما قد يترتب على ذلك من 
تهديد لواصلات الانكليز مع UT) sell‏ 
لم يكترث محمد علي باشا كثيرا 
لتحذيرات الانكليز ‹ واستمر في سياسته . 
لكنه ذكر الحكومة البريطانية بان البحرين 
كانت сады)‏ عديدة تابعة للسعودنين : لذلك 
ينبغى جعلها تحت الحكم OY) all‏ 


с‏ وجهت حكومة الهند في نیسان 
4 القائد العام لاساطیل بريطانيا في 


الشرق н‏ الاميرال فردريك ميتلائد 4 | 


Maitland‏ الى منطقة الخليج العربى 
وفوضته « استخدام كل امكاناته ويقوة « 
لمنع القوات المصرية من التقدم باتجاة 
البحرين وقد وصل میتلاند يصحية الکابتن 
ادموندز مساعد المقيم السياسي في الوقت 


الذي سيطرت فيه القوات المصرية على | 


القطيف والعقير » وقد كان يحمل تعليمات | 


تنص على ان یقدم لشيخ البحرين ؛ في حاله 
اصضرار القوات المصرية على تنفیذ 
ДЬ‏ كل 5а»‏ کته من „ЖАЙ‏ 
الا انه وجد بأن شيخ البحرين كان مستعدا 
للاعتراف بالسيادة الصرية . لذلك رای ان 


من الحكمة „ЬШ! adc‏ بای عمل عسکری | 


وطلب من ١‏ هنيل а‏ العمل على وقف النشاط | 


الحاكم العام البريطاتي في الهند اوامره الى 
المسؤولين في بومبای بان يقدم ٠‏ هنيل » 
انمتجناجا لقناك القوات TCR ЖИЕП‏ 


خططه ضد المحريق وبابلاقة ان عمله هذا | 


بتناقض مم روم التفاهم القائم بين 


الحکومتین الصرية والبريطانية وقد يؤدي | 


ذلك الى اضطراب العلاقات بیتهما . وحن 
حاول القائد الصري خورشید باشا ان 
يجس نبض الحکومة البريطانية في خالة 
مؤاضلة القوات المسرينة (pl ы‏ 
العسكري ,رد غلیه « هتيل «طالبا مته عدم 


الو تدقاه - Vor‏ 


نفی ان تکون له نوابا تعارض الصالح 
البريطانية في ал‏ 

وق VA‏ تنشرین الاول ۱۸۳۷ تلقی 
بالرستون تقریرا آخر من اللفتنانت کولونیل 
Taylor Lb‏ القیم البریطانی في بقداد ؛ 
GE |‏ اغبازا تشير الى تقدم القوات 
الصرية نحو منطقتی الاحساء والقطیف 
| بهدف السيطرة على البحرین . وقد اقترح 
الاخبار من محمد علي نفسه , والعمل على 
الحيلولة دين المصيرينن والخليج Gleb Was‏ 
الباب JUI‏ على ols!‏ حقوقه d‏ 

ثم لم يلبث بالمرستون ان تلقى تقريرا من 
| اللفتنانت lynch pid‏ من بقداد في الاول من 
| کانون الاول ۱۸۳۷ ذكر فيه ان القوات 
المصرية تتقدم GY!‏ باتجاه الاحساء . ودغا 
gid |‏ حکومته الى سرعة التحرك ضمانا 
للمصالح البريطانية في الن طقة(۳ ۳ . لذلك 
كله بعث بالرستون بتعلیماته الى « کامیل » 
في A‏ کانون الاول МАТУ‏ بان يتصل danas‏ 
علي باشا ویبلغه بطريقة ودية ولکن في لهجه 
حازمة رد قعل الحكومة البريطانية . ومما 
جاء في التعلیمات : 

« إني اكلفك بأن تخبر باشا مصر .. بان 
حکومة حلالة ISI‏ تلقت تقاریر عن تحرکات 
چیوش في سورية والجزيرة العربية تدل على 
cil‏ یتوی aca‏ سلطته الى الخلیج العربی 
وولاية بقداد . اعلم الباشا ان الحکومة 
البربطانية لن تقف من تنفیذ هذه الشاریم 
| مكتوفة الايدي ۲۳۷۰ .. 


ثم تکرر هذا التحذیر » حين بعث 
بالرستون في ТА‏ تشرین الثاني VAYA‏ 
| بتعلیماته الى « کامبل » بأن يبلغ محمد علي 
Lob‏ ان نيته في امتلاك البحرین لا یمکن 
bil‏ الیها دون مبالاة من جانب الحکومة 
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یا( .. ويمكن القضاء fe‏ هذا التفوق 
البحری ... اذا وصلت الى الميدان سفن 
{уе Saa yx‏ مضي ... و ; 

علمت الحكومة البريطانية بالاتفاق 
الصری — البحريني حين بعث خورشيد 
ыш Шш‏ پرسالة الل айын Jta‏ فيه :ينبا 
الاتفاق aal b, (t)‏ محمد افندی رفعت | 
شخصيا المقيم البريطاني في جزيرة خارج | 
الى شيخ البحرين SUW‏ من صحة تلك 
خورشيد بانذار بريطاني يصله من هنيل في 
Ы ۷‏ ۱۸۳۹ بحتم de)‏ تصرفاته 
وبحذره من عاقية الاستمرار في عملساته 
العسكرية في منطقة الخليج العربي(* . 
ومما ela‏ في الانذار : 


« امرتتي حكومتي ان نتذركم في صدد 
تسخيركم للبحرين ؛ وان نخبرکم بصريح 
العبارة ان صدور هذه الحركات من جنایکم 
یخالف صریحه ما تقرر بين جناب حاکم 
الهند وسعادة محمد علي باشا : فاذا لم 
تقبلوا انذار وکلاء دولة بریطانیا العظمی 
Gu‏ ذلك بوّدی الى حدوث الخلاف والخلل في 
اطلاعکم على ما طلبه جناب الحاکم الافخم | 
سترون صلاح حالکم في الکف عن عزمکم | 
هل aia‏ البحرین وغیرها Ne‏ | 

pul‏ مبعوّت هنیل الى قطن لقابلة الشیغ 
Шс‏ بن daal‏ وسلمه رسالة من القیم 
الب ریطانی العام تبلغه ان السلطات 
واتفقت مع محمد (gai!‏ معاون سعادة سر 
عسکر نجد بطریق الوكالة عن الشار اليه ان 
الصديق واحد والعدو واحد وانك تؤدى زكاة 
البحرين كل سنه شىء معلوم « وهذا خلاف 


الكلام الذي بينك وبين حضرة سركار | 


Al - Watheekah — 154 


توجبه انذار الى ble‏ الحكومة 4101 
القیمین في الجزر قبل وقت كاف للخروج 
مثها(۳۹) | 

cull‏ حكومة الهند من « هتيل & تشد يم 
تقریر بتتاول فيه بتفصیل كبير الامکانات 
العسكرية لختلف القوي التحرية في 
الخلیج . وكذلك موقف الشبوخ والحکام في 
النطقه . وقد کتب هتيل تقريره ف ۷ آبار 
busts daia WAYA‏ عن شيخ الیحرین 

« ان وسائله الدفاعية قد ра‏ له نجاجا 
في حاله استغلالها استغلالا كاملا . فوضم 
امارته التی تکتنفها الیاه : الى جانب تقوقه 
الساحق في القوة البحرية ٠‏ بما فیها القوات 
الحربية من الطراز الأول ЫЕ.‏ اعتیارات في 
صفة . كما أن القاتلین الذین بقفون الى 
جانبه يتجاوزون ستة آلاف رجل یمکن 
جمعهم من جزيرتي البحرین والحرق فقط . 
ай Аз)‏ ف البى درکیم دمن الرجال 
| الشجعان الذین یقاتلون في البر والبحر على 
ХЕ |‏ 


ثم أشار هنيل في تقریره الى مواطن 
فيما يتعلق يوجود قوى داخلية مناوئة له قد 
تتعاطف مع اية عملية غزو للبحرین من 
ы]‏ ,)“© . واضاف يقول : 

» لو استطاع خورشند أن يضمن لنقسه 
T IR ere‏ ال TW‏ 
العسكرية . ولکن ولا كان الشنیخ فتفوقا من 
эл‏ ,نقد Эде‏ عظیرا.ق جات وکا 
اكتمال ان تقوم به القوات. الصوية انمتمالا 





۱۵ - diu gll 





في الهند .وانه لا يأخذ منه لا زكاة ولا حمركا 
Sal‏ خمسة وعشرين عاما .وان حكوفة 
الجزيرة تبقى على ما هي عليه في يد « أل » 
Oe. ade‏ . وطلب مته ان يعطيه 
الاتفاق ليمزقه آلا اتلك الوؤسائل Дз!‏ 
على الشيخ عبدالله, بل جعلته лез‏ على 
الاتفاق ويتمسك به7 ۱۳ ‹ ومن ثم اخذ يبرر 
رقضه للعروقن البريطانية Jand sali,‏ 
ill ыйа аЙ‏ سم 
المناطق العربیه الاخری التي دخلت في حوزة 
الحکم الصري بقوله : 
« اننی وان كنت قد cull‏ منکم فعلا | 
الحماية ولکن ما قلت لکم ان اکون من جملة 
رعایا Las. КУ‏ انما كان طلب الحماية 
o‏ توق من Elie‏ محمد عل „Ый,‏ اما 
اليوم فقد تصالحنا وریطنا الصلح بشروط . 
aie Ll,‏ القديم t CS ушай‏ اهل تخد 
Ш‏ في التجارة | فلا بمکن ان نفترق عن 
مالنا وملكنا eM‏ += 
à acie‏ ادرك هثيل قشل وبسائل 
الترغيب acad‏ ال استخدام اسلوب 
التهدید ::عندما قال للشيخ:عبدالله بأنه 
سینقل ما دار في المقابلة الى الحاكم العام في 
الهند ۰ غير ان هذا التهديد لم يفت في عضد 
الشيخ الذي 351 4131 بقدرته على الصمود 
MG‏ : 
ان البحرين ملكنا « ورئناه عن 
اجدادنا وليس بيننا شروط لأن نكون رعية 
للانكليز . ولم اظهر اي سیب لذلك غر 
الصداقة ولیس للانکلیز ان یتعدوا علینا . 
138 کنتم تشرعون في الحرب قوة واقتدارا 
فأننا سنبذل کل وسعنا في سبیل حماية ملکنا 
واهلنا وعیالنا dy‏ ولیخصلی يعد تلك ما 
VT. dann?‏ 


لقد كان شيخ البحرین, ازاء ذلك مضطرا 


الانکیز من 53а‏ سنين (асла‏ 

لقد استندت الحكومة الب ريطانية في 
احتجاجها على GS,‏ آساسیین : اولهسا 
تتعلق يعدم مشروعية ذلك الاتفاق (Xy‏ 
مخالف لوعود سيق daal‏ على باشا ان 
قدمها للحكومة البريطانية والقائمة على عدم 
قيامه بحركات عسكرية « بطوارف بتادر بر 
العرب التصلة » بالخليج العربي . وثانيهما 
مخالفة الاتفاق لعاهدة ۱۸۲۶ التى سيق ان 
عقدتها الحكومة البريطانية مع شيخ 
‚Куз‏ 

لم лаз‏ الأمر على مجرد الاحتجاج ; 
Lily‏ قام هنيل بنفسه بزيارة البحرين e‏ 
حيث جرت مناقشات حادة بينه وبين الشيخ 


dnd dida: |‏ .وقد حقلت القایله نالک 


من التهديد والترغيب معا . وفي المقابلة 
حاول هنيل ان ينني شيخ البحرين Of‏ 
مشتروع اتفاقه هذا delata‏ عن ышы‏ 
الذى دقعه لل الدتغول قطاعة iuga‏ 
La‏ .. فاخیزه الشیخ:ه.... أن САЗ ЕУ д‏ 
ملکوا بر العچم ples:‏ في حکومتهم Gly‏ لا 
استغنى عن هذا البر Lally.‏ اری abuse‏ 
قوة شديدة وليس لى مقدرة على عداوتهم 
وغيرذلك انی تأملت فوجدت البلاد « الذی » 
حكموها ما حصل منهم شىء قصر واثم « و » 
لم يحصل J‏ هنكم مساعدة قوافقتهم على 
فلك ТУЛ ГҮ‏ نال + Usa Adal‏ 
م bulb‏ » لهم « وصدیقا » لكم وان سار 
بينكم وبينهم عداوة فأنتم وهم 
ملوك ۳۹۸۰ . 


عرض هنيل على شيخ البحرين تقديم 
آن كان يوجد 
خوف فأنه سياتي بخمسين « جنديا » 
يجعلهم يقيمون في قلعة البحرين » ويضع 
райы‏ انام easel‏ اماف ее‏ 
وانه يعطية الحماية من طرف الحاكم العام 


الى تأييد مركزه فعمد الى انتهاج سياسة | 


الؤثيقة - ۱۵۵ 


Al - 


Watheekah — 155 


TTE‏ اند 





تأشرها ,415 كان يفضل عن عمد د ارتباطه 
re‏ مع مصر على استقلاله السابق 
بالتحالف مع الحكومة البريطانية ,©‚ 
وفي رای الحاكم العام البريطاني للهند ان 
شيخ البحرين بسلوكه هذا مع خورشيد 
باشا alal‏ سابقة لجيرانه بمساعدته سياسة 
العنف والفتح التي يسير عليها محمد علي 
Lik‏ وتقضیله التحالف هم Yuu саз ра‏ 
من مؤندنه واضدقانه القدامی , وانه قعل 
ذلك رغم علمه بالاضرار التي ستلحق | 
بحقوق ومصالح الحكومة الب ريطانية في 


الخليج العربی( ۲ . 


لم یعترف هنيل بفشله بل Jb‏ يبرر رفض 
شيخ раз!‏ قبول الحنای 1 البريطاتية 
ونقض اتفاقه مع المصريين ИЗ‏ : بان شيخ 
البحرين ٠‏ وقد تقدم به العمر کثیرا ووهنت | 
قواد » لم يقدر على الصمود ؛ ومن ثم خضم 
محمد علي تحاشیا للا ضطرایات الني كانت 
كدر бый,‏ الشخسمية .كنا ان التجاس 
السياسي والعسكري الذي احرزته القوات | 
المصرية قد صدم عقله الحاد بطبيعته وجعله 
يشنك في قدرة الانکلیز(۲؟) ‚ | 

الا ان الوثائق المصرية المعاصرة تشير 
الى خطأ ذلك الاعتقاد و 45 کد بأن Qum‏ 
البحرين وافق кура‏ بلاده ضمن 
مشرو ع محمد على باشا وجهوده لاقامة دولة 
عربية موحدة عن Gla!‏ وقناعة كبيرين .. | 
مما يؤكد ذلك موقفه الواضح من الانکلیز 
ورفضه ضغوطهم المستمرة . وقد نقل dic‏ 
قوله لمبعوث خورشيد باشا الشيخ شافعي : 
« شاف к‏ . 

Y في » قيد الحياة فأني‎ ٠ ...ما دمت‎ А 
سنه‎ GSG dhe استسلم للا نكليز . وانهم‎ 
وسابذل جميع مالي‎ Dale وهم يحتالون‎ 
وقوتي . انني في التمانین وقد 2 اخر‎ 
من ان نكون‎ Dy! نموت جمیعا‎ GSU العمر‎ 
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اخذت وضع البحرين وطبيعة الضغوط التي 
كانت تتعرض لها بنظر الاعتیار . وتقوم هذه 
السياسة على اساس المروئة . فمن جهة 
طلب من محمد علي باشا ان يرسل الحماية 
المطلوية » ومن جهة اخری تعهد بان لا 
یضم نقسه ضد مصالح الحکومة البريطانية 
حتی لو cull‏ اليه قوات محمد de‏ باشا 
„(ауу‏ 


غادر هتيل البحرين اثر فشل محادثاته 
بعد ان سلم شيخها احتجاجا على الاتفاق 
المصري ‏ البحريني . وبعث باحتجاج 
ممائل الى خورشيد باشا الا ان خورشيد 
Usb‏ كان يؤكد باستمرار ٠‏ بآن المصريين 
تقدموا باتجاه جزر البحرين У uS‏ تصبح 
| .255 معادية لهم Ul,‏ انها كانت تابعة 
لنجد : فآنه ليس لاى Uys‏ اخضری حق 
ОШ‏ . وقد ارسل مبعوثه شافعي شيخ 
بنى حجر GLa)‏ شيخ بنى هاجر - الوثيقة) 
إلى النخرین ق اققاب 55 هتيل ليا لعرفة 
الصریین ۰ وقد کتب البعوث فى تقریره عن 
تلك الزيارة يقول : 

ده ERT EEA ааа‏ 
| عنده ليلة وامتحناه هل هو باقي على العهد 
والیثاق الذي صار بيننا وبينه » وسالتاه 
| عما صار من الانکلیز... قالذي ظهر لنا منه 
انه « باق » على العهد والیناق الذي صدر 
بيثنا وپینه ... » sans‏ ان هنيل نفسه ASG‏ 
من قوة ارتباط شيخ البحرین بمصر انذاك 
فكتب الى lings‏ بتاریخ ۱۲ تشرین الاول 
5 يقول ان شيخ البحرین قبل الاتفاق 
مع الصریین على الرغم من انه لم یتعرض 
بالفعل لخطر داهم fey.‏ الرغم من ضغط 
السلطات, البريظائنة: عليه لمثاواة база]!‏ 
وتقديمها الوعد بتأييده مما ينهض Wla‏ على 
انه مهما كانت البواعث التي كان واقعا تحت 
























۱5٩ الوثيقة‎ 


دان الوقت لیس ай»,‏ المسلاح تة الى 
اتصورها وآمل فيها « وان اساس مهمته في 
الوقت الخاضم ان يهيىء السبيل لسحب 
قواته تاركا البلاد لخالد بن سعون!' ') بشرط 
ان يترك له عددا من الجند یکفونه . ثم بعد 


ذلك يتوجه بقوانه الى مصر ويغلق باب | 


الصروفات التی فتحت لشروعاته O94‏ . 


بدأت القوات المضرية بالانسحاب | 


واضطر خورشيد باشا لان يجعل رده على 
تحذیرات قثيل مطایقا لتعلیمات سنده وان 
بخبره بان اتفاقه مم الشيخ عبدالله بن 
احمد آل خليفة » لم يكن یهدف من ورائه 
« الا ,41 ras зц)!‏ البلاد UMS,‏ 
ds‏ الاسبوع الاخير من ايار سنة ۱۸۶۰ 
تلقی هنيل تقریرا من الوکیل الب ريطاني 
القیم في البحرین يشير الى انسحاب القوات 
Шай!‏ من حجد والاحسناء وب ذلك لغ يعد 
السوولون البریطانیون في الخلیج بحاجة 
الى تنفيذ تعلیمات حکومتهم باستخد ام القوة 
ضد القوات OM poll‏ 


s 


ثم لم تلبث هزيمة الجيش المصري في | 


بلاد الشام في تشرين الثاني سنة ۰ ان 
وضعت نهاية لشروع محمد علي باشا 
واتتصارات قواته à‏ الجزيرة وحيودها d‏ 
منطقه الخلیج الغربی وقد عمد الانکلیز بعد 
ذلك JI‏ تقوية نفوذهم في منطقة الخلیم 
العربي في اعقاب خروج الصریین منه .ولم 


بتهاونوا à‏ الاصطدام t^‏ اية قوة تحول | 


دون ذلك حتی اذا ما اشرف القرن التاسم 
بریطانیة( ۲۳ . 


والعسكکري الصري في الخليج العربی , | 


۱۵۷ - айз gl 





€———— ——— —— ee шош ان تس‎ ee = = i ча 


dc‏ للکفار وافضل شىء واشرفه أن لا نرى 
ذلك الیوم... (9А),‏ . 

الا ان TC E EU SE ESTA‏ 
بعد النجاح الذي احرزه خورشيد باشا في 
البحرين مدی الاخطار التي تتعرض لها 
مصالحها في منطقة الخليج العربي كلها . 
لذلك بد آت بتقويض مشرو ع محمد على باشا 
ووضم حد له . وال شىء من هذا القبيل 
اشار بالمرستون بقوله ان بريطانيا لا يمكن 
ان تسلم بوجوده الخطر الصري الداهم « 
في eat!‏ العربي ۱ فهي حامية لاستقلال 
الدولة العثمانية وسلامة اراضیها وترید ان 
تضطلم بامانه بالمسؤولية النوطة بها . 
ولهذا هددت بالدفاع عن الخليج بقوه 
السلاح حفاظا على الحقوق الشرعية لسيادة 
السلطان : 


« لقند هددنا باستخدام القوة في 
الاسكندرية للحیلولة دون استقرار poe‏ على 
شواطیء الخلیج العربي ... ان قضية 
الخلیج.... ЧАЙЫ‏ الأفمنة بالنسبة لنا ...ان 
هذه القضية مع ذلك تدخل في نطاق 
السياسة العامة Real sll‏ ال dix died‏ 
علي من كل سلطة سياسية خارج اقليمه 
p. "e‏ 


تجحت بریطانیا calis‏ الدول الکبری 
qd‏ نمی طن AY asl‏ اسان ls dl‏ 
ui aal‏ فعركة Baty ۱۸۳۹ quy‏ 
القوات المصرية في طريقها الى استانبول . 
وكان على محمد علي ياشا ان يسحب قواته 
من الجزيرة العربية لیواجه تجالفالندول 
الكبرى . فکتب الى قانده خورشيد باشا 
يقول lay‏ على تقاريره الحماسية بتقدیم 
الجنود والژن والعدات all‏ : واعطائه 
الأواض لمؤاصلة تشناطه عل امترات شواحل 


الخلیج العربي : 
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فان ду AGS‏ امع salsa‏ 
التخلص منه واستید اله بشیخ آخر قد يكؤن 
اكثر استعد ادا للتفاهم معهم сеъ.‏ 
ua yall‏ سنة ۱۸۶۲ حي سمحت لنافسه 
الشيخ محمد بن خليفة بالانقضاض على 
السلطة وطرد الشيخ عبدالله من البحرين | 

, BUTS: 
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والاتفاق الذي تم بين خورشيد باشا والشيخ 
عند الله بن احمد آل خليفة ٠‏ الى ان تصبم 
البحرين حلقة مهمة في جهود محمد علي باشا 
الرامية الى اقامة الدولة العربية القوية 
الوجدء . الا ان بریطانبا تصدت لهذا 
الشروع واحبطته حفاظا على مصالحها في 
АДА‏ اللنطقة الحيوية من العالم ly.‏ تققر 
للشیخ عند الله تعاونه مع المصريين وتخلیه 
غن صد اقه الانكليز وعدته بتصرفه هذا غير 


الوشيقة ۱۵۸ 


ا o‏ والعلمابی 


١‏ - نزار عبد اللطيف ( نظرة على التوجه القومي في السياسة المصرية بين ۱۸۰۵ و ۱۹۵۲ ) ملحق جريدة 
الثورة YA alaia.‏ تشرين الأول VAYA‏ صن" : 

۲ - تعرصت البحرین خلال هذه الفترة لخطر الاستبلاء عليها من قبل بعض القوى المحلية , السفودیون 
وسلطان مسقط ٠‏ والاجنبية , فارس والدولة العثمانية وبريطانيا ٠‏ للتفاصیل انظر : جمال زكريا 
قاسم digas‏ بوسعید 3( عمان وشرق افريقيا ЛАЛА ١4١‏ ۰( القاهرة 1958 ( AVY yes‏ 

` ص۱۱‎ ) AW. السياسي والاجتماعي ) دروت‎ paai الرميحي , النحرين . فشكلات‎ damus. Y 

4 ثمة محركات اخرى اثرت في تاريخ البحرين منها الصراع القبلي التقليدي ومحاولات القوى Аъ ДАИ‏ 
اجتلال النحرين . انظر الرسحي . الصدر السايق . ص۱۱ . ۱۳ وكذلك احمد محمود صتخي , 
النحرين ودغو ی ابران , ( الاسکندرية ۱۹۱۳۰ ( ص۱۱ ۰۱۲ 

е‏ بدر الدين غباس الخصوصي ) محمد علي والخلیج العرني ЛАТА‏ ۱۸۹۰ دراسة موثقة ) مجلة كلية 
lay!‏ والتربية Фа.‏ الکویت , العدد лро, ۱۹۷ Sly s ۵ а‏ ے۹١٠‏ : 

١‏ - عبد العزیز سلیمان نوار ( مصر و الخلیج العربي في القرن التاسع عشر ( مجلة الهلال القاهرة , اول 
узай‏ تشرین الثاني VATE‏ , السنة VY à‏ ۰۰ العدد ۰ ۱۱ a‏ .هی ۱۹۵ . 

У‏ من خو رشدد باشا الى صاحب الدولة YA:‏ رفضان ۱۲۵۵ ه ۲۷ VAYA blui‏ ؛ محفظة ۲۹۷ عايدين 
ys ۰ 4525,‏ اصلتة + ۱۰ حمراء . كما وردت في عبد العزیز سلیمان نوار تاريخ العراق б бышышы]!‏ 
) القاهرة ‏ 1558 ) -Titiga‏ 

ела, ( ۱۹۷ . صلاح العقاد , التبارات السياسية في الخليج العربي , ) القاهرة‎ A 

, مصطفى ابو حاكمه . مخاضرات في تاريخ شرق الجزيرة العربية قفي العصور الحديثة‎ - ٩ 
السحرنن نحوالى ۳۵۰ الف رنال هذا بالاضافة الى‎ egy وقد قدرت قيمة‎ , EY .ص‎ ) VATA. القاهرة‎ ( 
Ju; التمور . وسبائك الذهب وبعض المواد الاخرى التي تقدر صادرات البحرين منها بحوالي ۸۰۰ الف‎ 
J.B. Kelly “Mehemet Ali's Expedition to the (Persian) Gulf, 1837-1840" Middle: انظر‎ . La ginu 

Eastern studies, July-Oct., 1965 P. 32. quoted in lev 
الخصوصي ؛ الصدر السایق , هامش رقم ۱۱۸ ص۱۲۷‎ 

۰ العقاد , الصدر السایق Әу мо‏ . الرسحي , الصدر السایق , ص۱۱ . 

۱۱ - الخصوصي ؛ المصيدر s ыйы!‏ صن۲ ۱۰ , 

17 حرمت معاهدة ۱۸۲۰ الامارات الوقعة عليها من القیام باعمال القرصنة وتجارة الرشتق والزمت 
الوقعین علیها بأن برفعوا اعلاما خاصة بهم على سفنهم بشرط ان تقدم تلك السفن ما بثبت جنسینها 
كلما طلبت متها سفدنة نرنظائية ذلك , وقد اعترفت تلك العاهدة باستقلال الامارات الا انها احتقظت 
بحق بريطانيا قي التدخل العسكري والسياسي في شؤونها . انظر نص العاهدة في : 

J.C. Hurewitz, Diplomacy in the Near and Middle East, vol,1; (New York, 1963), pp. 88-90. 


. قاسم . دولة بو سعند , ص۱۷۷‎ L5, جمال‎ ١ 

4 -نوار . تاريخ العراق الحديث « ص؟ 15 . 

12 - جمال زکریا قاسم ؛ الخليج العربي : دراسة لتاريخ الامارات العربية ۱۸4۰ 15١4‏ ۰ ( القاهرة 
хее ) 5‏ 

NI‏ -ذكر + هنيل ؛ بان قوة خورشید باشا gasi‏ في مدفعيته وقواته النظامية والتي يصعب تحدید عددها 
"n‏ . ومع هذا بعتقد انها تشمل فرسسائه ومشاته غير النظامدين الذین لا دزسون عن , ۳۳۵۰۰ : 
فضلا عن التعزيزات التي يتوقع حصوله ale‏ والتي يقدر غددها ب-, ٠٠٠١‏ فارس و ۰ ۲۰۰۰ .من 
المشاة . كما يمكنه الحصول من المنطقة الساحلية على مابين 4 الاف الى а‏ الاف رجل من gadi‏ ؛ انظر : 
Major Hennel to Bombay Government, duted 7th May 1839, Letter No. 42, Correspondence‏ 

Re (persian) Gulf, Vol. 65-1061 of 1839, Part VI-Chap. XLIX., 377 quoted in 


الخصوصي ؛ المضدر السابق , شامش رقم ۰ ١7" а ЛА‏ . 
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۷ -نوار , الصدر السابق + ص۲۱۳ . الخصوصي , المصدر السائق . ص۱۰۳ . 

« نوار ؛ الصدر السایق ۰ ص۲۱۸ . الخصوصي . المصدر السابق , ص۱۲ . العقاد المصدر السایق‎ VA 
- المصدر السنایق , ص۱۱۱‎ , эмо. ص۱۳۹‎ 

gues 14‏ أن الدوائر السياسية البريطانية كانت تروج , في منطقة الخلیج العربي , اشاعات ضد 
التحرکات المصرية الامر الذي ادى الى انتشار الذعر بين بعض القبائل في المنطقة . 
انظر الخصوصي , الصدر السایق ؛ هامش رقم « ۱۳۳ gas‏ ۱۲۸ وکذلك ge‏ ۱۰۷ . 

۰ - للتفاصیل انظر : محفظة YAV‏ عابدین ؛ صورة المرفق العربي للوثيقة ۱۳۷ . البند الرابع : کما وردت 
1 :الخصوصي ؛ الصدر السابق a,‏ ۱۰۹ ۰ ۷۲۷۲۰ . 

۱ . الصدر نفسه : هامش رقم ۱۰۸ ۰ ص۱۲۹ . 

7 اعتمد « الخصوصي , في الصفحات , ۱۱۰ ۱۱۱ ۰ من بحثه انف الذکر على التقریر الذي رفعه 
ابلندوب الصري محمد افندي رقعت ال خورشید باشا حول الاتفاق الصري/ البحريني نظرا لانه 
المصدر الوحيد الذي يغطى خوانب الموضوع . اذ ان اكثر من مؤرخ اكد غياب النص الرسمي 
و الحرق للاتقاق . انظر جمال زكريا قاسم . دولة بوسعيد VA* МУ o;‏ العقاد , المصدر السابق , 
ص1 . النطرين , المصدر السابق , ص۵۳ وقد اشار حون كو ردن لو ریمر .© الصفحة « ۱۳۰۸ + 
من كتابه . دلیل الخلیج . ج۴ ۰ ( الدوحة ۱۹۷۵ ) الى ان من بنود الاتفاق اعتراف شیخ البحرين 
بسيادة الصریین وتعهده بان یدفع لهم جزية سنوية مقدارها , ۲۰۰۰ ۰ روبية شریطه ان تبقى 
السلطة الداخلية كلها في بدبه : والا برسل خورشید Шз‏ ممثلا له يقيم في البحرین . 

YAY محفظة‎ ۰ ۱۸۳۹ ыш V 1422 من عىدالله بن احمد آل خليفة الى خورشید باشا في ۲۳ ضفر‎ ҮҮ 
. عابدین , صورة الرفق العربي للوثيقة ۱۳۷ حمراء . كما وردت في الخصوصي , المصدر السابق‎ 
۱۱۲۰ صن‎ 

: تقل ذلك احد القناصل الانكليز بقوله‎ Yt 


“no such thing, the Egyptian Government is the best for us" 


انظر : نوار „ مصر والخليج العربي ۰ ص١٠٠‏ وكذلك كتابه : تاريخ العراق الحديث ص۲۲۱ 

. ۱۰ fpe , الخصوصي , الصدر السابق‎ Yo 

5" كمال زكربا قاسم . الخلیح العريي .ص1۵ - 

۷ - الخصوصي , الصدر السابق , ص٤١٠‏ . 

: ص۱۰۷‎ I الخصوصي . الصدر‎ TA 

۹ بالمضندر نفسة . صن ۱۰۸ - 

۰ للتفاصیل : انظر لوريمر . المصدر السایق , Ye‏ ص۱۳۰ ۱۳۲۷۰ ۰ 

- ۲۱۹۰ تفاصیل انظر : نوار ؛ تاريخ العراق الحدیث ؛ ص۲۱۸‎ T 

1" - البطریق ؛ الصدر السایق . ص8۷ ۸ . 

, ۵۸ ,ص‎ Файз الصدر‎ ҮГ 

4" نوار ؛ تاريخ العراق الحدیث , ص۲۱۰ . 

۱۰ fpe , الخصوصي , المصدر السایق‎ Ро 

۰٩‏ - جوزف حجار ۰ اوربا ومصير الشرق العربي , حرب الاستعمار على محمد علي والنهضة العربیه ؛ 
ترحمة |ы шз‏ الحلاق وماجد نعمة ۰ ( بيروت ۱۹۷۲۰ ) .ص۱۱۱ . 

۷ . الخصوصي , المضدر السایق . ص۱۰۷ . 

۸ الصدر تشه c‏ ص۱۰۷ . 

۹ - الصدر аа‏ ۳ ,ص ۱۳۰۱-۱۳۰۵ انظر کذلك جمال زكريا قاسم . الخلیج العربي , ض۷٦‏ . 

MY .صن‎ “р. мй بالمضيدر‎ ۰ 

۱ - تتمثل القو ی العارضة بعداء « عيسى بن طریف ٠‏ احد اتباع الشیخ عبدالله , وممن خرج على طاعته 
тыша!‏ فيما بعد من اعوان خورشيد , هذا الى جانب انشقاق عشانر PE gall‏ ووجود بعص 
المعارضين لهم من سكان البلاد : انظر :+ الخصوصي : , | المصدر السایق هامش رقم ۱۳۸ .ص ۱۲۸ . 

۲ -لوريمر ١‏ المصدر السایق ۳۰ .ص ٠١١١‏ 

. الخصوصي , المصدر السایق ؛ ص۱۱۱‎  4* 
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à TA ums ب المصيدر نفسة‎ ti 

a £e‏ الکابتن هنيل الى خورشيد . ملحق بالوثيقة ۳۷ محفظة 451 عايدين , ۲۷ اغسطس , أب »دار 
الوثائق المصرية ١‏ كما وردت 3 البطريق ؛ المصدر السابق ص ۰۳ . 

1{ محفظة TIV‏ عابدين , صورة المرفق العربي للوثيقة ۱۳۷ حمراء . من طرف محمد علي كما وردت في 
الخصو صي , الصدر السايق . ضن ۱۱۱ : 

۷ - جمال زکریا قاسم , دولة بوسعید . ص۱۸۰ . 

۸ - محفظة ҮЗҮ‏ عابدین . صورة المرفق العربي للوثیقة ۱۳۷ حمراء , من طرف محمد علي كما وردت في 
الخصوصي . الصدر السايق , ض ١١١‏ . 

5 -الصدر dail‏ صن ۱۱۱ . 

۰ - ينقل عن « هنيل « قوله بان هناك Jal ge‏ كثيرة وراء توقیع الشيخ عبدالله للاتفاق مع خورشنید باشا . 
منها فقدانه الامل في الحصول على مساعدة الانكليز وتعرضه للضغوط القوية من قبل خو رشب: . 
ووجد مناوئین له في الداخل غير مستعدین للحرب الى جانبه . ویضیف هنيل الى ذلك قوله بان اهم ما 
كان يخشاه شيخ البحرین هو قیام خورشید باشا بشن مجومه على بلاده بالسفن الصغيرة التي قد 
يحصل عليها من سكان المناطق الثي خضعت له على ساحل الاحساء الواجه للبحرین . أن بامکان تلك 
السفن اقتحام البحردن من Bac‏ اماكن لكثرة المخاضات التي تسهل مهمتها فى الوقت الذي بصغب على 
السفن الحربية الكبيرة ( مثل سفن الاسطول البريطاني ) تقديم مساعدتها للبحرین في صد مثل هذا 
الهجوم مما بقلل من اهمية الاجراء الذي قامت به حكومة الهند للدفاع عن ууз‏ البحرين انظر . 
Hennell's Report about his visit to Bahrain ... 4th July 1839 ,., Saldanha, Vol. 65-1061 of‏ 

1839, Р, 488, part VI-Chap. XLIV 


كما ورد في الخصوضي ؛ المصدر السايق . هامش رقم ۱۳۸ ص۱۲۸ ‚ 
el‏ - رسالة من خورشيد باشا الى الباشمعاون الخديوي في ۳ شعبان ۱۲۵۵ ه , وثائق عابدين , محفظة 
رقم dial a ТЛУ‏ رقم Y'A‏ اصلية :۰ خمراه . کما و ردت في جمال زكريا قاسم ЛА омо: tama gu dias.‏ = 


JAAS 

۳ -المصدر نقسه : ص۱۸۱ . 

۳ - لو ريمر , الصدر السایق ۳۳۰ ,صن ۱۳۰۹ وكذلك جمال زکربا قاسم , دولة بوسعيد ص ۱۸١‏ . 

- الخصوصي . الصدر السایق , هامش رقم ۱۱۸ ,ص۱۲۷‎ of 

00 محفلة ۲۲۷ عابدین : صورة المرفق العربي للوشدقة ۱۳۷ حمراء من طرف محمد افندي كما و ردت في 
الخصوصي . المصدن السایق . هامش رقم ۱۲4 .ص ۱۲۷ . 

, ۱۲۷ الخصوهي . الصدر السایق , ص‎ ол 

۷ الو pany‏ , الصدر السایق ۰ ۳5 oe.‏ ۱۳۰۹ 

۸ - رسالة من خورشید الى الباشمعاون الخديوي في Y‏ شعبان ۱۲۰۵ هف , وثائق عابدین محفظة رقم VAY‏ 
كما وردت في الخصوصي , المصدر السایق , هامش رقم ۱۳۲ ص۱۲۸ . 

04 -حجارة الصدر السایق .ص ۱۷۰ ۱۷۱۰ 

۰ - کان خالد بن سعود من الامراء الذين قبض علیهم ابراهیم باشا عند سقوط الدرعية وقد фойе‏ مصر 
فترة من الزمن . ثم ارسله محمد علي بصحبة خورشید باشا الى الحجاز لیکون امیرا غلى الرياض б‏ 
انظر : جمال زکریا قاسم . الخليج العربي , هامش ص 1۸ . 

!1 - من محمد عل الى خورشيد في ۱٩‏ رمضان ۱۲۵۵ ه . وثائق عابدين , محفظة رقم ТТУ‏ كما و ردت في 
اليطريق ؛ المصدر السانق . ص١٠‏ . 

۲ - البطریق . المصدر السایق .ص дА‏ . 

۳ - الخصوصي , المصدر السایق , ص۱۱۸ . 

4 المصدر نفسه .ض ۱۱۹-۱۱۸ 

۵ انظر : لوريفر . المصدر السایق ۰ ضس ۱۳۱۰ ۱۳۱۱۰ وكذلك : الرميحي الصدر السایق , ص 
YN‏ ‚ 
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بقلم : البروفيسور بول كونيتش - المانيا الغربية 





في حقل الأدب العربي الواسع نال اثنان من المؤلفين 
شهرة «کملاحی امحیط الهندی» وهما احمد بن ماجد 
وسلیمان الهری O)‏ وتعود موّلفات آولهما لفترة ما بين 
سنة 47۲ ۱م وبعد سنة ١٠٠٠م‏ بقلیل بینما تبدأ کتابات 
الثاني في سنة ١١١٠م‏ ویفترض أنه توق قبل سنة 
-alooy‏ 











وقد خلف الاثنان عددا كيرا من وق هذا البحث نتناول أحد مؤلفات ابن 
المؤلفات ‏ سواء كانت نثرا أو شعرا حول ماچد بصفه خاصة. 
نظرية وفن الملاحة في كل من البحر الاحمر وقد كان ابن ماجد ملاحا ويحارا من | 
وسواحل الجزيرة العربية وافريقيا الشرقية الجيل الثالث عقب uly saa‏ ويبدو أن 
والهند وجزر الهند الشرقية وعبر المحيط موطنه كان الساحل الشمای لعمان مع أن 
الهندی.. Lasy‏ تجدر الاشارة الية أنه رغح اسرته نشأت فى وسط الجزيرة العربية مما 
| وفرة وصفهما الجغرافي والبحري فائه لا يفسر كنيته «النجدی» plis‏ صیته ليس 
ass‏ 4 تفاصیل عن Cell‏ كملاح محنك فقط بل ككاتب كثير الانتاج 
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سئة VAVY‏ م في طبع ترجمة انجليزية لكتاب 
(القوائد) ".. اما المخطوطة الثالثة فتوجد 
بالبحرين وهى ملك شخصي وهى احدث 
الخطوطات SMI‏ ومسؤركة .۱۰۹۱ —A‏ 
(a VAY)‏ مع انها غير كاملة (فالفصول من 
о‏ الى ۷ ناقصة) ورغم ذلك اعتيرها الکاتب 
gus. |‏ احسن المخطوطات النلات. وقد 
طبع النص العربي كذلك في سنة ۱۹۷۱ 
Bosal) Taal che gd Alba cosas‏ 
يدمشق .. laag‏ یوسف له ان ترجمة 
تبیتس جاءت Lire‏ على مخطوطات باريس 
ودمشق وظهرت في نفس العام الذي ظهرت 
فيه الطبعة. العربية لخورى دون ان يستفيد 
من النصوص المنفحهة التی وردت فیه. 
ویسجت: التقتل gaja Ша, ДЫ ДШ,‏ 3 
الخطوطتین فان الترجمه ليست واضحه ولا 
sodas‏ علیها. والفضل العاشر أو (الفائدة) 
iade‏ اوت الجبون iuit ll hall‏ 2 
بالمنطقه وهي الجزر التى تهم ملاحی المحيط 
الهندى وتحتل البحرين المركز التامن بيتها.. 

ТЕ Landy‏ الكلمات التى استخدمها ابن 
ماجد في ذلك الوصف حسب ترجمتی لها 
معتمدا في ذلك على النصوص العربية 
الطبوعه بعد مقارنتها بصورة طبق الاصل 
من مخطوظة باريس . 


Yal‏ : قبل معالجة الجزيرة السابعة 
«زنزیبار, یقول ابن sale‏ وهو يذكر البحرین 
ole‏ زنزییار جزيرة غم daa‏ (جزيزة 
التاريخية : توجد جزیرتان дё‏ صحيتين 
احداهما في اعماق الجنوب وهی hi)‏ 
والشانية في اقصی الشمال وهی البحرين 
وتدعى أوال وخاصة حين تدخل الشمس 
برج الميزان في دائرة البروج (أى من ۲۳ 
سيتمبر الى ҮҮ‏ اکتوبر) فتنتشر الحمى 
والافراض ША‏ لا بضفر الکباد. تقول 








الوتيقة = ۱۱۳ 











ايضا. وقد بقى من مولفاته الى الیوم اربعون 
Шы‏ جميعها بالشعر وغالبيتها من وزن 
الرجز الا LES‏ بالنثر يحمل عنوان «كتاب 
| القواند. في اصبول cle‏ البح ن аза‏ 
ویحتوی كتاب الفواند في Gub‏ العربية 
ја‏ حوالی **4.صفحة ویعالج موضوع 
الملاحة في الحیط الهندی والسواحل 
الجاورة من عافه الجوانب: وكان ابن ماجد 
EARS S‏ الكثان الذى WO NOR‏ 
رائعا وفريدا في نوعه. وف الحقيقة فان 
الولف کین ,ف АБС‏ اسنها خضنله من 
خیرات عملنة اکتسبها عبر عدة عقود 34155 
(Ез) ioo oes e Ad ies‏ 
аза СИ „ыбыз‏ الطافزة ها 
بنقل عن aae‏ کی من GUSH‏ القدامى الذين 
كتبوا في الجغرافيا والملاحة والفلك 7 Зэ.‏ 
تفس الوقت بشعر القارئء اثناء مطالعته ان 
aas‏ :ين هاجن كان رجلا ذا مهارة في is SU‏ 
ilal‏ اكثر من مهارته ككاتب ذی قدرة على 
الاتشاء فتقسیم الوضوغات في الکتاب 


مرتبك الى as‏ ما كما أن أسلوب الکتابة غير 


فصيح كما أن المراجع التى بنقل عنها 
والواد التى یقتبسها منها يشوبها الارتباك. 

ویذکر ابن ماجد في شرحه ان الکتاب 
دون في سنة ۸٩۳‏ ه ЗЕЛА)‏ م)- aa ANE‏ 
(a VEAA)‏ ويذكر GL‏ تدوين الکتاب تم في 
л ۰‏ (۱6۹۰ج) A)‏ 

والكتاب بوجد حالیا في BUS‏ مخطوطات 
أحدها في حوزة المكتبة الوطنية بباريس تحت 
رقم ۲۲۹۲ ومؤرخ ف ۹۸6 (aVOV1) A‏ 
وتشتمل 5де e‏ كتانات Axle n daa'Y‏ 
بالاضافه الى کتاب الفواند وقد تم اعداده 
وترتيبه Gale‏ الاصل بباریس في السنوات 
Ya‏ _ ۸۱۹۲۳ " والمخطوطة الثانية 
توجد ف الکتبه الظاهریه بدمشق ومؤرخه في 
۱ ه Y)‏ 4363( وهاتان الخطوطتان 


کاملتان واستخدمهما ole‏ تبینس في 
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diol‏ سيف بن زامل بغزو عمان وانتزعها من 
الأسرة Cail gall‏ أي من سليمان بن 
سليمان بن نبهان في سنه AAY‏ 
(e EAA =)‏ وعين علیها اماما اباضیا 
aio‏ تقل عاكداتها آلیه. ОСА sastao‏ 
وأيدوه ثم قام سيف بن زامل LS)‏ يبدو) 
بتدمير جميع التحصينات (في عمان) وعين 
«عمر سن الخطات الاآاباضى LL SL s‏ 
(Үз)‏ 

وهذا الوصف الحيوى للبحرين ينقسم 
الى قسمين واضحين قسم جفرافى وقسم 
از 

glial الرغم من ان القسم‎ у с, 
يغكس وصفا شائقا للقاریء الا انه مبنى‎ 
على المعلؤمات. المأخوذة والنقولة من الکتب‎ 
الچفرافيه القديمة للعرب. والامر الذي‎ 
Је هی ما ذکر عن تواجد. ۳۱۰ قرية‎ laus 
لا بمکن لای قائد 50—22( زار‎ Jl الجزيرة‎ 
موانیء الخلیج ان پحصی هذا العدن بنفسه‎ 
أو غن طريق الرجال الذين يتصل بهم هناك‎ 
Бә о) E УЛ, 
التى يذكرها ابن ماجد في مؤلفه (كتاب‎ 
الفوائد) تحد أن يعضها يتضمن هذه‎ 
| 3 العلومات. قیذکر ابو الفداء (خوق‎ 
۳۰۰ diss توجد‎ Gl ه / ۱۳۲۱م)‎ ۲ 
من اقات الريفية اوااكشن عل الجزيزة‎ 
وحتی قبل‎ UD ST تقدر بثلاثمائة ضيعة أو‎ 
ان يذكرها آبو الفداء سبق لابن المجاور‎ 
أن ذكرها في‎ (a YA / 2a 1٩۰ (توف في‎ 
بذ‌کره این‎ eJ) مؤلفه «تاريخ المستيصى»‎ 
١١٠١ ماجد) فقال ابن المجاور بانه توجد‎ 
(قریه) سوى واحدة وتتبع التقاليد‎ 
ویبدو ان هذا العدد الكبير من‎ CP GUI 
افر‎ (The gh ۳۰۰ القرى هل الجزيرة (ای‎ 
| ذكر في مكان‎ US فيه ولا يقبله العقل‎ alle 
لكن‎ (VA آخر من هذا القال (انظر الهامش‎ 
یمکن تفسیره على شکل آخر برجم الى وجود‎ 
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| الشاغر حول هذا الوضوغ Lad‏ يتغلق 






بالبحرين (بوزن الكامل) 
واذ ترمع 177( من أويل CV‏ قيضها 





ودنا الشتاء دها فيئس الترل 
ويليه الفضل الخاص بالبحرين وكتب 
فيه : دان الجزيرة التامنه من بين الجزر 
المذكورة هي البحرين وتدعی «اوال» CY)‏ 
آیضا وفيها ۳۱۰ قرية ويوجد الماء العذب 
| فيها في كل مكان. یوجد محل مشوق للغایه 
فيها اسمه القصاصير (Se dua‏ لغواص 
ان يفطس في الماء المالح ويملا القربة بالماء 
العذب» سبحان الله تعالى الذي يقول : «هو 
الذي مرج اليحرين هذا عذب فرات وهذا 
ملح OT) «glad‏ 
لاته مزيج من الماء المالح من فوق والاء 
العذب من تحت وعمق الاء المالح يصل الى 
طول ۳ رجال آو ۳ قامات. ویوجد تحته الاء 
العذب.. وتوجد حول (البحرین) مصاند 
se SUL |‏ توجد الصباند ق عدة جزر اخری 
وتژورها Mia ۱۰۰۰ ge.‏ وتستقدمها 
Bae‏ قبائل من العرب وعدد كبير من التجار. 
ويوجد هناك نخائل مثمرة بكثرة ويرد وصقها 
بالاستعارات الشعرية والامتال.. واضافة 
الى ذلك چاء ذکر الغیول والجمال والابقار 
والغنم وآبار الاء السائل والرمان والتین 
والزیتون والکیاد واللیسون.. انها gl)‏ 
البحرین) في غاية العمارة His‏ (حوالى 
۸ ۹۰٩۱۶م)‏ عندما تم تدوین الكتاب 
كانت البحزین ملكا dab aM‏ ین 
حسين CU‏ العامری اکتسبها والقطیف من 
سلطان А‏ ابن نور شاه (Saya J)‏ 
على شرط 6G‏ بساعده ضد آخوته في تملکه 
جزيرة هرمز اعطاه (السلطان) وثيقة تؤكد 
d |‏ ذلك العطاء باستتناء بعض aul‏ انین 
alii‏ (آجود) بدوره وساعد السلطان على 
تمليك هرمز ومنح كلا من البحرین والقطیف 
elis (БЛУЗ EVO 2۱۸۸۰ б)‏ 







































الوشيقة - ۱۰۶ 


تنجد ذكر أجود بن زامل بن حسين العامرى 


(XT) 


الاخری T‏ تذكر أنه كان من حكام 
EET‏ الذيق..حكموا فق نضرق Буй‏ 
العربية من النصف الاول للقرن الخامس 
phe‏ وحتى بداية القرن السادس عشر. 


ونلاحظ فرقا بسیطا في املاء اسم جده فقد | 


wi‏ بالضاد: بدلا ga‏ السب في مخظوطتی 


کتاب الفوائد. وقد وضعت علامة الفتحة على | 


الحرف الاول كي تقرا (حصين) بدلا من 
(о)‏ (انظر الهامش (VE‏ وقد يمثل هذا 
الخطأ نموذجا لأخطاء كثيرة في الاملاء توجد 
في مخطوطات کتاب الفوائد . 

ومما يشوقنا اكثر التفاصيل التى أوردها 


ابن Ge sale‏ اكتساب آجود بن زامل لحق | 


تملك البحرین قبل ۵ سنة من ذلك التاريخ 
وببدو أن البحرين كانت تابعة لسلطان هرمز 
ضع ان الاقالیم المستقله ы)‏ جير Wal‏ لم 
تشمل .352 5 البحرین ومنطقة القطیف . . وف 
عقد مکتوب مع الشخص الذي كان یطمح في 
الاستيلاء be‏ عرش هرمز зеш‏ اجود هذا 
aJi‏ لشخص 3( talis‏ ضند اخوته للاسشلاء 
على هذا العرش مقابل منح اجود البخرين 
والقطيف А ЛА: iin a‏ 
(AVEVI/VEVO = )‏ وفكذا dial‏ حکم بتى 


چبر على الساحل الشرقى للجزيرة العربية | 


ليشمل هذين المكانين, وبعد الانتصار الذي 
حفقه سلغر شاه بمساعدة أجود وتولى سلغر 
حكم هرمز ali‏ بالوفاء بیند من بنود العقد 
واعطی البحرین ومنطقة القطیف لاجود بن 
زامل. 

واسم سلطان هرمز LAS‏ ورد في 
مخطوطات GUS‏ الفوائد هو سرغل بن نون 
شاه وهو تشویه صریح للاسم الحقيقي وهو 
سلغر بن توران شاه وهو ما تثبته الصادر 
التاريخية الاخری وتذكر انه جاء بعد Slay‏ 


1١56  ةقينولا‎ 


خلاف حول مدلول كلمة «البحرین» في 
المصادر العربية القديمة اذ تجدها تشير الى 
جزيرة البحرين كما نعرفها — 
(أوال) بینما يطلق اسم البحرين على كافة 
الاراضى في شرق الجزيرة العربية والواقعة 
лз‏ النمصرة وعمان (انظر على سبیل المثال - 
بدلا من المؤلفين الكتيرين الاخرین -معجم 
البلدان. لياقوت )955 ^ - | 
CT ۹‏ فمن الواضح بان المؤلفين 
المذكورين فيما سبق والاخرين الذين جاءوا 
بعدهم بما agai‏ ابن ماجد أخطأوا في نسية 
ال ۲۰۰ шї]‏ ۲۱۰ قري التی کانت 
موجودة على اراضى البحرین وعلی امتد اد 
الساحل الشرقي للجزيرة العربية الى 
الجزيرة التی كانت معروفة باسم (أوال) 
والتی اجتذبت اسم البحرین حينئذ . 
ويوجد مزيد من المعلومات حول الیاه 
العذبة والالحة Gey‏ ملء الجلود بالاء في 
اعماق البحر في مؤلف ابن الجاور الذي 
| يشير الى ذلك المكان باسم (القالى) يدلا من 
القصاصير كما ورد في مؤلف ابن ماجد ,۲۰۱) 
اما اسماء الفواکه التى ذكرها ابن dale‏ 
ضمن محاصيل الجزيرة كالنخل والاترج 
| والليمون shi)‏ جاء ذكر معظمها 
| في الکتب الجغرافية السابقة. ومقابل القسم 
الجغرافي الذى بحتوی على معلومات مأخوذة 
بصفة رئيسية من الكتب الجغرافية القديمة 
فان البيانات الحاضة بالوضم السیاسی 
العاضر في منطقة الخلیج جمعها اين ماجد 
| شخصيا من زیاراته لوانیء البحرین وعمان 
وهرمز وغیرها من الاماکن C‏ وهذا 
الفصل .الذي 458 ابن ماجد ق وصف 
البحرین یلقی بعض الضوء لیس على 
البحرین Laly bii‏ على الناطق الجاورة 
لهرمز وعمان LS‏ یقدم اسماء الاشخاص 
والسلالات الحاكمة ق dal)‏ ویعض 
المعلومات عن العلاقات القانمة بینهم وهکذا 
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كامام للمرة الثانية فى АА dino‏ هم 
m (e EAA)‏ ا مد فنره aia‏ اطول 
لسليمان بن سليمان بن مظفر النبهانی. ‏ 
ويطايق هذا التاریخ La‏ يذ v & S‏ ماحد 
بخصوص تفویض السلطة لامام اباضى ني 
عمان في سنة ЛАТ‏ ه من قبل سيف єз!)‏ 
اجود) сә!‏ زامل وبعد فترة من الصراعات 
الداخلية ela‏ تعيين уле‏ بن الخطاب في 
محله. يدل هذا على مغقولية سنة AVE‏ 5— 
التى (а Ж,‏ تاريخ سليل بن رازق. وتحدث 
كل هذه الاحداث بين ЛАТ‏ هاو А Ало‏ 
وهی الفترة التی دون فیها اين ماجد تالیفه 
(کتاپ القواند) وهکذ | فان کل ما бә!‏ 
ماحد يكتسب أهمية تاريخية dole‏ لتوافقه 
بالذكر ان التاريخ العمانى لا بذکر Gad‏ عن 
الدور الذي لعبه الجبور في تعيين عمر بن | 
الخطاب اماما للمرة الثانية . 





ان نشاطات سيف بن اجود في عمان في 
سنتی AVE - ۸٩۳‏ وقعت حين. بلغ آجود | 
نحو السبعین من عمره ومن الطبيعي انه لم 
يتول الغزو العسکری لعمان نظرا | 
لشیخوخته بل فوض asl‏ أبنائة بهذه الهمه 
. ولكن نتائج تدخل الجبور في شئون عمان لم 
تستمر طویلا لان الامام عمر بن الخطاب 
توق بعد قلیل وعادت البلاد الى الصراعات 
الد اخلية. وعاد سلیمان بن سلیمان الثبهانی ‏ 
للحکم مرة ثانية واستمر نفوذه في عمان حتی 
AU (a Nor =) ۹۰ as ss‏ 


وف تقييم ختامى لوصف البحرين | 
القصير الذي أو رده اسن ماحد يمكن Gd‏ ان 
نعتيره مصدرا oy Сад Lasu L3‏ | 
ملاحظاته حول الوضع السياسي فى 
البحرين ومنطقة الخلیج المجاورة حوالى 
سنة ۸۱4۹۰ قائمة على مشاهداته ولذلك 
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ابيه فخر الدين تورانشاه AVS)‏ هف = 
۰ - الام) وعقب فترات قصيرة حكم 
فيها اخوته الثلاثة وقتل هو فیها alat‏ الرابم 
شاه ویس ليتولى عرش هرمز "), 

وکما ذکر Lis]‏ فقد ولد أجود بن زامل في 
AY)‏ ه O°) (SENA)‏ ومعنی ذلك ان 
عمره كان حوالى OV‏ سنه عند Le‏ تولى حكم 
البحرین و VY‏ سنة وقت أن کتب احمد بن 
ماحد GS‏ الفواید. 











ونعلم كذلك من وصف اين dale‏ ان بتى 
جبر ق نفس الوقت مدوا نفوذهم نحو 
الجنوب فيقال ان اين أجود (ولده) الذي 
يدعوة ابن ماجد سيف بن زامل انتژع عمان 
من حاكمها سليمان بن سليمان بن نبهان ي 
Za ۳‏ )= 11488م) وفوض اماما 
اباضيا بسلطة الحكم فيها وكلفه بنقل 
عائداتها الى بنى جبر. وكما ذكر سابقا فان 
كلمة عمان تشم بدیهیا الى المنطقة الداخلية 
| والخطوط الساحلية والوانیء التی كانت 
ds sl‏ لحکام هرمز Y‏ وواضح кы) ol‏ 
سيف دن زامل الذي بش اليه ابن ماجد 
كنجل أجود هو اختصار للاسم الكامل 
سيف بن أجود بن زامل Wy‏ بنسبه 
سيف لجده مباشرة وحذف اسم الأب. 
وتثبت المراجع الاخری انه كان لأجود ابتاء 
гүз‏ وان cda‏ كان Пааа‏ منم VE‏ 
وبعد ان تعرضت عمان لفترة من 
الاضطرايات الداخلية خول سيف اماما 
آخر بالسلطة فيها وهو pac‏ بن الخطاب. 

ela,‏ الاخری التی وردت للحکام 
العمانیبن تصادق عليها المصادر 
الاخری (TA)‏ ققد ذکر اسم аё‏ بن الخطاب 
الیجمدی الخروضى کامام لعمان للمرة الاو 
فى سنة Лоо‏ ه (олвол)‏ لکن التاريخ 
العمانى ل سليل بن رازق يذكر انه عين 
























V4 — الوثىقة‎ 





Al - Watheakah — 168 


شوامش 


(۱) انظر القالات تحت عنوان «شهاب الدین saal‏ بن ماجد و .سلیمان الهری» (ل جي - فیراند) في 
موسوعة الاسلام баа).‏ القديمة و «ale Сы!»‏ إل س فقدول احمد) في موسوعة الأسلاخ الطلبقة 
الجديدة, والمقدمة ل تبيقس ف كتابه المعنون الملاحة العربية (وانظر الهامش رقم (У‏ ص V‏ 
والصفحات Len‏ 

( ۲ ) انظر ыы‏ (كالمذكور في الهامش (V‏ ص EEV‏ 

(ү)‏ انظر +تبیتس, كالمذكور في الصفحة ۱۷ والصفحات التالية. 

٤ (‏ ) انظر ыйы.‏ ض ۳۷ والصفحات التالية 

VAY و‎ ۲۲4 1١44 انظر +«تییتس» ص‎ (о) 

٩ (‏ ) «جي. فیراند, - «التعلیمات عن الطرق اللاحية العربية والبرتغالية في القرتین الخامس عشر 
والسادس «e‏ باریس ۰۱٩۲۳ ۱٩۲۱‏ 

(У)‏ «جي - آر -تبیتس, - اللاحة العربية في الحیط الهندی قبل مجیء البرتغالیین لندن ۱۹۷۱ وانظر 
استعراضا ل بي - کونبتش في الاسلام ۶۱ YeY 2 Y ££ (VAVE)‏ 

чыл (A)‏ الدین احمد بن ماجذ النجدی - «کتاب الفو اند في اصول ale‏ الیحر و القو اعد. رتنه ابراهیح 
خورى ‏ دمشق VAVY‏ (مطبوعات مجمع اللغة العربية بدمشق). و (العلوم البحرية عند العرب) 
)\( 

٩ (‏ ( الفصل عن البحرین ف الفائدة العاشرة في طبع الخورى على ص ۰ Y Y‏ قي المخطوطة الضصورة 
طبق الاصل من مخطوطة باريس على الصفحات 54 ف - ۷۰ ر والترجمة الانجليزية ل تبيتس على 
الصفحة ۲۲۱ єй‏ 

(۱۰) مخطوطة باریس )4 ف ١‏ ۱۳) وفيها تربع (ولا تريّع) دون شك ولم يذكر في طبع خورى ص ۳۰۰: 
الملاحظة t‏ ومن المفضل ان نقرا النص الطبوع تريّع لان تربع. لا تعبر عن المعنى المطلوب, 

)11( ان طبع الخورى يذكر اوالين (صس ۰۳۰۰ 9( وق الملاحظة о‏ بنقل من المخطوطات الثلات الأملاعك 
«أويل هذه ليست بصحيحة لان مخطوطة باريس (كالمذكور) تشير صراحة الى (اويل بالحركات 
المشكلة) وانا اتبع املاء باریس. 

(VY)‏ كذلك کتبت الكلمة بشکل 31 انظر اعلاه. 

. سلیمه‎ pè لم يتعرف علیها تبیتس جیدا وترجهتها‎ oF (الفرقان) الآية‎ Yo نقلا عن القرن, سورة‎ (Y) 
TTT ue 

(VE)‏ بطیم خوری «حسبن. مع الملاحظة (ص۳۰۱, اللاحظة 1( بان المخطوطدين تشیران الى حصن و 
(احداهما) اي مخطوطة باريس تضع فتحة على ح (тҮ?)‏ 

(UT тоа) مخطوطة باریس (۷۰ر -۲) تبدی الاملاء (سرغل) وقبله الخوری في طبعه‎ (Yo) 

(V3)‏ فى الريع дз!‏ لهذا الفصل فان ترجمة «تستس. غير سلدمة الى حد ما ویرجم السنب الى رداءة 
المخطوطة لانه يعتمد على مخطوطة باريس بصفة رئيسية. 

(19) انظر (جغرافية ابو الفداء) لام (جيه) ریئو وام-جي -دي سلين. باریس МАЕ‏ ص ۳۷۰ ف رقم ге‏ 
الجغرافية لابی الفداء طبع شير درسدن ۰۱۸4۱ ص ۲۰۱ ف رقم 0. ترجمها جيه -رینو. جغرافية ابو 
ied addi‏ الجلد ۲ (Y)‏ إل سانت غويارد) باریس NAAT‏ ص ۰۱۲۹ 

(1A)‏ ابن الجاور «صفة بلاد اليمن.. المسماة بتاريخ المستبصرء رتبه ال لوفجرین. Y— ١‏ ليدن ۱۹۵۱ و 

۶ المحلد Y‏ ص ۰۱۰۱۳۰۱ لقد تم استعراض موضوع ۳۱۰ قرية وتقرر بانه مناف للعقل. انظر 

القال .ابن الحاور: ل حي رينتس في موسوعة „Му!‏ الطیع الجدید. المجلد ۳ 
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ناقوت . معحم البلدان. رتبه اف. وستنفلد, الجلد (لائب زيج 1855 = طبعة ثانية طهران 1419( 
ص - 2:5 : طبع القاهرة ۱۹۰۱/۱۳۲۳ aali‏ ص - ۰۷۲ 


ابن المجاورء كالمذكور ص ۰۲۰۰ 

انظر باقوت , كالمذكور ف الهامش 35« ,423 وستنفلد , ص ۳۹۵ = طبع القاهرة.۱. ص Y12‏ بحت 
عنوان اوال (والذي يذكر سساتان ы! (Шм!‏ الغذ۶۱ کالذ کور d‏ الهافش ۰۱۷ 

ellas‏ دورد التعلیق عل الوضغ المعاضر فق حزيرة سقطرا. انظرتبيتس كالمذكور. ص ۲۲۳ ف. 


انظر دیلیو - كاسكيل , آني او نبى كانتى ديناستى ان ارایین» في اوربائز Y‏ )144( ۰۷۱-11 جي - 
رینتس, مقال «جبرىء في الموسوعة الاسلامية الطبع الجديد: الملحق. الصورة طبق الاصل ۳ - ۰4 
(VAAN ше)‏ ص ۲۳ зый‏ او نان (۱۹۷۲ کالذکور في الهامش 4( е‏ ۱۲۳ ۱۳۲۹۰ عند اللخليف m‏ 
الحمیدان - «التاريخ السياسي لامارة الجبور في نجد وشرق الجزيرة العربية, في مجلة كلية الاداب 
جامعة البصرة, رقم 15 (۱۹۸۰) ص ۱۰۹-۳۱ والمراجع الكثيرة الاخرى المذكورة في تلك الصفحات. 
(اشكر عمید شعبة الفتون في جامعة البصرة. الدكتور قحطان عبدالستار الحديثى على ما زودنی 
بالنسخة المطلوبة مجلة البصرة]). 

حول سلالة سلاطين هرمز انظر «آمراء هرمز في القرنين ۱۳ و ١٠ء‏ ف المجلة الاسيوية ۲۶۱ (۱۹۶۳) 
An VV‏ و «لارویام заза‏ أو Zi qaad‏ دو 31 سبكل) d‏ : ماري gau gl‏ اند نكم, vY)‏ : نشرت في 
(YAVY‏ ۱۷۹۰-۷۷ وخاصة الصفحات ۱۳ АМА‏ 

انظر رنتز (كالمذكور في الهامش ‚(ҮҮ‏ ص YY‏ الحميدان (کالسایق) ص ۳۹ ۰ ۱4 : 

انظر الحسدان (كالمذكور) ص OF‏ و الصفحات التالية انقلر ایضا Cra gl‏ (۱۹۷۲ عالمذكور في الهامش 
(YE‏ ص ۰۱۲۳-۱۱۱ 

الحمیدان (کالذکور) وشئجرة العائلة على ص AN‏ 

انظر المراجع التی نقلها الحمندان كالمذكور. ص 15 الملاحظة ۱ وحي بي ماحر. تاربخ ائمة وسادة 
عمارا ل سليل بن رازق من 55١‏ الى ۱۸۵۲ لندن ۱۸۷۱ (جمعية هكلوت). 

انظر باحر (كالمذكور) ص Yo‏ و EA‏ الى دي - زميور جدول السلالات في تاريخ الاسلام. هانوفر ۱۹۲۷ 
(ترجم الى الغربية ل زید ام حسن بيكء ايتش ام «معجم الانساب والاسر الحاكمة في التاريخ 
الاسلامى القاهرة )140( الجدول ۰۱۱۳ 

باجر (كالمذكور ص ۵۰ توجد تناقضات صريحة في تقرير Jalu‏ بن رازق حول الاحداث العمانية لي 
تلك الاعوام. Y gl‏ انه يذكر ale‏ ۸۸۷ ه )= (АЛ EAT‏ كفترة تم فيها تعيين عمر بن الخطاب اماماللمرة 
الثانية. узш)‏ کالذکور ص 4{ في الاسفل بعد بضعة سطور Je! d)‏ ص +9( يقول بان عمر بن 
الخطاب عين اماما للمرة الثانية في سئة (aV ЕЛА =) ЛА E‏ لکن التاريخ الموخر الذكر ينال التصدیق من 
ابن ماخد الذي نذکر سنه ۵ ه ولذلك محوز لنا ان نشل ANE‏ کتاریحج صحيح. 


gal )۳۱(‏ الرجع اطذکور . ص ON‏ 





(14) 








(Y*) 
۳ 






(ТЇ) 
(17) 










(Té) 






(Ye) 
(Y5) 






(ТУ) 
(YA) 






(Y^) 
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بقلم: خالد الناشف 2 المانيا الغربية 





У‏ غنى عن القول ان سكان gta‏ )70( القدماء كانوا يشتركون مع 
غيرهم من شعوب الشرق الادنى القديم بخصائص حضارية 
مختلفة. ولا اقصد هنا التآثيرات الباشرق من حضارات مجاو ره 
فحسب, كحضارة وادى الرافدين. سل ابضا تلك السمات 
الحضارية التي كانت تسود المنطقة كلها. ومن بين هذه السمات 
المشتركة نظام الآلهة التعددق. حيث كان لكل ali‏ اله رئيسي و عدد 
من الالهه الثانوية. وقد كان تعدد الآلهة احدی الظو اهر الاساسية 
لديانات المنطقة قبل ظهور الاديان السماوية. ولم تكن دلمون في 
هذا المضمار تختلف عن غيرها من بلاد او مدن الشرق الادنى 
القديم. فإلى جانب انزك INZAK‏ الاله الدلموني المعروف: تذكر 
المضادر آلهة احری كانت تعبد 9( دلمون او لها علاقة بحضارة تلك 
البلاد. وأود هنا بشكل اساسي ان اعرض asale‏ ما نعرفه عن ДЫЙ‏ 
دلمون» بالاضافة الى انني سوف انظر عن كثب الى الآراء التي 
قد مت لتفسير اسماء الالهة ag gl add‏ محاو لا التاكد من dace‏ هذه 
Meky‏ 


Tay!‏ عرضي هذا بالشواهد التي وردت في الجزيرتين كانتا تمثلان مركزين رئيسيين 
تلك الصادر الكتابية التي عثر عليها في لبلاد دلون بالفهوم الواسع لهذا الاسم(. 
جزيرتي البحرين وفيلكاء حيث ان هاتين ولا ریب ان اهم مصدر في هذا الجال هو 
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الالف القالت قبل الیلاد(*). وایذا بعرض 
المادة من (Shi‏ بتص يذكر «البیت الكبير 


لانزك 10201 (رقم ۳). ویامکاننا الاستنتاج | 


من هذا النص ان العبد الرئيسي في فيلكا قد 
كان مخصصا للاله اترك a, .ÜUInzak.‏ 
نص شبيه بالاخير فيه غلى الاغلب اشارة الى 
نفس المعبدء الا انني لا استطيع الثثبت من 
قراءة اسم الاله انرك Inzak‏ من صورة 
tal‏ التی Lay ts‏ جلوب P.V.Glob‏ في 
vests‏ بالرغم من ان الولف یجزم wept‏ من 
هذا القبیل (رقم £( وانتقل OY!‏ الى 
الاختام: alio Dann‏ دائري 3( على 
نص غير واضح GIS‏ الا انه بالتأكيد يذكر 
اسم صاحب الختم؛ الذي كان على ما يبدو 
Gals‏ في deus‏ الاله Inzak Agaru‏ (رقم (А‏ 
واشير ايضا الى ختم (رقم (V‏ یذکر فيه 
صاحبه انه قد قام بإهذاء ختمه الى الاله 
Enki Eu‏ اله مديئة ]4445 Eridu‏ ولیس الى 
انزك Inzak‏ عما هو مذکور في GES‏ جلوب 
P.V.Glob‏ الامر الذي يستحق „ШУ!‏ كما 
سنری بعد قلیل. اما نقوش الاختام 
| لاسطوانية فتذكر الآلهة التالية التی نعرفها 
من حضارة وادي الرافندین: انكي Бакі‏ 
(رقم (YY‏ هذا الاله وقرینته دمجال - نونا 
Y o3) Damgal- nuna‏ 1(‘ ومردوك Marduk‏ 
اله مدينة بابل (رقمان ۰۱۳ (VA‏ وادد 
0 اله العواصف (رقم .)٠١‏ 


وبالطبع لا نستطيع اعتبار هذه الالهه من | 


dyl Шаманы у.‏ في 


الهة دلون لمجرد ورودها غلى اختام من 
فیلگا. الا ان الامر calis‏ بالنسية للاختام 
التي تذكر انكى Enki‏ والختم الذي یذ‌کر 
انگی Enki‏ ودمجال ‏ نونا Damgal- пипа‏ 
فأحد هذه الاختام داثري وینتمي بالاشکال 
النقوشة عليه الى مجموعه من الاختام غير 
معروف 4 3 حخضارة وادي 211 A) ее‏ 
بالاضافة الى ذلك آن مجرد اهداء هذا الخدم 
الى انكي a enki‏ 


۱۷۱ - dias الو‎ 


نص الخروظ البازلتي M‏ ی عتر Ас‏ في 
البحرين عام VAVA‏ وفقد مع الاسف Lasd‏ 

بعد (رقم (Y‏ ون هذا النص الذي يعود الى 
فترة الكاشيين: اي الى النصف الثاني من 
الالف الثاني قبل الیلاد. يشير الحاكم 
ریموم Rimum‏ الى قصره:؛ وال نفسه بانه 
خادم انزك Inzak‏ اجبارو ۸8۵١‏ ویبدو ان 
ریموم Rimum‏ هذا قد كان احد الحکام 
الحلیین لدلمون اثناء الفترة الكاشية. ويما 
ان الاله الذي كان мао‏ من قبل حاكم ab‏ ما 
كان یعتبر عل الاغلب UY‏ الرئيسي لذلك 
call‏ فانه بامکاننا الاستنتاج ان انزك In‏ 
zak‏ قد كان UYI‏ الرئيسي لدلون. وهذا ایضا 
ما تژکده عرفیاً مصادر وانی дедй ДЇ‏ التي 
Sat‏ ها الال كما ترف فل حینه: .ولا 
ندری ما هو المقضنود تماما بانرك Inkzak‏ 
اجارو ۸۵۸۲۷ الذکور ایضا في احد اختام 
فيلكا. الا ان هذا Ju‏ على ان asl‏ الامکنه 
التي كان يعبد فیها انزك كان يدعى اجارو 


Аваги‏ وقد تعني اجارو موقعا في البحرین. او 


IL‏ نفسها эі‏ اي مكان اخر. ویالنسیه 
للنصوص التي عثر عليها في البحرين: У‏ بد 
من ان اذكر لوحا طينيا يعود ايضا الى فترة 
الكاشيين تشرة جلوب P.V.Glob‏ بشكل 
صورة فوتوغرافية في کتابه العروف عن 
البحرين )235 (Y‏ وییدو ان هذا النص هو 
عبارة عن وثيقة اقتصادية تذكر لقبين إلهيين 
وهما «سيدة الخيزه و«سيدة الشرب». ولا 
ندري الى من يشير هذان الاسمان. 

ان بقية النصوص المحليه التي تذكر 
الاله اتزك Inzak‏ او غيره من الآلهة قد عثرت 
عليها في فیلکا البعثة الدانمركية التي قامت 
ایضا بحفریات منتظمة في ell‏ الجزيرة. 
фла i oii‏ عل ia‏ 
حجرية او PAM ox а AST‏ 
ومعظمها یعود الى فترة الکاشیین وآقدمها 
الى bid‏ السلالة التالته ЖҮ‏ اي اواخر 
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ПОРТТО ТЕРУ 
التاريخية: من حيث محتوياتهما ووجودهما‎ 
Р.В. Cornwall | بالذ ات وخاصة أن كورئويل‎ 
قد عالج الرسالتين باسهاب شديد. لهذا‎ 
ың وبا‎ INN ША اكتف بعرض,‎ 
- دلون. يُبلغ ايلي‎ Call بالنسبة لموضوع‎ 
كاتب الرسالتین» في‎ Hi- ippasra اناشرا‎ 
aal وهو‎ «Шуа الرسالة الاولى 4255 ایلیا‎ 
عن‎ Nippur الحكام الحلیسین في نيبور‎ 
اعتداءات قامت بها حماعات الاخلميين:‎ 
| وهم القبائل الذين عرفوا فيما يعد باسم‎ 
| لارامیین. وما بهمنا هنا هوتحيات الرسالة:‎ 
| التي نجدها ايضا في الرسالة الثانية. والتي‎ 
Inzak تقول ما بلي : «لتحمي آلهه دلون. انزك‎ 
(رقمان‎ wl Glos Meskilak وميسكيلاك‎ 
ومن العروف بالنسية لرسائل‎ (ҮҮ ‹\/ҮҮ 
وادي الرافدين ان الدعاء من جهة باعث‎ 
الخطاب لآلهة مكان معين يعني في بعض‎ 
الاحيان الدعاء الى آلهة المكان الوجود فيه‎ 
Ш- ippasra ذلك الشخص. فإيلي  اباشرا‎ 
يتضرع الى آلهه دلون. المكان الموجود هو‎ 
Nip- الوجود في نيبور‎ Шуа ULI فیه» لتحمى‎ 
وعلی الاغلن انه يقصيد بدلمون هنا مدينة‎ pur 
nigh ولیس بلاد!. ومهما كان الامر بالنسبة‎ 
- فان تحیات خطابی ايل‎ d ual] هذه‎ 
تقدم لتا دلیلا ساطعا على‎ Ti- ippasra اباشرا‎ 
هو الاله الرئيسي لدلون او‎ Inzak ان انزك‎ 
المنطقة العامة المحيطة بها. وکما هی العادة‎ 
بالنسبة لبعض الرسائل البابلية التي تذکر‎ 
الى جانب الاله الرئيسي للمدينة. الالهة‎ 
الرئيسية لهاء فان خطابينا يذكران الى جانب‎ 
قرينته التي كان اسمها‎ Inzak انزك‎ 
ويحتوي الخطاب‎ Meskilak. ميسكيلاك‎ 
Viae اخری:‎ a ДЕШЕ الاول فل‎ 
قديم وبحاجة الى ترميم. ویری ايلي اباشرا‎ 
ان الوضم الخطير الذ ی بواجهة‎ Ni- ippasra 
نتيجة لتهديد الاخلمیین مرده الى غضب تلك‎ 
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حاجة بي هنا الى ان 


فيلكا مكان للعبادة. ولیس من الستغرب ان 


برد all‏ انكي Enki‏ في ختم دلوني وان بکون 
sal‏ الآلهة العبودة في دلمون: وخاصة اذا 
تذكرنا ان آریدو Eridu‏ مدينة هذا «ЧУ‏ وهی 
ابوشهرين الحالية والواقعة في اقصى 
الجنوب. البابل» لا تبعد کثیبرا عن جزيرة 
فیلکا . ولا شك ان هذه العلاقة الواضحة نين 
دلون واریدو Eridu‏ والتي لم تكن محصورة 
بالتأکید بقربهما الجغرافي فقطء هي ما یکمن 
وراء التراث الادبي السومري الذي بربط 
Enki Sl‏ ببلاد دلون. وربما كان من 
الافضل ان نفترض ان انکی Enki‏ ودمجال 
| افونا Damgal- nuna‏ هما عبارة غ اسنمين 
Glia‏ الاله انزك Inzak‏ وقرينتة میسکیلاك 
Meskilak‏ التى تعرفها من مصادر اخری؛ 
اي ان الدلمونيين عندما يستعملون هذين 
аа ся АУ‏ يقصسدون يهنا الألفين 
الرئيسيين لبلادهم. وهذا ليس بالمستبعد 
فيما لو تذكرنا ان حضارة وادي الرافدين 
هي الاقوى. وان الحضارات الثانوية 3 
النطقه كانت تستمد مفاهيم مختلفة من تلك 
الحضارة للتعبير عن خصائص محلية 
لها" . والذي يدفعني الى هذا الافتراض هو 
ان غصن النخلة الحفور الى Gila‏ نقش 
البحرين نجده ايضنا على الختم الذ انری 
الذي بذكر انكي Enki‏ ولا بمکتنا ريط هذا 
الشعار y!‏ بالاله انزك „Inzak‏ 


وانصرف الان الى معالجة الشواهد التی 
وردت à‏ مصادر وادی الرافدین. وکان من 
| لعقول ان اقدم سل ۵ الشواشد M‏ 
Їз!‏ عرضي هذا برسالتين من العصر الكاشي 
lagal да ш!‏ ف مدينة نيبور NIPPUR‏ 
دلون. 5 i‏ بالامكان les bie!‏ وثیقتن قت 
تعکسان الى حد ما تراثا Ligh‏ محلیا. ولا 





۱۷۲ dias gl 


وجذوع الاخشاب (رقم ۲۶). ولا يخفى | 
عليكم لماذا ربط هذا الشاهد بدلمون: a£ Jb‏ 
من ان جودیا Gudea‏ لا يذكر دلون في هذا 
الك فن gea‏ ان бай Kull aas‏ 
رجا Nin- zaga‏ الى جاتب Nin Уб. сао‏ | 
raill 3 sikila‏ نعد بلاد ماحان Magan‏ 
ومیلوخا Meluhha‏ يذكر بالهی دلمون el‏ 
Inzak‏ وميسكبلاك .Meskilak‏ كما lela‏ ف 
خطابي نيبور Nippur‏ المشار اليهما اعلاه 
وف نصوص ادبیه متأخرة. ولكن كيف نفسر 
هذا التغیر الحاصل ق.ا لاسمین ۲ 

هنا بنیغی ان اتوقف لحظة لاغعرضص 
الآراء السائدة حول تفسير اسمي 
انزك Inzak‏ وميسكيلاك lool, .Meskilak‏ 
بالاسم الاخير لاعود فيما بعد الى اسم انزك 
Inzak.‏ اذكر Yal‏ رأى كرامر CIS N, Kramer‏ 
الذى يقول بان е Meskilak ыа‏ 5 
عن کتابه صوتية للقب السومري تين -مي = 
سیکیلاك "Nin- me- sikil-ak‏ الذی بعد 
«سيدة القوی (А) в АЦЫ (те) aY‏ 
فاسم ميسكيلاك Meskilak‏ تطور من هذه 
الصيغة بعد اسقاط كلمة نين nin‏ اي القطم 
الاول. ويبرز كرامر S.N. Kramer‏ دلبلا على 
ذلك اسم اله سوساء؛ انشوشيناك Insusinak‏ | 
الذى يفسر عادة GD‏ قد تطور من صيغة نين 
= شنۈشيتاك: ای ما معناه «سيد (مدينة) 
شوشين col) «Susin‏ سوسا او الشوش 
(WS‏ الا ان الاسقاط الحاصل ف نين 
شوشيناك Nin- Susinak‏ هو في النون الاولية 
ولیس في مقطع نين nin.‏ ويبدو ان کورنویل 
Р.В. Cornwall‏ قد yg x25 hay‏ تفسير 
S.N. Kramer Ls‏ للاسم: فحاول تفسيرة 
على انه قد تطور من اسم الالهة نين — 
سیکیلا Nin- sikil- la‏ معتبرا تركيب هذا 
کمضاف ومضاف اليه (V Nin- sikil- la(k)‏ 
ومفترضا أن nin‏ المقطع الاول. قد تحول الى 
min‏ : والصعوية في هذا التفسير هی 


۱۷۳  ةقيشولا‎ 


| الالهة التي ترت مامهلا Ving!‏ نجده 


بناشد ایلیا Шуа‏ بتوکیل بعض الاشخاص 


| للقيام باصلاح هذا العبد. اما اسم الالهة 


فلا aio | йз‏ الا مقطعه الاول نیت... Nine...‏ 
الكلمة التي تعني سيدة (رقم (M YY‏ 


برد فی مصادر سوسا. اي 1501-23-31 ومن 
المعروف ان كثيرا Ge‏ العبيد في وادی 
الرافدين كانوا من الغرباء او اسری 
الحرب. وهذا بحد ذاتة يشي الى ان انرك In-‏ 
гак‏ هو اله غريب عن حضارة وادی 
الرافدین. الا )45 لیس بمقدورنا التأكد شما 
اذا كان انزك في اسم العبدة يعني اتزك 
لو او اترك امن متطقة خر وخاصية ان 
انزك كان маз‏ في سنوبسا АЙ‏ 

ان بقية الشواهد على الآلهة الدلونية من 
مصادر وادي الرافدين ترد قاطبة في ما 
يسمى بالنصوص الادبية او القوائم 
الفهريسية . لهذا ينبغي ان نعالجها بشیء من 
pio‏ وخصوصا ان النصوص الادبية У‏ 
يهمها عرض ظواهر معينة بقدر ما يهمها 
A ed‏ تلك. الظواهتر حست. Иа БАЗ‏ 
والميول الفكرية السائدة في العصر الذي 
دونت فيه تلك النصوص. ونبدأ بذكر adil‏ 
شاهد؛ وهو من اواخر الالف الثالث قيل 
الميلادء وقد ورد في نشيد معروف لجوديا 
Gudea‏ حاکم لاجاش 8( اي تل الهباء في 
جنوب العراق) بصف فيه كيف ہنی «مغيد 
الخمسین», معبد UYI‏ نين — جیرسو Nin-‏ 
Er d Girsu‏ 8 آویخبرنا Lass pod‏ 
Gudea‏ الفقرة التى تهمنا كيف احضرت 


له الموان اللارمة لبناء sual!‏ من 335 ماجان 


(La ویتباهی‎ ۵ Ls gle, Magan 
— cas والاله‎ Nin- зара جعل الاله نين رجا‎ 


سیکیلا Nin- sikila‏ يجلبان له النحاس 


— لس مم - 
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وادی الرافدين كانوا يعرفون ايضا الهة 
باسم تين - سیکیلا Nin- sikila‏ وریما اله 
ياسمة نين زح .Мїп-гар‏ او نين رجا Nin-‏ | 
У ғара‏ غلاقة لهما ببلاد دلمون؛ كما سنشير 
الى ذلك فيما بعد. ونستنتج مما سيق ان 
اسمي st!‏ دلمونء انزك Inzak‏ وميس ASUS‏ 
Laual Meskilak‏ سومریین» وان مصادر وادي | 
الرافدين. ابتداء من عصر السلالة الثالثة | 
لاوز قد حورت الاسمین لیاخذا طایعا مجلیا. 
وسبب هذا التحویر هو وجود اسماء مشابهه 
لهما في التراث الحلي لوادي الرافدین ولها 
بالطبع معنی في اللغة السومرية. الا ان لهذا 
التحویر بالذ ات علاقة ایضا بعفاهیم سکان 
ایحا дә Less‏ 

یحتوی ادب الاساطیر السومري الذي 
يعود معظمه الى العصر البابلي القدیم؛ اي 
الى التصف الأول من الفف الفای ШЕ‏ 
البلاد, је‏ بضعة شواهد عل آلهة دلون. 
Gol,‏ الاساطبر هذا هو الذي امدنا بتلك 
الصورة التي لذینا ge‏ دلون Lash‏ بلاد 
Lugo us за; ы ИШИ‏ 
بقدر ما تهمنا الشواهد على آلهة دلمون: 
وعلاقة هذه الشواهد بالآلهة الدلمونية كما 
وردت في الصادر الدلمونية القليلة التي 
نعرفها؛ وفيما اذا كان بمقدورنا استخلاص 
بعض النتائج الملتوسة حول АБ‏ الآلهة ‏ 1535 
في مقطم من اسطورة «انكي Enki‏ وتنظیم 
العالم»» التي تحكي عن اعمال الاله انكي 
Enki‏ وتوزیعه لادوار الآلهة ووظانفها. Qu‏ 
Enki Sl‏ یقوم сазад‏ نين - سيكيلا Nin-‏ 
8 لتكون الالهة المسئولة عن دلون ФЗ)‏ 
۵ وعلى الاغلب ان هذا jap ЫШ‏ ما | 
ذكر بالتفصيل في اسطورة اخرى تعرف 
باسم «انکي Enki‏ ونين خنورساح Nin-‏ 
۵۶ قبطل هذه الاسطورة, التي تدور 
حوادتها في دلون. هو انكي «Enki‏ اله مدينة 
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تحول nin‏ الى єтїп‏ لا يوجد مبرر له؛ 
وليس كما يذكر كورتويل P.B. Cornwall‏ عدم 
ظهور كاف علامة الجر ۸ة في المواضع التي 
برد فيها اسم نين سيكيلا eee‏ 

ويفسر فالكنشتاين A. Falkenstein‏ اسم انزك 
Inzak‏ على أنه محور من صيغة ننن laj-‏ 
Nin- za- ра‏ " الواردة في تص جودیا ‘Gudea‏ 
مع اسقاط النون الاولية وحرف العلة 
النهائی(۱۳). فعلامة الجر السومرية iak‏ 
خلافا لا حصل ف اسم نين - سیکیلا Nin-‏ 
8 سقطت هنا كلية من الاسم gul‏ 
بفسره قالکتشتاین A-Falkenstein‏ على انه 
ERUNT TEM‏ 

ان ما تشترك فيه هذه التفسيرات هو 
| افتراضها ان اسمی انزك Inzak‏ ومیسکیلاك 
Meskilak‏ قد تطورا من صيفة كانت فى 
الاصل سومرية. او بمعنى آخر ان هذين 
الاسمين او الاليين الذين بدلان Legale.‏ هما 
Д аду ааваа‏ كما كيرا | a‏ 
جوديا (Gudea‏ «سيد الحرم»(*۲) و«سيدة 
الطهارة»(*'2. وانا شخصنا لا اعتقد بصحة 
هذا الرأي» وان كنت اوافق على الترجمة 
المقدمة لهما كما وردا في نشید جوديا 
Gudea —‏ فالرای السابق Lab‏ لعدد من 
الافتراضات اللقوية العقدة والتعارضة 
احیانا. فبالنسية لانزاك GU Inzak‏ وان كان 
بامکاننا القبول лл‏ فالکتشتاین A.Fal-‏ 
0 الذی بفترض اسقاط النون الاولية 
كما هو الحال في اسم الاله انشوشیناك In-‏ 
فاته لا مسعنا الا التساؤل عن 
السبب الذئ دعا الدلونیین الى كنابة الاسم 
بمقطع 7أوليس ien‏ العلامة التي تعني Lal‏ 
(Чы ‚ш,‏ اضف الى ذلك ان نقوش 
البحرين وفيلكا تمدنا باربعه شواهد. تكتب 
اسم الاله هذا بعلامة cin‏ الامر الذي لم يكن 
بعرفه فالكنشتاين A Falkenstein‏ ومفسرو 
الاسم من قبله. وينبغي ان لا ننسى ان سكان 


























١1/4 الوثىقة‎ 


كان سيد النخيل هو وجود غصن النخلة 
بجانب نقش ریموم Rimum‏ المهدئ الى الاله 
انزك Inzak‏ والمشار اليه في مطلم فذة 
الملحاضرة. ان وحود ضورة غصبن النخلة 
دون غيرها الى cols.‏ النقش Sp‏ على ان 
сма‏ النخلة يرمز الى الاله المذكور في 
النفش. pel‏ انرك Inzak.‏ ودلیل àl‏ ابرزه 
على علاقة انزك Inzak‏ بالنخلة هو وجود 
صنورة هذا الشعارء ای غصن النخلة. على 
الختم الهدی الى انكي ally Enki‏ ذکرناه 
AP]‏ 

اود GY!‏ ان اعرض علیکم الشواهد de‏ 
آلهه دلون الواردة في المصادر التاخرة. اي 
تلك التي تعود الى الالف الاول قبل «ЭУ‏ 


Gaius‏ بالتصوص الفهرسية. تذکر قائمة 
الآلهة dag all‏ باسم أن = أنو = شا das‏ 
Ап - Anu - Sa ameli‏ إلهين لدلون؛ الاول 
aul‏ موأتي Muati‏ والثاني انزع Enzag.‏ 


ТРАЕ‏ هين مجنوع هن 
اسماء نابو ‚Маһи‏ الاله البابلى العروف 
(رقم (YV‏ ومن الصعب تفسير ورود موأتي 
۲۱ كاسم اله دلون. وعلی الاغلب كما 
اشار муб. Lambert casae‏ ان نزن 
الناسخ القدیم قد اخطأ «Ша‏ وخاصه اننا 
نعرف من ثلاث قوانم مشابهه برد فيها اسما 
انزج Enzag‏ وموآتي GlMuati‏ اولهما فقط 
يعني d!‏ دلون (ارقام ۰۳۸ ۰۲/۲۹ 
۰ بالاضافة الى انه بحوزتنا قائمتان 
بأسمماء Nabu‏ تذكران 8 آلوحده دون 
موأتي Muati‏ (رقمان ۰۲/۳۱ ۳۲). ولا بد 
لى АЫ‏ لاسماء Nabu gb‏ ان اشير الى 
اسم الالهه لاخامون Lahamun‏ التي 
تسميها القوائم الفهرسبه صاربانیتو Sarpa-‏ 
11 نلمون . والالهة صاربانیتو „ASarpanitu‏ 
قرینه نابو Nabu.‏ ولکن من هي اخامون | 
tLahamun‏ أن اصل ل خ م الذى بشتق منه 
DAA даш‏ الالهه يعني aaa‏ في بعضص اللغات 


۱۷۵  ةقيثولا‎ 


Eridu iyl‏ وسید الباه العذبه. وتصف 
الاسطورة كيف حلب انكي elo Enki‏ على 
طلب قرينته ثين ‏ سیکیلا Nin- sikila‏ (رقم 
۹ -۰)۲ المياه الى دلون, المكان المقدس 
والاشبه بالجته, وكيف انجب هناك عددا من 
الألهة: asa‏ هذه الآلهة هو انساج Ensag‏ 
(رقم (Y YS‏ الذي يعينه انكي Enki‏ 
ليصيح سید او اله هذا البلد (رقم 
5 ) وييدو ان الاسم الاصلي للاله esl‏ 
Inzak‏ في هذه الاسطورة هو محور Lindl‏ 
بغية ان يصبم له معنی «السید الحلو:. 
رابطة بذلك اسم الاله بالنخلة او التمر. 
بالاضافه الى ذلك ان علامه sa,‏ الستعمله 
للتعنير عن كلمة nglas‏ و pil E‏ 
ay all‏ 4 التي 35 , ] gisimmar‏ وت علي 
«النخلة». ولا شك ان في هذا о‏ شا کید | 
اضافيا على ان اسم الاله ليس سومريا في 
الاصل, أذ من الصعب التوفيق بين وجود 
اسمين لذات الاله لهما معنيان مختلفان: ائ 
ے زجا Nin- zaga‏ كما في نشيد ae‏ 
Gudea‏ انساج -GaEnsag‏ 
اعتقد انه قد حان الوقت لاعرض eSale‏ 
رأبي Аа‏ )469 4 الاله انرك Inzak‏ أو 
| المجال الحياتى السئول عنه هذا الاله, وهذا 
بالرجوع الى مصادر غير للصادر الكتابية. 
باعتقادي ان انزك Inzak‏ كان اله النخلة, 
وهذا للاسیاب الثالية: من المعروف ان 
مصادر وادي الراقدين تذكن نوعا خاصا من 
التغمر كاك ped оо‏ الین Lada‏ 
یدفعنا الی الظن بان زراعة النخیل في Solo‏ 
كانت في الالف الثالث قبل الیلاد وربما قبل 
ذلك تلعب دورا مهما في الحداة الاقتصادية 
لتلك البلاد.. وريما كانت التصور اخدی 
السلع الاساسية لتجارة الدلمونيين مع البلاد 
المجاورة في .تلك الفترة(" UC‏ لهذا لیس من 
الستبعد ان يكون الاله الرئيسي لدلون 


Yaua‏ شن النخله. والدليل على ان هذا الالة 
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prier فيها‎ phi التي‎ ۱77 ۱ 


الختلفة!*۱۳. ومن هذه الاسماء انرجا En-‏ 
zaga‏ او انزج ‹Епгар‏ الذي hee 3 уз‏ 
علمي -بدون الاشارة الى دلون (ارقام ۳۹ = 
£1( الا انه من المؤكد ان انزج Enzag‏ هذا 
هو اله دلون. استناد! الى الایضاحات التى 
л!‏ نها النصوص الفهرسنة الذكورة 
اعلاه. cel‏ ان انزج „а Enzag‏ نابو Nabu‏ 
دلون:.وتجون الاشنارة متأ إلى сй‏ من مذه 
النصوص (رقمان (EY - ٤١‏ يذكران ان 
Nabu 44b‏ هو من انجب duas‏ اریدو Eridu.‏ 
وهذا برايي ما يفسر كيف ظهرت عملية ربط 
Inzak eal «Ml‏ بناسو ۰ ف|رییدو هي 
4а‏ انكي «Enki‏ والاله الذي استوعية نأبو 
Nabu‏ هو في الحقيقة انكى .Enki‏ بها di‏ 
مرادفه انزك Inzak‏ المسئول عن دلون: 
يعرف التراث الادبي البابلي المتأخر 
ایضا «Il‏ انزح 53286 الى چانپ قرینته 
میسکبلاك Meskilak.‏ فهذ ان الاسمان برد ان 
في نشد للالهة العروفة Nanaya LOG‏ تمجد 
فيه هذه الالهة نفسها аЗ)‏ 44). ويتم هذا 


Quant ali اسماء الهات اراک‎ а ль afl 


هذه الالهات لسن الا شخصه واحدة لنانابا 
Nanaya‏ متحسل 8 3 اشعال مختلفة + وتستمع 
d‏ القطع الرابع من هذا النشيد على لسان 
الالهة Nanaya LOG‏ انها هی شولوخضتو 
Suluhhitu‏ 41,3 انزح “У.а Епғар‏ 
Meskilak‏ والقاطنة في معيد ايكارا Ekarra.‏ 
ولا شك ان دلون هی المقصودة هناء بالرغم 
من بعض الصعويات RH d‏ هذا المقطم. 
فنحن نعرف معبد ایکارا Ekarra‏ الموجود في 
دلون من فلز آخر ATES a3)‏ 

بالاضافقة الى 445,3 "m‏ انزج Enzag‏ 
Susa,‏ لاك Meskilak‏ الى ila‏ بعضهما 
البعض. ولكن من هي شولوخيتو SSuluhhitu‏ 


وکیف تفسر انها ,مذكورة هنا كقرينة انزج | 
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السامية a4‏ 4 فعل معناه a Sls‏ كما في 
الا کدبه المتآخرة. ويرك ё ias A!‏ 
اللقیان:اللهیان. سين ةا الخبیه وهدسیدة 
الشرپ». الذکوران في اللوح الطيني من 
البحرين!' .U‏ ولا ندری اذا كاتنت میسکیلاك 
Meskilak‏ هي | اند هنا. адау‏ كان 
الامر فان Enzag gal‏ و لاخامون Lahamun‏ 
کانا يمثلان في نظر الکاتب OI!‏ الى حد ما 
الاله الرئيسي لدلون وقرینته» Wy‏ لانه 
اوردهما ضفن اسماء نابو Nabu‏ وقرینته 
صاربانشتو Sarpanitu.‏ فمن العمروف ان 
منزلة نابو Nabu‏ قد ارتفعت الى حد ملحوظ في 
| الالف الاول قبل LC SM‏ الا ان هذا 

وحده لا puis‏ 130 احتل نابو Nabu‏ محل 
انزك Inzak‏ الاله الدلموئى: دون غيرة من 
all 24591‏ المهمة. وبسوف اعون الى فده 
النقطة بعد قليل. وبالنسبة لقوائم اسماء 
الآلهة اذكر اخيرا اسم «سيدة دلون» الذى 
يرد في القائمة الواسعة المعروفة باسم آن = 
آنوم (رقم ۳۶). وهذا يعني بالطبع الالهة 
الرئيسية لولوق: كما عرفنافا پناسم 
ميسكيلاك ۰ وبصرف النظر عن 
| مرجم واحد قد یکون فيه ذكر للالهه الاخيرة 
(Го aby)‏ فان بقية قوائم الالهة تذكر آلهة 
Maca РА l‏ كدية - شيكيلا Nin‏ 
8 (رقم Ens‏ ونين رحا Nin- zaga‏ 
(رقم ۰/۳۷ وان زجا En- zaga‏ (رقم 
у ۸‏ علاقة لها بدلون او لا يمكن 
اشات تلك العلاقة. 

واختتم عرضي iHi гу‏ دلمون à‏ 
مصادر وادى الرافدین بالتطرق الى عدد من 
ЫШ) АСАП‏ هرمن ыш gapas‏ 
cabs.‏ أبدأها بمجموعة من التصوص لها 
علاقة بطقوس الاله نابو Nabu‏ والتي تلقي 
الضوء على غلاقة هذا الاله بانزك Inzak.‏ 
وهذه النصوص هي عبارة عن اناشيد دينية 
تمجد الاله نابو Nabu‏ ذاكرة صفاته والدن 


۱۷۰  ةقيثولا‎ 


الذى ترکته حضارة وادي الرافدين على 
سوسا ف تلك الفترة: فان هلا ليس كافيا 
لتفسنم ادخال الاله انزك Inzak‏ الاله 
الدلموتى» في alae‏ ألهة سوسا. لهذا نراه 
يشير الى ظاهرة الاتشغال بالعالم الاخر في 
الديانة العيلامية وان هذا هو السبب الذي 
دفم سكان سوسا الى القبول Inzak eb‏ 
اله دلون, البلاد التي تمثل الحتة على 
«ууу!‏ كما ورد 3 التصوص الادبية 
السومرية. وقبل ان ابدی eal y‏ بهذا التفسير 
اود ان اعرض عليكم بایجاز الشواهد التي 
تهمنا من مصادر سوسا. يرد اسم إله دلون 
ف التقش Ш‏ الذکور اعلاه بصورة En-‏ 
taak‏ اي انه مكتوب الى حد ما بشکل 


صوتی . واستعمال Me‏ مه en‏ لیس مستغریا؛ | 


FEFA УАЗ Rely 
$b الادبئ: بالاضافة الى‎ Shawl عادة‎ 
الكبيرلحضارة وادی الرافدين على سوسا في‎ 
تفسه.‎ F, Vallat تلك الفترة: كما اشار فالا‎ 


اما بقية الشواهد على هذا الاله قنجدها في | 


الرافدين. ومما يدفعني | 
الى هذا الافتراض ان انزك 10226 لم يقتبس | 


гаі‏ ا لاشخاص. التي تعول تقربيا الى 
ذات الفترة اي الى العصر البابلي القدیم 


| اما صيغة‎ .)۵۳ «o Y ۰۵۱ ٠.٠١ EA (ارقام‎ 


اسم الاله التي نجدها في هذه الاسماء فهي 
اقرب الى الصيفة التي نعرفها من الصادر 
الدلويية. ای Inzak. Jal‏ وتعکس اسماء 
Galan‏ عايج КОРУ а В АК‏ 
ДАШ‏ الادنية. لهذا بامکانتا الافتراض 
الصيغة الاساسية لاسم الالة ف سوسا هي 
انزك Inzak‏ بينما En-za-ak‏ هی صيفة 
متاثرة بالتراث الادبی لوادی الرافدین 
(لاحظ en‏ = «سیده). وهذا يعني بدوره ان 
انزك Inzak‏ : بالرغم من قلة الشواهد Male‏ 
Й, „ш‏ کر ا oll Lape‏ بعکس ما 
تع فالا F. Vallat‏ من ان هذا الاله مقتیس 
من حضارة وادى 


۱۷۷ = 435 gll 


Enzag |‏ وميسكيلاك МеѕкПак‏ وبالرغم من 
تحفظات Erica Reiner july‏ ناشرة تشيد 
LLG‏ 2 فانني اعتقد ان هذا الاسم هو 
ترجمة أكدية لاسم نين سيكيلة Nin- sikila.‏ 
واری ыы!‏ کاتب هذا النشيد كان يعرف 
ثلائة اسماء لآلهة من آلهة دلون, اي نين - 
| سیکیلا Nin-sikila‏ التی ترجمها الى الاكدية 
Kais‏ شولوخیتو ,Suluhhitu‏ وانزح Enzag‏ 
ومیسکیلاك Meskitak‏ ولم يكن يدرك ان نين 
Nin- sikila Susi -‏ هق مجرد اسع او لقب 
| للالهه Meskilak. ЈУ,‏ وقام بحل هذا 
الاشكال بان جمل من انزع Епгар‏ 
ومتسكبلئك Meskilak‏ اسما мда» lasla‏ | 
ob!‏ اسم قرين نين سيكيلا Nin- sikila‏ او 
شولوخيتو Suluhhitu.‏ واذکر اخيرا ان اسم 
انز Enzag e‏ ميسكيلاك Meskilak.‏ يرد ان معا 
| ضمن مجموعة Ga‏ انساء ДИЙ‏ في ترنينة 
من ترائيم شوربو Surpu‏ ولكن دون 
الاشارة الى دلمون (رقم (£V‏ 

يبقى Gee‏ ان اعرض عليكم الشواهد 
التي وردت في مصادر سوسا . وقد. استنقدت 
فيما os‏ من دراسة Lalal‏ فالا 
(ОЕ Майа‏ حول هذا الوضوع بالذات» 
غير اننى لا اتفق معه في استنتاجاته كما 
سابین دلك. من اوك ان الاله اذك Inzak‏ 
كان یعبد في سوسا في اوائل الالف الثاني 
قبل الميلاد: كما يوضح ذلك احد النصوص 
USL‏ من هذه الفترة, والذی نذكر هذا الاله 
الى جاتب انشوشیناك Insusinak‏ احد الهة 
سوسا العروفین, «Ба Loly‏ الاله الاکدی 
المرادف AU‏ السومرى انكي adi) Enki‏ 
(tA‏ . وسشغربت aas У ol F. Vallat là‏ 
من بين regen caer a‏ في bgu‏ في 
تلك الفترة ای إله عيلامى» وان الهة سوسا 
اصلها من وادي الرافدین, مفترضا بذلك ان 
انزك Inzak‏ هو انضا من تلك النطقه. وبرى 
| فالا F.Vallat‏ انه بالرغم من التأثير الكبير 
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. وقد ربط الثنائي انزك | 


و اسف جوا لي في خنام LÀ‏ ۵ الحاضرة ان 
اوجز علیکم اهم ما جاء فیها. منذ poc‏ 
السلالة الثالثة لاور على الاقل كان یعبد في 


دلمون إله رئيسي اسمه اتزك Inzak‏ وقرینته | 


كان اسمها ..55 Meskilak. JW‏ وليس 
یامگاننا بسهوله تحدید AD!‏ 4 التي بنتمي 

اليها هذان айы!‏ والتي على Ja. mM‏ 
ليست سومرية ٠"‏ 
Inzak‏ وميسكيلاك GMeskilak‏ فترة من 
الفترات بإنكي Enki‏ و 4 مجال ‏ نونا Damgal-‏ 
8 له وإلهة Gosa‏ إريدى Eridu‏ وعلى 
С ый аа З C MESS‏ 
Damgal-nuna‏ لم بکونا بالنستة oos all‏ الا 
cu слалі‏ لكل من انرك Inzak‏ 
وميسكيلاك «Meskilak‏ استوحيا من 
الخضنارة الاقوی: اي حضسارة وادی 
الرافدین. وقد غرف الالهان في هذه 
الحضارة بدرجة اولى باسمي انزج Enzag‏ 
ونين سبكلا Nin- sikila.‏ اما انرك Inzak‏ 
الاله الدلموني الرئيسي, فعلى الاغلب انه كان 
سيد التغلة: او الاله fad‏ عن SEN‏ 
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من تلك الحضارة: هو ان الاله نين وزع Nin-‏ 

8 الذى يذكرنا بني - رجا dNin- zaga‏ 
| نشيد جوديا Gudea‏ يرد ايضا في نقش 
آخن مسار سوسا E‏ من dall aga‏ 
القديم (رقم (0f‏ فكيف نفسر وجود اسمي 
إله يعنيان ذات الشىء: اي الاله الدلموني 
انزك ۹1۳2۸۲ ومن الافضل الافتراض ان 
احدهفاء اي انزك Inzak‏ هو اله у—=—‏ في 
سوبساء بينما نين زاج Nin- zag‏ إله دخيل. 
وبالرغم من التطابق اللفظي بين اسم الاله في 
سوسا واسمه ف دذلمون: فان المصادر 
التوفرة لدینا حتی oy!‏ لا تكفي لتوضيح 
ظافرة дА TET‏ لاله d‏ کل من سوسا 
| ودلون. .5 على راي فالا F.Vallat‏ 
| بالنسبه لهذه العلاقة: فاننا نعتقد ان 
| الصورة التي تمدنا بها اسطورة «انكي 
Enki |‏ ونن - خورساح «Ninhursag‏ عن 
دلون, وان كانت لها علاقة ظاهرية بالفهوم 
التاخر عن Gli ial!‏ من الصعب ربطها 
بمفهوم الحياة بعد الوت, الذي یختلف 
بالطبع عن مفهوم Gall‏ على الارض. 


الوثيقة - ۱۷۸ 


| $ 
الهوامش 

) | ( بصعب تقديم تعريف جفراق واحد لدلمون . آی فيما اذا كان هذا الاسم يعني البحرين أو فیلکا آو 
منطقة معينة من اليابسة المقابلة لجزيرة البحرین في شرف الجريرة العريية . ومن المرجح ان دللون 
كانت تعني في الاصل جزيرة البحرين وفدينة محددة Gad‏ وانها من ناحية سياسية كانت تضم في 
فترات معينة رقعة اوسع من تلك الجزيرة . وتوجد ادلة اثرية وتاريخية ( انظر شاهد رقم ۲ ) تبين 
ان دلمون ( جزيرة البحرین , وبالتاكيد فيلكا ايضا ( كانت في فترة محددة من الالف الثاني قبل الميلاد 
تقع تحت السيطرة الكاشية . حول التعاريف المختلفة لدلمون وعدم تعارضها انظر الآن کیسلر К.‏ 
Kessler‏ فى : 2 VEV | aBBVO‏ وما نقدها , 

( ۲ ( الارقام المذكورة في صلب الدراسة تعنى الشواهذ من الصنادر الاضلية التي تذكر الآلهة الدلمونية او 
التى لها علاقة بذلك . وقد ادرجتها بشكل منفصل ادناه ( قائمة الشواهد ) . وهناك يجد القاریء 
المراجع التي آخذت منها تلك الشو اهد . بالاضافة ال قراءة وترجمة كل شاهد والتعلدق dale a y3Ul‏ - 

: ١ انظر هامش رقم‎ (Y) 

( 4 ) ادرج هنا للافادة جميع ما اعرفه من نقوش عثر عليها ف فيلكا , بصرف النظر عما اذا كانت تحنو ی 
على اسماء الهة al‏ لا . القطع الححربة او الفخارية : ارقامها ۳ ۷ , اختام : ارقامها ۸ -۲۱ . 

(4 ۱) لقد كشف ف موقع ЕЗ‏ (ثل سعد) من فيلكا على مغيد نعود في ادواره الثلاثة الى العصر البرونزي . 
p‏ المخطط ف Failaka‏ ص 4\ а Гы ыла‏ كازتر BASOR 207 (ОСТ.1972) d Theresa H. Carter.‏ 
هن ۱۷ , 

























«F. Kjaerum, PSAS 10 (1980) 45-53 ای ما دسمی باسلوت دلمون , انظر‎ (ә) 

)1( ان استعمال اسماء AMI‏ على هذا النحو فعروف و لا بحتاج الى تعلیق .و نذکر على سيبل المثال الاله 
ادد Adad‏ في المصادر المسمارنة من شمال سوریا . والذى كان دقصد به فى الالف الثانى قبل 2521 في 
نعض الحالات الاله امسا تشوب .Tessub‏ 

(X‏ ذکر کورتول P-B.Cornwall‏ رای کرامر И.М. Kramer‏ 401 في (1952) 6 ICH‏ صن ۱ ۱۶ و الصفحة 






. Mab التي‎ 

S.N.Kramer beet (^)‏ الجملة الواردة فى 2,51152 ۷5والتي تصف بلاد دلمون بانها . مقدسة , 
بلاد القو ی الالهية (me)‏ الطاهرة « ]....[ ЈМЕ TUK Ku-Kur me-e sikil-La‏ ۰۰ ويريط کرامر 
S.N. Kramer‏ العيارة الاخدرة ( انظر بهذا الشان نفس المؤلف 1944 QeBASOR 96,Dec.‏ ۲۱ 
ملاحظة ۱۷ ( بما کان بقال عن بلاد Kur-me-sikil-La Шш Aratta G1‏ 
انظر Adele Berlin, Enmerkar and Ensuhkesdanna, Р, 75 à‏ الا ان القصود شنا kur dals‏ هو 
а ја «‏ ولس s‏ بلاد . :اي ان اراتا Aratta‏ ھی ٠‏ حبال القوى الألهسة ٠ 3 8 Uall(me)‏ . قارن ابضنا 
Gertrud Farber-Flugge, Der Mythos “Inanna und Enki", p. 125‏ والتی بیدو آنها لا تحد فرقا 
بين العبارتين . 

)4 ( انظر حول هذا الاله 117-119 ,5 Hinz, RIA‏ ۲۷۰ . 

JCS 6, 142 )۱۰( 

)14( لاداعى للتذكير ان هذا هو القصود , بالرغم من ان كو gy‏ دشر الى ان للعلامة NIN‏ قراءة Lasmin‏ 
و رل d‏ احد الفهارس H‏ و محاو لة الرجو ع الى قراءة NIN = Min‏ مرفوضية i‏ 3 عند ما دقرا aal‏ 
الاو min s^Nin-sikil-la azul 3 J‏ , بفقد الاسم معناه ؛ و بالتالى اصله السومری . وهذا يتعارض مع 
الافتراض الاساسى بان اسم الالهة الدلموتية قد تطور من اسم سومری . ويفسر فالكنشتاين A-Fal-‏ 
 kenstein‏ 77 (1964) 56 24الاسم بشكل مشابه . ای انه قد تطور من ei Lisa)" Nin-sikil-ak‏ 
ومضاف البه : , سيدة الطهارة . ) مغ تغير مقطع min Ji nin‏ . 

(VY)‏ بذکر کورنویل P.B.Cornwall‏ المواضع التي ترد في اسطورة « انکی аозЕп‏ - خورساج 
Jest). Ninhursag‏ الشاهدين ١/55‏ ۲/۲۲۰ ) . الا انه لا ينيفى للكاف فى علامة الحر ak‏ ان تظهر 
في هذه الامثلة . ولا gena‏ المرء Шы!‏ ظهورها في اسم dell‏ كما ورد في تشسد حوديا ai, ) Gudea‏ 

4 ( . ای قبل حرف الدال في اشارة -da‏ ) انظر 93 ,28 (A-Falkenstein,Anor‏ ‚ 
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. ZA 56(1964) 77 (M) 
za (g) على كلمة‎ (5 gia; Nin-za-ga ان اسم‎ A. Falkenstein وبرى فالكنشتاين‎ .AnOr 30,109 (11) 
سید‎ s ula aali الاسم #245„ و مضساف‎ айз g ‚ (za(g) = asiriu} « او . الحرم‎ à الکان القدس‎ в 
يعرف‎ paal "هذا قد‎ Nin-za-ga. ان اسم‎ A.Falkenstein الحرم + . وقي دات المكان بقول فالكنشتاين‎ 
. رسالتى نيبور‎ ( "In-za-ak الا ان فالكنشتاين يخلط هنا بين صيغة‎ En-zacak فيما بعد باسم‎ 

| ۲ ۰ ۲۳ ) والصنيغ التي تبدا ب en‏ في النصوض الادبية المتآخرة . اما "En-za-ak , diuo‏ , 

| فغير 9a‏ 8352 , لاحظ الصيغة en-za-ak‏ التي ترد فى نقش ملكي من سوسا ) رقم ^£ ( 

AnOr 30.107. (16)‏ هنا ايضا as уы‏ فالکنشتاین A. Falkenstein‏ الاسم + سيدة الطهارة ۰ . 

)44( الرأي الشائع بالنسبة لعلاقة алеп nin‏ ان الاو ud‏ هي الاقدم وتعني ا سيد » و ٠‏ سنيدة ٠‏ فى ذات 
الوقت . حیث ان ДАШ‏ السومرية لا تعرف التفريق بين المذكر والونث . وربما كانت الضيفة 
الاصلية لهذه الكلمة *пеп‏ . و التي منها تطورت كلمة y еп‏ سيد а‏ مع اسقاط النون الاولمة . 

(\Ү)‏ ان مجرد ذکر « تمور دلون Js‏ نصوص وادى الرافدين لا بعني بالطبع آن هذه التمور مستوردة من 
دلون . الا أن هذا يدل بالتاكيد على أن زراعة النخيل كانت موجودة على نطاق واسع في دلمون ف فترة 
من الفثرات , على جميع الاحوال قدل الالف الثانى ق a‏ انظر حول sia‏ المشكلة BEVO j K.Kessler‏ 
2.1471 . وتجدر الاشارة هنا الى العدد الكبير نسبيا لاختام فيلكا التي تحتوى على موضوع 
415311 ) انظر الهامش Yl. (д!‏ ان ода‏ الاختام ) ea gal‏ دلمون ( التي نعود اقدمپا الى „о‏ 
السلالة الثالثة لاور وفترة اسين  У‏ رسا Isin-Larsa‏ ) انظر PSAS 10,1980,46 3P.Kjaerum‏ ) قد 
تعكس مرحلة اقدم من التاريخ الفعلى لتلك الاختام : 

(YA)‏ يرد موضوع النخلة او غصنها في عدد pus‏ من اختام فيلكا الدائرية . واذكر هنا على سبیل المثال 
„уча! à‏ الحصر المجموعات التالية ( الارقام خسب (P.Kjaerum, Seals‏ : 

- رجل في الوسط و غصن النخلة الى الجاننين او جانب واحد :£4 ۳۵۰۰۰ ) ختم انكي d. (Enki‏ 

الوسط رجل حالس و آخر واقف وغضن النخلة الى الجانيين : ۳۶۱۰۳۰۲ . 

- الثور او انسان ثور وغصن النخلة VEY:‏ ۱۹۷۰ ۷۰۰ ۲۳۷۰ ۳۵۰۰ ( ختم انكي Enki‏ ) , 

чт Учу ач 38A, ۱۵۷, Yo, ۱۵۵ ؛‎ Ш 
Theresa کارتر‎ „А Гу шз على يعض كسر من ححر الستتتایت ( انخلر‎ Шаш النخلة والثور موجودان‎ 
( ۲۲ ]هن‎ 207, Oct. 1972 في‎ H. Carter 
log Vo , a Fast and west 23 (1973) 3 Elisabeth C-L. During Caspers dual ya تجدر الاشارة هنا الى‎ 
بعدها حول ابنية دائرية من الحجر من موقع باربار في البحرين تعود الى فترة باربار 11و 111( القطر‎ 
كما تقول المؤلفة‎ алыу! العلو غير معروف . الا ان‎ at. T والخارجى‎ ab At الداخلي للنناء‎ 
اشخار مقدسة « على‎ iui تمثل آبارا او خرانات مداه ( . وترم المؤلفة انه كانت تزرع في تلك‎ y 
. الاغلب نخلات , لاغراض دينية‎ 

. £A- £V po MIO 12 (1966/67). (14) 

(۲۰) كلمة ل خ م بالعبرية تعني ٠‏ خبز « ( تقابل في العربية › لحم ۰ ( ومنها مشتق فعل بمعنی « اكل » . 
لاحظ Tahamu Шы]‏ بمعنى ٠‏ اکل + في الاكدية المنآخرة ( انظر АН‏ ۸۲۷ ) . 

E UN T الالف‎ а ШШ الرننسی‎ aly! Marduk هو اين مردوك‎ Nabu ый (71) 

(лз (YT)‏ -سیکیلا Nin-sikila‏ هذه هي قرينة لسى Lisi‏ , احد الآلهة التي كانت تعد في )Nina Ша‏ ضرغل 
الحالية في جنوب العراق ) . انظر الشواهد бэ all‏ تحت رقم ۳٩‏ . 

. Nusku اسماء الاله نوسكو‎ sal. Enzaga ал ۳۸ الشواهد المدرجة تحت رقم‎ (YY) 

(Yt)‏ حول هذه الأناشيد الدينية انظر W.G.Lambert‏ في er Eastern Studies‏ ص ۳۳۵ وما بعدها . وقد 
كانت تعرف باسم ukkin-ta es-bar (14а ur-sag a-ma-uru hu-luh-ha‏ واني استشهد بهذه 
уа уы!‏ | حسب تتابعها الذى توصل اليه ge W.G. Lambert‏ ۹ ( الشاهدان guas. ( 1٠ ҮА‏ 
(Y 1‏ ينتميان الى هذه المجموعة ولكن لا يعرف مكانهما فيها . نص 47 ينتمي ال مجموغة شسيبهة 
| انظر Gaster Anniversary Volume (3 S.Langdon‏ صن ۳۳۵ وما بقدشا) . شاهد رقم 44 من 
مجموغة نصوص Su-ila‏ , 

A. غير موجود على الاطلاق . انظر الآن‎ P.B.Cornwall,JCS 6,1952,14258 العند الذى آشار اليه‎ (Yo) 
Sjoberg, MNS 56,14 
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F. Vallat, BBVO 2,93-100 (үч) 
ص 4 اسم الاله 19221 الذى برد 3( تعض اسماء الاشحاص‎ R.Zadok, Elamite Onomastoon Жз (TV) 
المذكور في‎ i En-zag/zag ان هذا الاله قد بکون له علاقة ب‎ J gis. ( ar. ۰ من سوسا ) الأرقام‎ 
اام اا ".۸ صفحتي ء۳‎ StOr 7 JjIR:Zadok Jes) دلمون‎ Маһи goles ستة‎ gall القوائم‎ 
"En-zak ان ف التفير الحاصل في اسم هذا الاله بين‎ anas. ( ۱/۲۷, ۹ انظر هنا رقمي‎ , ۷ 
:الا ان هذا‎ SEN. ZAG "کل اثبانا على انه لا علاقة لهذا الاسم بالاله السومری‎ Enka (хар) 
الذی بذکره‎ , + EN.ZAG , هل المقصود هنا‎ © "EN.ZAG الكلام غامض , اذ من هو الاله السومری‎ 
ومهما كان الامر فان‎ : ) YA دلمون ) انظر رقم‎ Nabu نابو‎ Lol даш ؟ ولكن هذا الاله‎ K.Tallqvist 
тар فمقطع‎ Lipo gee ان اسم نابو 7أ9لادلمون لیس‎ Шы УРА (zag) 9 ZAG ста الحاصيل‎ лаш 
وق هذه الحالة يمكن ترجمة الاسم كما هو الحال بالنسبة‎ , zag يمثل على الاغلب كتابة صوتية ل‎ 
لاحد اسماء نوسكو ) رقم ۱۲۳۸ ( . سالامکان اعتبار اسماء اله دلون كفا و ردت ق النصو ص الادبية‎ 
غيرة من الآلهة . الا أن هذا بحد ذاته‎ al دلمون‎ Маһи نانو‎ Get كاسماء سومرية , سواء كانت‎ 
aia فى‎ Шы كفا‎ ١ لا بعنی ان اسم الاله الدلمونى كان انضا في اصله سومريا . فالتصوص الاذبية‎ 
يذكر الصیع‎ К.7айоК الدراسة , تحور الاسم الاصلى الى صيفة تبدو وكانها سومرية , على ابة حال‎ 
من تصوص البحرین أو فيلكا ولا الصيغة الواردة في رسالتي نيبور . واخيرا تنبغی الاشاره الى أن‎ 
ورود اسم عیلامی لاحد ملوك دلمون في التصوص الاشو رية التاخرة ليس دليل كافيا على ان اسك‎ 

۷۳ 88۷0ص ۱۶۷ 151 , ملاحظة‎ 2 3K.Kessler الآن‎ Mail هذا الملك‎ Jaa. اله عبلامی‎ Inzak 
غير انه لبس بامکاتتا انكار امكاتية الاصل العیلامی لهذا الاله , وخاصة ان انزك كان الاله الشخصي‎ 
. ) ۲/۸ ay سوسا ( انظر‎ alsa لاحد‎ 
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: ۱۹۳ لوحة مقابل صن‎ Durand JRAS 1880 (Y) 
E.GAL *Ri-mu-um "IR "In-za-ak “sa A-ga-ru 
Agaru اجارو‎ Inzak خادم الاله انزك‎ , Rimum ریموم‎ pate 
من فرة . انظر آخر‎ AS) واعيد نشر صورته‎ ١ ملاحظات : لقد نوقش هذا النص عدة مرات‎ 
النص يستعمل ف السطر الرابع‎ В.А мап Proosdij, Phoenix, 3, 90-97 معالخة له لدج‎ 
و‎ K.Butz لهذا ارجم كل من‎ i88 تالا مین‎ (LU Lila (العلامة التى قرات‎ Sa ds Me 
انظر‎ . RGTC 5, 339 ES أشرت الى ذلك ف‎ ШЖ. الى فترة الكاشبين‎ geil 1. Renger 
الحدیدة على‎ del all وتدل‎ BBV 2, 177-125 فى‎ K.Butz الان حول هذا الموضوع بالتفصيل‎ 
L.S Rimum a yai y ان اجارو ۸82۲۷ مرتطة بائزك كارتباط المضاف والمضاف اليه » ولیس‎ 
: ٩ النقس حتى الان . انظر ايضا شاهد رقم‎ ла 
: 46 в P.V.Glob, Al-Bahrain 
aal ملاحظات : يعود تاريخ هذا اللوح الطينى الى فترة الكاشيين : ویشکل ادق الى قترة‎ 
(بالامكان قراءة اسم الملك من‎ Kastiliasu الملوك الكاشيين المعروفين باسم كاشتيلياشو‎ 
ولبس. بمقدوری قراءة بقبة النص من المسورة‎ (X MU Kas-til-iay-su : s; al 
. ۹۶ ص‎ d محتويات اللوح‎ Si P. V.Glob الفوتوغرافية غير الواضحة . الا ان جلوب‎ 
بناء على ذلك فالنص هو عبارة عن وثيقة اقتصادية تذکر بعض الاکولات يسلمها شخص ما‎ 
. (NIN, NAG) و «سيدة الشرب»‎ (NIN. NINDA) (< EYI الى «سيدة الخبز» (او‎ 
: ۲۷ ۱ ge G.Bibby, Dilmun 
Inzak :الت الكبير لانزك‎ [E].GAL “In-za-ak 
ای تل سعد . ومن الصعب تحديد تاريخها‎ ЕЗ ملاحظات : لقد وجدت هذه الكسرة فى موقم‎ 
egal &alS الا انها تعود على الاغلب الى العضر الکاشی . ان‎ ٠ غلى ضوء العلامات المسماربة‎ 
وناد را ما ترد‎ кшшз الى المعبد تستعمل كلمة © اين‎ aglow, كبيره تعنی غادة «قصر»‎ cum 
99 س‎ CAD E «معبد» انظر‎ джаз «قصر»‎ gl «بيت كبيره‎ C-gal كلمة‎ 
ص ۱۳۶ ؛‎ P.V.Glob, Al-Bahrain 
[.ETXGAL 7L... EN" FIRE ЫНЫ. LAC RU... 
ملاحظطات : ان الخراب الحاصل ف الكسرة لا يسفح بترجمة النص . يشير جلوب‎ 
بذکر دلون والاله انزك 10506۳102816 الا ان‎ Gl jell فى شرحه لصورة هذا‎ 60 
ولا استطيع تمییز اية علامات لدلون‎ ZAG لا تشبه کثیرا علامة‎ EN العلامة بعد‎ 
. ۳۵۵ صن‎ GUS هذه القطعة فى‎ uai G.Bibby او غبرها) . وبيدو ان بيبى‎ NILTUK) 
| ot شكل‎ Failaka 
PSu.x |... ООМО ?"Ia-mi-[u | sa Us-x [... 
КНЫН من (عشيرة ؟) اش‎ lamiu 4L [cl] شخص‎ aul) SU... ди 
ملاحظات : قطعه من اناء حجری . اذا کان هذا النص بعود الى فترة الکاشین فيتيغى‎ 
RGTCS ای اسم الکان فى السطر الثالث » فى کتابی‎ US... اضافة‎ 
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الو شقة - ۱۸۳ 





:A.J. Ferrara, JCS 27 (1975) 232 (^)‏ 
ملاحظات : حجر ضخم من الكلس عثر عليه ف Khi‏ منقوش عليه نص يذكر قصر نبوخذ 
نصرملك بابل . الا ان الحجر ؛ كما يرجح تاشر النض ١‏ قد جلب الى فیلکا من منطقة آخری 
لينقل فيما بعد الى قصر تبوخذ نصر . 
Failaka (V)‏ شكل VY‏ 
SES X X DINGIR NIN’ GAL’ ta [...] [...] xx ESA DUMU’‏ [...] 
DIS ra’ [...] BI TIL'.LA.NI[...]?[...] x MUN BIL...]?L...]‏ 
DINGIR[...]‏ 
ملاحظات : قطعة من اناء حجري من حجر الستيتايت عشر عليها تحت جدران القلعه 
اليونانية فى منطقة FS‏ الصورة غير واضحة ومن الصعب التعرف fe‏ اسماء آلهة قد تكون 
مذكورة Ці‏ . 
P.Kjacrum, Seals (A)‏ ص ۱۳۷ ¦ شكل ۳۱۱ : 





E'RI UD U PA SU' NA’ 
F3 ملاحظات : من منطقة‎ 
: 155 gs. ۱۵۳ ص‎ P.Kjaerum, Seals (А) 
KISIB "x "x x РОМ"? "ZU-x-x-an "IR "In-za-ak “sa А -ра-ги 
» Agaru y slat Inzak التايم للاله انزك‎ ٠ شخص) , ابن ... (اسم شخص)‎ клм)... алаа 
ومن الصعب تحديد تاريخ الختم الذى لا‎ F6 ملاحظات : عثر على هذا الختم ف منطقة‎ 
نجوم ف سطره الاول . الا انه على الاغلب بعود. الى الفترة‎ GM بحتوی الا على صورة‎ 
فى سطر 9( . لقد قرا السطر الخاسس على هذا التحو‎ 58 dete الكاشية (لاحظ استعمال‎ 
وق الشاهد رقم‎ ЦАА ваги القراءة تدل على ان اجارى‎ oda, Dr. K.Kessler Luus الدکتور‎ 
ائزك . وحتى الآن فقد فسم شاهد رقم ۱ على ان اجارو‎ АГУ! تعنی اسع مکان كان يعبد فيه‎ ١ 
او انه‎ Agaru مرتبطة بریموم ۵ ای ان اصل هذا الشخص من منطقة اجارو‎ Agaru 
. ينتسب الى قبيلة بهذا الاسم‎ 
: ۳۵۰ (Jun, ١١4 ص‎ P.Kjaerum, Seals (y+) 
а-па "En-ki ?TIL.LA.A.NLIR ?"Ri-iq"-qa-tum 
“Riqgatum’ ریقاتوم"‎ : Glo Jol من‎ Enki انكى‎ JW 
P.V.Glob, ,رقم ۵ . ولدی‎ AY شكل‎ Failaka ملاحظات : نشر هذا الخدم من قبل ف‎ 
عليه‎ де, ۱۱ من 0% + شکل‎ P.Kjaerum, PSAS 10(1980),, ۱۳۲ ص‎ Al-Bahrain 
فى شرحه لصورة هذا‎ P.V.Glob ويعود الى فترة الكاشيين . لقد قرا جلوب‎ ЕЗ فى منطقة‎ 
وهذا لا يتفق مع علامات النص ویالاخص بالاعتساد على‎ .“1пзаК” الختم اسم الاله‎ 
poke وقد اختصر‎ , P.Kjaerum, Seals الصورة الواضحة فى آخر نشرة للختم لدی‎ 
ای القراءة‎ MRivih-bi-tum عند حافة الختم . من المؤكد .ان‎ cele لانها‎ Ki الختم علامة‎ 
: PUA هن ۱۵۵ ؛ شكل‎ P.Kjaerum, Seals (\ \) 
Nam-ha-ni ^dumu Inim-ku 
"Inimku «نامخانی ۱۷۱۵0۵8۱ اين انيم - کو‎ 
P.Kjaerum, PSAS 10 (1980) ولدی‎ , Vi شکل‎ Failaka ملاحظات : نشر هذا الختم فى‎ 
ارو . نامخانی‎ GIGI هن 0 شكل ۱ . عثر عليه فى منطقة ۴6. التاريخ : السلالة‎ 
. اسمان سومریان معروفان‎ Inimku كو‎  ميناو‎ Namhani 
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: ۳۷۰ UE. ۱۵۵ ص‎ P.Kjaerum, Seals (Y) 


TEn-ki ""Dam-gal-nun-na 
,Damgal-nuna نونا‎  لاجمد‎ , 1 „о! 
وهو‎ ЕЗ عثر عليه فى منطقة‎ . £V شكل‎ Failaka ملاحظات ؛ نشرهذا الختم من قبل فى‎ 
. القديخ‎ БЫН نعود الى العصم‎ 
: "¥ صن ۱۵۷ : شکل‎ P.Kjaerum, Seals 
kur-ba-su [хх] VMAMAR.UTU-— *ni'—x(—x) 
«Marduk... ...  كودرم الاله ... عليه ؛‎ рә 
ومن الفترة الكاشية . وعای الاغلب ان اسم صاحب الختم‎ . ЕЗ ملاحظات : من منطقة‎ 
فى‎ H.Limet مذکور ف السطرین الثالث والرابع . قارن الختم التالى والختم الذى نشره‎ 
وقد يكون اسم‎ Marduk مردوك‎ АГУ! رقم 906 ويبدا اسم الشخص باسم‎ Legendes 
. استطیم قراءة اسم الاله فى السطر التانی‎ У Marduk-nisu 4555... الشخص هو مردوك‎ 
: ۳۷۹ Jai. ۱۵۹ ص‎ P.Kjaerum, Seals (۱ 1) 
kur-ba-su ^x ki’ Lil’ ^DINGIR E SU— "ri-me-ni' 
d بیع نی‎ 1 Males. «صلى ا لاله‎ 
. الفترة الكاشية » حفر العلامات على النقش لیس جيدا‎ , ЕЗ ملاحظات : من منطقة‎ 
: ۳۹۷ sch. ۱۱۳ ص‎ P.Kjaerum, Seals (\ 0) 
|... [ ru NI + TUK’ 
يبق من نقش الختم الا علامتان . وقد تكون العلامة‎ р] «ЕЗ ملاحظات : من منطقة‎ 
ای الرمز المستغمل للتعیر عن «دللون» . وان صحت هذه القراءة ؛‎ ٠ МІ+ТОК الثانية‎ 
فانها تصبح عندئذ اول ذكر لدلمون من مصادر محلية « وبالتالى اول اثيات مباشر على ان‎ 
.. فيلكا هى ايضا تعنى دلمون‎ 
: ۳۹۹ ص ۱۰۱۳ ؛ شكل‎ P.Kjaerum, Seals )١5( 
"MES UMUN DIM:*DINGIR SA.LA.SU "SAG'-"UTU" 'DUMU"| x x 
Res-Samas, aui يا ايها السيد العظيم , الرحیم : ريش‎ , Marduk «يامردوك‎ 
diss gal 


. F3 ملاحظات : من منطقة‎ 
: 1١31١ Us. ۱۱۵ ص‎ P.Kjaerum, Seals (1%) 
. النقش غير واضح‎ . ЕЗ ملاحظات : من منطقة‎ 
: ۰ ۵ شكل‎ VW ص‎ P.Kjaerum, Seals (\^) 
“MES UMUN DIM, ^DINGIR SA.LA.[SU] 2010 “UTU 
‘Tab-Samas” شمش"‎ olb : يا ايها السيد العظيم . الرحيم‎ . Marduk «بامردوك”‎ 
# sas cp! 
‚ЕЗ ملاحظات : من منطقة‎ 
: 4:5 US. ۱۱۷ ص‎ P.Kjaerum, Seals (4) 
. ملاحظات : من منطقة ۴3 . النقش غير واضح‎ 
: ۰/۸ ص ۱۱۷ . شکل‎ P.Kjaerum, Seals (Y*) 
"ISKUR be-lu GAL ?DINGIR ri-me-nu-u арм u-bi -ib" *su- 
ul-li-im *IR pa-li-ih-ka *Ki-im-ru "DUMU Ke-es-gal 
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٠۸١ الوثيقة‎ 


ديا ادد , ايها السيد л‏ الرحیم , انت من خلقت . جعلت طاهرا" ومعاق خادمك الذى 
بهايك : کیمرو Kimru‏ , اين کشجال Кеѕра‏ . 
ملاحظات : من منطقة ЕЗ‏ القراءة فى آخر السطر الثالث هی ely‏ على اقتراح ela‏ به 
الدکتور كسلر Dr. K. Kessler‏ والقراءة لست أكددة . قراءة اسم صاحب الختم tola‏ 
لیست أكيدة . 
P. Kjaerum, Seals (Y*)‏ ص 13V‏ , شکل ۰۷ : 
?En-ki е-и GAL" x AD AD? МИ? 'DINGIR x pa a nu *Za-ra-qum DUMU‏ 
Ba-an-BE x‏ 
« یا انكى ١ Enki‏ انها Zaraqum sala t vas "eS lE assu!‏ اين بات «Вап...‏ 
ملاحظات : من منطقة БУ. ЕЗ‏ ان تقش الختم (ead‏ دمفه يصبح معکوسا . 
NI 615 (A.Goetze, JCS 6, 1952, 143 )۱/ Y Y)‏ الوجه الامامی , سطر 4 والسطر الذی 
يليه : 
“In-zak: (SAG) и "Mes-ki-la-a[k] IDINGIR.MES sa МІТОК" 5na-ap:sa-ti-ka li-‏ 
is-s [u-r]u‏ 
YY)‏ /۲) المرجع السایق اسطر ۱۸ ۲۲۰ : 
i-na li-it URU.KI sa- u-[;..] "i-na “30-nu-ri ki-[i] [...] ®ш E DINGIR sa es-[...]?'E‏ 
"NI[n-...] u [E] la-bi-[ir ,..]‏ 
o‏ ضواحى المدينة .. بالنسية لا سمعته من سين ثور 510-1111 من أن ... العید . 
فان هذا за‏ هو للالهة ئين - :.. Nines‏ والمعيد قديم к...‏ 
ملاحظات : بخصوص iis‏ النص انظر ترجمة وتعليق A.Goetze‏ . 


: ۱۹۰-۷ اسطر‎ Ni.641 (A.Goetze, JCS 6, 1952, 143) (YY) 
“In-za-ak "u *Mes-ki-la-ak "DINGIR.MES sa NI. TUKF "na-ap-sa-ti-ka "li-is- 
su-ru 
بناء على الکتابه‎ /zak / ف اسح الاله بمقطم صوتى‎ SAG ملاحظات : ينيفى قراءة علامة‎ 
. Inzakefsl بالقراءة السليمة لاسم الاله , ای‎ Gas وهذا‎ Ni 641 الواردة فى‎ 
CBS 4596 : (| ҮҮ) 
'Bal-ti-En-za-ak 
وقد ثبهنی الى وجود هذا الاسم‎ A-T.Clay, YOSR 1, 62 ملاحظات : ذكر هذا الاسم‎ 
وهذا النوغ من‎ «Enzak انزك‎ (y) يعنى الاسم «جلالى‎ . Kessler الدکتور كيسلر‎ 
الى‎ Ыы! Dr.K. Kessler الاسماء شانم بين اسماء العید ات . لقد اشار الدکتور کیسلر‎ 
e بذکر هذا الاسم ضمن الاسماء الكاشية‎ ٩۱ المذكور فى ص‎ In-za-hu-da-ak اسم‎ 
والموضوع بحاجة الى‎ . hudak و‎ inza بانه يحتوى على العنصرين الكاشيين‎ ob! مفسرا‎ 
. استقصاء‎ 
: ۱۸ ۱١ اسطر‎ Gudea Су!.А 15 (Y£) 
"Nin-za-ga-da a mu-da-ag "urud-da-ni se-mah tum-a-gim 
"gu-de-a lugal e-du-a-ra "mu-na-ab-us-e '4Nin-sikil-a-da mu-da-ag Fha-lu- 
ub-gal-gal "esi €*ab-ba-hi "ensi e-50-du-ra "mu-na-ab-tum-e 
i فاحضر هذا تحاسه لجوديا‎ , Nin-zaga الى الاله نين زجا‎ (Gudea bass) «اوعز‎ 
- الى الالهه نين‎ (Gudea Lasa) وأوعز‎ ١ ла وکانه بحمل أحسن‎ ١ المعيد‎ ol. الملك‎ 
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سیکیلا Nin-sikila‏ ,. قاحضرت هه للامبر بانی معید. الخمسين الواخ خشب البلوط 
وخشب «аһ-Ба „б‏ 


A. Falkenstein. AnOr 30, 184 بالنسية لترحمة النص انظر‎ - «Уа 


« انكي Enki‏ وتنظیم العالم ۰ ۲۳۸ ۲۳۱ : 


238 F 10 [kur]- [MI] TUK- na mu-un..si-x L....] 










G 12 | „Mja mu. .unsikil mu-un, ,zalag 
239 F 11 [...7N] in-sikil-laza- [ba] -[....] 
G 13 n =S] Kil-Ia za-ba nam-mi-in. , gub 






240 F 12[...] [x] es-nun-se ba-an-sum kueb [i^ ...] 






G tl апи] n-se ba-an-sum "[...] -bi кие 





241 F 13 [*^gisimmar] gan-zi-se ba-an-sum zu-lum [...| 
G ۱ ;..] ba-an-sum "[...| [ku] -e 
EK 1. | :..] gan -zi-se ba-an-sum zu-lum-b [i i]-ku«e 
«علهر بلاد دلمون وجعلها نقية‎ 
علیها‎ Nin-sikila نين - سيكيلا‎ сле з 
تاكن (دلمون) من انسماگه‎ xai: وأعطى‎ 
(دلون) من تموره:‎ JSG وأعطى الحقول الطيبة نخيلا حتى‎ 
Enki and Nin- في‎ С.А. Benito الاسطورة موجودة عند‎ a ملاحظات : ان آخر نشرة لهذ‎ 
нее)! وتمدنا‎ ٠ (A^ m تحن بصدده موجود في‎ cs الذ‎ p oid) КҮГЕ m АҮ ya mah 
التالیه بالقطم الذي تهمنا:‎ 
الوجه الخلفی.‎ ۴ = Ni 4554 (Inez Bernhardt/S.N. Kramer, WZ 9, 1959/60, Tf.6) 
G = Ni 9805 الوجه الامامي, العمود الاول (الرجع السابق)‎ 
К = PBS 12.48 (WZI 9, 256) (انظر‎ 
: ۱۲-۷ أسطر‎ oNin-hursag ونان - خورساج‎ Enki اتکی‎ Й (V Y3) 
7 A  dili-ni-de Dilmun (Mi. TUK)*-a u-bi-in-na 
B  duili-mu-de Dilmun (MI. TUK)" u-de-na 
А ki "En-ki dam-a-ni-da ba-an-da-na-a-ba 
















B ki-"En-ki-ke: dam-a-ni-ta ba-da-na-a-ba 
۱ ۸ ki-be sikil-am ki-be zalag-zalag-pa-am 

B ki-be sikil-la ki-be zalag-zalag-ga 
НА dili-ni-de 

B dili-mu-de Dilmun (MI. ТОК)“ u-de-nà 
ПА — ki"En-ki "Nin-sikil-la ba-an 

Вв ki"En-ki-ke: "Nin-sikil-Ia ba-da-na-a-ba 
12А ki-be sikil-am 
ki-be sikil-la ( (a) ) ki-be zalag-zalag-ga 














ذاك الکان, الذي نام فيه انكي مع زوجته, 
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ان هذا المكان لطاهرء ان هذا المكان لقدس. 
axi‏ ان نام (انكي) معها على انقراد في دلمون, 
ذاك الکان, الذي ضاجم فيه اتکی Enki‏ نين ...555 Nin-sikila‏ 
ان هذا الکان لطاهن :ان هذا المكان لقدس» 
ملاحظات : اسطورة «انگي Enki‏ ونين - خورساج «Nin-hursag‏ منشورة عند 
S.N, Kramer‏ في 1945 .1 sa »BASOR Supl. Studies.‏ بالنسية للمقاطم التي Шы‏ من 
هذه الاسطورة نسختان» الاولی (10/1,:)8 PBS‏ العمود الاول, الخانية UET 6,1:(B)‏ 
بخصوص تعيير dili-ni-de‏ «هو على انفراد» في سطر ۷ ( GI B.‏ على انفراد»: «(Vas‏ 
انظر 240 ,1976 ,65 D.O.Edzard,ZA 62,, C.Wilcke,Lugalbanda 116 ZA‏ 
A.Sjoberg 1972,20‏ 
من الواضح ان فعل na‏ «استلقى: نام» في سطر ۷ يعني الضاجعة. وخاصة ان مع الفعل 
في نسخة B‏ يظهر 32-18112ل-(بشكل ‹(-Че-‏ الذي يعني «مع». لاحظ ان الكاتب في سطر 
۱ لا as‏ ال -da suffix‏ بعد اسم الالهة 43|,Nin-sikila‏ يفهم فعل па‏ بمعناه التاتوي 
ciem Ls‏ اي کقعل متعد. في الاسطر ۱۳:۱۱:۱۰ تکرار لأسطر WAY‏ لهذا یختصر 
کاتب نسخة А‏ هذه الاسطر pesikil-am jba-an кїШ-пї-Чеє ааз‏ التوالي 
(Y /Y*3)‏ الاسطورة السادقة, اسطر Ye. YY‏ 
“Nin-sikil-la a-a-ni “En-ki-ra gu mu-un-de-e‏ 
иги mu-e-sj иги mu-e-si nam-mu-si-ma-zu‏ 
Dilmun (МІТОК) иги mu-e-si uru‏ 
mu-e-si uru‏ ]...[ 
nu-un-tuku-a‏ 10-03 ]...[ 


:Enki |, S5! والدها‎ Nin-sikila WS uu نين‎ Subs 
أعظيت‎ lia اعطیت , انت‎ duas scalae] مدينة‎ 
(اعطيت؛ انت حقا اعطیت)‎ dnas دلون المديتة اعطیت»‎ 
) اعطیت » مدينة (۱عطیت: انت حقا اعطیت‎ col [...] 
الا انها لا تملك ..: ونهرا»‎ 
العمود الاول. بالرغم من التشویه في‎ A ملاحظات : استشهد بهذا القطم حسب نسخة‎ 
في الاسطر التالية أن دلون كان ينقضصها الاء. لاحظ‎ Enki النص, يفهم مته ومن رد انكي‎ 
BASOR Supl. Studies 1 S.N, Kramer بری کرامر‎ Vig ۲۲ الاختصار في السطرین‎ 
اي «والد » مستعملة هنا للا حتراح؛ ولا‎ а-а ان‎ Y V اللاحظه الخاصه بسطر‎ LY Y ص‎ 
Nin-sikila. ونين سبكيلد‎ Enki أنكي‎ Qua تعني علاقة قربى حقيقية‎ 
dala الاسطورة السایقة سطر ۲۲۷ و السطر الذي‎ (Y / Y*) 
scs-mu a-nazu a-ra-gig ag-mu [ma-gig] 
?En-sa«ag im-ma-ra-an- [tu-ud] 


bi‏ !=„ اي عضو من جسمك يؤللك ؟ ... يؤلنى. 

اذن انجب لك انساج «Ensag‏ 

ملاحظات : حسب نسخة A‏ العمود الثالث. برد اسم الاله ضمن але‏ من اسماء الآلهة. 
التي يقابل كل منها عضوا من اعضاء جسم انكي „Enki‏ اما عضو ag‏ الذی يقابله الاله 
انساج Ensag‏ فمعناه غير واضيخ. 
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)71 /£( الاسطورة السابقة , سطر ۲۷۷: 

[n-sa--a]g en Dilmun he-a 
اله دلمون»‎ Ensag «ليكن انساج‎ 
محلاظات : حسب نسكة . العمود الثالث. من البدیهی ان نقرا اسم الاله (انظر‎ 
"ho لضن‎ Pomponio, Nabu ولبس ۳۱2۱-9۵-۵( ان ظر‎ JEn-sajag ك‎ (T/T 
ملاحظة ۱۱۰) والكاتب الذي اراد ان يكتب اسم الاله بشكل صوتي. استعمل علامه‎ 
التي تعني ايضا «طیب, حلو». وکان بامکانه الاكتفاء بهذه العلامة التي‎ SA, أو‎ ۸ 
الا انه اراد ایضاح السين في الاسم فکتب يعد العلامة المعنية علامه‎ SAGs» تقرأ ایضا‎ 
ذلك ان استعمال‎ JI ينيغي قراءتها وث5بالاضافة‎ SAGs للتدلیل على ان علامه‎ AG 
الکاتت لهذه العلامة العقدة بدلا من 41 علامة اخری يستحق الانتیاه, حيث. ان هذه‎ 
Loy) | وهگذ‎ gisimmar ] js; العلامة التی تدل على «النخلة» وعندها‎ СД العلامة هی‎ 
الكاتب بنوع من التلاعب على الالفاظ الى النطق الصوتي لاسم اله دلون, وق ذات الوقت‎ 
الى علاقة هذا الاله بالنخلة, بالاضاقة الى تقدنم تقسم للاسم من عنده, اي «السید‎ 
الخلو».‎ 


(YV)‏ قائمة أن آنو -شا An-Anu-sa-ameli eal‏ السطران YAV‏ :۰۱۱ ؛ 
أنظر К. Тике, Reconstruction,‏ ص YOV‏ . وصل Gall‏ المقطع فى نسكتين ؛ 
K 4349 (CT 24, P1.42) (۱ / YY)‏ السطران VeVi И!‏ 
"PA" MIN (= AG) sa NTUK"‏ 
“EN-zap (PA) MIN (= "AG)sa МІТОК‏ 
«مواتى Muati‏ - تكرار (ای نابو (Nabu‏ دلون . 
انزح 11238 تكرار (Nabu pU: os!)‏ دلون» 


: 4۰ Да. ۱۲ عمود‎ YBC 2401 (R.L.Litke, Reconstruction P1. XLVI) (Y/ YY) 
[Dil|-mu-un 
ملاحظات : لم ببق من هذا السطر الا الجانب الایمن منه ای البقی» من اسم‎ 
إله دلمون.‎ "Мави" gill lasts اسما‎ yl اي دلمون . وهذه النسخة لا تذكر‎ [Dill-mu-un 
لاحظ ان‎ . Ua] بان ناس ۱/۲۷ قد‎ W.G.Lambert وق هذا ما يدعم رای لامبرت‎ 
, ۱۱۷ ملاحظه‎ FOV ص‎ ۸.1.11۸٤ دلمون مكتوية بشكل صوتی . انظر‎ 
: 1١- ло السطران‎ 5 ۸ 43 (YA) 
"En-zag "AG NI. T[LUK"] 
"PA*" [MIN] 
: دلون‎ Nabu نابو‎ Enzag انزع‎ 
(Маһи ыш: تکرار (ای‎ Muati موآتی‎ 
A.Pomponio, ملاحظات : قراءة وترحمة النص ابتداء من سطر ۱۲ موجودتان عند‎ 
قارن الشاهد‎ ١١ بالنسبة للشطر الادمن قير وارد من سطر‎ La وما‎ ١55 هن‎ Nabu 
. ۲/۲۹ التالى رقم‎ 
: ۱۲ الوحه الامامی سطر‎ Rm 610 (CT 25, P1.35) (1/74) 
[^]L.A-ha-mum MIN ( = "Sar-pa-ni-tum) NI. TUK* 
. : دلون‎ (Sarpanitu 5b шш: تكرار (ای‎ Lahamun الاخامون‎ 
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: ۲۱- ۲۰ المرجع السابق سطران‎ (Y /Y4) 
Enz ezag ЧАС; NLTUK™ 
al ۱۱۲۲۰۸۲۵۰۲۱ ]2 A RAIN 


pl Enzag ¢ xil,‏ دلون 
مواتى Миан‏ تكرار csl)‏ : تابو «(Маһи‏ 
K29 (CT 25, P1.36) )۱/۳۰(‏ الوحه الامامی سطر ١١‏ : 
[La-ha-m]un MIN( = "Sar-pa-ni-tum) NI. TUKF‏ 


[لاخاموان تکرار (ای. : ضازبانیتو) دلون... 


д )۲/۳۰(‏ السایق , سطران MÀ‏ ۲۰ : 
[zag "Аб ۲‏ 
"PA MIN‏ 1[ 
м‏ [ان ازج Nabu pl Enzag‏ دلمون 
Mauti Sif gs]‏ تکرار gl)‏ : نابو e (Nabu‏ 
ملاحظات ; النص 29 K‏ مطابق للنص Rm610‏ المستشيد به تحت رقم ۱/۳۹ ۰ » 
O.Neugebauer, Exact Sciences PI. 14 (\ /¥\)‏ رقم da glove‏ الامامی: سطر ٠١‏ : 
“Nin-sikil-la‏ 
ملاحظات : برد اسح الالهة بين ۲۳۲۹۵۸۱ و Mamitu‏ . ولا نعرف فيما اذا كان القصود 
بنين. ‏ سيكلا Nin-sikila‏ هذه الهة دلمون .هذا بالرغم من ان القائمة الرافنة تحتوی ف 
4s gll‏ الخلفى على عدد من اسنماء Nabu b‏ آنظر F. Pomponio, Nabu‏ ص 127 ‚ 
ما حظلة 2١‏ . 


: ۱۰ المرجع السایق , الوجه الخلفی . سطر‎ (Y /Y V) 
^En-zag 
‚Маһи ملاحظات : هذا الوجه يحتوى على يعض اسماء نابو‎ 
: ۲٩ gans. „аы! dagli 5143 (ҮҮ) 
“Umun-zag “AG EN a-sa-ri-du 
«اومون ارج ؛ الاله الطليفى»‎ 
F.Pomponio, Nabu أنظر‎ №аБи 10 من أسماء‎ sac ملا حظات : يرد الاسع ضمن‎ 
بد لا من‎ umun ای‎ «(ете-ѕаі) النساء‎ dab والاسم مكتوب‎ . * 8 diss Shes ۱۷ ۵ حصن‎ 
кеп 
: ۲٤٤ اللوحة الثانية . سطر‎ An-Anum a jul - أن‎ (TY) 
"En-zag MIN (= sukkal "Marduk-ke:) 
« (Marduk تكران (اى : وزير مردوك‎ ph 
١١١ ge RL. Like, Reconstruct ملاحظات : استشهد بهذه القائمة بناء غلل نشرة‎ 
العمود الرايع » سطرا ) .الاسم‎ ١١ لوجه‎ R.L.Litke (انظر عند‎ УВС 2401. النص هو‎ 
مذکور ضمن عدد من آسماء نابود۱۷۵ (انظر 1.1.1.1082 من ۱۱۰ , ملاحظلة بشان‎ 
| (VEE olas 
: ЛА اللوحة الرايعة سطر‎ An-Anum a gal ol (Y£) 





[^ |Minl-NLTUK" SU 
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دسيدة دلمون تفس القراءة )451 : u (Nin-Dilmun‏ 
ملاحظات : استشهد sags‏ القائمة بناء على نشرة R.L.Litke, Reconstruction‏ 
ص 119 ail.‏ هو YBC2401‏ (انظر عند R.L.Litke‏ لوحة YY‏ ؛ سطر ‚(ФУ‏ 

: سطر؟ ؛‎ ١ العمود الثالث‎ H.de Genouillac, RA 20 (1923) 98 (Yo) 







"Mes-[ki"-la-ak "]‏ 
ملاحظات : لقد كان 142 ,6 P.B.Cornwall, JCS‏ اول من نيه الى امكانية قراءة الاسم 
الالهة هنا . 
)1/14( أن - آنوم An-Anum‏ اللوحة الثانية ؛ سطر VY‏ : 
A “Nin-sikil-la dam-bi-sal‏ 
B "Ni[n-sikil]-la dam-bi-sal‏ 
نين سيكيلا Ninsikila‏ قرينته )£1( قرینه (Lisi‏ » 
ملاحظات : انظر نشرة R.L.Litke, Reconstr.‏ ص 99 
R.L.Litke) YBC2401 = B, CT2426.113 = A‏ لوحة 5 ۰ سطر (TY‏ 
H. de Genouillac, RA 20 (1923) 98 (Y/Y)‏ العمود الثامن » سطر ۱٩‏ : 










Lissi 
“Nin-sikil-la 






:А العمود الاول . سطر‎ КАУ 63 (v /v*) 





dT ios 
*Nin-sikil-la 







КАУ 65 )4/۳۰(‏ العمود الاول . سطر ٩‏ : 





۹1 موز‎ 
"Nin-sikil-la 






: سطرة‎ «syl العمود‎ R.S.20.121 (Ugaritica 5, 411) (e / v) 





1] iv-sis 

“Nin-sikil-la 

ملاحظات : بالنسبة للارقام o YA‏ 1/۳۷۰ ,۰ انظر الرجم السابق ص ۲۱۳۲ . 
К.5.20,195А (Ugaritica 5, 413) (* /v'*)‏ سطر ٩‏ : 






i jy- [Sli 
^Nin-sikil-M A-la 






: ۱۰ سطر‎ К.5.23.459 (Ugaritica 5, 413) (V Fi r1) 





*Lis-si. 


"Nin-sikil-MA-la 






: ۳۷ سطر‎ MSL 4,6 (A/ 1) 





(“]Gasan-sikil-la “Nin-sikil-la [dam- “INE -si 
sLisi قرينة لیسی‎ Nin-sikila ذبن - سیکیلا‎ Gasan-sikila سىلا‎  ناشاح«‎ 
: ملاحظات : لدينا من هذا القطم نسختان‎ 






A=K171+K2112(2R 54, 2) 
C = Bu 91-5-9 (CT 25,43) + Ki 1904-10-9, 14 (King, Cat. 
Suppl. No 51, 23-47) 
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نشرت К171‏ ف عدد من النشرات متفاوتة الجودة , منها 59 R‏ 2 استشهد بالقطم هنا 
كما هو مذكور فى 4 MSL‏ المقطع يعطى قراءة Nin-sikila‏ بلغة النساء (eme-sal)‏ , ای 
Gasan-sikila‏ 
:L.S.Speleers, RIAA 174 HI 19 (4 / Y^)‏ 
Lu-Hu-rim" "pudu: ^Nin-sikila‏ 
Lu-Hurim‏ : كلهن gudu:‏ للالهة نين سمكملذ и Nin-sikila‏ 
ملاحظات : من عضر السلالة ET ЛИ‏ 
F.-M. Allotte de la Fuye, DP 53 (YY)‏ العمود الثامن . سطر :٠١‏ 
Nin-[x|-za-ga‏ " 
ملاحظات : من кас‏ ما قبل الفترة xS] дё. Loge pull‏ . 
H.de.Genouillac, ВА 20 (1923) )۱/۳۸(‏ العمود ЈИ‏ سطر ۳٩‏ : 
"En-za-ga‏ 
ملاحظات : كما آشار 70 R.L.Litke, Reconstruction‏ لا علاقة لهذا الاله بانزج 
Nabu „5, Enzag‏ دلون (الارقاح : ۰۱/۲۷ (TV ۰۳۲ ۰۲/۳۱۰۲/۳۰ Y [VA YA‏ 
OF‏ يرد هنا (لاحظ سطر (YA‏ وف T/TA‏ ضمن اسماء الاله نوسکو Nusku‏ . قارن 
۸ وعل الاغلب ان اسمه یعتی سید. Zag) а, А‏ «الجانب الایمن؛ ).. 


(۲/۳۸) أن - An- Anum a gai‏ اللوحة الاو ی سطر Yog‏ : 
(Еп. .za]. . ga MIN‏ ]3[ 
۰[ آن -ز ]جا تكرار ) اي ؛ نوسکو Nusku‏ ) « 
ملاحظات : النص المستشهد به هنا هو 2401 YBC‏ (انظر ©101آ..1آ.+الوحة 5. سطر 
(£v‏ 
MSL 4,4. )۳/۳۸(‏ السطران ١51-17‏ ؛ | 
[Umun-mu]-u-a "En-PA(zag) "Nusku‏ 
["Umun-mu]-du-ru "En-PA (zag) *Nusku‏ 
ملاحظات saga:‏ لهذا المقطع نسختان : 
A = К171(2 R59) -K2112(2 R 54, 2)‏ 
D CT 25, 45‏ 
بالنسبة لنسخة ۸ انظر رقم ۰۸/۳۱ استشهد بهذا القطم كما هو مذكور في 4 „МІ.‏ 
النص يعطي قراءتين لاسم Enzag‏ احد اسماء نوسكو Nusku‏ , بلغة النساء Ceme-sal)‏ 
Umunmua Las;‏ و .Umunduru‏ 
SBH No. 12 (Y^)‏ الوجه الخلفي , سطر ۱۲ : 
ur-sag “ZMu-ze-eb-ba-sa: +a Kala-Kala-ga: umun “En-za-g [a' ...|‏ 
والمحارب ١‏ موزییاسا ,Muzebbasa‏ القوى: adl‏ انزحا «Enzaga‏ 
ملاحظات : اللقب iL "Mu-ze-eb-ba-sa«-a‏ التساء (eme-sal)‏ وبقایل “Mu-duie-ga-‏ 
sara‏ قي اللقة السومونة العادیه , ومعنی هذا الاسم: «اللقب باسم جميل». اتظر حول لقب 
نابو Nabu‏ هذا Nabu‏ ,م۲۳۵۵ الصفحتان ۷ — ‚А‏ 
ү jaNear Eastern Studies à W.G.Lambert )4۰(‏ 45 ۰۳ سطر :٩‏ 
umun “En-za-ga uru-ni-a па‏ 
«السيد انرجا Enzaga‏ الذي جعل مقادیر مدينته حسنة» 
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مااحظات : علامة па‏ في نهابه السنطر اختضار للعيارة الواردة في سطر {А‏ 
na-am- ze-eb ba-an-tar-re‏ وهی dal‏ الئساء (eme-sal)‏ وتعنی: «الذئى جعل مقادير 


:)۱۸ زرقم‎ К 9312 (Th. J. Meek, BA x/T,p. 97) (£V) 


| [^Mu-ze-eb-ha]-s [aa ...] 
“AG dumu nun-na [...] 
ibila E-sag-il-L[a ...] 
"En-zag ki-tus [...] 
5 ama “Ba-bas pasan uru-k [u ...] 


e-lum na-am zu ka-nag- [ga ...] 


kab-tum be-Ium mu-du-u si-mat ma-[ti] [...] 


alim-ma 
[ur] -sag-gal 
10 [umun-TIIN. TIRE 
[alim ]-ma 
[umun]-[E ]-zi-da 
[umun E-d] ar-a-an 
15 [AG] dumu-nun-na 


[а-а tu] -ud-da Uru-ze-eb-ba [Кез ... 


[dumu] nun-gal [а-а “En-zag ...] 


ur-sa[g-gal ...] 
umun-"E [n-zag| 
umun- [E]-|sag-il-la! 


umun- [Bad-si-ab-ba] 


umun |...] 
Ld 
T 


[d] im-me-er [mah-a me sen-sen-na ti-na ba-gub-ba] 


[...] Muzebbasa دموزيياسا‎ 

bese] ze این‎ Nabu ub 

وريث معند اسباتچیلا Esagila‏ ] ...[ 
انزج Enzag‏ , قاطن ] 


«Baba LL 251‏ سيدة الدينة المقدسة [..:] 





المحارب العظيم 

السيد انزح Enzag‏ 

Esagila معبد ایسانجیلا‎ diez 
Borsippa Цы уз سید‎ 


سيد [...] 
سید [ ...] 
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الیجل , السيد الذي یعرف مصير البلاد 


(الترجمة الاكدية) 


dall 

المحارت —- 

سيد بايل 

[اللبجل] 

Ezida ايزيدا‎ маз [duu] 
Eteme-anki انکي‎ „ез! سيد ] معيد‎ [ 
Edaran سيد | معيد ایدارآنا‎ [ 

yell اين‎ Nabu [at] 


۱٩ ۲  ةقيشولا‎ 





Uruzebba 


[اين] الامیر , العظيم ИИ]‏ انزج] 


[اسمى] اله [بين الآلهة؛ الذي يهب الى المعركة والقتال بضراوة] 
ملاحظات : نشر هذا النص من قبل عند ۷/5 D. Macmilan, BA‏ رقم ۲۸. 
النض فكتوب ab‏ النساء (emesal)‏ یکمل %!175 Е.Ротропіо, Nabu‏ السطر الرابع 
كما ki-tus[Dilmun’| ida‏ ], ای «قاطن [دلمون]». الا ان هذه التكملة ليست اكيدة. اسم 
4.32 ارندو à Eridu‏ سطر ۱۱ مكتوب بلغة ей)!‏ اي 13[ ابالنسية للتكملة 3 
الاسطر ۰۱۸-۱۲ انظر النصن التالىي رقم ۲ : 
Rm.272 (Th. Meek, BA 10/1,98) (+1)‏ رقم 5 الاسطر 5-۳: 
АС dumu nun ра]! — ki-tus [...]‏ [ 
[а-а tu]-ud-da Uru-ze-eb-b [a- -kei]‏ 
[dumu n] un gal a-a ^En- [zag]‏ 
[dim-me-e] r mah-a me sen-sen-na ti-na ba-gu [b-ba]‏ 
 DINGIR. MES sa AS qap-lim û ta-ha-zi da-ap-nis iz- [za-zu?]‏ ]..-[ 
Nabu ub.‏ , ابن الاميرء العظيم ؛ قاطن [e]‏ 
الوالد + الذي انجب !33 Uruzebba a5‏ 
ابن الامير , العظیم . الوالد انزع Enzag‏ 
اسمي 411 Слз‏ الآلهة: الذي بت الى آلعر 45 والقتال دضراوة» 


K 11652 (BL №. 28) (+7)‏ والسطر الذی بلیه : 


























*Mu-ze-eb-ba- [...] 

штип “En-zag 

ملاحظات : لهذا النض علاقة بالنصورص 5-55 5: ولكنه لا بنتمي اليها (انظر لامبرت 

W.G.Lambert‏ في (Yo Y, aNear Eastern Studies‏ الثص الزاهن مطایق لنص 

YYY,aGaster Anniversary Volume في‎ S.Langdon 4, 25 ill BM 78878 

والصفحة التى تليها وص۳۶۸: الا ان النسخة الاخيرة تذکر "Na-bi-um‏ في الترجمة 
eas yl‏ اي تابو Nabu‏ بدلا من انزح :Enzag‏ 










^Mu-ze-eb-ba-sai-a [Uru]-zu me ma-an-gi 
7N-bi-um [a-Ia-] ka ta-ha-zu il- [ta-mi] 







: ۲ ۱ السطران‎ KAR 2311 (V/££) 





“LAG EN] ]...[ 
"En-za [р...] 






: ۸ ۷ ашуу! da 911 LKA 40 (Y/t1) 





|... | me-ris-ti mu-dis-su n[u...] 
[ы ]فا‎ | UN.MES ta- [...] 
: ۱۱ ۱۰ الوجه الامامي . السطران‎ LKA 57 (Y/££) 






"AG EN mi-ris-t [i...] 
['En-zag] ma-am-lu k[ul-lat ....] 
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٠١١4 الوچه الامامى : السطران‎ EKA 40а )4/44( 7 


AG EN mi-ris-ti x-su-u nu-uh-si 
"EN-zag ma-am-lu kul-lat UN; MES ta-pa-qid 
المنشورة‎ Su-ila تنتمى الى مجموعة‎ ٤ ١/15 ملاحظات : النسخ المذكورة تحت ارقام‎ 
,١1١-5 السطران‎ MY والمقطع الذى يعنينا موجود على ص‎ .E.Ebeling,AGH عند‎ 
{ [+ t Le وترجمته‎ 
؛ مجدد الخصویه‎ p «نايو » سید الزر‎ 
à الباسل , با من برعی کل الناس‎ , Enzag انزح‎ 
: ۱4 ۱۲ الاسطر‎ Erica Reiner, JNES 33 (1974) 225 (£6) 
12 A [U-r| a-al-la U-ra-al-la-ka su-a-ab-dil 
C [...] (traces) su-[a]-[...] 
13A [ina] [E]-kar-ra “Su-luh-hi-tum DAM "[En]- [zag] и Mes- 
ki- [lak] 
C [...] (traces)-tu al-ti ЧЕп-тар “Mes-ki-lak [...] 
14 A [xx]xsabe-x i-qap-bu-u-ni ana -[ku-ma] “Na-n [a-a] 


في معبد ایکارا Ekarra‏ , شولوخیتی ,Suluhhitu‏ قرينة Meski- JUS aus Enzag ¢ jal‏ 
هكذا يسموننى: ولكن انا «Nanaya LUG‏ | 
ملاحظات: يوجد بالنسبة للمقطع الذي يذكر انزج Бпгар‏ وميسكيلاك نصان وهما 
.А)К 3‏ عند Reiner puly‏ بدون نسخة) و 37 .(C)LKA‏ السطر V¥‏ غير مفهوم» ویرد 
في اوله الاسم الجغرافي U-ra-al-la‏ الذي لا استطيع تفسير علاقته بدلمون. وعلى الا غلب 
ان سطر VE‏ يحتوى قي مطلعه على ذكر لدلمون. لاحظ العلامة BE‏ التي 135 dil‏ الا انني 
غير قادر على التأكد من هذه القراءة يدون نسخة:؛ 4 Erica Reiner jul‏ تذكر кт‏ 
وربما احتوى السطر على ما يلي: «[سكان] دلون هكذا يسمونني» ولكن انا ناثايا 
.«4Nanaya‏ تر Reiner jl;‏ (ص al (TT‏ لا Se‏ الجزم lass‏ 3 كان Са? pul‏ = 
سبکیلا Nin-sikila‏ هو الاسم السومري р‏ ل Suluhhitu‏ وتری «Lodo!‏ بالاعتماد على 
النص الذى نحن بصدده هناء ان ميسكيلاك Meskilak‏ هو اسم اله وليس gll‏ (ص ۲۷٤‏ 
هامش ۷ Gly‏ بناء Je‏ ذلك لا يمكن ان يكون قرين Gly Enzag‏ شخصنيا لا اوافق على 
هذا الراي: وثمة عدد من الحجج تدحضه. فالتحية الموجودة في مقدمة خطابي نيبور والتي 
تذكر الالهين انزك Enzak‏ وميسكياذك Meskilak‏ (رقم (YT. V / YY‏ دليل قوی على ان هذه 
الاخيرة إلهة وليست إلها. ولو افترضنا ان ميسكيلاك Meskilak‏ إله وليس إلهة. لكان 
علينا تبریر وجود إلهين رنیسی لدلون Aag‏ | هنعب. اضف الى ذلك:انهامن: المؤكد أن gal‏ 
إلهة دلون كما برد d‏ مصادر وادي الرافدين: اي نين - سيكيلا Nin-sikila‏ يعني فعلا 
إلهة: كما هو واضح في اسطورة Enki ln‏ ونين - خورساج es) «Nin- hursag‏ 
٠ qM‏ وشي قرينة 4 انکي Enki‏ ومن من SLI‏ ایضا ان شولوخيتو Sulubhutu‏ كما ترد في 
نص Reiner yu!)‏ هي قرينة 4 الهین: وپحسبت ШЇ‏ ذکرین . فشيف بفسر هذا ee,‏ 
فیما اذا لم نفترض ان کاتب التص نظر الى الاسمین كاسم واحد؟ اما اسم Suluhhitu‏ فهو 
على الاغلب نسبة من كلمة ally Sulubhu‏ تعني «التطهیر». فالاسم يعني بناء على ذلك: 
«تطهيرية» او «ذات التطهير». وف الترجمة الاكدية بعض التحوير لمعنى الاسم بشكله 
السومرى ся)‏ سيكيلا 101511113 «سيد الطهارة» او «ذات الطهارة»). 
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)*£( قائمة العاید KAV 84A‏ سطر Ga‏ وما بعده: | 
Dil-mun* + is-ha-a‏ |. 
E-kar-ra E Ҹ̧х...)‏ | 
Dil-mun* [xl [...]‏ ].. 
ملاحظات : اسم العبد يعني «معيد الميتاء»» وقد يكون في هذ الاسم اشارة الى ان المعبد 
الرئيسي لمدينة دلمون (في البحرين؟ فيلكا؟) كان بقع ف الميناء البحري للمدينة. 
Erica Reiner, Afo Beih.ti (£V)‏ ص ۰۱ سطر ۳۷: 


[. 
[. 
[. 


“En-zag “Mes-ki-lak 
4255 as, Surpu ملاحظات : برد المقطع الذى يعنينا في اللوحة الثامنة من ترانيم شوريو‎ 
'S.A.Smith- تصوص تَذکر اسطر هذا القطع» واحد متها فقط منشور كنكل 3245 وهو‎ 
үх سطر‎ MAT 
: ۷ ص ۱۰ رقم‎ MDP28 (1 / £A) 
а-па "MUS. [EREN] *“E-a u [En]-za-ak *be-li-su а-па ba- [la-at] *Ku-te-er-na- 
ah-hu-un- [di] [ш] Te-em-ti-A-gu-un "[sa]-al-mu-su i-du- [ul]- [ma] 'E.DU.A u 
ma-la-kam *[s]a e-pi-ir-tim i-pu [us] 
(Y ۷ء رقم‎ &x 9l) ۲۵ ص‎ MDP6 (Y/£^) 
1 نا بر‎ En-za-ak be-li-su а-па ba-[Ia]-at [...] 
2. [u] Te-em-ti-a-gu-un sa-al-[mu-] su’ 
3 [i-du-ul-m] a E u ma-la-kam sa e-pi-ir-tim i-pu-us 
- حياة كوتير‎ Js) سيدة . من‎ Enzak وانرك‎ Ea Lol, Insusinak «llus uni ү} 
وبنى‎ ... Temtiagun احون‎  ىتمتو‎ ... (Glo dal (ومن‎ Kutir-Nahhundi ناخوندی‎ 
. € كل العبد والمدخل الصنوع من الآجر‎ 
ونقش‎ . ЛА ص‎ У.5еһей, КА 29 عند‎ Lal ملاحظات : نقش الطابوق ۱/۶۸ منشور‎ 
وتجدر الاشارة الى ان هذا‎ . ۱/۶۸ аша مشابه لرقم ۱/۶۸ . واترجم النقش‎ А 
Шы ЫЙ هديم م انجتزت: ف عضر شيلياك:ت‎ ott ius النقش مو عبازة عن‎ 
المتوسط . اما النقش القديم 24223 الى فترة‎ ҺЫ мал! ا فى‎ Silhak-Insusinak 
وابیه کوتر -ناخوندی الاول » ا العضير البایلل القديم .وق‎ Temti-agun تمتی - آجون‎ 
W.F.Konig, AfO وبحاحة الى الزید من الدراسة . انظر‎ с من الغموض‎ лб النقش‎ 
من‎ age والذی‎ AY صن‎ W.Hinz Das Reich Elam. Stuttgart 1964, Beih 16,88" 
الاشارة الى ان‎ аа. (dingir) انزك يرد بدون اشارة الالوهبه‎ Yl هذا التص ان‎ 
هو‎ Enzak ای أن انزك‎ Temti-agun «سیده» بعود الى تیمتی - آجون‎ be-li-su الضمير فق‎ 
حيث كان‎ r «سید » هذا الحاکم . ویذکرنا هذا الامر بظاهرة »الاله الشخصی, العزوفه‎ 
كاله شخصی‎ Enzak ШШ) للفرد ف العراق القدیم اله خاص به ؛ بقوم بحمایثه . وورود‎ 
. بان هذا الاله هو أحد الآلهة الحلية 3 سوسا‎ Luly لحاکم من سوسا يدعم‎ 
: ۷۲۰۷۱ صفحتا‎ M.Lambert, RA 70 (1976) (£4) 
Mi-[il]-ki-El РОМОМ ^Te-em-"[x]-za-ak 
MDP 28 هو نفسه النشور سابقا ق‎ gaill الى ان هذا‎ G.Bianchi أشار‎ ail: ملاحظات‎ 
العلامة التى نقرآها‎ (V+ وما بعدها + ملاحظة‎ ٩۳ ص‎ BBVO2 رقم ۶۳۱ (انظر فالا ق‎ 
كما قراها‎ EN واضحة ف النسخة المنشورة للنض . وریها حازت قراءتها‎ дё. × ك‎ 
Ы الا انها قد تکون‎ . EA بالاستناد الى اسم الاله كما ورد ق رقم‎ M. Lambert „ыу 
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Ls.‏ هو الحال ف بقية الاسماء التى ورد فيها اسم الاله انزك Enzak‏ الاسم الراهن 
i‏ وبعنى دارادة اتزك а Inzak‏ . 
MDP 28, 434 (e+)‏ سطر £ - 
I-din-In-za-ku‏ 
ملاحظات : ذکر هذا الاسم W.F.Leemans, Trade‏ ص ۱۶۱ ملاحظة رقم ۲ ۰ انظر 
R.Zadok, Elamite Onomasticon Lal‏ من OY‏ ومعنی الاسم «وهب انزاکو 
2۵۷۵ و الضمة ف الاسم للتعبر عن الرفع 
MDP 28, 423 (0)‏ سطر A‏ : 
Ku-un-In-za-ki*‏ 
ملاحظات :قد تکون العلامة الاخيرة ak‏ , ای In-za-ak‏ , ذکر هذا الاسم F. Vallat Yl‏ 
ق 93 ,2 E Ge R.Zadok, Elamite Onomastion, BBVO‏ وقد تکون Ки-ип‏ لها علاقة 
بكلمة kunu‏ والتى تغنى «ثبات» الا ان المقطع قد يكون له علاقة بكلمة عيلامية LS.‏ اشار 
الى ذلك R.Zadok‏ فى Elamite Onomasticon‏ ص £ (انظر ص YY‏ تحت (105a‏ . 
٠١ да MDP 22, 146 (гҮ)‏ : 
In-za-ki‏ 
ملاحظات Sj:‏ هذا الاسم R.Zadok, Elamite Onomast‏ صن OV‏ وهو اسم مختصر i‏ 
ای ناسيم الاله فقط . قارن رقم ٩۱‏ . 
MDP 28, 550 (oY)‏ سطر V‏ : 


Wa-tar-In-za-ak 
ue S] والاسم‎ ‚ ФА من‎ R.Zadok, Elamite Onomast هلاحظات : زكر هذا الاسم‎ 


ویعنی «تعالى Enzak ahal‏ „ . 
MDP 28, 10 (04)‏ السطر الاول 
"Nin-zag‏ 
ملاحظات : V.Scheil‏ ناشر التص يعتبر هذا الاسم كاسم all‏ . مقارتا sll‏ باسم 
Nin-za-ga‏ الوارد فى نشيد Gudea basa‏ (رقم (YE‏ ولكننا نعرف GY)‏ ان الاسم JS‏ 
T‏ الهة Lasla‏ الها بالئسبة ل sanos nin‏ انظر اعلاه هامش ١١‏ . 
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المراهع وا#ختصارات 


: القارىء المراجع والاختصارات المستعملة هنا عند‎ aaa 


R. Borger, Handbuch der Keilschriftliteratur I, Berlin 1967, II, Berlin + New 
York 1975, 


بالاضافة الى مايلى : 


BBVO 2 = D. Potts (ED.), Dilmun: New Studies in the Archaeology and Eaerly 
History of Bahrain. Bahrain. Berlin 1983 (— Berliner Beitrage zum 
Vorderen Orient 2). 


С.А. Benito, Enki and Ninmah = C.A. Benito, “Enki and Ninmah’’ and 
“Enki and the World Order". Dissertation, University of Pennsylvania 
1969, 


Adele Berlin, Enmerkar and Ensuhkesdanna — Adele Berlin, Enmerkar and 
Ensuhkesdanna. Philadelphia 1979, 


С. Bibby, Dilmun = G. Bibby, Dilmun. Die Entdeckung der altesten 
Hochkultur. Reinbek bei Hamburg, 1973. 


East and West — East and West (Roma) 


Failaka = Archaeological Investigations in the Island of Failaka 1958 — 1964. 
Kuwait. 


Gertrud Farber-Flugge, Der Mythos “Inanna und Enki" = Gertrud 
Farber-Flugge, Der Mythos **Inanna und Enki” under besonderer Beruck- 
sichtigung der Liste der me. Roma 1973. 


Gaster Anniversary Volume = B. Schindler (Ed.), Gaster Anniversary 
Volume, London, 1936. 


P.V. Glob, Al-Bahrain. De danske ekspeditioner til oldtidens Dilmun. 
Denmark, 1968, 


P Kjaerum, The Stamp and Cylinder Seals. Plates and Catalogue Descriptions. 
Aarhus, 1983 ( — Danish Archaeological Investigations on Failaka, Kuwait; 
Failaka/Dilmun, The Second Millennium Settlements Vol. 1:1). 


R.L. Litke, Reconstruction = R.L. Litke, A Reconstruction of the Assyro- 
Babylonian God-Lists, AN: *A-NU-UM and AN: ANU SA AMELI. 
Dissertation, yale University 1958. 
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Near Eastern Studies = H. Goedicke (Ed.), Near Eastern Studies in Honor of 
William Foxwell Albright. Baltimore + London, 1971. 


F. Pomponio, Nabu = F. Pomponio, Маһи. 11 culto e la figura di un dio del 
pantheon babilonese ed assiro. Roma 1978 (= Studi Semitici 51). 


PSAS = Proceedings of the Seminar of Arabian Studies (London, 1970-). 


RGTC 5 — Kh. Nashef, Die Orts — und Gewassernamen der mittelbabylonis- 
chen und mittelassyrischen Zeit (— Repertoire Georgraphique des Textes 
Cuneiformes 5). Wiesbaden 1982. 


R Zadok, Elamite Onomasticon — R. Zadok, The Elamite Onomasticon (in 
press) (= Supplemento agli АТОМ 5 49). 
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ولخص الحعت 


منذ عصر السلالة الثالتثة لاور على الافل كان بعدد فى دلمون اله 
шшш,‏ اسمه انزك Enzak‏ ; وقرينته كان اسمها ميسكبلاك 
Meskilak‏ , ولس تامکانتا АЛ adus‏ تحديد اللخة gH!‏ بنتمی Led!‏ 
هذان الاسمان . والتى على dal‏ حال Comal‏ سومرية . وقد ربط 
الثنائى انزك Enzak,‏ وميبسكبلاك Meskilak‏ فى فترة من الفترات 
Damgal-nuna G ga  لاجمدو Enki ae‏ اله والهة Duso‏ ارندو 
Eridu‏ « وعلى الاغلب ان Enki T‏ ودمحال ‏ نونا لم دکوتا 
بالنسية للد Cts gt‏ الا اسمين احنددين لكل من انرك Enzak‏ 
و Meskilaklisiuse‏ استو ш>»‏ من الحضارة الاقوى , ای حضارة 
وادى الرافدين . وقد عرف الالهان فى هذه الحضارة d 9! уы‏ 
باسشی c»‏ 8 ونان سیکیلا Nin-sikila‏ . اما انرك Enzak‏ 
ad |‏ الدلمونى الرنسى ley! Ыз.‏ انه كان سيد النخله . او 
4JN I‏ السو ول عن Jai‏ : 
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ence creates problems and conditions 
which are almost more difficult to deal 
with than those resulting from the 
need for economy. A period of great 
prosperity provided oil does not run 
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dry, appears to be starting now ... but 
it should be remembered that most of 
the existing improvements in Bahrain, 
such as electric power, sea roads, 
causeways, schools and municipalities 
came into being before the era of oil.” 





الو تفقة - ۲۰۰ 








the execution of the murderer (of the 
levy subadar) is to be on Tuesday 
morning and these men are to shoot 
him." That done, life over the next 


| few months and years returned to 


normal, if one can use that expression 
to include the occasional riot — by 
divers over advance payments, or by 
shop keepers over new laws on the 
registration of deaths or the adminis- 
tration of estates — riots often put 
down with his bare fists by the Adviser 
in person, with all the force of his six 
foot two frame, his prowess and box- 
ing at Oxford, his fearless personality, 
and his relish for a "scrap." But in 
normal times, it was his patience and 
courtesy, the fact that he never raised 


| his voice, and that the only sign of 


irritation was a slight stammer, and 
that it quickly became clear that he 
was incorruptible, that made his pre- 
sence and his role acceptable to the 
ruling family and to the people in 
general. In agreeing to his taking 5 
months leave after two years service, 
Shaikh Hamad wrote “Не has pleased 
my people both by the great services 
he has performed for my country, and 
with his high standards of behaviour. I 
thank him for the services he has 
performed for my country and for the 
comfort he has brought to my people.” 

Not long after that leave their son 
was born in the house in Muharraq. 


“22nd April 1929 


“The baby began to arrive in the 
night at about | o'clock. I went along 
in the car to get Dr Rottschafer. Court 
in morning. I took it alone as Shaikh 
Sulman did not come in and was in the 
office until they sent to say that the 
baby had arrived. It is quite a nice 
looking little thing, not as unfinished 
looking as they usually are — farewell 
party for the PA. M and the baby are 
both very well. James Hamad Dacre's 
health was drunk. Shaikh Sulman 
brought me in two large sheep which 


Yo V. is al 





have 












to be killed and distributed 
among the neighbours. This was done. 
If it is a girl only one if any is 
distributed. The nurse has dysentery! 
Maglis — everyone asking about 
"Hamad." They are evidently very 
pleased about the name." 

The Adviser had a hand in every- 
thing; and there were many who 
thought that he gathered too much 
power into his own hands. But it is 
clear from the diaries as well as from 
the recollection of others who were 
close to events at that time and later 
that he saw his job, as one well 
informed person has put it to me, as 
being "to administer not to rule." The 
Authority for the modernisation of the 
government came from Shaikh 
Hamad. The Adviser never issued an 
order or a law. That was done only by 
the Ruler after consultation with the 
leading people. The Adviser never 
made an appointment. He never spent 
a rupee except that which was within 
the budget or with the written author- 
ity of the Ruler. 

Together they made up a pretty 
effective team. By the time the first 
ten years were up (beyond which 
Carol had promised his bride they 
were unlikely to remain in Bahrain) 
the foundations had been laid for 
almost all the physical and social fea- 
tures of Bahrain which one takes for 
granted here today. 

In 1937, Belgrave wrote in what 
appears to have been an account of his 
stewardship, “During the last ten 
years, the changes and reforms which 
were made by Shaikh Hamad when he 
took over control from his father have 
become firmly established. In other 
Gulf states, Bahrain is considered to | 
be very progressive. The wish to be 
progressive comes from the people 
themselves. It is not forced on them by 
government. Bahrain is now the 12th 
largest oil producing country in the 
world; as well as having a naval base | 
and a place оп the air route. The | 
sudden change from poverty to afflu- | 
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Shaikh's. boys who are at school at 
Basra have obviously been getting at 
him and trying not to be sent back to 
school, and he very feebly began 
making excuses for why they should 
not go back there perfectly idiotic. | 
shall try hard and prevent them getting 
their way. Its obviously far better to 
educate them, 
| The Barratts have arrived. (Succes- 
sor to Daly) They are decidedly “prop- 
er" people, he tall and thin and milit- 
ary looking and she plump and fluffy 
and, as we soon discovered, quite 
exceptionally foolish, really most idio- 
tic. She took de Grenier for Daly and 
the Shaikh's Cuauffeur for the Shaikh 
— which caused some confusion! Daly 
handed over in а couple of hours and 
then went off in the launch to the 
cruiser оп which he goes to Basra, 
thence by fast mail to Bombay and 
Mombasa. The Shaikh called earlier to 
say goodbye and wept copiously. As 
usual in Arab countries very few of the 
people came to say goodbue to Daly 
though he has done wonders for the 
place and was here 5 years. They are 
so keen always to preet new arrivals 
and forget immediately about the 
others almost before they have gone. 
Of course D was too much the king of 
Bahrain. 

We moved into the new house as the 
other one was too crowded, its still 
rather damp but put our beds on the 
varanda outside. The house is far the 
finest house I've ever had, really de- 
lightful and so large and important 
from outside. 

I like the Political Resident perso- 
nally but officially he is an impossible 
old dawdler. These elderly govern- 
ment officials who are too old for work 
are a great nuisance, he is hanging on 
hoping for a K.C.S.I. which doubtless 
he will get. In the afternoon called on 
Shaikh Hamad with Bassett — official 
| call, В wearing uniform and sword. 
The Shaikh received us outside the 
palace and had the ponies out for us to 





sec. Prideaux had asked B to enquire 
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what the Shaikh's opinion was about 





the return of the Dawasir Arabs who 
were banished. Daly used constantly 
to say that it would be ruination to let 
them back, now there is an intrigue 
afoot, and the Shaikh has been got at, 
to let them return. He tried to get me 
to reply for him and when I wouldn't 
said he thought it might be a good 
thing. Myself I think its madness, 
With the departure of Daly, and the 
retirement of Prideaux as Political 
Resident, there developed a less ambi- 
guous relationship between Britain as 
the protecting power with responsibil- 
ity for dealings with external affairs 
and jurisdiction over non-Bahrainis on 
the one hand; and the internal govern- | 
ment of Bahrain as an independent 
state on the other. As Sir Denys Bray, 
the Foreign Secretary of the Govern- 
ment of India, put it in his report on 3 
tour of the Gulf in 1929, “Bahrain has 
obviously become the keystone of our 
position in the Gulf .... our aim should 
be to demonstrate that an Arab state 
can advance on Western lines under 
British protection and yet retain its 
Arab character. "The new Resident" 
the diary reports on 14 January 1929, 
"very strong оп Bahrain being quite 
independent and my having nothing to 
do with the govt of India". With 
occasional lapses due to over-zealous 
officials or periods of serious instabil- 
ity, this relationship was to last until 
the total independence of Bahrain was 
formally recognised in 1971. The posi- 
tion of the Adviser was thus also 
clarified. As he wrote in his diary on 
14th September “I fancy I shall be able 
to do pretty much as I please with | 
Barrett. He doesn't seem to be of the 
interfering type; still one never knows. 
He is tall and thin and plain but 
thoroughly a gentlemen. She is unbe- 
lievably silly." But the final sanction of 
the Indian army was always there in 
the background. The next day "An 
extra busy day, arranging the arrival of | 
the detachment of Punjabi troops who | 
are to be stationed here temporarily ... 
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the Shaikh came in. Later he came to 
call оп Daly at the Agency. The 
Courtyard is positively littered with 
prisoners in chains and bristling with 
armed guards and bluejackets. A good 
deal of it is really enormously comic! 


| Tuesday August 31st 


Cast off remainder of the Levy 


| Corps and the Police who are to go. 


They seemed, like the others, quite 
happy and glad to get away. The navy 
marched them down from fort to pier, 
where | paid them. A number of ladies 
tried to hurl themselves into the dhows 
and to go with them but were pre- 
vented, really it would be a good 
riddance to have sent them off too. 


| Wednesday Sept Ist 


Got home early from office for once 
in a way. In the afternoon we drove 
out with Mahomed Khalil to a place 
called Kurzakhan where I looked at a 
water channel that is to be repaired. | 
walked and M rode a donkey. Really 
quite interesting and a place I had not 
been to before. Met out there by the 


Shaikh of Rifaa, sat for some time in 


| blame onto his subordinates. 


the shade of a mosque drinking coffee 
and discussing the job with local in- 
habitants. Then drove back arriving 
rather late, after dark. Daly in despair 
having had cable from Prideaux saying 
that the PR & Secretary arriving on 


| Friday. Daly detests Prideaux and has 


talked almost unceasingly about him 
and his innumerable defects so I ex- 
pect it will be rather a trying visit. The 
Captain doesnt care for him either; 
from all accounts he is just the “Cadiz 
type" very dithery and scared of being 
responsible and always out to put 
Cool 
weather still. 


Friday Sept 3rd 


Much fuss and arranping for the visit 


Y Y  ةقيثولا‎ 


of Col Prideaux the "Laurence" late, | 


as usual, but I had lunch first before | 


going out to meet him. The Shaikha 


and Shaikh Abdulla called in the | 


morning. After lunch went to the 
Palace and then drove down with them 
all to the Customs, went out in the 
Shaikh’s launch to the Laurence, the 
three Shaikhs and various retinues of 
their sons. Went aboard. Col Prideaux 
and a rather tiresome young new 
under secretary on board. P has a 


quite deplorable manner with natives | 


and certainly gave the worst impress- 
ion, appeared to be in a bad temper 
but actually is always like that. The 
Shaikh looked miserable and referred 
everything to me. After an unpleasant 
half hour the Shaikh retired. 


Saturday 4th Sept 


They are sending 2 platoons of 
Indian Army here pro tem till we get a 
new Levy Corps and police, and Parke 
is to come as soon as possible. 1 look 
forward to his arrival. He is to be 
assistant to Adviser besides О.С. 
Police so I shall I hope have less work 
to da. 


Tuesday 7 Sept 


Very late for breakfast — lunch and | 


called on the Shaikh on the way back | 
after early office and he talked for | 


ages. He is now not a bit shy of saying 
what he thinks to me about things, Ап 
old Merchant called; Yusif Kanoo. 


Wednesday Sth Sept 


The Shaikh came down to the office | 


in the morning. Very amiable, said 
that he used to spend about Rs 20,000 
a month once Rs 30,000 and now, with 
me managing his accounts he spends 
about Rs 8,000. A rupee is .مد‎ They 
have lately standardised it. The 
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| Thursday 12th August 


The Triad (Royal Navy Cruiser) 
arrived. Spent most of the morning 
taking down evidence in the Haji 
Sulman shooting case. There seem to 
be two men, who are mixed up in it. 
Parry and Perryman came to dinner 
and afterwards we played Bridge a 
lively party, Daly criticized Prideaux, 
they all agreed that the desription of 
"the appearance of a bishop and with 
manners and morals of a stable boy" 
suits him admirably. Daly as he is 
leaving cant mind what he does or 
says. Daly is really making the most of 
this show, and now the Navy seem to 
feel that it is up to them to make a 
splash so they have planned a sort of 
field day tomorrow by entering the 
fort and disarming Levies. I have spent 
many hours at the fort every day — yet 
they talk as if to enter the fort it was 
necessary to have two men-o-war's 
crews as garrison, Much of this show is 
intensely comic, 


Friday 13th August 


Motored down to the quay at 7.30. 
Thereupon arrived the two captains 
and all the men off both cruisers, 
bristling with rifles, bayonets, revol- 
vers, machine guns and complete first 
aid outfit. I cannot imagine whether 
they really thought there was going to 
be fighting — I had been into the fort 
on my way down! Marched solemnly 
through the bazaar with the SNO 
(Senior Naval Officer Persian Gulf) at 
the head of the troops. Being Friday 
the bazaar was very empty but a few 
small boys ran along behind. The 
sailors seemed very hot and exhausted 
by the time we reached the plain. I 
walk it every morning to and from my 
office! They seemed to consider it 
quite a long march. Halted outside the 
fort, where if there had been any such 
idea the party would have made a fine 
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target, sent out flanking parties and all 
sorts of silly fuss. I, with the Captain 
and the main lot walked up to the fort 
and into the yard. The Levy men 
seemed quite interested — and of 
course perfectly amiable, Really I felt 
a fool. Put guards on the arms and a 
guard on thé door, and an officer is in 
charge of the guard who ۱ said might 
usc my dressing room in the bungalow. 
Arrested the mullah and removed the 
other prisoner down to the Agency. 


Sunday 15th August 


Paid out the Levy Corps men. Real- 
ly they are not such а bad looking 
crowd, I believe only three or four of 
them were. affected but Daly wants 
them to go, bag and baggage. 


Monday 16th August 


In the Court all day on the Haji 
Sulman (Chief of Police) case. Heard 
the evidence for the prosecutor, not 
very interesting to me as they all said 
exactly what they told me before. | 
Captain Parry R.N. came to lunch, 
quite a nice fellow really, Much con- 
versation about the laziness and in- 
capability of Prideaux at Bushire, 
Started again after lunch and went on 
all the afternoon. After tea M & 1 
went out a drive up to the Budaiya 
road and back by Souk al Khamis. 
Had a look at the house when we came 
back. Various interchange of tele- 
grams. The Levies are getting tired of 
waitiing here. Daly wants to remove 
the whole Levy Corps (Baluchis) and 
get Indians. Prideaux at Bushire thinks 
we are all making too much fuss over it 
all. I really think Daly is determined to 
retire after his 5 years here with big 
flare up! He is himself much better 
now, but still gets a lot of fever and 
does too much. Cool windy day; the 
Shamaal is blowing again, thank good- 
ness. I went to office in morning and 
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in И than meets the eye. The mullah 
who comes from Russian, Persian 
frontier appears to be at the bottom of 
it, a nasty fanatical looking fellow with 
green eyes, rather like a bad edition of 
a religious picture, long hair and beard 
and robes. After tea we went over to 
Sitra island in a joliboat. The wind 
dropped and the tide was against us so 
we didn't arrive till 8pm, then had to 
walk to the Levy post which 1 looked 
at and found extremely sloppy and put 
in order. Stayed there some time and 
then returned to the boat by which 
lime it was quite dark. The tide was 
with us but no wind and we ran 
aground. Really very awkward, spent 
a long time trying to push off the boat 
and then walked instead, they carried 
M but it was quite shallow. Arrived at 
a village and borrowed a donkey from 
an old woman who thought we were 
thieves then with the Nakhuda and the 
Levy Corps orderly who 1 had 
brought, fortunately we went back to 
Manama, M riding the donkey апа I 
walking — about 5 miles. Got back at 
12.30 and found a perfectly good 
dinner ready waiting for us. Really 
these native servants are surprising 
when there is an emergency. A hot 
damp night. Gave M the pearl which 1 
bought for her birthday, 


Saturday 7th August 


Daily persuaded us to come down to 
the Agency as he didn’t like the 
responsibility of Majorie being alone 
at the fort for so long every day. My 
own opinion is that there is really no 
danger at all but Daly has cabled for 
cruisers and is making a real big show 
of it all. Both of us are rather indig- 

nant at being made to leave the fort. It 
looks as if we were afraid of being 
there but really | am perfectly confi- 
dent that there won't be any more 
trouble. It was obviously a single 
outbreak. 





۲۰۵ - diss gil 


all that had happened. 


Monday 9th August 


The Cruiser Cyclamen arrived in the 
afternoon and the Captain, Perryman 
came ashore in the evening, later he 
went back and sent a party of sailors 
and a machine gun along to the agen- 
cy. M and I motored to the customs to 
meet them but found they had come 
direct to the Agency pier. We orga- 
nised 50 Persians as sort of special 
police to patrol the town at nights as 
the people are rather nervy and all the 
bad hats have taken the opportunity of 
being up to mischief. Robbers broke | 
into a house opposite the fort and shot | 
the owner in the leg, quite poor people 
too and a great shame. | went along to 
the place before breakfast and heard 
all about it. Imposed on Haji Abbas to | 
take temporary charge of the police. 
There is decidedly great apprehension 
in the town, as Daly said in his 
telegram to Bushire. 


Tuesday 10th August 

Long court before breakfast as Гат | 
taking some of the Agency cases too. | 
The Triad with the Senior Naval Offic- 
er, Parry is now going to come. Daly 
very pleased and also rather gratified 
by getting à wire from the Viceroy 
enquiring after him and sending con- 
dolences to the families of the men 
who were shot. 


Wednesday lith August 


The down mail arrived with Stewart- 
Horner, Chief Secretary from Bushire, 
a conceited little rat but quite intelli- 
gent. Went to the office of the fort, 
everything quite normal at the latter. 
Daly wants to disband the whole Levy 
Corps and to have Indian Army in- 
stead. Sat and talked to Horner all the 
afternoon and told him particulars of 
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British to put an end to the ambiguities 
in the relationships between the Poli- 
tical Agent, Belgrave and Shaikh 
Hamad. Extracts from the diary of the 
following month describe what hap- 
pened, and give an account also of 
those of the Adviser's day-to-day 
duties which he was still able to fit in. 


Wednesday 4th August 


"Went down to the office as usual. I 
was talking to de Grenier outside 
when Mohamed my head servant, 
rushed up and said that there was a 
row at the Fort and Daly and the 
Subadar had been shot. Got a car from 
Kanoo and motored up through the 
market. Near the Fort we saw lots of 
| people standing about and at doors of 
houses. Found Marjorie on the veran- 
da not particularly agitated. Left de G 
and went through inside the Fort. 
Heard that while Daly was in the office 
with the subadar one of the Baluchi 
sepoys had shot the subadar and the 
shot went clean through him and hit 
Daly too. He then shot a havildar and 
attacked D with a bayonet. The men 
appeard quite quiet. Took the car and 
went down to the Agency. Found Daly 
pretty bad with the Doctor doing him 
up, shot in the ear and bayoneted in 
five places, the subadar and the havil- 
dar both in hospital very badly wound- 
ed. A huge excited crowd all round the 
Agency. Motored back to fort; saw the 
fellow who did the shooting. Had him 
| properly jugged, then had breakfast. 
Motored down to the office. A real 
panic in the town. The people got it 
into their heads that all the officers 
and white men had been shot and the 
Levy Corps were on mutiny and going 
to loot the bazaar. Every single shop 
had shut in five minutes and a mob of 
people made for the boats and fled to 
Muharraq, others rushed off to the 
| gardens outside the town. Got hold of 
a few influential men and got the place 
quiet and shops open again. Wrote to 
shaikh Isa and told him all that had 
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happened, went round to Shaikh 
Hamad and told him as he had at once 
gone to see Daly and was rather scared 
and furiously angry. 


Thursday 5th August 


Came down and saw Daly in morn- 
ing and then went to office. He is quite 
bad with bandages all over. The Sub- 
adar's funeral took place in the morn- 
ing and in the afternoon the Havildar 
died and was buried in the evening. 
Very depressing. The widows wail 
continuously but there does not seem 
to be anything wrong with the теп, 
Am writing back as diary these days 1 
was so desperately busy with my own 
work and a lot of Daly's as well and all 
this extra work, Marjorie came down 
in the evening to see Daly and then 
went for a drive with me in the car. | 
The town is full of the very wildest 
rumours and the people are very pani- 
cy. The Shaikh calls every day to see 
Daly. He thinks the whole thing was a 
plot and that Haji Sulman, head of 
Police and the chief man of Levy were 
all to have been shot. Very hot damp 
day and yesterday quite the worst day 
we have had yet. Perfectly quiet and 
normal at the fort, and the prisoner is 
in cell just below my dressing room. If 
there was going to be any trouble it 
would have taken place before now. 


Friday 6th August 


spent the whole morning in the 
Levy Corps taking down all the evi- 
dence about the shooting. The accused | 
made no attempt to deny it and said he 
did it because the Subadar had re- 
duced him from Naik to sepoy. He 
said he didn't mean to get Daly with a 
shot but he did mean to get him with 
his bayonet as Daly called out "catch 
him”. The Guard behaved very badly 
running away as soon as they heard | 
shots and they were the only people | 
who were around. Daly has called a 
cruiser as it appears that there is more 
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fellow called Holmes, an Australian, 
| but rather nice who has got an oil 
| concession, and H's Arab agent in two 
cars. Drove through date groves and 
gardens and then across a stretch of 
desert past a great plain covered with 
burial mounds — never excavated! We 
reached the village after dark. Drove 
past a number of tethered donkeys and 
camels. À crowd of Arabs round the 
door of the Shaikh's smaller audience 
room. The Shaikh greeted us outside. 
A nice old fellow with a pleasant 
intelligent expression in white robes 
and the usual Arab camel hair head 
ornament. A handsome room, about 
fifty feet long, no furniture, just car- 
pets and a few cushions propped 
against the wall, and a big round grass 
mat in the centre. Sat and talked for 
some time. I spoke а bit, and found I 
could understand а good deal of the 
Arabic though its very different to the 
Egyptian pronunciation. Several not- 
ables came in and were introduced but 
only the Shaikh and Holmes' agent 
stayed inside. The walls were white 
with square window spaces with most 
beautiful Arabesque patterns cut out 
in them. Handsome carved wooden 
doors and windows along one side of 
the room, and a very attractive roof 
made of wood from Zanzibar. Cool 
| and pleasing to the eye. А dozen boys 
brought in the supper balancing huge 
trays on their heads. Before dinner the 
usual hand washing in a brass bowl 
with brass pitcher of scented water. 
The food was very good. Two roast 
sheep in the centre, stuffed with whole 
roast chickens, stuffed with eggs, re- 
posing on a huge mound of rice. All 
sorts of risoles, rice with flavouring, 
sheets of thin beautifully made native 
bread, some rather messy puddings, 
dates, greasy soup, and a lot of wasted 
birds and hard boiled eggs; no spoons 
or forks. Afterwards more hand 
washing, sprinkling with scent from a 
fine old brass scent sprinkler, and 
incense Sat and talked for some time 
| and then motored home. It seems 
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curious that old Shaikh Hamed who 
looks like an ordinary Arab, should 
have an income of between 15 & 20 
thousand a year, and should be em- 
ploying me! After dinner he had a 
private talk with D and complained, as 
usual, that one of his people, sort of 
steward, was robbing him and he had 
caught him borrowing money in his 
name. He is swindled right and left 
and part of my job will be to keep off | 
the people who get money out of him. 

“Tt would take ages to write about 
all the intrigue and the twisted politics 
which one needs to know all about 
here. Certainly there is plenty of sub- 
ject for a book, but 1 doubt if people 
would believe all about it." 

Within a few months, the Belgraves 
had settled into an official and domes- 
tic routine, though still living in tem- 
porary lodgings at the police fort while 
their house next to the British Agency 
was being completed. Belgrave would 
leave the fort before 7 and walk 
through the bazaar to his office, start- 
ling the clerks by his early appearance. 
There he would frequently be joined 
by Shaikh Hamad and his brother 
Shaikh Abdulla, and together they 
would settle government business. Af- 
ter breakfast he would sit as a magis- | 
trate in his court, see visitors of all 
nationalities, and usually spend some 
time with Daly the Political Agent, 
whose zeal in interfering in the inter- 
nal affairs of Bahrain, was undimi- 
nished by occasional reminders from 
his superiors that these were none of 
his business. After lunch, the Bel- 
graves would walk or drive to explore 
the island. Their evenings were spent 
in an endless round of visits with the 20 
or so other members of the European 
community; in which tennis and bridge 
were the main entertainment. Some- 
times they were the guests of members 
of the al Khalifa family or of the 
leading merchants. 

On Wednesday 4th August however 
an event occurred which, though 
accidental in itself, finally caused the 
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crammed with interest so much intri- 
gue and politics that one needs to be 
awfully careful. 

"Rather disappointed to find that 
they are building а new house for us 
which will take several months and so 
meanwhile we аге to be protem in а 
house next door. Gorgeous night, а 
nearly full moon over the sea. The 
town, what I saw of it, looked wonder- 
fully clean and tidy, rather like a big 
town in upper Egypt. 

“The view over the sea is lovely, all 
the time a great traffic of sailing boats, 
of every sort and size, mostly going 
over to the other island. We are to go 
out to supper with the Shaikh at the 
end of the week, at one of the houses 
inland. Am feeling just a little nervous 
of meeting him first. Daly was telling 
us of his experiences when he took the 
party about in England.” 

"In the afternoon went a drive with 
the Ds in the car out beyond the town 
| past date gardens with streams and 
springs among them which reminded 
me much of Siwa. All very clean and 
pretty. We returned through the town. 
Very narrow streets, large high houses 
— wonderfully clean. Some houses 
have handsome carved doors like the 
ones in Zanzibar, and copper doork- 
nockers on the outside. The houses 
look enormously large mainly owing to 
the big verandas above and below. It 
was late so we saw no open shops 
except a few coffee shops.” “The 
house where we are staying Is just next 
door and the new one, being built at 


door and the new one, being built at a 
cost of £6,000 immediately opposite it 
so that we can watch it being done. 
| “Daly and Mrs D are both very 

small — and we looked very large 
compared to others! 





























“Good Friday. Spent the morning 
with Daly in his office. He talks and I 
take notes. He wants to get me au fait 
| with all the politics and the endless 
| intrigues of the place before he leaves, 
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talk with D. The job sounds really 





one of the most awkward people is the 
Director of Customs, de Grenier. | 
"Socially this place seems a wash out. 


Saturday 3 April 


“Worked with Daly all morning and 
did Arabic all the afternoon. D 15 
awfully good at teaching it and T learnt 
more in an afternoon with him than 
during a week at the school. Later we 
went a picnic to a spring among the | 
date gardens, taking tea in the car. 
Very pleasant out there and just like 
Siwa. Daly loves the place, and he has 
absolutely made it during his five years 
here. I can see that he feels about it as 
I did of Siwa and hates anybody to 
criticize it. He works awfully hard and 
is intensely anxious that all his work | 
wont be wasted, as it might be if 
someone came who didn't bother ab- 
out things. He was pleased to find that 
I talked much better Arabic than he 
expected. 

Easter Sunday. “Wrote letters in the | 
morning for the up mail, via Basra and 
overland which left at noon. It de- 
pends whether it catches the convoy at 
Bagdad as to whether it gets home 
quickly. In the afternoon we went to 
tea with the missionaries. A dreadful 
house, very damp and smelly, and all 
the windows shut, quite painfully ugly, 
and a most unpleasant tea. The whole 
white population were present, after- 
wards a service at the church — the 
sort of performance that simply makes 
one squirm. Impromptu and very per- 
sonal prayers, a long solo sung by à 
female with a dreadful voice and a 
German accent, and a sermon in 
broadest American which lasted half 
an hour. Altogether a most trying 
experience. Afterwards we motored 
out to the Shaikh's country house in 
the middle of the Island where he likes 
to live among his horses and dogs and 
camels, hawking and motoring and 
doing no work. We started late so it 
was dark before we arrived. M and I, | 


Daly, Mrs Daly and the boy and a 
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| ercising rights of propety and jurisdic- 
tion over his estates and over all the 
people who lived on them, the latter 
apart from his religious duties, con- 
cerning himself with their physical well 
being and with the enlightenment and 
education of the squire's sons; and 
sharing the squire's social and sporting 
activities. This relationship has strik- 
ing similarities to that which he estab- 
lished with two successive Rulers of 
Bahrain. Commissioned into the army 
like all his contemporaries at Oxford, 
Belgrave found himself on a troopship 
(о Egypt, where with his nose for 
adventure, he applied for and reported 
in his diary in 1917 "got the Camel 
Corps job". Here he began to learn 
Arabic, and saw some active service in 
Abyssinia. Then as the war was en- 
ding, he found himself in the Egyptian 
Frontier Force — still of course under 
British. administration, and as such, 
was sent as Political Officer to Siwa. 
This is the oasis far to the South in the 
Egyptian desert, famous in history as 
the seat of the oracle of Jupiter 
Ammon and of Alexander's pilgrim- 
age, and the scene more recently of 
| some of Colonel Gaddafi’s less publi- 
cised exploits. А more conventional 
British officer alone in this post, might 
have confined himself to his primary 
task of keeping an eye on the Senussi. 
Belgrave threw himself into the local 
administration, “cleaning-up’’ the 
town and causing the inhabitants to 
clear out wells, re-establish water 
irrigation channels and replant date 
| gardens. After 18 months, he caught 
typhoid and nearly died before being 
retrieved by armoured car to Mersa- 
Matruh. A letter from hospital to his 
first cousin (my father) shows him at 
28 uncertain of the future and seeking 
| advice whether to apply for a regular 
commission as an army officer. [n the 
event he returned home and spent a 
year enjoying the company of his 
family and of those few of his friends 
who had survived the war, and writing 
| à book about Siwa — far the best of 
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the three books he ever published. 
There followed two years as a prob- 
ationer in the Colonial Service in 
Tanganyka, but the prospect of a 
career in that service satisfied neither 
his taste for the exotic nor his desire to 
earn a salary which would convince | 
her father that he was a suitable match | 
for the tall fair-haired daughter of 
family friends, Marjorie Barrett- 
Lennard. It was at this point that he 
saw the advertisement in the Personal 
Column of the Times and applied for 
the job, which turned out to be in 
Bahrain, a place about which, as he 
says in his autobiography, he knew 
nothing, and could find out little. 

The appointment apparently satis- 
fied his prospective father-in-law, the 
head of a Norfolk family with a similar 

"service" background to his own but 
considerably larger estates. A few days 
after their marriage, the pair set off for 
the Near East and after crossing the 
desert by Nairn car, took ship at 
Basra. Here we can let the diary speak 
for itself. 

"The Patrick Stewart, cable boat, 
which brought us from Bushire sighted 
Bahrain about breakfast time. А long 
low island with thick palm groves 
coming right down to the sea, one big 
town close to the shore, and another 
town on a smaller island. Lot of sailing 
dhows off the coast, and water near 
the shore which was coloured every 
shade of blue and green and purple. 
Altogether quite a pleasant looking 
place. Fairly calm, but M had a bad 
time in the night. The engines vibrate 
more than on any boat I have ever 
been in. 

Met by Daly with two cars in which 
we motored up to the "Residency". It 
appears to be a huge house, owing to 
the great wide veranders, close to the 
sea. Well built and quite pretty draw- 
ing room. Mrs D met us here. Lunch 
and then the others went back to the 
boat. M didn't feel well so went early 
to bed. Very seedy, seems to be a 
continuation of sea effects. Had a long | 
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| on those of the Indian Political Ser- 
vice, The four year contract was signed 
on arrival by Belgrave, sealed with the 
Shaikh's seal, and countersigned by 
Daly. It provided for renewal "pro- 
vided the parties agree and the Gov- 
ernment of India approves". One 
clause prohibited any "engagement in 
trade". It took some years to straight- 
en out the equivalent of "local fur- 
| lough in hill stations"; while the 
| doubts of successive Political Agents 
as to Belgrave's precise status were 
only finally set at rest in a letter from 
the Political Resident to the Political 
Agent of 4th May 1928, in reply to a 
request from the latter for approval for 
the Shaikh's desire to pay Mrs Bel- 
prave's passage to India, where her 
husband was to go to recruit new 
policemen; the Shaikh was reported to 
consider that “it would be unseemly to 
leave her behind". The Political Resi- 
dent in his reply was quite clear "Mr 
Belgrave is a Bahrain Government 
servant and any action the Shaikh 
takes is his own business as an inde- 
pendent ruler. Our only concern is to 
| see that he is not fleeced — and this is 
not the case". By the time that the 
date for renewal came round, the 
| Political Agent evidently felt that the 
Adviser was too inclined to assert his 
| independence of Britain and his sole 
loyalty to Bahrain and it 15 reported 
that he raised some difficulties about 
obtaining the "approval" of the Gov- 
ernment of India. However on 5th 
May 1929 the PA reported to the PR 
"I have received a letter from Shaikh 
Hamad that he is extending C D 
Belgrave's appointment for a further 
four years "because 1 have found him 
doing his best in all matters that are of 
service to my Government." 

The principle of service was indeed 
the dominant feature of the new 
Adviser's background and character. 
His family had for centuries been 
"squarsons" — owning modest estates 
| in the central shires of England, 

together with the right to appoint 
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whom they chose as Rectors or parish 
priests of the village of North Kilworth 
in Leicestershire. In the previous 300 | 
years, they had exercised this right in 
favour of members of their own family 
seven times. His father was perhaps 
the black sheep of the family; a barris- 
ter who seldom practised law; an 
unsuccessful adventurer in the di- 
amond fields of South Africa and the 
gold mines of California, a writer of 
incredibly bad novels. His mother, a 
Quaker of partly Swiss origin, prefer- 
red to live at Chatelard on the shores 
of Lake Geneva, and it was here that 
the two boys spent their holidays from 
school in England — James, the much 
loved brother, who was to die in air | 
combat over France in 1918; and 
Charles, never known as such until he 
was knighted, but always by family 
and friends as Carol. His grandfather, 
Captain Thomas Belgrave, Royal 
Navy, had served as first lieutenant in 
a ship, commanded by one Admiral 
Dacres, along with his brother as 
chaplain, and both had married daugh- 
ters of their commanding officer. 
Their father-in-law for his part had 
married the daughter of Sir Hew Dal- 
rymple, one of the least successful 
British genefals in the Peninsula War 
against the French; and it was after 
him that Carol was named. His prac- 
tice of signing himself C Dairymple 
Belgrave while in Bahrain was re- 
garded as something of an affectation 
by the rest of his family. When Carol 
went up to Oxford University in 1913, 
it was with the clear intention that he 
should go into the Church and succeed 
his uncle as Rector of North Kilworth. 
Although the events of the Kaiser's 
war turned him away from this calling, 
it is likely that in many ways he saw his 
service to the people of Bahrain in the 
same light as he would have seen his 
service to the parishioners of an En- 
glish village. Certainly he was no 
stranger to the idea of the relationship | 
between the Squire and the Parson in 
|9th century England; the former ex- | 
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Bahrain as elsewhere in the Gulf, 
internal administration and stability 
should be adequate to permit the 
development of trade, oil exploration 
and communications, whilst in their 
external relations, for which the Brit- 
ish were responsible under the 
treaties, the treatment of the Hasawis 
and of Persian citizens in Bahrain 
should not provide either Ibn Saud or 
the Persian government with any pre- 
text to assert jurisdiction or claims 
there. This was particularly the case in 
1922, with the imminent submission to 
the League of Nations of the Persian 
claim. And it was this that led the 
British authorities to overcome their 
normal reluctance to become 


embroiled in the internal affairs of 
Bahrain. Аз Sir Charles Belgrave him- 
self put it in his autobiography “Рег- 
sonal Column", "Shaikh Isa bin Ali 
had, very unwillingly, been "per- 
suaded” by the British to retire from 
active control of affairs after ruling the 


country for 55 years and his son Shaikh 
Hamad, who had been heir apparent 
since 1893, had assumed control in 
1923." 
| In order to support Shaikh Hamad 
in his newly assumed task of “bringing 
the Government of Bahrain up to the 
plane of modern civilisation”, the 
Government of India and their repre- 
sentatives in the Gulf advised him to 
allow them to engage on his behalf two 
or three experienced British officials. 
Initially they took on a chief of cus- 
toms (de Grenier), to modernise the 
customs, the sole source of revenue to 
the State, which hitherto had been 
farmed out to hindu contractors with 
predictably unsatisfactory results. 
Apart from increasing the state re- 
venue, the British had an additional 
interest in this, as they believed with 
some justification that a large part of 
the Gulf arms trade illicitly passed 
through Bahrain. Secondly, they 
wished to recruit a Chief of Police. 
And thirdly, it was Daly’s original idea 
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to recruit 


a financial adviser who 
would if possible also relieve the Poli- 
tical Agent of some of his court work 
in discharging the jurisdiction which 
Britain had asserted over all non- 
Bahraini subjects. No suitable mem- 
ber of the British establishment in 
India could be found. Thus it was that 
on August 10th 1925 the following 
advertisement appeared in the Person- 
al Column of the Times 

“Young Gentleman, aged 22/28, Pub- 
lic School and/or University educa- 
tion, required for service in an Eastern 
State. Good salary and prospects to 
suitable man, who must be physically 
fit; highest references; proficiency in 
languages an advantage." 


On 17th September 1925 the following 
telegram was sent from the Secretary 
of State for India in London to the 
Viceroy “Shaikh Hamad of Bahrain 
recently asked the Political Agent, 
Daly, to seek for British Officer as 
Financial Adviser similar to (Bertram) 
Thomas at Muscat. Prideaux (Political 
Resident then on leave in London) 
seeks Government of India sanction 
for engagement of Charles Dalrymple 
Belgrave, whom he considers in every | 
way suitable. He is administrative 
officer cadet on leave from Tanganyka 
preparatory to resignation. Age 31. 
Arabic, Swahili, French. Served in 
Egypt in civil as well as military 
capacity. Passed exams in Indian Penal 
cade; evidence act; criminal procedure 
and local laws — salary over 800 
Rupees a month." 


In the usual bureacratic way, Delhi 
asked for clarification and detailed 
proposals; and it was indeed some 
years before the terms of service were 
finally séttled, or the precise duties 
clarified. From the diary it transpires 
that the job offered and accepted was 
indeed as Adviser to the Bahrain 
Government, not as a British official 
or assistant to the Political Agent but | 
the terms of service were to be based 





Al - Watheekah — 211 





doubt the Arabic language, has 
changed. Words which were used by 
the previous generation in a perfectly 
neutral descriptive sense — such as 
native — have since acquired perjora- 
tive overtones. Expressions used quite 
unself-consciously 50 years ago 
amongst certain classes of the English 
| — such as whether or not a particular 
| person was a "gentleman" now sound 
faintly ridiculous. And the translation 
of Arabic into English has changed 
also — I have adopted the spellings 
used in the documents. Finally in 
handling these diaries it has to be 
borne in mind that the habit of the 
British serving overseas of writing a 
daily journal in a duplicate book, was 
originally a device for keeping mem- 
bers of one's family at home in touch 
with one's daily doings; not primarily 
as a record of key events, still less as a 
source for future historians or justi- 
fication for one's actions. One practic- 
al difficulty is that nine tenths of the 
diary is taken up with personal and 
social gossip — "bridge with the Mis- 
sionaries, what boring women”, in- 
terspersed occasionally with descrip- 
tions or comments of historical signifi- 
cance. 


So much by way of introduction. 
How came Belgrave to arrive in 
Bahrain with his newly-married wife 
on March 1st 1926? It requires quite an 
effort of historical imagination today 
to realise that only 60 years ago, the 
British imperial position in the world, 
and particularly in India and on tlie 
routes to India, was a fact of life, 
evident to all and scarcely questioned, 
least of all by the British themselves. 
Nobody at the time would have been 
surprised when the Viceroy of India, 
Lord Curzon, on his famous Lord 
Curzon, on his famous tour of the Gulf 
in 1903, said in a speech to the 
assembled shaikhs in Sharjah “There 
are persons who ask why Great Britain 
continues to exercise these powers. 





Al - Watheekah — 212 






The history of your states and of your 
families and the present condition of 
the Gulf are the answer. We were here 
before any other power in modern 
times had shown its face in these 
waters. It was our commerce as well as 
your security that was threatened and 
called for protection. The peace of 
these waters must still be maintained, 
and the influence of the British Gov- | 
ernment must remain supreme." It 
was Curzon, who visited Bahrain a few 


days earlier, carried ashore in the chair 
which still stands in the British Embas- 
sy here, who approved the appoint- 
ment of Captain Prideaux of the Indi- 
an Political Service as the first full 
British Political Agent in Bahrain. By 
1926, Prideaux was Political Resident, 
based in Bushire but responsible to the | 
Government of India for British in- 
terests in the whole of the Gulf, and 
the subordinate position of Political 
Agent in Bahrain was held by a certain 
Major Daly. Daly was a peppery and 
short tempered Irishman who had 
transferred at the end of the 1914-18 
war from the Indian army to the 
British civil administration in [гад 
under the League of Nations mandate 
Gossip had it that he was moved from 
there because his impatience to see 
modern methods of administration 
had provoked the 1920 rebellion 
against the British on the Euphrates. 
By the time he reached Bahrain, three 
new sources of concern had been 
added to the traditional interests “to 
maintain the peace of the Gulf and 
protect trade” as expressed in the 
Official orders to the Senior Naval 
Officer. These concerns were — the 
rival ambitions of Persia, and of Ibn 
Saud, to fill the vacuum caused by the 
collapse of the Ottoman Empire and 
the newly perceived potential for the 
development via the Gulf of the air 
route to India, and of oil. Daly's 
almost missionary zeal for good gov- 
ernment was thus reinforced by the 
concern of his superiors that in 
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book about the Adviser — al Mus- 
stashar as he was known in Bahrain — 
to be based mainly on his personal 
diaries, which I have been given per- 
mission to use for the purpose — my 
other main source being the papers in 
the India Office Library in London. 

Apart from incomplete research, 
and one's own shortcomings as an 
historian, there are a number of par- 
ticular difficulties which face the histo- 
rian of recent events. The first is that a 
period which lies just outside the 
personal memory of all but a very few 
people, but which touches the lives of 
many of us quite directly is particularly 
delicate ground, especially when as in 
this case, it is little documented. The 
second is the nature of the main 
source. For a very reticent man, car- 
rying a heavy load of responsibility at a 
very early age, a diary can become the 
repository of the irritations and frus- 


trations of the long hot days, as well as 


the record of immediate reactions to 
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events and to people, reactions which 
events and to people, reactions which | 
would often be revised with time. 
Therefore while 1 do not think one 
should conceal facts or comment 
which throw light on the events or | 
personalities or the relationships of the 
period, equally I do not think one 
should seek out quotations merely for 
the sake of sensationalism. And that is 
the rule which I have tried to apply in 
this paper together with an attempt to 
put extracts form the diary in their 
historical context. The third difficulty 
is that the period under review saw the 
foundation of the modern relationship 
which has evolved between Bahrain 
and Britain, a relationship built on 
equality and trust, whose existence 
today is I think the best memorial to 
the man we are discussing, and the one 
which would have pleased him most. 
Having myself served as a young man 
in the British Foreign Service, the last | 
thing 1 would want to do is to damage 
that relationship in any way. And that 
brings me to the fourth difficulty, 
which is that this is not just the story of 
one man, but in many ways more the 
story of two families, the al Khalifa 
whom he served faithfully for 31 years, 
and his own family, especially his wife 
and descendants. As a member of that 
family, and one who had great affec- 
tion and admiration for him, I am 
particularly conscious of the pitfalls 
which open in front of the indiscreet 
cousin. We all have our cousins, some 
give us more trouble than others. But 
as an historian I am concerned to 
describe things as they were and I trust 
that what ۲ say will be taken in that 
spirit. My concern is for the history 
and atmosphere of the times — times 
which though recent have changed 
fundamentally in many ways, whatev- 
er the superficial resemblances. 


Another point which is important to 
bear in mind especially when reading 
old diaries is that over a period of fifty 
years, the English language, as no 
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“Do not let Belgrave go or you will have no-one to 
defend you from the English." This was the message 
passed to Shaikh Sulman by King Saud early in 1956. 
The circumstances in which not only the Egyptian but 
also the British Foreign Offices, each for their own 
reasons, wanted the British Adviser out of Bahrain 
against the wishes of Shaikh Sulman, do not concern us 
here. What does concern us is what manner of English 
man this was who, after 30 years as the Adviser and 
servant of the Ruler of Bahrain, his Prime Minister, 
Head of Finance, Chief of Police, magistrate and clerk 
of the works, could call forth such a message from the 
King of a neighbouring Arab state. How did it come 
about that he arrived in Bahrain in the first place; and 
what role did he play in Bahrain's history during his 
early years here? 


It is an honour and a great privilege 
to have been invited to take part in this 
historical congress. I believe that this 
| event is itself a significant step in the 
history of Bahrain, since, as one who 
| has returned to the profession of his- 
| tory after a career in more active 
areas, I believe that it is in the con- 
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sciousness and understanding of its 
own history, the bad parts as well as 
the good, that a country can best find 
its way forward through the tangle of 
current events. In some ways, this 
invitation came a year too early for 
me, because when I received it, I was 
only just beginning the research for a 
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matters with other GCC countries.(25) 
The Qatari interior minister, Shaikh 
Khalid bin Hamad al-Tani, supported 
the idea of à rapid deployment force 
for GCC countries and urged the 
signing of a collective security 
agreement.(26) 

In his address to the opening session 
| of the Federal National Council on 
December 28, 1981, the President of 
the United Arab Emirates, Shaikh 
Zayed al-Nhayyan, linked the GCC to 
Gulf security. He said that: "We view 
the establishment of the GCC as vital 
for the member countries ... It is an 
important beginning in reinforcing 
cooperation among the Gulf countries 
so that they can defend themselves, 
unify their ranks, ensure their com- 
mon interests and achieve their nation- 
al aspirations in order to strengthen 
the bases of stability and progress for 
all area peoples." 


The region's leaders (political, intel- 
lectual, and business) are determined 
to play a serious role in regional 
stability and security. Nor is there 
much doubt that a regional perception 
of the concepts of security and stability 
exists and that it differs from the one 
generally held by outside powers. The 
Gulf Cooperation Council is am 
attempt by six family-ruled states to 
take а collective, and hence more 
influential, position on questions of 
regional security, stability, and econo- 
mic integration. Indeed, the survival 
of the individual regimes, as was de- 
monstrated in Bahrain, dictates that 
collective action be taken. Regional 


Al - Watheekah — 216 


cooperation is therefore the appropri- 
ate response to meet these needs. 
Again, Bahrain was at the forefront of 
Gulf cooperation. A new tendency 
toward cooperation 15 emerging in the 
Gulf states, among leaders and peo- | 
ples alike, Evidence is available to 
indicate that this cooperation is being 
conducted on many levels and in many 
fields. Economic cooperation is 
already several years old, and some 
kind of political cooperation has also 
occurred, 

Like the rest of the lower Gulf 
States, Bahrain has been engaged in 
an active process of social, economic, 
and political modernization. Its 
attempts at building a modern polity 
during the last twelve years have, on 
the whole, been successful. [ts foreign 
policy, in congruence with the foreign 
policy of its neighboring Saudi Arabia, 
has reflected the perception that the 
Gulf is an important subsystem in 
international relations. Bahrain has 
endeavored diligently to foster region- 
al cooperation, to push for a resolution 
of the Palestine conflict, and to main- 
tain a pragmatic relationship with the 
major powers. Bahrain’s stature in 
regional and international political and 
economic relations has far exceeded its 
small size, both territorially and de- 
mographically, and its almost nonexis- 
tent military capability. Finally, as an 
open, cosmopolitan society, Bahrain 
has provided us with a success story in 
nation-building, albeit in a short timc. 
As a weather vane of the lower Gulf, 
Bahrain. offers its neighbors а con- 
structive model to emulate. 
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| it is too early to judge the efficacy of 
this Council or to predict its long-term 
success. Second, government officials 
in the six member states tend to be 
strong supporters of the GCC; the 
| elites are more cautious in their sup- 
port. Third, in their analysis of the 
GCC, Gulf intellectuals seem to agree 
that the GCC should play a more 
active role as an Arab, regional orga- 
nization. 





Since its formation in May 1981, the 
GCC has been equated with the pre- 
servation of Gulf security and stability. 
Although committees have been 
established to coordinate social, eco- 
nomic, cultural, and informational 
activities among the member states, 
most of the activities of the GCC have 
understandably focused on security 
| matters. Gulf leaders perceive region- 
al security as keeping the region away 
from superpower rivalry and foreign 
military bases. Hence, the Gulf Coop- 
eration Council is seen as the most 
effective vehicle for the protection of 
Gulf security and regional stability. 
The immediate overwhelming support 
which Gulf leaders offered Bahrain in 
mid-December 1981 upon the discov- 
егу of an anti-regime plot in the 
country strongly illustrates this 
point.(17) 

In order to illustrate the official view 
of regional security, it might be useful 
to examine the following statements. 
Reacting to the report from Bahrain 
that the plot was devised in Iran, then 
Crown Prince Fahd and present king 
of Saudi Arabia stated that "the Arab 
states of the Gulf will defend them- 
| selves against any threat to Gulf 
| security. (18) In a similar vein, Shaikh 
Muhammad bin Mubarak al-Khalifa, 
the foreign minister of Bahrain, indi- 
cated that "the people of the Gulf are 
best suited to defend the region with- 
out any need for foreign military 
bases. (19) A similar position was 
expressed by the Kuwaiti defense 
minister, Shaikh Salim al-Sabah in 
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August 1981. He indicated that the 
Gulf countries “аге capable of protect- | 
ing their security by themselves." (20) | 

The task of protecting Gulf security 
has apparently been assigned to the 
Gulf Cooperation Council. Most of 
the official statements since November | 
1981 have stressed the role of the GCC 
in regional security. In an interview in 
al-Siyasa newspaper of Kuwait, the 
Saudi Arabian defense minister, 
Prince Sultan ibn ‘Abd al-'Aziz, said 
that the GCC had agreed to set up an 
“advanced defense group to coordin- | 
ale the defenses of the GCC 
countries." (21) 

At the conclusion of the GCC sum- 
mit on November 11, 1981, an official 
statement indicated that the six heads 
of state agreed on the following points: 

1. That the serenity and stability of 
the Gulf are the responsibility of its 
states. 

2. That attempts by superpowers to 
interfere in the affairs of the region, 
with the resulting involvement of the | 
region in a conflict which is not in 
agreement with the interests of its 
states and the will of its people, should 
be opposed. 

3. That the region should avoid 
entanglement in international con- 
flicts, this refers especially to the 
presence of military fleets and foreign 
bases.(22) | 

In praising the same GCC summit, 
the Amir of Qatar, Shaikh Khalifa bin 
Hamad al-Thani, said that the summit 
was a milestone for-the coordination of 
Gulf resources toward the security, 
stability, progress and prosperity of | 
the region.(23) 

In December 1981, Bahrain's in- 
terior minister, Shaikh Muhammad 
bin Khalifa al-Khalifa, called on the 
GCC to form a rapid deployment force 
to protect the region's wealth and 
safeguard its peace and security. He 
indicated that "funds are available to 
form such a force."(24) The interior | 
minister also announced that there is 
complete coordination on security | 
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This approach seems to coincide with 
some official statements made im- 
mediately following the founding of 
the GCC. One such representative 
statement was made by Bahrain’s fore- 
ign minister, Shaikh Muhammad bin 
Mubarak al-Khalifa. In a newspaper 
interview, the foreign minister stated 
that the GCC was created as a re- 
sponse to the enormous challenges 
facing the Gulf—economically, politi- 
cally, socially, and even in the security 
area. (11) This is an era of large units 
in international relations, not small 
states, he said, and in the absence of 
political unification, the GCC model 
of co-operation and co-ordination 
affords a better position, The foreign 
minister made two other points. First, 
“the GCC is not an alliance against 
anyone, nor does ۱۱ harbor any agres- 
sive intentions or plans against any 
party. The GCC calls for regional 
peace and stability." (12) Second, the 
idea of a co-operative arrangement 
similar to what finally emerged in the 
GCC agreement has been discussed 
off and on since the first years of 
independence in the early seventies. 
The two meetings of the foreign minis- 
ters of the six states in Riyadh, Saudi 
Arabia in February 1981 and in Mus- 
cat, Oman in March 1981 were only 
the culmination of previous discus- 
sions regarding co-operation. (13) 


























Beyond economic co-operation on 
the local level, the GCC has come to 
play an international role, particularly 
in the political/security areas and in 
the resolution of conflicts among Gulf 
states. This role was discussed at 
length by the ССС Secretary- 
General, Mr. ‘Abdalla Bishara, in a 
wide-ranging press interview in July 
1981. (14) 

The creation of the Gulf Co- 
operation Council has been supported 
by the political leaders of the member 












in those states. The support of the: 
former group has been strong, particu- 
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states and representatives of the elites , 





larly in the application of co-operation 
to Gulf security, while elite support 
has been clear but somewhat cautious. 

In an eleven-part series of inter- 
views published in the Kuwaiti news- 
paper, ai-Qabas, in February 1981, the 
GCC was examined closely by а num- 
ber of Kuwaiti intellectuals— profes- 
sors, bureaucrats, and businessmen. 
(15) Those interviewed supported the 
creation of the GCC, and they felt that 
the Gulf Co-operation Council should 
work toward six specific goals: 

1. A better co-ordinated and more 
rational economic planning. 

2. Social justice and more equitable 
distribution of wealth. 

3. Popular participation in the gov- 
erning process. 


4, Support of the Palestine people. 

5. To keep the Gulf outside super- 
power rivalry and free of foreign milit- 
ary bases. 

6. To pave the way for genuine 
unity among the peoples of the region 
and not limit the envisioned coopera- 
tion to the rulers and regimes only. 

These interviews, together with 
other articles throughout 1981, give us 
a clear picture of the view from within 
the Gulf concerning regional coopera- 
tion and its impact on regional secur- 
ity. 
А thoughtful analysis of (ће би 
Cooperation Council was presented in 
a two-part article in al-Khaleej news- 
paper on September 1, 1981 by Dr. 
Omar Ibrahim al-Khatib.(16) He en- 
visioned the GCC as operating in three 
concentric circles: the local (internal) 
circle, the regional circle, and the 
Arab/international circle. The issues 
would range from cooperation in 
health, education, and welfare to ac- 
tive involvement in the resolution of | 
regional conflicts. 

In the light of the discussion raised 
in the al-Khaleej articles, several com- 
ments are in order. First, although the 
Gulf Cooperation Council is a positive 
step toward regional collective action, 
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education and culture; 

&ocial welfare and health; 

information and tourism; and 

legislation and public administra- 

tion. 
4. To support scientific and tech- 
nological progress in the fields of 
industry, mining, agriculture, marine 
and animal resources, to establish sci- 
entific research centres and common 
| projects and to encourage the co- 
operation of the private sector for the 
good of the peoples of the member 
countries, 

According to the treaty, the GCC 
will be headquartered in Riyadh, 
Saudi Arabia (Article 2) and will 
operate on the basis of a one state one 
vote rule. Unanimity is required on 
| substantive issues and a majority on 
procedural issues. The structure of the 
GCC includes four major organs: a 
Supreme Council consisting of the 
heads of the member states (Articles 
6-9); an Arbitration Commission 
(Articles 6-10); a Ministerial Council 
consisting of the forcign ministers of 
the member states (Articles 6 and 
11-14); and a Secretariat (Articles 6, 
14, and 15). 

The preamble of the GCC indicates 
that underlying this agreement were 
shared common bonds, special rela- 
tions, common characteristics, similar 
regimes, a common religion, and а 
common destiny. As is apparent in the 
statements of government officials fol- 
lowing the signing of the agreement, 
another major purpose of the new 
council is to co-ordinate regional 
security matters among the member 
states, ranging from exchanging secur- 
ity information to a common defense 
strategy, 


OG Gon 


Immediately following the signing of 
the GCC treaty, the convening heads 
of state approved a “Working Paper 
for Joint Gulf Action” under the 
auspices of GCC. Five standing com- 
mittees were established under the 

“Working Paper”: 
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‚ Social and Economic Planning 

Committee. 

2, Commercial, Economic, and 
Financial Co-operation Com- 
mittee. 

3. Industrial Co-operation Com- 
mittee. 

4. Oil. Committee. 

5. Cultural Services Committee. 

In addition, the “Working Paper" 
made the following three points: 

1, The establishment of the GCC is 
a response to the historic, geographic, 
economic, cultural, political, and 
strategic realities of the Gulf. 

2. The move to establish a larger 
entity for Gulf states is designed to 
protect the stability, security, and 
progress of the region. 

3. The GCC shall attempt to provide 
the peoples of the region with real and 
continuous growth while at the same 
time it shall strive to protect social 
justice, peace, security, and progress. 
The baisc issue is how to transform the 
oil-generated wealth into comprehen- 
sive and steady growth for the welfare 
of the peoples of the region. (10) 

It is, of course, still too early to 
assess the success of the GCC in the 
social, economic and political areas, 
but there has been noticeable tenden- 
cy to co-operate in many fields, includ- 
ing internal security. The anti-regime | 
conspiracy that was uncovered in 
Bahrain in mid-December 1981 gener- 
ated a quick and active response from 
the member states of the GCC. This 
response came initially in the form of 
statements of support for the govern- 
ment of Bahrain from the neighbour- 
ing states, but was followed by mutual 
security agreements proposed by 
Saudi Arabia. 

Indeed, immediately in the after- 
math of the Bahraini plot, the saudi 
Interior Minister, Prince Nayef ibn 
‘Abd al-'Aziz, visited several neigh- 
bouring states and strongly encour- 
aged them to endorse the Saudi 
strategy of Gulf security based on a 
system of bilateral security treaties. 
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the Gulf; the "energy crisis’ ' and the 
rising depedence of the industrial 
world on Gulf oil; the internal threats 
of leftist and radical movements 
against the tribal regimes of many Gulf 
states; the small size of the indigenous 
populations with the corresponding 
| shortage of local trained personnel and 
the concomitant influx of expatriate 
labor; the Iranian threat perceived by 
some Gulf states, both during the 
Shah's reign and under the Khomeini 
regime; and finally, the realization on 
the part of some states that coopera- 
tion is in their best national interest. In 
sum, the practicalities of survival as 
indepedent political units have contri- 
buted to making cooperation a reality. 

It is useful to note that the seeds of 
cooperation among Gulf states have 
been planted, however economic com- 
petition among these states remains 
very strong and often times impedes 
cooperation, ASRY is a case in point, 
Following OAPEC's approval of the 
project and after the work has already 
started 
on the site in Bahrain, Dubai pro- 
ceeded on its own to build another 
drydock in Dubai. This has also been 
the case with petrochemical plants, 
airports, and even colleges and univer- 
sities. 

Second, parochial images of nation- 
al prestige continue to dominate the 
regional collective interests of some 
Gulf states. Economic common sense 
dictates that shortages of trained man- 
power, limited markets, high prices, 
and duplication of efforts and costs 
should produce co-ordination in plan- 
ning and execution of projects. This 
has yet to happen. However, the 
| creation of the Gulf Co-operation 
Council in 1981 seems to indicate a 
change of attitude toward co- 
operation. [t is an ambitious project 
which has already raised many hopes 
| and expectations among Gulf leaders 
and elites. It is by far the most 
dramatic example of regional integra- 
tion in the Gulf, 
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Recognizing that their region is con- 
verted by outside powers for economic 
and strategic reasons and further rec- 
ognizing that they must not only sur- 
vive but be able to influence events in 
their midst, leaders of six Gulf Arab 
countries decided in the spring of 1981 
to form a Gulf Co-operation Council 
(GCC), Although the desire for unity 
and close co-operation has been pre- 
sent for several years, as witnessed in 
official statements of the leaders of 
those states over the years, it is said 
that events in the late seventies and 
early eighties compelled these leaders 
to hasten the pace of co-operation. 
Some of these events of course in- 
cluded the fall of the Shah, the con- 
tinued chaos in Iran, the Sunni-Shi'a 
religious conflict (with the Khomeini 
regime spearheading Shi'ism as an 
aggressive force against Sunni Arab 
regimes across the Gulf), and the 
Soviet invasion of Afghanistan. The 
Iraq-Iran war, while contained in the 
upper tip of the Gulf, remains a source 
of anxiety to the rest of the Gulf states. 

Whatever the catalyst, the leaders of 
Saudi Arabia, Kuwait, Bahrain, 
Qatar, the United Arab Emirates, and 
Oman met in Abu Dhabi in May 1981 
and ratified the Gulf Co-operation 
Council agreement. (9) 

The treaty, which entered into force 
on May 26, 1981, consists of a pream- 
ble and nineteen articles. The basic 
purposes of the GCC are spelled out in 
Article 4: 

1. To Achieve co-ordination and 
co-operation among the member 
states in all fields as a prelude for | 
unity. 

2. To strengthen the ties, contacts, 
and facets of co-operation among the 
peoples of the member states in diffe- 
rent fields. | 

3, To establish similar procedures 
and practices among the member | 
states in the following fields: 

a. finance and economics; 
b. commerce, customs, and 
communications; 
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In the 1980's, Bahrain — both gov- 
ernment and people — finds itself 
consolidating the gains made in the 
previous decade. In December 1981 
when Bahrain celbrated its tenth 
anniversary of independence, mixed 
feelings gripped the country: optimism 
and pride in its achievements (domes- 
tic and regional), and apprehension 
about the continued divisions in the 
Arab world, the protracted Iran-Iraq 
war, the unbridled Israeli intransi- 
gence, the rise of religious fanaticism 
in Islam, and the escalating Soviet- 
American rivalry in the Gulf-Indian 
Ocean region. The ongoing regional 





Cooperation among Gulf states 
since the early seventies has taken 
different forms and has existed on 
several levels: economic, cultural, 
educational, informational, technical, 
commercial, and military. At least 
four levels of cooperation among these 
states may be delineated: bilateral, 
multilateral or regional, OAPEC, and 
Arab League. Other forms of coopera- 
tion have been generated through in- 


ternational agencies such as the Inter- 
national Monetary Fund, the United 
Nations. Development Programme, 
the International Labor Organization, 
the World Health Organisation, and 
the United Nations Educational, Sci- 
entific and Cultural Organization. 
Here, too, Bahrain has played a lead- 
ing role. 

Again, the nature of cooperation 
has varied depending оп thé issue and 
the country or countries involved. An 
example of à successful bilateral coop- 
erative project is the Kuwaiti-Bahraini 
agreement in education and health 
under which Kuwait has funded the 
construction and maintenance of 
schools and hospitals in Bahrain. 
Other examples include the Saudi- 
Bahraini agreement to build a cause- 
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BAHRAIN AND GULF COOPERATION | 


conflicts have had a direct bearing on 
the internal stability of the country. 
Despite these conflicts and the atten- 
dant apprehension, Bahrain has en- 
tered the new decade as a stable 
country. Furthermore, in this decade 
we now see Bahrain playing a signifi- 
cant role in regional integration, a role 
that resulted in the establishment of 
the Gulf Cooperation Council in May 
1981. The remainder of this paper will 
focus on Bahrain's contribution to 
regional integration, using the Gulf 
Cooperation Council as a case in 
point. 

















way connecting the two countries, with 
Saudi Arabia financing the bulk of the 
project, and the Saudi-Bahraini agree- 
ment over the Saudi Abu Sa’fa off- 
shore oil field. 


An example of a successful regional | 
cooperative project is the Arab Ship- 
building and Repair Yard Company 
(ASRY) in Bahrain. One of the few 
shiprepair yards in the world designed 
to handle super oil tankers, ASRY 5 
owned by the seven OAPEC coun- 
tries: Bahrain, Iran, Kuwait, Libya, 
Qatar, Saudi Arabia, and the United 
Arab Emirates. Since it began its 
operations in September 1977, ASRY 
has shown an impressive record of 
success. (8) 

Among the other joint government 
owned projects, in addition to ASRY, 
are the Arab Maritime Petroleum 
Transport Company, the Arab Pet- | 
roleum Investments Company, the | 
Arab Petroleum Services Company, 
and the Gulf Arab University. 

Several factors have pushed the 
Gulf states toward cooperation: a feel- 
ing of insecurity, particularly in the | 
late sixties and early seventies due to | 
their small size; an anxiety about the 
ambitions of outside powers regarding 
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Middle East and the Gulf in that 
decade, It participated in the Arab oil 
embargo following the 1973 war, il 
renegotiated the Jufair naval facilities 
agreement with the United States, it 
supported and encouraged the PLO in 
its diplomatic efforts in the mid- 
seveties, and it opposed, at least pub- 

| licly, the Sadat initiative for peace with 
Israel. On the Gulf side, Bahrain 
reacted with apprehension to the 
Khomeini Islamic revolution in Iran, it 
condemned the Soviet invasion of 
Afghanistan, and it called for regional 
cooperation among Gulf states to pro- 
vide regional security. 

By the beginning of the 1980's, 
Bahrain had experienced а decade of 
independence. The indicators of that 
independence were varied: a legiti- 
mate and stable government; a bust- 
ling economy; a prosperous popula- 
tion; and a progressive society. 

Although participatory government 
did not survive beyond 1975, most 

| Bahraini elites — politicians, business- 
men, and intellectuals — have con- 
tinuously believed that the constitu- 
tional experiment, albeit. short-lived, 
was a Valuable experience for the 
nation. By late 1979 and early 1980, à 
national debate had developed regard- 
ing the possibility of reviving the con- 
stitutional experiment and particularly 
regarding the nature and modality of 
such an experiment. 


In an interview with Al-Oabas news- 
paper in April 1980, Bahrain's Foreign 
Minister, Shaikh Muhammad bin 
Mubarak Al-Khalifa, revealed that the 
question of democracy has been wide- 
ly discussed within Bahrain's ruling 
family. He declared that the govern- 
ment was "seriously studying the 
formation of a practical, realistic and 
acceptable plan for a return to par- 
liamentary life" (7). However, in re- 
viving the parliamentary system, 
Shaikh Muhammad bin Mubarak said 
that three basic considerations must be 
understood: 
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|. It would be a mistake to think 
that Arab Gulf states are seeking to 
establish an “ideal” system of demo- 
cracy. Instead, what is being sought is 
a system that would reflect the present 
conditions and realities of the region. 

2. The forms of popular representa- 
tion which Gulf governments intend to | 
adopt in the different states should be 
close to each other (mutaqaribah) but 
not exactly similar (mutatabiqah). 
Even though the countries have many 
common characteristics, their indi- 
vidual experiences have varied signifi- 
cantly. 


3. Democracy and popular parti- 
cipation in government are two basic 
requirements at this juncture of Arab 
Gulf history, and they are directly 
linked to internal stability. The gov- 
ernment of Bahrain, according to 
Shaikh Muhammad, is genuinely con- 
vinced of this linkage and is seriously 
seeking to implement a democratic 
system of povernment. 


It is, of course, difficult to predict 
what form of National Assembly will 
emerge or when the experiment will be 
revived, But one finds oneself 
cautiously optimistic about the pros- 
pects of some form of parliamentary 
life in the country. Some Gulf ruling 
families have come to accept the view 
that, if channelled properly, popular 
participation can be an asset to the 
regime and a stabilizing force in socie- 
ty. In this case, democracy is not only 
good for the moral sensibilities of 
libertarians; it is also good in the long 
run for the continued survival of the 
regimes. 


Bahrain's experience with popular 
participation is a microcosm of the 
difficulties all of these states face in 
resolving questions of political legi- 
timacy. Although they have devised 
different solutions, the common 
assumption 15 that popular participa- 
tion is necessary to ensure internal 
political stability. 
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levels: a government with legitimate 
authority, a public administration, à 
cabinet, a system of public services, 
and a socio-economic infrastructure. 
In addition, Bahrain began to establish 
its international personality by seeking 
and receiving recognition from the 
League of Arab States and the United 
Nations and by an exchange of diplo- 
mats with other states. 

In the early seventies, both the 
ruling family and the Bahraini elites 
endeavored to create an image of an 
independent country with which the 
people would begin to identify as 
citizens, not as subjects of a former 
British protectorate. This process of 
identification was accompanied by 
specific steps designed to promote 
citizenship. The future direction of 
Bahrain as an Arab, Islamic state was 
defined in the Amir's Declaration of 
Independence speech, Shaikh ‘Isa bin 
Sulman al-Khalifa noted on August 
14, 1971 that Bahrain was committed 
to the following principles: 


1. Adherence to treaties and agrec- 
ments signed with other countries that 
respect Bahrain's independence and that 
are in accordance with the dictates of 
international law. 


2. Adherence ۱۵ the Charter of the 
United Nations and the Arab League. 

3. Work for the establishment of rela- 
tions with Gulf and other Arab countries 
on the basis of brotherhood, peaceful 
coexistence, cooperation, understanding, 
and noninterference in the domestic 
affairs of these countries, 

4. Work for the preservation of the 


peace, security, stability, and progress of | 


the Gulf region through cooperation with 
the Gulf countries. 

5. Promote cconomic, commercial, 
technical, and professional cooperation 
among Ihe countries of (һе region. 

6. A firm belief in the rights of the 
Palestinian people to recover their coun- 
iry and in the efforts of the confrontation 
Arab countries to recover their occupied 
territories, (4). 


The relationship between the people 
and the ruling family was defined by 
the Amir in his National Day speech 
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on December 16, 1971. In that speech, 
he clearly referred to the immediate 
necessity of a constitution because he 
believed such a constitution was а 
prerequisite for the political organiza- 
tion of the state. It would protect the 
society's unity and cohesion and 
guarantee to citizens their basic indi- 
vidual freedoms of education, work, 
social welfare, health, and [ree ex- 
pression of opinion, (5). 

The people of Bahrain responded to 
the Amir's call for a constitution with 


enthusiasm, and a national discussion | 


regarding the nature of the constitu- 
tion engulfed the country. (6) In spite 
of the socio-economic status of diffe- 
rent elite representatives, à vast 
majority of them saw a need for a 
constitution and for some form of 
popular participation in government. 
Consultations began in earnest in the 
early part of 1972, a Constitutional 
Assembly was set up to discuss a draft 
constitution, and a year and a half 
later (December 1973) a constitution 
was promulgated by the Amir of 
Bahrain. 

In addition to the political building 
process which the country set afoot in 
the early seventies, Bahrain made 
significant economic decisions which 
helped develop an enterpreneurial, 
service-oriented economy. These deci- 
sions reflected a realization on the part 
of the ruling family as well as the 
business elites that because of 
Bahrain's relatively limited oil re- 
serves, economic health would come 


‘through diversification. Secondly, in | 


order to develop a vigorous service- 
oriented economy, Bahrain must per- 
suade foreign companies to locate in 
Bahrain. The civil war in Lebanon in 
the mid-seventies forced many inter- 
national business concerns to relocate 
to Bahrain. By the end of the seven- 
ties, Bahrain had succeeded in becom- 
ing the business centre in the Gulf. 

Of course, Bahrain could not escape 
involvement in the major regional and 
international events which rocked the 
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with Security Council Resolution 287 
(1970) calling on the Secretary- 
General to resolve the Iranian- 
Bahraini dispute. Following that re- 
| solution, Mr. Vittorio Winspeare 
Guicciardi visited Bahrain as a special 
representative of the Secretary- 
General and conducted a series of 
interviews with representatives of the 
many groups and organizations in the 
country, Based on those interviews, 
Mr. Guicciardi concluded that a vast 
majority of Bahrainis perceived them- 
sclves as Arabs and that if given а 
choice between independence and 
| attachment to Iran, they would opt for 
independence. Therefore, he recom- 
mended that Bahrain be granted inde- 
pendence as an Arab state.(2) 

It was, of course, an accepted fact 
that the UN action at that time was 
primarily a face-saving formality; Iran 
had privately agreed to relinquish its 
claim (о Bahrain at least one year 
before the official UN intervention in 
the matter. It is interesting to note that 
both Iran and agreed to abide by the 
findings of the Secretary-General's 
personal representative concerning the 
wishes of the people of Bahrain even 
before the mission was undertaken. 
Both countries knew full well that a 
vast majority of {һе population was 
Arab, and that they would support an 
independent sovereign status for the 
island, 

While Saudi mediation on the issue 
of Iranian claims to Bahrain was tak- 
| ing place in 1968 and 1969, Bahrain, 
| Qatar, and the seven amirates of the 
| lower Gulf were attempting to form а 
political union of the nine amirates. 
The agreement announcing the birth 
of the “Federation of Arab Amirates" 
was signed in Dubai by the nine Amirs 
on February 27, 1968. The "federa- 
tion” collapsed two and a half years 
later. Although the formation of this 
"Federation" lies outside the scope of 
this study, it must be pointed out that 
the whole idea of the federation had 
only a marginal chance of success from 
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the outset. There were several contri- 
buting factors: | 

1. The federation was a reaction of | 
the rulers concerned to the announce- 
ment of immiment British withdrawal. 
These leaders were hastily searching 
for a collective means to provide them- 
selves with a sense of security. 

2. The generations-old jealousies | 
and suspicions among some Amirs 
could not be eradicated by a quickly 
arranged agreement to unite. 

3. The disparities in population, 
influence, education, and wealth be- 
tween such different amirates ren- 
dered cooperation within the federa- 
tion difficult. 

4. The border disputes between so 
many of the amirates proved to be 
difficult issues to resolve during the 
meetings of the nine Amires. 

5. Iran's territorial claim to Bahrain | 
posed a grave danger to the latter, 
which the other Amirates neither 
faced nor fully appreciated. The other 
Amirs were also primarily interested 
in a method by which they could 
preserve a very particularistic status 
quoa. 

The Dubai agreement was finally | 
shelved, the nine-member federation 
did not materialize, and Bahrain and 
Qatar decided to work toward their 
own independence. By 1971 a diffe- 
rent picture had emerged: Bahrain had 
declared its independence on August 
14, 1971; Qatar declared independ- 
ence on September 1, 1971; and on 
December 2 of the same year, the 
former Truical Coast Amirates, ex- 
cluding Ras al-Khayma, had joined 
together to form the United Arab 
Emirates (U.A.E.). Ras al-Khayma 
joined the U.A.E. on February 10, 
1972. It is against this background that 
Bahrain, through the good offices of 
the United Nations, acquired its 
independence. (3) 

The nation-building stage, which 
began with independence in 1971, 
consisted of constructing a national 
independent political entity on all 
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throughout the sixties, Bahrain's pre- 
paration for independence may be 
divided into two parts: 1961-1968 and 
1968-1971. The announcement of the 
British government in 1968 that Eng- 
land intended to withdraw from "east 
of Suez" three years hence forced the 
Arab amirates of the Gulf to acceler- 
ate their search, individually and col- 
lectively, for independence and secur- 
ity. Bahrain was no exception. 

On the domestic front, shortly after 
becoming the Amir of Bahrain in 
1961, Shaikh ‘Isa bin Sulman al- 
Khalifa and his advisors began to build 
and expand the administrative/ 
bureaucratic/legal structure of the gov- 
ernment. 


New departments, which would later 
become ministries, were formed deal- 
ing with different services and tasks: 
education, information, commerce, fi- 
nance, internal security, labor, welfare 
and social services, public services, 
and development. The government as 
an administrative structure began to 
take shape. 

On the regional level, Bahrain be- 
gan to initiate exploratory contacts 
with its sister amirates about the future 
of the lower Gulf. Those contacts 
assumed an added sense of urgency in 
the light of Iraq's military threat to 
Kuwait which became independent in 
1961. However, federation talks 
among the lower Gulf amirates did not 
commence until 1968. 

Internationally, Bahrain began a 
process of contacts with England and 
other countries aimed at neutralizing 
Iranian territorial claims to Bahrain. 
The Bahraini government and elites 
were genuinely apprehensive of Iran's 
future intentions regarding Bahrain. 
This apprehension was heightened by 
the prevailing confusion concerning 
Britain's plans for the region, by the 
shah's expanding regional power, by 
Official Iranian statements affirming 
Iran's territorial claim to Bahrain, and 
by Bahrain’s limited ability to repel an 
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June 1971, Iran's foreign minister vi- 


Iranian invasion, should one occur. Of | 
course, Bahrain's objective was to use | 
regional and international diplomacy 
to create à suitable. environment for 

independence. | 









Bahraini efforts on three levels 
(domestic, regional, and international) 
to build a modern polity escalated 
sharply after 1968. Following the Brit- 
ish announcement, it became impera- 
tive for Bahraini leaders to search for a 
secure political existence. The search 
lasted for approximately three years 
and of course resulted in independ- 
ence. 

To Bahraini leaders, the lranian 
threat was very real. Indeed as late as 












sited Bahrain and identified four Ira- 
nian demands concerning Bahrain: 

۱. Iran desired to lease the Muhar- 
raq air base following the withdrawal 
of British. forces. 

2. Bahrain should refrain from en- 
tering into any form of federation or 
similar arrangement with Kuwait. 

3. Bahrain should not interfere in 
Iran's claim to three Gulf islands 
(which Iran in fact later occupied). 

4. Bahrain should open its door to 
Iranian immigrants and its markets to 
Iranian goods.(1) 

Bahrain's regional and international 
contacts in the 1968-1971 period fol- 
lowed two paths: federation talks with | 
the rest of the Arab Emirates in the 
Gulf, and contacts with United Na- 
tions officials to arrive at an interna- 
tional agreement regarding the Iranian 
claims. In its international efforts to 
resolve the conflict with Iran, Bahrain 
used the good offices of Saudi Arabia, 
Kuwait, England, the United States, 
and of course the United Nations. 

The greatest al-Khalifa achievement 
in the late 1960's and early 1970's in | 
regional and international. diplomacy 
was the attainment of independence 
for Bahrain as a Gulf Arab state and 
membership in the United Nations. 
UN participation in the process began 
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power, are solidly based on atribal 
tradition expressed in а relatively 
stable family rule. The ruling families, 
while deriving their authority from 
classical Islam, have been able to 
initiate a cautious, and so far effective, 
process of economic, social, and 
bureaucratic modernization. In Saudi 
Arabia, for example, this process in- 
volves a myriad of economic and 
administrative policies and thousands 
of highly educated technocrats, who 
are not necessarily members of its 
ruling family. Because of its demog- 
raphic composition and the long tradi- 
tion of education, Bahrain has not had 
to rely on expatriate expertise for its 
development projects as much as its 
neighbours. 


An Historical 


Synopsis 


Bahrain’s history since the early 
1950's may be divided into three diffe- 
rent stages: the formative stage in the 
1950's, the pre-independence stage in 
the 1960's, and the nation-building 
stage in the 1970's. During the first 
stage Bahrain witnessed a period of 
national activity in which a Bahraini 
societal infrastructure was formed. 
Components of that infrastructure in- 
cluded an expanding governmental 
system (at least on the domestic level), 
an active labor class, ап emerging 
intelligentsia, an aggressive print 
media, and a vibrant business class. 
Although most government depart- 
ments were directed by members of 
the ruling family, the functions of 
those departments expanded signifi- 
cantly in the 1950's; they began to 
concern themselves with public ser- 
| vices and socio-economic matters that 
transcended the ruling family. That is, 
in that decade Bahrain witnessed the 
| birth of an embryonic political com- 
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munity which went beyond the classic- 
al tribal structures. A functioning rela- 
tionship between the ruling family and 
the different segments of society began 
to emerge, which paved the way for 
independence two decades later. 
One other significant development 
occurred in the formative decade of 
the 1950's: Bahraini leading elites in | 
politics, labor, the press, and business, 
began to nurture and promote 
Bahrain’s Arab character, Through 
the activities of representatives of 
these elites, Bahrain was pushed to- 
ward the Arab ideological main- 
stream. At the time, Arab ideology 
consisted primarily of nationalism (as 
interpreted and defended by the late 
President Nasser of Egypt), anti- 
colonalism (mainly British), nonalign- 
ment, and of course, the struggle for 
independence. Bahrain was a micro- 
cosm of Arab political ideology; 
Bahraini students and intellectuals 
were active in the “nationalist strug- 
gle,” both in Bahrain and elsewhere in 
the Arab world. (Several Bahraini 
students were then studying at Arab 
universities in the Levant.) 


The nationalist movement reached a 
high level of activity in the mid-fifties, 
which led to the exile of several 
nationalist leaders to St. Helena and 
elsewhere. By the end of the decade, 
Bahrain had built a relatively cohesive 
society and a body politic cognizant of 
both its tribal/Islamic background and 
Arab affiliation. 

In the pre-independence stage of the 
1960's, Bahrain began to prepare in 
earnest for the eventuality of political 
independence, even though neither 
the elites nor the ruling family knew 
for sure the timing or nature of the 
independence to which they had 
aspired. Preparing for independence 
occurred simultaneously on several 
levels: domestic, regional, and inter- 
national. Although the foreign policy 
and defense responsibilities of Bahrain 
were still within the British domain 
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In its focus on Bahrain, this study 
will address several issues including 
the political process (as an ingredient 
of domestic stability) and Gulf coop- 
eration (as an ingredient of local asser- 
tiveness in resolving local issues). The 
main emphasis in this study will be 
placed on Bahrain's contemporary his- 
tory. Throughout the discussion, the 
view from within the Gulf will be 
highlighted, as compared to outside 
concepts and perceptions of security 
and stability. Political participation 
will be presented in the context of 
Bahrain's attempts in the last three 
decades to build a modern polity, and 
Gulf cooperation will be examined in 
the context of the Gulf Cooperation 
Council. Furthermore, for the remain- 
der of the eighties, Bahrain will con- 
tinue to be influenced by several fac- 
tors: 

1. The unpredictable future course 
of the "Islamic Republic" and the 
continued chaos in Iran. 

2. The Soviet military presence in 
Afghanistan. 

3. The Iran-Iraq war. 

4. [Israel's frequent threats to con- 
duct more pre-emptive strikes against 
its Arab neighbors and its continued 
occupation of Arab lands. 

5. Destabilizing plots in some Gulf 
states similar to the one uncovered in 
the country in December 1981. 

6. The Palestine conflict. 
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building of the new independent states in the Gulf, to the 
attempts at regional cooperation, to the establishment of 
a functional system of political partnership between the 
people and the government, and to the proposition that 
internal stability and prosperity are essential for region- 
al stability and security. Moreover, Bahrain is a good 
example of a state in which ethnic, racial, and religious 
divisions among the population can coexist in harmony 
and can function in an atmosphere of consensus for the 


betterment of society. 


Bahrain shares the belief with its 
Arab neighbors that, important as 
they may be, regional factors cannot 
usurp the role of domestic factors in 
the preservation of stability. Yet, a 
fundamental link exists between inter- 
nal stability and regional security. In 
accepting this premise, the Bahraini 
government has since independence 
endeavored diligently to nurture a 
domestic social, political, and econo- 
mic environment conducive to domes- 
tic harmony, 

Although independent for over a 
decade, Bahrain has operated in a 
regional Gulf context of seven Arab 
States: five relatively small (Bahrain, 
Kuwait, Qatar, the United Arab Emi- 
rates, and Oman) and two large states 
(Iraq and Saudi Arabia). Of course, 
Iran, a non-Arab state, has always had 
a significant impact on Bahrain, both 
prior to and since independence. 
Aside from lran and lraq, the six 
family-ruled states, including Bahrain, 
possess a similar cultural heritage in 
terms of racial origin, religious affilia- 
tion, and social configurations; their 
populations, however, are dissimilar, 
They are rich in capital, but they have 
had to rely on thousands of foreign 
workers, a situation that is expected to 
continue for the remainder of the 
century. 

Ideologically, the six Gulf states, 
while different in the actual exercise of 
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AN OVERVIEW 


Questions of regional cooperation, regional security, 
and internal stability in the lower Gulf cannot be 
meaningtully discussed without an examination of the 
role of Bahrain. Although a small island country with 
limited population, territory, and oil revenues, Bahrain 
is a microcosm of the development and difficulties of the 
people of the lower Gulf. It has experienced the 
aspirations of Gulf peoples to share in the governing of 
their countries, the desires of the ruling families to build 
modern polities and efforts to develop post-oil есопо- 
mies. Bahrain is a useful case study in regard to the 
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NOTES 


— 


. Sec carly correspondence for year 1901 from S. Zwemer in Bahrain to Dr, H: Cobb, 
Secretary to the Board of Missions in File 752 in six separate sections, 1890-1909. 
. Sec Ibid. and also Files nos. 753 and 754, and File 755 loose papers, personal letters of Dr. S. 
Zwemet. 
See A. Abu-Hakima, History of Easterm Arabia, (Khayats, Beirut) 1965, p. 16. 
. The complete modern history of Bahrain has yet to be compiled. 
. Modern schooling fashioned after Western school systems. 
. Quarterly Letters, "Bahrain Since the War", No. 93, April to June 1915. 
‚ бес Statistical Tables, Appendix. 
. Paul W. Harrison, The Arab At Home, Crowell Co, 1924 pp. 314-327. 
. Dr. Sharon Thomas was on furlough. 
10. Quarterly Letters, “Two Weeks At the Hospital", No. 50, April - June 1904, 
. Ibid.. "Our Medical Work", Мо, 88, January — March 1914. 
. C, Stanley Mylrea, "Kuwait Before Oil", Unpuslished Manuscript, ff, 23-31, 
3. See Appendix, 
4. Quarterly Letters, "Medical Tour to Sharka", No. 42, April — June 1902 and Thid., “The 
Tour To Riadh", No. HH, January — March 1918. 
у y Dorothy Van Ess, History Of The Arabian Mission, 1926-1957, Unpublished Manuscript, 


Pu 


DL M а Шш ы 


. All the newly appointed members were required to study Arabic and pass a difficult 
examination in a iwo year period at Bahrain. 

. See above, 

‚ SEE Indian Office Records on the American Mission in four volumes, where this question ts 
mosi i discussed, These are; R/15/2/47, RJ15/2/81, R/15/2/1493 and R/15/2/853 from 

901-1945. 

. See appendix, 

. See appendix, 

. For example see appendix, 

. ace appendix, 

. Clear examples that come to my mind include Carl Max Kortepeter's article “The Dutch 
Reformed Church Archives as a Source for Gulf History", Proceedings of the Conference on 
the History of Eastern Arabia held at Doha, Oatar, March 1976. 
and also 
^s ASTE Malik Al-Tamini's Ph.D Thesis presented recently to Durham University, 
7 ngland: 

: бачен, Letters, "Three Notes At Random", Mo. 80, January-March 1912. 
and 
Ibid.. "Pearls", No. 123, October-December 1922. 

25. See note number |8 above. 
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professionals were dealing daily with all sectors of Bahraini society, 
young and old, rich and poor, men and women, not only at the dispensary 
and hospital, but also at their homes.?! Their visits on the tours of the 
islands were not restricted to Manama or Muharraq but also the most 
distant villages near Rifaa 22 and beyond. 


Indeed, any sociologist writing on the social change in Bahrain during 
the first half of the twentieth century will do his research a great service if 
he consults those historical archives, One may not be exaggerating in 
saying that his or her research will lack substantive data if those records 
are not properly investigated. 

In summing up the value of these historical archives for the modern 
history of Bahrain one can only state that their importance for the 
historian, the sociologist, the medical doctor and others can not be 
overestimated. The present writer is aware that some scholars, historians 
and others have used these documents in writing research papers and 
doctoral theses but unfortunately those researchers do not seem to have 
done those documents justice,?? And subsequently their academic 
research did not reflect the wealth of materials they contained. This could 
be attributed to the fact that such researchers have either skimmed 
through them or have been biased in trying às a result of reading those 
documents. Serious research in history should always try to keep its 
neutrality, Hopefully, they will change their attitude towards these 
documents after reading the present paper. 

Medical materials contained in the collection stand out. This is because 
of the abundance of useful medical statistics from which both historian 
and medical doctor can tremendously benefit. 

Though the medical tours supply the reader with entertaining materials 
by their rich description of not only places visited but also the healthy and 
sick people who were interviewed and treated, the remarks of both 
doctors and nurses were valid in their scientific and objective outlook. 


It should be stated in this conclusion as well that field reports did not 
only cover the medical and education value of these archives but also they 
treated other important subjects such as the trade and commerce of 
Bahrain at the time both imports and exports.?* Some description of the 
pearl trade, its ups and downs are indeed of special value to an island that 
has always been famous for its pearl fisheries. Merchants came from 
places as distant as Paris and New York to transact business in this 
precious commodity. Nor should the vivid description of the Bahraini 
society during this era, in these reports, escape the eyes of any economist 
or sociologist. 


The role of the women of Bahrain as portrayed by the authors of those 
reports must also be footnoted.A remark should be made on the 
photographs taken by members of the Arabian Mission. These do not 
only supplement their observations but certainly add an important 
historical witness. 


Finally a cross examination of other contemporary records of the 
history of Bahrain can be achieved when subjected to the light that is shed 
by these historical documents. The comparison the writer has in mind is 
with the British documents.” 
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modern education in Bahrain, However, a brief note on this subject is in 
place. 





It сап be safely stated that members of the Arabian Mission at Bahrain 
gave education a prominent place in their activities. The nucleus of 
modern schools in Bahrain started to function on a very modest scale by 
the late 1890's. However, most of the teaching was carried out by 
university graduates who were not necessarily trained teachers. But the 
first licensed teacher to be full-time educator was Mrs. Elizabeth Dame, 
wife of Dr. Louis Dame. She arrived in 1919 and she became the first 
headmistress (miudeera) of the American School.!? The counterpart to 
this was the Boys' School headed by Mr Bernard Hakken. It is interesting 
to note that the language of instruction at these American schools was 
Arabic from its very beginning, despite the fact that the teachers were 
Americans.'® The deatails of the role of this school in the establishment 
of modern education in Bahrain can be traced quite clearly in those 
historical archives. One could therefore assume that the beginnings of 
modern education in the Gulf States have their roots in Bahrain, as 
previously alluded to in our introductory notes.!? 




















Though most of the reports, annual or otherwise, which were 
forwarded from the field stations in Eastern Arabia to the Board of 
Foreign Missions in New York emphasized medicine, touring and 
education, the reader of the Arabian Mission archives will find abundant 
зопнанол on two other important subjects, namely, politics and social 
change. 









These two subjects were, of course, of paramount importance in the 
start of the Arabian Missions' activities and its survival. A general note 
may sum up the politics involved in the founding of the stations in Eastern 
Arabia. The American newcomers to the region were forced to co-exist 
with the British presence in the area. At times this matter proved to be 
very difficult indeed, because the British had suspected that some 
members of the Arabian Mission were not completely devoted to their 
assigned task, but rather were politically motivated. This suspicion grew 
stronger whenever the medical doctors sought permission to cross the 
Gulf from Bahrain into the mainland of Arabia in Nejd and the Trucial 
Coast. These conflicting points of view did not only arise in the historical 
archives under consideration but also in contemporary British records.'* 















Local politics and social change are also served well in these 
documents, А number of references have been made especially by the 
doctors on the local politics of the Bahrain Islands.!? These references 
can only be taken seriously because the writers were usually medical 
doctors who did not only mix with the rich and poor of the society but 
only they have had close and personal relations with the ruling family as 
well as with the British. To cite a specific example one has only to read 
their comments on the establishment of the first municipality of 
Bahrain." 















What applies to local politics befits social change. Doctors and nurses 
of the Arabian Mission have reflected tremendously in their field reports, 
letters and writings on what they have been witness to in the social change 
which was slowly taking place in the Bahraini society. This group of 
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"In those days Bahrain was ruled over by the famous Shaikh 
Isa al Khalifa. He had been made Shaikh in 1867 (sic) so that he 
was already quite an old man, a venerable figure with his white 
beard. He reminded me of Father Christmas. He and I were 
very good friends and I was often sent for in my professional 
capacity. He sold me a large piece of land behind the Mason 
Memorial Hospital for Rs, 400 — a nominal sum. That piece of 
land is possibly worth today Rs. 100,000! He also presented me 
with an extension to our residence compound, thus enabling us 
to lay out a tennis court on the shady side of the house. He was 
always generous in rewarding my services and many a bag of 
silver rupees from him went to swell the amount of our hospital 
receipts, never very heavy in those days." 


Closely connected with medicine is the second item in those reports, 
namely, touring. Touring was both internal i.e., within the Bahrain 
Islands, and external across the Gulf from Bahrain into mainland Arabia 
especially its eastern coast. In both instances the touring medical team 
would visit villages in Bahrain? itself interest the historian of social 
development and change in modern times. Perhaps the trips to the 
mainland during the period under consideration (1900-1938) is of greater 
importance to the historian of Eastern Arabia. Hence, through the study 
of Bahrain's modern history he can gather information that no other 
source, local or otherwise can offer. This is because the medical teams 
which departed from Bahrain to the mainland of Arabia were composed 
of not only medical doctors whose observations were usually extremely 
accurate and objective but also by nurses whose comments on the 
households they visited are invaluable. Thus the historian can formulate 
an unblurred picture of the society at large. If one remembers that these 
tours had covered not only neighbouring Al-Hasa and Qatar but also 
penetrated deeper into Central Arabia (Nejd) in the west and the Trucial 
Shaikhdoms of the Trucial coast of the United Arab Emirates of today in 
the South,!* then one can realize how much the study of the modern 
history of Bahrain can serve in the unfolding of unknown historical facts 
in those distant areas. 


This, of course, is not the place to study the history of medicine in those 
areas but suffice it to say that in those reports the interested would 
definitelv find enough information on that subject. 


And although this is not the place to talk about photography and the 
importance of a photograph or picture, as an historical evidence it must 
be noted that those doctors and nurses had taken many photographs 
which would indeed prove to be of great value to scholars of various 
disciplines. The interested reader may refer to those reports in these 
historical archives. however, some examples of the above will be 
illustrated later. In addition, the historian of these areas will find rare 
information on the topography of the regions, climate, fauna, shipbuild- 
Ing. etc. 

Last but not least the student of the history of modern education in 


Bahrain will find a mine of information in these records. Again the writer 
would like to emphasize that this is not the place for discussing the rise of 
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The full-grown worm may be anything up to eighteen inches 
long. This is the adult female worm and it leaves the human 
body for the purpose of discharging its living embryos, not 
eggs. In order to develop, these embryos must be discharged 
into water, and nature very thoughtfully provides for this 
necessity. The patient goes pertodically to the well for water and 
to wash his ulcer, and in so doing washes many embryos back 
into the well, What happens to the embryo then? As it swims 
about in the water, it is devoured by a small crustacean, a tiny 
crab-like creature called Cyclops, about the size of a flee. Once 
inside the cyclops the embryo begins the first stage of ۵ 
development. Some days later an unsuspecting member of the 
public takes a drink from the well and in so doing swallows the 
evelops, The juices in the man's stomach digest the cyclops but 
not the embryo, which now begins the second stage of its 
development. It bores its way through the walls of the stomach 
and settles in the muscles where it eventually reaches maturity. 
When ready to discharge its progeny it backs out through the 
skin, tail foremost. All that is necessary to protect ones’ self 
from this disease is to strain ones’ drinking water through a 
handkerchief thus arresting the cyclops in his downward career, 
but even this precaution is ignored. Popular scepticism is 
proverbial, 


I have taken as many as eleven Guinea worms from a single 
patient. Occasionally I have been able to remove one of these 
worms intact, 1 remember once noticing something moving 
under the skin of the forearm of a patient who was lying on the 
operating table waiting for the surgeon to get to-work. As soon 
as the patient was under the anaesthetic I made a small incision 
and drew out a perfect specimen of an adult Guinea worm. This 
worm, in a jar, now adorns a shelf in a museum. 


The cases of Guinea worm now seen in Bahrain are generally 
strangers from the Persian mainland. The discovery of artesian 
wells has pretty well conquered this problem in Bahrain. If the 
public do not swallow cyclops with their drinking water they 
cannot get Guinea worm, nor can cyclops manage to find his 
way hundreds of feet down to the sources of the artesian wells. 
With the cyclops out of the picture the chain is broken, the 
disease is conquered, and spreads no further. There remain 
only those who already have the disease and need treatment. 


One of my early surgical operations is one which I have good 
reason to remember. It was a case of "Madura Foot", that 
distressing disease caused by a fungus which, starting in the skin 
grows downward until all the tissues are nothing but a mass of 
tunnels and pockets filled with stinking pus. The patient arrived 
from the Pirate Coast. ... 


Mylrea ended on this note! 
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Plague is an interesting disease and though its connection with 
rats has been observed from ancient times, it is only in modern 
times that the rat flea has been proved to be the distributor of 
infection. ... 


To come back to the rat. The first sign that plague was with us 
was the sight of dead rats on the streets and in the houses. This 
was a last minute warning of the approaching scourge. The rats 
fell ill first. When they died their fleas left them, and though rat 
fleas do not ordinarily infest man, they will and do feed on man 
rather than starve. The general public did not know all this but 
they did know that when rats crawled feebly out into the street to 
die, plague was not far away. ... 


Cholera epidemics were, if anything, more terrifying than 
plague. They swept into Bahrain like a forest fire and people 
died by the hundred within a few hours. A man would collapse 
in the street and in no time be in his grave. It was then that panic 
would completely undermine the public morale. There were 
instances where a family would be wiped out, and I was in more 
than one house in which there was not a single living occupant 
just men, wamen, and children lying dead. It was difficult to get 
corpses buried. No one wanted to linger in the cemeteries long 
enough to dig a grave to the proper depth. ... 


Plague and cholera have long since ceased to visit Bahrain, 
Plague has been conquered by an aggressive municipality which 


keeps the city clean, and by a watchful medical service. Chloera 
has disappeared since artesian wells began to furnish the city's 
drinking water supply. The population no longer needs to drink 
surface water. It is many years since the last epidemic of plague 
and cholera їп Bahrain. ... 


I alluded to parasitic diseases just now. There ws one such 
disease which was very prevalent in Bahrain forty years ago. It 
went by various names Guinea worm Linga worm Zanzibar 
worm and Payyuk or Fayyuk. [ts scientific name was then 
Dracunculus Medinensis but it was later recognized as belong- 
ing to the Filariae and is now known as Filaria Medinensis. {ts 
life history, in common with that of so many parasites, is 
particularly interesting. The patient presents himself at the 
hospital displaying a dirty discharging ulcer usually at the lower 
part of the leg, or worse still on the foot. A closer inspection 
reveals that, protruding from the ulcer is a shiny white worm 
closely resembling fine vermicelli. (It will occur to the reader 
that “vermicelli” is an Italian word meaning "little worm.)" 
Generally the protruding part of the worm is wound round a 
match-stick to prevent it from drawing itself back into the 
tissues. It is usually impossible to pull these worms out, 
especially if they are coiled in and out of tendons, as may 
happen if the worm comes out on the instep. So the popular 
treatment is to wind a little of the worm on to the match-stick 
every day until it is all out. 
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might be mentioned the poor teeth in Oman, which the people, 
probably with good reason, attribute to their diet of dates. 












































The doctors that attribute chronic rheumatism pains to а meat 
diet must not come to Arabia, The desert Bedou, who is 
inordinately fond of meat, and capable of devouring asto- 
nishing quantities when he can get it, eats very little meat usually 
for he is exceedingly poor. Chronic rheumatism is, however, an 
almost universal complaint. It seems sometimes that they all 
suffer from it, after the age of thirty-five. Doubtless there are 
some who escape, but the per cent of sufferers is very high. 
They run barefooted Summer and Winter, even when wearing 
four or five thicknesses of clothing to protect the remainder of 
. the body, and this is probably one cause of the trouble. 


No account of the diseases is complete in Arabia,” continues Dr 
Harrison, "without mention of the eye diseases that are so 
соттоп. All that we know at home are here, and possibly 
some in addition. ‘Pink eyes’ of all sorts for the young, and 
cataract for the old, many cases of irritation by the sun, wind 
and dust, à surprising number of cases of glaucoma, and 
occasional corneal ulcer, are all here. The disease that 
overshadows all others, and possibly outnumbers them all 
together, is trachoma, Acute, chronic, with all its sequelae, 
trichiasis, which is remediable by a simple operation, and the 
staring white corneal scar which is quite beyond all hope. One 
of the first things to surprise the new arrival in Arabia is the 
number of people with a terrible, staring, white scar over one 
eveball, Not a few of the many blind are to be counted as results 
of this same disease. If Dr Magitot of Paris can only perfect 
some method whereby his efforts to transplant rabbit's cornea 
into such eyes may be successful, he will be a great benefactor to 
Arabia." 


Epidemics such as cholera, smallpox and plague were not infrequent in 
Bahrain and other areas of the Arabian Gulf. Dr. Stanley Mylrea who 
started his practice first in Bahrain before spending most of his medical 
service in Kuwait wrote extensively on those diseases and others in his 
memoirs which are still in manuscript form. 


Following are excerpts from his Memoirs: 


"During my more than five years’ service in Bahrain I went 
through two epidemics of bubonic plague and two of cholera, 
An epidemic of plague was more or less expected every other 
year, and I can still hear Sharon Thomas call out as he entered 
the courtyard of Beit Jumaa’ one day in early summer. 


“Plagues here!" 


To me it sounded as though Sharon positively enjoyed making 
the announcement, 1 was sitting on the verandah with my wife 
studying Arabic and the news was a break in the dull routine of 
study. 
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what Dr. Patterson described comparing the cost of an in-patient treated 
at Massachusetts General Hospital and the hospital in Arabia;!! 






"The Massachusetts General Hospital spends 46 cents on each out-patient, 
Their money is spent too, with the greatest economy and good judgment. A 
hospital takes care of five hundred in-patients, and fifteen thousand 
dispensary treatments yearly, on a budget of less than 1000." 


He adds: 







“It is interesting to compare the medical situation in Arabia 
with that in America. Many features are common to both, but 
there is no lack of striking differences. Everywhere man goes in 
the Persian Gulf, the malaria microbe seems to follow, Even 
Kuweit, formerly practically free, is becoming more and more 
infected, In 1913 the Men's Dispensary in Kuweit treated more 
cases of malaria than that of any other disease. In Busrah, 
Bahrein, and Maskat, the whole medical situation is dominated 
by malaria. Even Europeans take on an occasional attack as a 
matter of course, Maskat is the only station where black water 
fever is found. 

















Venereal disease ranks next to malaria. No one acquainted with 
the clinics in our large cities at home, will have any feeling of 
national self-righteousness, but certainly such diseases appear 
more common here. ... Tuberculosis is terribly prevalent but 
why it should be so is very difficult to explain. The roving 
Bedou of the desert, who lives out of doors all the time, and 
develops remarkable physical endurance appears more affected 
than the town dweller, though the disease is common enough 
everywhere. No one living with the desert Arab will want to 
admit that physical endurance is an adequate test of ideal health 
and fitness, as seems to be the tendency in certain quarters at 
home. Pulmonary tuberculosis is common enough, but it 
appears to be outnumbered by the cases of tuberculosis of the 
bones, joints, skin, peritoneum, etc. The Arab seems to possess 
no unusual resistance to ordinary infection, either. Abscesses, 
whitlows, furuncles are seen out here as they are at home". 


















Continuing he states: 


"There are diseuses whose cause is not at all obscure. The cases 
of scabies, ringworm, favus, etc. reflect the unclean habits of 
the people. The Doctor often wishes that their treatment was as 
easy as their diagnosis, To revolutionize the habits of a lifetime 
to get rid of patch of ringworm of the scalp, doubtless seems a 
very unreasonable demand to the Bedou. The thousands of 
divers from Bahrein and Kuweit suffer from a good deal of ear 
trouble, and also seem specially disposed to tuberculosis, This 
is not surprising, when we know that very many of them 
expectorate blood for a week or two, at the beginning of the 
diving season, when the water is cold. Scurvy is common 
toward the end of the season, due to their poor food and 
exhausing work. As a further disease due to the food eaten, 
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of patients treated is summarized in statistical tables, almost annually." It 
is worth recording at this point that such distinguished and humanitarian 
surgeons as Dr. Paul Harrison learned a great deal from their experience 
in Arabia and brought this back home to America. 


In his books The Arab at Home and Doctor In Arabia, he talks about 
major operations he performed among the Arabs and the techniques he 
used for treatment which were not commonly used in the United States at 
that period.” For that achievement he was awarded several honorary 
awards from American institutions as John Hopkins and Yale University, 
The writer of this paper is not aware of any attempt, in Bahrain or other 
Gulf States, toward compiling a history of modern medicine in the region. 
It is hoped that. an effort will be made to write such history with the help 
of materials from the archives under study. 


A list of prevailing diseases may not be out of context at this juncture. 


"It was quite my expectation" says Dr Lucy M. Patterson, "in 
absence of a qualified physician? to find the medical work at 
Bahrain quite disorganized, if not extinct. Imagine my surprise 
on arriving two weeks ago, to find the beautiful and commod- 
ious hospital working on full time and at full speed. It was 
pretty well filled with patients, and on an average there were 
sixty cases being treated every morning at the dispensaries, to 
say nothing of the calls attended to in the homes of the people. 
Moreover, the range of cases was not of the 'simple stomatitis' 
or 'ingrowing toe-nail' type either. 


During my two weeks here we have had twenty operations on 
the eye, one amputation, the removal of a large tumor and 
numerous teeth extracted. In medicine we have had pleurisy, 
pneumonia, tuberculosis, tetanus, smallpox, leprosy, paraple- 
gia, different varieties of heart-lesions, and other interesting 
cases, In gyneacology we have had the usual run of inflama- 
tions and displacements, with atresia for a speciality. 


One of the peculiarities of the people here is that they never 
present themselves for treatment until the disease is far 
advanced, but of course there is an excuse for them in some 
cases, as they may have suffered for years before there was a 
hospital to come to. About 75 per cent of the people seem to 
have eye-trouble of some sort. Trachoma, trichiasis, ulceration 
and opacity are the commonest forms: opthalmia to panoph- 
thalmitis. In fact, one would have to be a specialist in every 
branch of midicine and surgery to do justice to the amount and 
range of material which presents itself here for treatment. The 
work is so great and the problems are so practical that there is 
not a minute to meditate on pancreatitis nor the chemical and 
molecular changes іп pseudo-hypertrophic pulmonary 
osteoarthropath y, 9% 


Dr. Lucy Patterson had that to say in 1903 concerning common 
diseases. In January 1914, just ten years later, Dr. Paul Harrison writing 
from Bahrain in an article titled, “Our Medical Work" elaborated оп 





۲۳۷ - الوثيقة‎ Al - Walheekah — 237 


2) Ten files of Correspondence. There are letters sent from Arabia to the 
R.C.A. headquarters in New York City. 







File No 753 
in seven separate sections, 1890 — 1947. 







File No 75 
loose papers, 1890 — 1946 











File No 754.02 
loose papers, 1850 — 1968 







File No 755 
loose papers, personal letters of Dr Samuel Zwemer, property of his 
daughter, Mrs E. Pickens. 

Arabian Mission Ledger, in five volumes, 1890 — 1925. 












Materials for the modern history of Bahrain and Eastern Arabia in 
these archives can therefore be obtained from both printed and 
manuscript sources, As far as the latter sources are concerned they handle 
mainly the personal needs not only of the staff members of the American 
Arabian Mission in the field but also those materials needed for the 
operation of their stations. 








Yet once every while the researcher comes across most valuable 
information which handles the political situation prevailing at the time 
when the dispatch was made. Certain events are described in detail such 
as British relations with the Government or reflections on the political 
affairs of the Gulf States themselves." Indeed, some of those letters allude 
to the international rivalry among European powers in the Gulf area, 
Details of political, economic and social change were apparently left to 
reports sent from the stations collectively in what was referred to as the 
Annual Report. Such Annual Report would usually refer to the previous 
year since it was published a year later. 













These reports despite the fact that they followed a special format which 
was divided into four distinctive sections, namely evengelistic, medical, 
touring and education, had always contained articles of a political and 
social nature. Of the four categories the least related to this paper is the 
و مج‎ branch (possibly that is where the Arabian Mission succeeded 
least). 


Medicine, on the other hand, could be awarded the highest degree of 
success, The Arabian Mission succeeded in not only posting doctors in its 
four stations in the Gulf but also managed to build hospitals for both men 
and women. 












The information we gather from the writings of those talented medical 
doctors does not only help the historian to study the social and economic 
structure of the society but also makes it possible for an historian of 
medicine to compile а book on its history in Eastern Arabia, in general, 
and Bahrain, in particular. Prevalent diseases are identified and number 
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PUBLICATIONS 
The Historial Series of the R.GA. 
PERSONAL AND MINISTERIAL RECORDS 


Papers and correspondence of such men as Edward Tanjore Corwin, 
Edwin Calverly, Milton Hoffman, Paul Harrison, Elias Van Buns- 
chooten, Theodorus Jacobus Frelinghuysen, and others. 


FOREIGN (OR WORLD MISSIONS) 
THE ARABIAN MISSION 


Documents on the Arabian Mission cover the four missionary stations 
which the R.C.A. managed to establish in Eastern Arabia. The first station 
was established at Basra in 1892. This was followed by one in Bahrain in the 
same year and a third at Muscat a year later. The final station was established 
at Kuwait in 1911. Correspondence to and from these four stations can be 
divided into two categories: 

(1) Printed documents and Manuscript documents. 


1. PRINTED DOCUMENTS 


These comprise: 
A (1) Annual Reports numbers 1 — 24, 1889 — 1912 
one volume. 


(2) Quarterly Letters numbers 1 — 40, 1892 — 1901, 
One volume. 

(3) Neglected Arabia (quarterly), numbers 11 — 215, 
1902 — 1949, five volumes. 


(4) Arabia Calling, number 216 — 217, 1949 — 1962, 
two volumes 
Reports of the Board of Foreign 
Missions of the R.C.A. in eleven volumes, 1891, — 1960 
The period from 1891 — 1938 is in seven volumes. 


2. MANUSCRIPT DOCUMENTS 


These comprise: 


A (1) Ten files of correspondence. These are letters sent to Arabia from the 
R.C.A. headquarters in New York City. 


ALWAT:192 J.DISK F.NO 010 6.10.83 BT 


File No 750 
in the section commencing 27th June 1890. 


File No 751 
in three separate sections. 


File No. 752 
in six separate sections, 1890 — 1909. 
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The R.C.A began its first missionary work in America itself shortly after 
the Revolutionary War of 1776. Later, there was organized missionary work 
among Indian Americans (1895), Kentucky mountain people (1900) and in 
other areas. 

Overscas Fields have been:- 

Indian Archipelago-Borneo, Java and 











Siam سب‎ 1819 

India — 1839 

China — 1842 
Japan — 1859 






Arabian Peninsula 1889 

Africa, Sudan and Ethiopia — 1918 
south East Asia — Singapore, 
Philippines, Hong Kong, Taiwan — 1951 


THE ARCHIVAL COLLECTION 


Thé archival collection at New Brinswick Theological Seminary (N.J.) grew 
gradually. Historical papers and documents relating to the denomination 
were the possession of the General Synod of the R.C.A. at an early date and 
as such became the archival materials of the Seminary. These are kept at 
present at the Dutch Church Room of the Seminary's Sage Library. 


CLASSIFICATION OF ARCHIVAL MATERIALS 
PRE-REVOLUTIONARY DOCUMENTS 


Materials relating to the Dutch Reformed Churches while they 
remained missionary outposts of the Church in the Netherlands. 


THE GENERAL SYNOD 


Acts and Proceedings of Meetings, Digests of Legislation, Rules of 
Order, Historical Directories, Correspondence, Constitution, Reports 
of the Committees and Commissions, Papers, Celebrations. 


PARTICULAR SYNODS 
Minutes, Treasurers’ Books, Rules of Order, Reports. 
LOCAL CONGREGATIONS (CHURCHES) 


Minutes of Consistories, Minutes of Elders and Deacons, Papers 
histories, Minutes of Congregational Meetings, Reports of Members, 
Baptisms, Marriages and Deaths, Financial Reports. 


BOARDS AND AGENCIES 


Reports, Correspondence, etc. of Board of Direction, Education, 
Pensions, Domestic (or North American) Missions, Foreign (or World 
Missions), Women's Work. Men's Work. 


EDUCATIONAL INSTITUTIONS 


Three Colleges, Hope at Holland, Michigan, Central at Pella, Iowa, 
North Western at Orange City, lowa. Two Seminaries, at New 
Brunswick, N.J. and Holland, Michigan. 
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and the beginning of the Second World War cannot be exaggerated. 





Modern writers are inclined to think that facts relating to that period can be 
found in the recent literature of the post oil era which has appeared in the 
publications of the various oil companies. What took place during the period 
under consideration in this paper has not been historically documented’. 


The value of these aforementioned documents becomes more important 
not only for the political history of Bahrain but also for its social, economic 
and cultural history. The study of social change, educational development 
coupled. with health and welfare services in the area have not been 
investigated. 


Currently, Kuwait presents itself as the most advanced country in the area 
in the field of modern education?. However, Kuwait's carly start in this 
development dates back to 1936 when the Palestinian Educational Mission, 
which was sent by the Mufti of Jerusalem at the request of Sheikh Ahmed 
Al-Jabir, arrived at Kuwait. Whereas, in Bahrain, it should be noted that the 
beginnings of modern education go back to a much earlier date. So were the 
beginnings in modern medicine. This was at the turn of the century to be 
exact. 

It is to these documents that one can turn to study the history of the rise of 
modern education and modern medicine in Bahrain. Concomitantly, records 
kept by medical teams not only serve Bahrain's modern history but indeed all 
the history of Eastern and Central Arabia. Both doctors and nurses wrote 
extensively on the social and economic life of the inhabitants in places visited 
across the Gulf. Bahrain was the starting point and the terminus for all 
medical tours. 


No description of these archives can be complete without a few remarks on 
the rich collection of photographs they contain. The historical value of 
photographs cannot be underestimated, indeed, a photograph can serve the 
purposes of the historian in as much an authentic contemporary report 
written by an eye witness. Such photographs exist within these archives 
accompanying certain reports while others have been collected from 
individual members of the American Arabian Mission. To mention just a few 
examples on the value of these photographs let me elaborate briefly. Students 
interested in the history of medicine and modern education, the architecture 
and landscape of the period, social and cultural history would be wise to refer 
to this particular source of documentation. A selected group of photographs 
will be shown later as a part of the presentation. 


But before discussing the application of these documents as they relate to 
the main theme of this paper it is advisable to explain how these historical 
archives came into being. It should be noted that they are a part of the growth 
of the Dutch Reformed Church їп America. 


HISTORICAL BACKGROUND 


Dutch settlers immigrated to America in the early 1660's, They were mostly 
of Protestant and Calvinistic persuasion, coming from the Reformed Church 
of the Netherlands. The Dutch Reformed Church in America is referred to 
hereafter as R.C.A. In about 1771 the R.C.A. became independent of the 
Netherland's Reformed Church. 
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various stations were detailed and described. As well, any noteworthy events 
of a political nature together with happenings in the state of affairs of that 
particular area that fell under their observation were touched on and 
recorded into these annual reports and subsequently forwarded to the 
headquarters of the Board?. 


Most probably the choice of Bahrain as a center was dictated by the fact 
that it was located in the middle of the Arabian Gulf, almost halfway between 
Shatt-Al-Arab in the north and Muscat in the south. Therefore most of the 
information covering the Arabian Gulf states was dispatched from Bahrain. 


It is commonly believed that the modern history of Eastern Arabia, in 
general and Bahrain, in particular for the modern period from approximately 
1900 until the beginning of the Second World War which marks the beginning 
of the oil era in the Gulf States is known and can be found in many sources. 


Such may be the case. However there is nothing more valuable for a 
historian than having an eye witness who is an outsider observing events and 
happenings. This is not to belittle the importance of local tradition kept by the 
people of Bahrain themselves. The historian would indeed be most fortunate 
when the local tradition is recorded but as far as it is known only Al-Nahbanr 
retained some of this in his history of Bahrain. 


The contribution of various members of the American Arabian Mission in 
this connection cannot be underestimated, They lived in Bahrain as early as 
1892 and witnessed events happening as Bahrain entered the twentieth 
century. 


Conversely, writers like Al-Nabhani were not eye witnesses but only 
recorders of the local tradition as it was told to him. Therefore such work may 
be open to criticism, it is not that authoritative as compared to the writings of 
any eye witness. Consequently the value of the writings of the members of the 
American Arabian Mission on the modern history of Bahrain between 1900 
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HISTORICAL RECORDS OF THE ARABIAN 





BY 


T.A. ANTHONY 


Savannah State College 
Savannah, Georgia, U.S.A. 


The purpose of this paper is to evaluate the historical 
archives of the Arabian Mission of the Dutch Reformed 
Church of North America as a source of information on 
the modern history of Bahrain in particular, and the 
Arabian Gulf States, in general. 





In any discussion on documents of this nature one has first to survey the 
materials and explain how they were collected and later classified for | 
purposes of historical research. The collection was initially composed of | 
letters and correspondence exchanged between the Field Secretary appointed 
by the Board of Foreign Missions and the resident Corresponding Secretary 
in New York. 


The establishment of stations in Busrah, Bahrain, Muscat and later in 
Kuwait, between 1892 and 1911, saw a continual flow of correspondence 
between these stations' and the Board of Foreign Missions. 


Interestingly, Bahrain was chosen to be the main site through which these 
above-mentioned stations directed their correspondence. In fact, the Field 
Secretary who handled the reporting of all affairs was almost generally 
positioned in Bahrain and annual meetings were often held there as well. 
Field reports of activities and experiences undertaken by workers in the 
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22. 

The events are very well known from their description in Miebuhr's book, Based on Niebuhr and 
English sources is the account of the history of the Dutch establishment of Kharag in А.А. Amin, 
British interests in the Persian Gulf (Leiden 1967), p. 142-150. The principal Dutch documents on 
the last moments of the establishment on Kharag can be found in VOC vol. 3184, section Karreek. 


43. 

An example of a proposal for the return of the Dutch is an invitation to the Dutch to come to Basra 
presented to the Dutch ambassador in Turkey in 1780, Dutch State Archives, Embassy in Turkey 
anterior to 1811, nr.784. 
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11۰ 
Coolhaas, Generale Missiven, vol. V, p.765-765. 


12. 

VOC-archives vol. 968, p.614-616, vol. 970, p.608-609, vol 1872 ESI, vol. 1886, p.95, 137-138, 
155, 169, vol. 1897, p.86, vol. 1899, p £.332, vol. 1903, p.1822, vol. 1913, p.27-30, 48-49, 120, 314, 
347, vol. 1915, f.306v, vol, 1928, p.133-139, vol, 1947, p.49-52, vol, 1964, p.114-115, vol. 1983 
(part Persia), p.150. 


13. 
For instance VOC-archives vol. 2236 p.51 the confirmation by Tahmas Kuli Khan of Shaikh 
Jabara as '*duke" of Bahrain. 


14. 
VOC-archives, vol. 2416, p.385, 1034, 1038, 1053, 1059, 1065, vol. 2448, p.822, 1000. 


15. 
VOC-archives, vol.2476, p.183, 636-637, 672, 927, 1097, 1106, 


16. 
А great number of references to the mutiny are to be found in the VOC-archives, vols 2546, 2583, 


2584 and 2610. In the year 1744 the Dutch even omitted to send ships for trade in Persia. 


17. 

An English translation of this document has been published: W.M. Floor, A description of the 
Persian Gulf and its inhabitants їп 1756, Persica VIII (1979), 163-185. A comparison of this 
document with the famous book by the Danish scholar Carsten Niebuhr (Beschreibung von 
Arabien, 1772), and especially with its translation into Dutch which appeared already in 1774, 
clearly shows a very close connection between those two texts: it may һе assumed that Niebuhr, 
visiting Dutch Kharag, was shown some of the notes by the Dutch resident, which he later used as a 
source for his own book. The report also contains some historical and statistical notes which are 
not to be found in Niebuhr as well as important information on the ruling dynasties of several 
places, for instance Kuwayt: it is the oldest written European document mentioning the А! 
Khalifah and Al Sabah dynasties, [t is not clear how much of the report has been written by 
Kniphausen and how much by his deputy, Johan van der Hulst, who has also a very good 
knowledge of the region. 


18. 

The plan for the exploitation of the Kuwayt-sulphur in VOC-archives vol. 2968, section Karreek, 
p.10-11. The project for the conquest of Bahrain exists in two copies, one in the VOC -archives, val. 
2968, 4 unfoliated documents between p. 51 and 52 of the report from Kharag of May 3th, 1755, 
the other inserted in the secret deliberations of the Batavia High Government on the project, 
VOC-archives vol.2848, p.1143-1149. The document in VOC 2864 is accompanied by two letters 
writien in defence of the project and a list of soldiers, sailors, ships and materials necessary for the 
conquest of Bahrain. The Dutch had been established in Bushir since 1737, but there had been 
frequent conflicts with the local shaikh Maskur and later with his son Nasir. The report by 
Kniphausen mentioned in note 17 as well as the project for the conquest of Bahrain give 
information on the way Nasir acquired Bahrain with the help of the Utub-tribe. 


19, 
This interdiction can be found in VOC-archives, vol. 2846, p.664-667. 


20. 
At the first rejection of the project (which was only favoured by a few members of the council, even 
if these were the most competent), its principal opponent, De La Parra, was ordered to write a 
comprehensive account of his reasons for opposing: these are to be found in УОС. vol. 2848, 
p.1183-1187. 


21. 


VOC-archives, vol.3027, section Karreek, p.45 and vol. M64, section Karreek, p.25-26. It is to be 
remarked that those documents, as well as the project by Kniphausen for the conquest of Bahrain 
and Kniphausen's report on the Arabs in the Gulf-area mention connections between the 
Utub-tribe and Bahrain of an earlier date than usually found in the historiography of Bahrain. 
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NOTES 


1 

An extensive guide to the documentary sources kept in the Netherlands concerning Asia is: M.P.H. 
Roessingh, Sources of the History of Asia and Oceania in the Netherlands, part I: sources up to 
1796 (Munchen 1982 — International Council on Archives, Guides to the sources of the history of 
the nations, 30 serles, vol. 4). Extracts of the reports of the Batavia High Government to the 
directors have been published; those extracts contain many references to the Gulf and several to 
Bahrain: W.Ph. Coolhans(ed), Generale Missiven van Gouverneurs-Generaal en Raden aan heren 
ХҮШ der Verenigde Oostindische Compagnie (The Hague 1960- : Rijks Geschiedkundige 
Fublicatien, Grote Serie, vols. 104, 112, 125, 134, 150, 159, 164; the series is till in progress, the 
volumes already appeared cover the years up to 1725). There are a few publications on the earliest 
activities of the Dutch in the Gulf-area: H. Dunlop (ed.), Bronnen tot de geschiedenis der VOC in 
Perzie, vol. I (s-Gravenhage 1930 = Rijks Geschiedkundige Publicatien, Grote Serie val. 72); 
M.A.P. Meilink-Roelsofsz, The earliest relations between Persia and the Netherlands, Persica VI 
(1972-1974), p. 1-50; H. Terpstra, De opkomst der Westerkwartieren van de Oostindische 
Compagnie ('s-Gravenhage 1918). 


3. 
W. Floor, Pearl fishing in the Persian Gulf in 1757, Persica X (1982), 209-222, 


3. 
Itinerario ойе schipvaert van Jan Huygen van Linschoten naer 't Oost ойе Portugaels Indien 
(Amsterdam 1596) 


4. 
Dunlop, Bronnen, 397, 306, 481-452 


5. 
Dutch State Archives, VOC vol. 868, p.533 (the plan for blocking Bahrain); VOC vol.857, p.397 
(the conquest of Ras al Khayma). 


6. 
Documents on this expedition are to be found in the archives of the VOC, vol.867, p.702, val. 1142, 
f.35, vol 1144, f.863v, vol. 1146, f. 823-824v, 861,908, Some references are also to be found in the 
diary kept at Batavia: H.T. Colenbrander (ed), Daghregister gehouden int Castecl Batavia anno 
1643-1644 ( 's-Hage 1902), p. 185, 188, 191. 


T 
VOC-archives, vol. 1208, ۰ 


8. 
Documents аге to be found in VOC-archives, vol. 1248 p. 1375-1376, 3045-3046, vol. 1251, Ғ.209, 
vol. 1252 p.716-720, vol. 1253, p.1698, vol. 1259, p.3320, 3400-3401, vol. 1278, f. 1847v. A 
reference has been published in: J.A. van der Chijs (ed.), Daghregister gehouden int Casteel 
Batavia anno 1665 ('5 Hage 1894), p.367. 


9. 
VOC-archives, vol. 1252, p.716-720. 


0. 
VOC-archives vol. 1476, p.630-632 contains the original report һу Hoogkamer, cf. other 
documents referred to in Floor, Pearl fishery, 211-212. The contract in VOC vol. 1499, p.840-846, 
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Dutch would in their way of 
governing be unable to extort as 
much. Moreover, by taking 
Bahrain, the Dutch would ren- 
der themselves hated by the 
local population as oppressors 
in the same way the Portuguese 


were hated(20). 

Now the plan was rejected, the 
Dutch did not get involved any 
| more in the affairs of Bahrain. 
In the few years the Dutch were 
able to maintain themselves on 
Kharag, there are still some 
references concerning Bahrain 
in the reports by the residents of 
Kharag(21). As it is well known 
through the book by the Danish 
traveller Niebuhr, the ruler of 
Rig, Mir Mahanna took the 
Dutch fortress in 1765(22). 
Gamron had already been left 
some years before: the Dtuch 
had completely left the Gulf, 
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even if they had plans for re- | 
turning and even if some naviga- | 
tion between the Dutch colonies 
in Asia and Muscat did | 
continue(23). 

The relations of the Dutch East 
India Company with Bahrain 
were not of very great import- 
ance, and constitute а rather 
humble paragraph in the impor- 
tant chapter on the Dutch pre- 
sence in the Gulf during the 
17th and 18th centuries. This 
presence has been underesti- 
mated because British influence 
has often been considered more 
important than it really was. 
Especially for the Arab nations 
in the area, the Dutch sources 
contain facts that are interest- 
ing. The Dutch tended to be less 
bound to the Persian interests 
than the British were and even 
took from time to time a some- 
what pro-Arab viewpoint. 
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navy had eventually brought the 
Persians to such extremities as 
forcibly taking away Dutch 
ships for helping in the struggle 
against Ше Arabs(16). Because 
of the war in the Gulf, trade was 
of no importance and so the 
Dutch decided to reduce their 
presence in the Gulf. In future 
the center of their interest was 
Basra, which had come to a new 
prosperity partly because ex- 
ports which formerly were made 
to the Ottoman Empire by way 
of the Mediterranean, now went 
by way of Basra. 

In 1754, there was a quarrel 
between the local government 
of Basra and the Dutch resi- 
dent, Van Kniphausen. It ended 
in the closure of the Dutch 
establishment in Basra, the 
blocking of the Shatt al Arab by 
Dutch ships and the building of 
a small fortress on the island 
Kharaq: the first time Euro- 
peans built a fortress in the area 
after the departure of the 
Portuguese(16). It is a signifi- 
cant move: A European power 
Is getting more interested in the 
Arabs than in the great powers 
Persia and Turkey. He moti- 
vated his move in an extensive 
report on the situation of the 
Arab tribes in the Gulf: a very 
important source for our know- 
ledge of the history of the Arab 
tribes in this crucial period(17). 
He also planned the mining of 
sulphur in Kuwayt and he tried 
out the pearlfisheries around 
Kharag and submitted to the 
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Batavia High Government a 
project for the conquest of | 
Bahrain which then was in the 
possession of Shaikh Nasr of | 
Bushire, an old enemy of the 
Dutch(18). But the Batavia 
High Government only partially 
approved of the great plans and 
actions of Kniphausen. The 
establishment of a fortress on 
Kharag was approved of, but in 
future the residents on Kharag 
were forbidden to mix with the 
tribal politics of the Gulf: in this 
way they would be unable in 
future to conclude alliances with 
neighbouring Arab tribes for 
their defence. As it was soon 
clear that the High Government 
was not ready to make impor- 
tant expenses for the defence of 
the island, it would be in the 
long run an untenable posses- 
sion. 

The plan for the conquest of 
Bahrain was rejected, although 
Kniphausen had shown that this 
was a very easy operation. The 
strongest argument Van | 
Kniphausen had used in favour 
of his plan was that by taking 
the island of Bahrain which was 
formally (but not in reality) a 
persian possession, the Dutch 
could obtain compensation for 
some very old but very great 
debts the Persian state owed 
them. But members of the High 
Government pointed out that 
the income of Bahrain as esti- 
mated by Kniphausen was based 
on the income during the tyran- 
nical rule -of Nadir Shah, the 
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арап if trade could be done in 
Bahrain. A Dutch representa- 
tive, Jacobus Hoogkamer, hired 
a boat and divers and went 
fishing around Bahrain. He re- 
ported that this was not really a 
profitable venture, and that 
most pearlfishers were hunters 
of fortune but that their catches 
rarely covered their 
expenses(10). This must be 
somewhat exaggerated. Be- 
cause of a conflict in which the 
Dutch were involved in the 
area, the establishment in Ban- 
dar Kong did not last. For some 
time the Dutch bought pearls in 
Basra, and in 1696 there was 
again talk of sending a Dutch 
expert from Ceylon to the Gulf 
but the troubled situation 
around Basra at the end of the 
| 17th century put an end to all 
Dutch trade there(11). 

In 1716, after peace- 
negotiations had failed, the 
chronic war between Persia and 
Muscat flared up. The Arabs 
attacked Bahrain and in their 
second attack were able to con- 
quer the fortress. A Persian 
tentative to retake it was repel- 
led with heavy losses for the 
Persian forces. The Persians 
asked repeatedly and with great 
insistence for Dutch help for the 
retaking of Bahrain, but this 
was refused. Usually, the Dutch 
| tended to keep a policy of neut- 
rality towards the Arabs, a poli- 
cy which sometimes led to a 
closer relationship, like in the 
1672 when the Dutch company 
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even established an office in 
Muscat. The Persians were un- 
able to retake Bahrain, they 
only got 1t back after peace had 
been signed in 1722(12). 

In the following years, the 
Dutch had no direct involve- 
ment in the affairs of Bahrain. 
There are in the Dutch docu- 
ments some references to its 
rulers, but there were no direct 
relations(13). In 1736 however, 
a situation arose which was 
more or less similar to that of 
1716. The governor of Fars, 
Taki Khan, in a new and large 
operation of putting an end to 
the practical independence ac- 
quired by many Arab tribes in 
the area, made secret prepara- 
tions to Bahrain under Persian 
control using the new navy 
which had been built up with | 
(rather unwilling) British help. 
The Dutch were put under 
heavy pressure to help in this 
operation, and when they re- 
fused, they were accused of 
having divulged the secret to the | 
enemies of the Shah(14). 
Bahrain was taken in June 1736, 
but the new Persian governor 
came under heavy pressure 
when more and more Arab 
tribes entered hostilities against 
the Persians. Bahrain was plun- 
dered by the Huwala Arabs of 
Tahiri and its fortress was 
besieged(15). The Dutch docu- 
ments do not give much data on 
later events: they lost interest in 
the Gulf after the mutiny of the 
Arab sailors of the new Persian 
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the Dutch relations with Persia 
deteriorated and one way of 
hitting Persia the Dutch thought 
was to block Bahrain(5). But 
the importance of Bandar 
Abbas diminished and the 
pearltrade went entirely to Ban- 
dar Kong, where the Portuguese 
were the only European nation 
to keep an establishment. In 
1643 the Dutch made a bid for 
solving "the mystery of pearl- 
trade." They sent a representa- 
tive, Hubert Costerus to Bandar 
Kong and Bahrain. He was to 
rent a house in Bahrain, to do 
some trade there and to try his 
hand in buying some pearls. The 
enterprise was so nice that he 
made restitution of most of the 
money after it had become clear 
that his victim was a Dutchman. 
Worse was that the commercial 
results were not very good. The 
only result of this expedition is 
that the Netherlands may claim 
that their relations with Bahrain 
are now 340 years old(6). 

Ten years later, the Dutch made 
vague plans again to participate 
| in the trade of gulf-pearls. 
There was talk about sending a 
representative to Julfar and 
Bahrain but no action was taken 
(7). Again in 1665, plans were 
made. Willem Boesum, an em- 
ployee of the Company who, 
was considered to be an expert 
in pearltrade, was sent to Ban- 
dar Kong to buy pearls. There, 
the result was not satisfying and 
it was considered to go on to 
Bahrain in order to buy pearls 
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on the spot. In the end, the 
Company did not send a Dutch- 
man, but a Bania. The results 
were very meagre, and the 
Dutch did for many years put | 
the pearltrade of Bahrain out of 

their heads(8). It was not very 

difficult for them to do so: some 

years before they had acquired 

control of rich pearlbanks off 

Ceylon and Southern India. The 

pearls of those banks were even 

better for the European market, 

even though their gloss was less 

durable: they were whiter than 

the gulf-pearls.(9). 

A new boom in the pearlmarket 

in Europe and the monetary 

crisis in Persia, which made 

good payment for Dutch mer- 

chandise in Persia difficult to 

find, caused the Dutch to get 

interested again in gulf-pearls in 

the late 1680's as a surrogate for 

cash. At that time, part of the 

pearltrade tended to leave Ban- 

dar Kong for Basra, probably 

because of insecurity in the re- 

gion because of a long slow 

naval war between Muscat with 

its Arab allies and Persia which 

was considered by the Arabs as 

an ally of the Portuguese who 

were considered to be the chief 

enemies of the Arabs. First, the 

Dutch bought pearls in Bandar 

Kong, for the first time very 

considerable sums of money 

were involved and for some 

years the trade was very success- 

ful. The Dutch even opened an 

establishment in Bandar Kong. 


In 1690 they even decided to try 
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political and economic state of 
Bahrain made by Hubert Cos- 
terus, the first representative of 
| the Company who went there as 
early as 1643 and the diary kept 
during a Dutch endeavour to 
fish pearls around Bahrain in 
1690. However, we could find 
over a hundred documents 
which contain some, if mostly 
very small references to the 
| Island, each containing 500 — 
2000 pages of reports from Asia 
in the archives of the board of 
directors. 

In this report, we will sketch a 
very brief outline of the connec- 
tion of the Dutch with Bahrain, 
based on data in the Dutch 
national archives. Part of it con- 
cerns the Dutch tentatives to get 
a share in the pearltrade of 
Bahrain, another part concerns 
the Dutch political and military 
involvement with the island. On 
the Dutch interest in the pearl- 
fisheries in the Gulf, Mr W. 
Floor has recently published an 
article which is not centred on 
the connection of this trade with 
Bahrain, but which contains 
already a lot of valuable data on 
the Dutch relations with 
Bahrain (2). The oldest Dutch 
source concerning Bahrain is a 
mention in a few words of the 
island in the book by Jan 
Huygen van Linschoten, pub- 
lished in 1598. This book may 
be described as a spy's report, 
which served the Dutch when 
. they went to Asia and built up a 
trade-empire in the region 
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dominated by the Portuguese | 
which is described by Ven 
Linschoten(3). 

An enemies of the Portuguese, 
the Dutch were invited by the 
Persians to the Gulf, where they 
established themselves literally 
on the heels of the British in the 
town of Bandar Abbas, which 
the Dutch called Gamron. It 
seems that after the Portuguese 
had been dislodged from 
Ormuz, Bandar Abbas came 
quickly to get prosperity. Even 
pearltrade went there, and as 
the Dutch were trying to take as 
large a part as possible in any 
kind of trade, they also got 
interested in pearls. They re- 
ceived the first information in 
this matter from a Venetian 
trader. In the 17th century, 
Venetians, Jews from Aleppo 
and Banias from Gudjerat were 
the chief exporters of gulf- 
pearls. The Dutch director 
Overschie bought a number of 
pearls in Bandar Abbas but 
those pearls had to be bought at 
such a price that they could not 
be sold with profit in Europe(4). 
Pearltrade, an important source 
of wealth to the Shah of Persia, 
was considered by the Dutch a 
mystery and they were in- | 
terested in solving it. In the | 
meantime, when the Shah in the 
late 1630's reconciled himself | 
with the Portuguese (one of the 
motives was fear of the Arab 
pirates who became a power 
after the conquest of Julfar near 
Ras al Khayma by the Arabs), 
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During the 17th and 18th cen- 
turies, the Dutch were one of 
the principal European trading 
nations in the Gulf; for a long 
time they were even the princip- 
al European power in the re- 
gion. According to Dutch law, 
trade between the Netherlands 
and the countries around the 
Indian Ocean, including the 
Gulf, was exclusively permitted 
to the United East India Com- 
pany (“У.О.С”), a chartered 
| company established in 1602 
which had an establishment in 
Bandar Abbas since 1623. The 
large archives of the Dutch 
establishments have been lost, 
and also there is not much left 
any more concerning the Gulf in 
the archives of the main office 
of the Company in Asia (Gov- 
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ernor General and council in 
Batavia, the so-called Batavia 
High Government) which are 
now kept in the National Arc- 
hives of the Republic of Indone- 
sia, But an important part of the 
archives of the board of direc- 
tors of the Company in Holland | 
consisting of 2 miles of shelving 
have survived the centuries. 
They are now in the Dutch 
National Archives and they do 
not only contain the corres- | 
pondence of the directors with 
the Batavia High government | 
and with the representatives in 
the Gulf, but also many copies 
of reports and other documents 
sent by those representatives to 
Batavia(1). Still, there are many 
tragic losses: we mention the | 
loss of a diary and report on the 
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to exchange notes with oneanother, sift material and after а 
careful examination of historical evidence arrive as close as 
possible to truthful and factual results lying hidden over the 
centuries, 

Secondly; some studies have been presented by learned 
Western professors. While we have every regard for them and 
their scholarship, we wish to add that though some of them may 
be familiar with Arabic, it is quite a different matter to 
understand the finer nuances of this tongue and hence whereas a 
number of papers have quoted profusely from Arabic sources, 
their conclusions indicate an inadequate and sometimes a faulty 
appreciation of the mysteries of this language, of Arab customs or 
the secrets of ancient linguistic constructions. Their dissertations 
may, therefore, appear dazzling to a Western student or a 
scholar, but it may not appear to be so to an Arab reader or 
student. We have entertained the hope, therefore, that their 
particiapation alongwith their Arab counterparts will clear the 
cobwebs of misunderstanding. This will in turn enable the 
European professors to rectify their presentations to their Arab 
students of Arab and Islamic studies in Europe and America. 

Thirdly: We are fond of emphasising ever so often that the fact 
of publication of an article in AL-WATHEEKA does not mean 
that it is the last word on the subject of history. As we have 
repeatedly said, there is no last word in matters of history. The 
publication of articles does not mean that it is the viewpoint of 
AL-WATHEEKA or that the magazine supports the theory. 
AL-WATHEEKA is a specialist magazine and the articles 
published reflect but the views of the authors. Our task is to pool 
together the maximum number of opinions and details to serve 
the purpose of providing the basics of cross-checking, sifting and 
discussion, so that it may help in the formulation of an authentic 
and documented history of the state. 

Fourthly: AL-WATHEEKA appeals to the learned community 
of distinguished professors attending this eminently scholarly 
Conference on BAHRAIN THROUGH THE AGES to give and 
take freely, give to us what is deficient and take from us what they 
do not have. History, even of a small piece of a country is the 
heritage of all mankind and belongs to future generations. 

x God alone is the guarantor of success. 
i. Abdullah bin Khalid Al-Khalifa 


۲۰۳  ةقدئولا‎ 
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of the source-material. Sometimes a certain period of history is 
hidden behind a thick veil of obscurity. If such a difficulty is faced 
by many states of the region, it is more acutely felt by the 
historian writing about Bahrain because its history dates back to 
the very beginning; to the Sumerian civilisation. 

It has been hoped, a hope which has persisted, that we shall be 
able to unravel the mystery that surrounds some links in this 
chain so that finally a complete history of Bahrain emerges with 
various phases of its history merging into one another making it a 
coherent and well connected account yielding relevant results. 
This is no doubt an onerous task which is appreciated by anyone 
who aspires to write history, or tries to fathom the folds of history 
masked by layers of accumulated veils cast by the passage of time, 
hiding the various landmarks over the centuries, 

Hence the need for BAHRAIN THROUGH THE AGES 
CONFERENCE and our concern over gathering together a | 
galaxy of talent to contribute an impressive array of studies, We 
present some of these papers in this issue of the Magazine 
AL-WATHEEKA. We hope to bring out the remainder in the 
coming issues along with a record of discussions thereon. Dear 
Reader, before we move on with you to a broad review of the 
studies appearing in this issue, we would like to make a few 
general comments on them as also on those papers which were 
presented in the Conference:- 

Firstly: In some cases more than one scholar has dwelt on the 
same period of history whereas some of the subjects presented in 
the Conference have been covered in the previous issues of the 
Magazine AL WATHEEKA. In our view, this is desirable | 
because if more than one scholar dwell on the same period of | 
history of a country they bring to bear many points of view, 
marshal more facts and present greater details which would help 
an Arab student in general or a Bahraini student of history in 
particular in having access to considerable historical material. 
The Conference has attracted a great many names well-known in 
the field of history-writing which gives them a grand opportunity 


Al - Watheekah — 254 Yor - 4 الو‎ 





A WORD 
ABOUT THIS ISSUE: 


IN THE NAME OF GOD 
IHE BENEFICENT, THE MERCIFUL 


by 
H.E. SHAIKH ABDULLAH BIN KHALID AL- 
KHALIFA 
Dear Reader, 

Bahrain is witnessing today a mighty conference, viz., 
BAHRAIN THROUGH THE AGES CONFERENCE in tune with 
the celebrations of the glorious National Day which incidentally 
marks the bi-centenary celebrations as well, of the assumption by 
the Al-Khalifa Dynasty, rule over BAHRAIN, This is a period 
ushering in a new phase in the history of Bahrain, whose benefits 
we are reaping today, basking under its benevolent canpoy. Never 
before has it experienced such modernisation and development, 
marching with firm steps towards the intended goal. 

Today, Bahrain has become the meeting-ground of around a 
hundred scholars, professors, thinkers and re-searchers con- 
nected with the history of the Gulf in general and Bahrain in 
particular. Among them are those who have authored books and 
conducted studies of particular periods of the hoary past of this 
ancient archipelago on whose soil we live today. 

A great number of these scholars have forwarded their papers 
in advance and quite a few have brought their contributions along 
with them. These cover various periods of the history of Bahrain; 
ancient, medieval or modern, and the writers have taken pains to 
ensure objectivity in their presentation. This is doubtless a rich 
harvest and of inestimable value in the preparation of any 
encyclopedic compilation of Bahrain's history. 


One who is confronted with the question of writing the history 
of many of the Arab Gulf states is face to face, as we have said 
before, with the absence, paucity, undependability and partiality 
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